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PREDGOVOR NASEM IZDANJU

I'me génerala Omara N. Bredlija, koji je do
nedavno bio macelnik zajednitkog Generaldtaba oruZanih
snaga SAD, tesno je povezano sa znafajnim americkim i
saveznickim operacijama na Zapadu w Drugom svetskom
ratu, od proleéa 1943 godine, i sa razvojem i upotrebom
ameri¢kih oruZanih snaga posle rata, w slofenim uslovima
medunarodne situacije, a posebno rata u Koreji. U toku
Cetrdeset i dve godine aktivne sluzbe, general Bredli je
zauzimao odgovorne poloZaje u Stabovima, Skolama i trupi,
a na kraju bio je na najviSem poloZaju u vojnoj hijerar-
hiji SAD. Na ratnom popriftu pojavio se prvi put u pro-
Slom ratu uw Severozapadnoj Africi, posle trideset i dve
godine sluzbe.

Sledujuci praksi da istaknuti vojni rukovodioci ostave
javnosti svoje autobiografije, memoare ili studije o ratnim
dogadajima u kojima su uestvovali, general Bredli je
1951 godine izdao svoje uspomene pod naslovom ,A sol-
dier’s story“, koje sada ,Vojno delo“ daje u prevodu na-
§im Citaocima, u okviru ciklusa dela o Drugom svetskom
ratu. S obzirom na poloZaje koje je autor zauzimao medu
najui¥im americkim komendantima u toku rata, kao i
s obzirom na njegovu ulogu w pripremi i sprovodeniju
mnogih operacija, ova knjiga pretstavlja kariku u nizu
dosadadnjih publikacija, a to su u prvom redu dela:
generala Ajzenhauera, vrhovnog komandanta savezniékih
invazionih snaga i britanskog feldmarsala Montgomerija,
koji je u poletku invazije komandovao svim kopnenim
snagama, a potom 21 britanskom grupom armija, te je u
okviru saveznickog sadejstva bio upucéen da saraduje i sa
ltomandom generala Bredlija.
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Medutim, delo generala Bredlija razlikuje se od na-
vedenih dela prva dva protagonista saveznickog koman-
dovanja u Zapadnoj Evropi, kako po samoj koncepciji, tako
i po naéinu izlaganja. Na to nam ukazuje veé i sim naslov
knjige, koji ma prvi pogled ne otkriva potpuno sadriinu
i cilj dela, ali postaje jasniji i sadrZajniji tek kad se uoce
motivi koji su autora pobudili da napiSe svoje uspomene.

General Bredli pri izradi svog dela postupio je na
osoben nacin. To se vidi veé iz same posvete na Celu knjige,
a potom i iz mjegovog predgovora. On je delo posvetio
vojnicima koji su se Cesto pitali zasto je trebalo da rade
ba¥ ono §to su radili, izrafavajuéi nadu da ée im knjiga
pomoéi da sami nadu odgovore na ta pitanje koja su u
ratu tako Cesto sami sebi postavljali. U predgovoru, pak,
outor postavlja sebi zadatak da dé odgovor na pitanja koja
dolaze iz usta miliona ljudi i pokaZe kako su odgovorni ko-
mandanti radili u ratu, u kakvom su se spletu okolnosti
donosile odluke i kako su se te odluke izvriavale; kako je
proratunavana cena koju je trebalo platiti u svakom da-
nom sluéaju da bi se realizovao neki operativni ili taktic¢ksi
cilj. Iz ovakvog prilaZenja stvari odraZava se i kompozi-
cija i nacin izlaganja: knjiga je trebala da bude pristu-
paéna onima koji su imali pravo da postave gornja pi-
tanja, a odgovori na njih jasni i verni, bez obzira Sto ée
ponekad pogoditi i ljude koji su vodili trupe na bojistu,
projektovali i izvodili operacije. Na jednom mestu u svom
predgovoru autor kaZe da je pokusao da mapiSe ovo delo
»onako kako smo doZiveli ovu ratnu istoriju, sa predra-
sudama, upornostima, ponosom, ta$tinom i osetljivostima
koje su nas obuzimale u ono vreme..“ MoZe se, dakle,
re¢i da je delo namenjeno u prvom redu americkim i sa-
veznickim vojnicima, ratnim drugovima autora, sa kojima
je zajedno dejstvovao, i kojima su i dati odgovori na po-
stavljena pitanja.

To je prvi utisak, ali se, s druge strane, ocrtava i
opiti karakter knjige: da se Siroj javnosti prufi materijal
o ulozi americkih oruZanih snaga uopste u odnosu na druge
saveznicke snage, kao i o njihovom*razvoju i potencijalu.

Posmatrano u celini, delo je'sistematizovan pregled
autorovih liénih zapaZanja i zapaZanja njegovih bliskih i
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intimnih saradnika o ratnim dogadajima. To je zbirka
utisaka, ocena, razgovora, zakljuéaka, potkrepljenih izve-
snim istoriskim dokumentima dotiénih ratnih dogadaja.
Gradivo je protkano brojnim podacima o ljudima i jedi-
nicama, o savezmicima, o neprijatelju, dopunjeno liénim
epizodama, doZivljajima, susretima, incidentima, kojima je
uvek prosaran Zivot u ratu, na frontu i u njegovoj pozadini.
U tekstu, koji ponekad ima i lak Zurnalisticlki karakter, na-
i¢i ¢emo i na nesto humora, ali i na iznoSenje drastiénih
ratnih epizoda. Za inostranog éitaoca izlaganje o Ljudima
i odnosima kao i razna liéna razmatranje mogu izgledati
opsirni, pa i oteZavati &itanje knjige. Ali, s druge strane,
kada se ude u sultinu dela, tada ée ba¥ takva mesta po-
moci Citaocu da shvati americki nafin gledanja na zbi-
vanja i ljude, njihove odnose, nadin komandovanja i upo-
trebu snaga itd.

Engleski vojni pisac i kriti¢ar, generol Fuler, u pred-
govoru svog dela ,Drugi svetski rat“ (The Second World
War) iz 1946 godine, ocenjujuéi razlidite izvore istorije
ratne vestine, istie da memoari i biografije u&esnika u
ratnim dogadajima zauzimaju jedno od najvaznijih mesta
u izvorima, iako se deSava da budu protkani izvesnim pred-
rasudama svojih autora. Ovo je glediste svakako za disku-
siju, jer istoriografiju u prvom redu interesuju originalni
dokumenti. Medutim, general Bredli nam ukazuje na &-
njenicu da su mnoge odluke donofene na konferencijama,
na kojima nisu vodeni zapisnici, i da su mnoge znadajne
instrukcije predavane telefonom; prema tome, zabeledke
i secanja ucesnika imace Cesto za istoriografe veoma veliku
vaznost.

Znaéaj dela ,Uspomene jednog vojnika“ w tom po-
gledu oceni¢e oni koji budu wvrfili sveobuhvatnu studiju
na bazi velikog broja izvora. Ali ja mislim da treba pod-
vuéi da se ovo delo odlikuje ba$ teznjom aqutora da svaku
okeciju, svaki dogadaj osvetli konkretnim d&injenicama i
utiscima, stvarajuci, upravo rekonstruisuci u tekstu, atmo-
sferu u kojoj se radnja odigravala, u kojoj je ona shvaéena
i sprovedena od ljudi odredenih karaktera i pogleda, odre-
denih raspoloZenja u datom momentu, sa njihovim ijud-
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skim odlikama i slabostima. To znaci, od ljudi onakvik
kakvi su tada bili, kako su se pokazali ili, najzad, kako ih
Je shvatao autor kao covek i odgovorni rukovodilac, i kako
su mjega samog, prema njegovim utiscima, shvatali drugi.
Psiholo3ki momenti i krize, koji tako éesto potresaju dusu
komandanta i uzbuduju Stabove, posebno su reljefno ocr-
tani na nekoliko mesta. Potsetiéu samo na situaciju pre
iskrecavanja po planu ,Overlord”, kada je sve zawisilo od
atmosferskih prilika i kada je trebalo doneti sudbonosne
odluke u najtezim uslovima, ili na situaciju kada je avijo-
cija zabunom tukla sopstvene trupe ili Stabove. U studi-
jama i sintezama iz istorije ratne vestine, koje tefe da dodu
do viSe ili manje odredenih zakljufaka o uzrocima i po-
sledicama delanja komandanata i njihovih tabova i aktiv-
nosti trupa, ¢esto izbledi taj vaZan moment — posmatranje
dogadaja kroz prizmu atmosfere u kojoj su se oni odigravali,
kroz prizmu aktivnosti ljudi od krvi i mesa i njihovih psi-
hickih, intelektualnih i drugih kvaliteta u momenty odi-
gravanja izvesne radnje. A ba$ ovaj moment je od velike
vaznosti za pravilno proucavanje ratnih dogadaja i izvla-
cenje pouka, jer se ove tada neée ograni¢avati na nadelno
uopStavanje, veé ¢e se proSirivati na dublje sagledavunie
osnovnih pokretackih snaga za delanje ljudi uw odredenim
momentima. Naravno, pod pretpostavkom da se uoce i pra-
vilno ocene i subjektivni momenti u delu, kao i oni koji nisu
dovoljno svestrano osvetljeni. Autor nas u tekstu vodi, hro-
noloSkim redom, preko bojista Severozapadne Afrike —
uglavnom Tunisa — ka invaziji Sicilije, da bi potom, napu-
stiwsi Sredozemlije, a odreden za visoku komandnu funkciju
u izvrienju wvelikog plana invazije Zapadne Evrope —
»Overlorda®, u najveéem delu knjige posvetio redove
pripremi i izvrSenju ove slofene operacije i njenom pro-
duZenju — nadiranju ke Rajni i Elbi, sve do kapitulacije
Nemacke. To je, uglavnom, period od momenta kada je
general Bredli doSao u Afriku, 23 februara 1943, pa do
8 maja 1945, kada je potpisana kapitulacija. Sudelujuci
u donolenju vaZnih, esto presudnih odluka, ili donoseéi
th litno, a komandujuéi velikim grupacijama u slofenim
kombinovanim operacijama velikog stila — od korpusa do
grupe armija — u sloZenim odnosima koji meminovno
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proizlaze iz organizacije komandovanja u saveznickim ra-
lovima, on je bio blizak mmnogim dogadajima i utisnuo
im je pedat svoje liénosti, svojih osobina i radljivosti. Po-
loZaj koji je zauzimao omoguéavao mu je da sagleda Siroke
okvire tadas$njih zbivanja na Severnoafrickom i Zapadno-
evropskom rati$tu i olak$ao mu je posao na dopunjavanju
okvira koji se odnose na jedinice kojima je komandovao.
Podaci koje autor iznosi o opreénim gledistima englesko-
americkim o vremenu otvaranja fronta na Zapadu i cilju
ove operacije svakako ée dopuniti uvid u to pitanje, stecen
Lroz literaturu kojom se dosada raspolagalo. Sto nije mo-
gao dati konkretnije podatke i sliku o planu koordinacije
sa jedinicama Crvene armije pre susrete na Elbi, to je,
po autorovom priznanju, posledica stvarnog stanja — on
sam nije mnogo znao o tome. S druge strane, icko su
uloga i dejstve nadih snaga w ono vreme bili opste poznati,
nas Citalac ¢e uzalud traZiti u okwviru opStestrategiskih
procena neki konkretniji podatak o na¥em, Jugosloven-
skom ratiStu, na kome su bile privezane i uniStene tolike
nemacke divizije, $to je, svakako, bilo od uticaje i na
nemacko kalkulisanje snaga i akcijo na Zapadnoevropskom
ratistu.

Poseban interes priviace stranice na kojima se autor
bavi pitanjem komandovanja wopdte i odnosima medu
pojedinim komandama i komandantima, kao i osnovima
saradnje. Tu ¢emo naci beleske o generalu Marsalu, rat-
nom nacelniku americkog GeneralStaba, koji je autora
izabrao za novi poloZaj na ratistu, skidajuéi ga sa du-~
“nosti komandanta peSadiskog $kolskog centra w foru Be-
ningu. Tu se dalje govori o generalu Ajzenhaueru, koji je
generala Bredlija, po dolasku u Afriku, u prvo vreme bio
udredic za svog licnog pretstavnika kod potéinjenih ko-
mandi s pravom da diskutuje o svima problemima koii se
odnose na aktivnost ameri¢kih trupa. Dalje se u knjizi
¢esto govori o feldmarsalu Montgomeriju, sa kojim je tre-
Lalo raspravljati mnoga pitanja v vezi sa komplikovanim
situacijama zajednickog dejstva, pri ¢emu je ponekad iz-
Lijalo na povrsinu i pitanje prestifa. Citamo isto tako in-
leresanine redove o generalu Patonu, évrstom i impulziv-
nom komandantu, kome je autor bio prvo potéinjeni, a
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potom pretpostavljeni kao komandant grupe armija. O8tro
ukazujuéi na meke mepravilne lithe postupke generala
Patona, autor prati Ziwotni put ovog Cuvenog americkod
korpusnog i armiskog komandanta i to kao prijatelj i sta-
refina, dajuéi reljefnu karakteristiku njegovih vojnickik
osobina. Isto tako, pisac govori i o generalu RidZveju, ta-
da$njem komandantu vezdudnodesantnih divizija, zatim
o generalu Kolinsu, komandantu korpusa, i mnogim dru-
gim komandantima. Pot¢injene komandante i organe Staba
autor posmatra u prvom redu u pogledu njihcve Cvrstine
karaktera i podesnosti za izvrSenje konkretnih zadataka.
O¢igledna je teZnja da se realno razmotre uslovi koman-
dovanja i svi vaZniji elementi u vezi sa ovim, ne zabo-
ravliajuéi pri tome ogromnu vaZnost solidne takticke baze
— trupu, koja je pozvana da meposredno izvriava zadatke
na bojistu. Na stranicama knjige na mnogo se mesta pro-
vladi briga o stanju trupa i o poboljanju komandnih i
Zivotnih uslova, bilo podesnim izborom komandnog i §tab-
nog sastava, ili njegovom promenom ako je to potrebno,
bilo drugim podesnim merama u vezi sa konkretnom si-
tuacijom. Posebno, autor ukazuje na vaZnost odluénog i
upornog rTada komandanta i mjegovog Staba posle dono-
fenja odgovarajuée odluke, i reljefno ocrtava vise poutnih
primera. Naiéi éemo i na izvesna uporedenja procesa rada
komandi savezni¢kih armija, ¢iji zakljuéei isticu prednosti
americkog metoda. Najzad, posveéena je velika painja
problemima snebdevanja @ stepenu njihovog uticaja na
razvoj operacija po izvrSenom velikom desantu. Jedno ve-
liko poglavlje — 23 — obraduje ovo pitanje, i iz njega se
mogu videti ameri¢ki pogledi na odnose snabdevanjo
prema ciljevima operacija, a naroéito prema brzini razvoja
tih operacija.

Jedno od interesantnih poglavlja je svakako 21, u
kojem se govori o RundStetovoj protivofanzivi, uslovima
njenog izvodenja i protivmerama saveznic¢kih snaga, kao i
o njenom slomu. Izlaganje o ovoj operaciji, za koju feld-
marsal Montgomeri, u delu ,Od El Alamejna do Balti¢kog
Mora“, kate da je za Saveznike ,dobijena zahvaljujuci u
proom redu borbenim kwvalitetima amerifkog vojnika®,
Lidel Hart u jednom svom delu navodi ,da je nemacka
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protivofanziva u odnosu na celokupnu situaciju bila za
Nemce fatalna operacija“, — svakako ¢e dopuniti sada
raspoloZivi materijal i doprineti rasvetljavanju mnogih
jo§ mejasnih pitanje ili protivrecénosti za ovu poslednju
nemacku wveliku ofanzivu. Kao komandant 12 ameridke
grupe armija, autor 1 ovom poglavlju daje iscrpan pre-
gled i analizu mnogobrojnih okolnosti i dogadaja i ocrtava
ulogu komandi i §tabova, a naroéito u pogledu poznavanija
neprijateljskih namera i gledanja na taj problem pre po-
ctetka nemacke ofanzive,

U pogledu koriséenja ovog dela za vojnoistorisku stu-
diju treba imati u vidu da mu se, s obzirom na nament
1 nacin obrade moZe prici, posto se poznaju opsti okwviri
ratnih dejstava na Zapadnoevropskom ratiStu, a napose
problemi saveznickog komandovanja u sloZenim operaci-
jama i odnosima. Pored toga, analize vojnopolitickih ele-
menata ogranicene su na neophodna razmatranje u okviru
dejstava saveznickih snaga i na podatke kojima je autor
raspolagao u vremenu odigravanje pojedinih dogadajo.
Apstrahujuéi autorove poglede na drustveno-peliticke od-
nose, za nafeg Citacca ipak c¢e izvesni momenti ostati
nedovolino i jednostrano osvetljeni. Takav se utisak do-
bija, naprimer, poSto se profita odeljak o oslobodenju
Pariza, ili fragmenti o slomu italijanskih faSistickih armija.
Medutim, literatura koja stoji na raspoloZenju naSim ofi-
cirima, kao i njihova izgradenost za pravilno shwvatanje
drudtveno-politickih odnosa i njthovu analizu omogudice
im da pri Citanju nadu i izvuku pravilne pouke. A to i
jeste glavni cilj vojnoistoriske studije. Stoga, uopste uzewv,
cvo je delo jedan od korisnih izvora za uporednu studiju
istorije Drugog svetskog rata.

General-major
Vjekoslav J. Klisanié¢



Ovo delo posvecujem onim vojnici-
ma Koji su se Cesto pitali zasto idu
ftamo gde su isli, Mozda ce ono po~
moci da se da odgovor na njihova
pitanja.



Zahvalnost pisca

Sto je ova knjiga ugledala sveta, dugujem jednom bri-

gadnom generalu sa slavnim imenom i ne manje éuve-
nim ratnim podvizima. Jer, prilikom svog dolaska u Engle-
sku za invaziju Normandije, brigadni general Teodor Ru-
zvelt, mladi, skrenuo mi je paznju na to da ée jednom, kada
bude bio rat zavrSen, traZiti naknadu za zadatak pun opa-
snosti koji.sam mu dodelio, i to na taj naéin §to ée zahtevati
od mene da napiSem knjigu za izdavatku kuéu s kojom je on
tada bio u poslovnim vezama. Pet nedelja posle svog &etvr-
tog desanta u odredeni dan — , D“!), Ruzvelt je umro u
Normandiji i plan pisanja mojih memoara bio je privre-
meno napusten.

Ruzveltov predlog nije bio aktuelan sve do jeseni 1946,
tj. dve i po godine docnije, kada me je Carls Vertenbeker,
ratni dopisnik , Tajma“ i ,Lajfa“®) i novelist, potstaknuo
da napiSem istoriju nasih kopnenih operacija u Evropi.
TraZze¢i u ratnim uspomenama odmora od svojih svako-
(nevnih duZnosti kao administratora UdruZenja ratnih
veterana (Administrator of Veterans Affairs), stvorio
sum osnovni plan za pisanje ove knjige, ¢ime je rad na
njoj i otpoceo.

U toku protekle ¢etiri godine pisanja za vreme mnogih
vikenda imao sam odanu i dragocenu pomoé u potpukov-
niku Cesteru Hansenu, svom saradniku i prijatelju u toku
tlevet godina punih dogadaja, u ratu, u ,,V. A.*%) i Pen-
tgonu.®)

Mnogi od zabeleZenih detalja uzeti su iz mog li¢nog
Inevnika, koji je on vodio dok je sluZio kao moj adutant

1) U toku docnijeg teksta se vidi da je generalu Ruzveltu
lnkrcavanje u Normandiji bilo &etvrto po redu. — Prim. prev.

‘) Nustrovani ¢asopisi Time i Life.

) Veteram’s Administration, gore pomenuta sluzZba generala
Hrodhja. — Prim. red.

') Ogromna zgrada u obliku petougaonika (otuda naziv ,Pen-
tagon) u kojoj su smestena sva ministarstva i nadleitva koja
smutinjavaju Vrhovnu vojnu upravu SAD. — Prim. red.

¥ Bredi
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za vreme na$ih prekomorskih operacija. Zasluga da su nasi
zajednicki napori najzad doveli do ove knjige, velikim de-
lom pripada kompetentnim uredni¢kim uputstvima i po-
moti koje nam je pruZio Teodor Amjusen, urednik izda-
vatke kuée Henri Holt i kompanije.

Obavezan sam svom dobrom prijatelju i savetodaveu
Eugenu Mejeru i n]egovom kolegi Luisu Lou za n]lhOVO
ohrabrenje i pomoé pruzenu mi na prvim koracima pri
pisanju ove publikacije. Ne manje sam obavezan i mladem
i starijem Arturu Njumajeru za trud koji su ulozili pri
zavrsnoj redakcljl kn}lge

Za pnpreman]e ta¢ne [predistorije OVERLORD-a,”)
s kojom nisam bio dobro upoznat u toku rata, zahvalan
sam Istoriskom odeljenju SAD, koje mi je Stavﬂo na raspo-
loZzenje dokumente koje je ono prikupilo u cilju pisanja
zvanitne istorije. Od narotito velike pOI‘ﬂOCl bio mi je pro-
jekat ozbiljne studije o invaziji, koju je napisao Gordon
Harison, a koju ée uskoro Armija objaviti. Gospodici Lusi
Vajdman, takode, dugujem zahvalnost za proveru mnogih
istoriskih dokumenata, kao i gospodici Ani Kosgrov koja |
je svoje slobodno vreme poklonila radu na rukopisu. |

" Za rekonstrukciju dogadaja vezanih za oslobodenje |
Pariza zahvalan sam g. Rolfu Nordlingu, francuskom gra-
daninu, koji je pratio intervencionisti¢ku delegaciju kroz
nematke linije do mog komandnog mesta. Kako mi pro-
stor ne dozvoljava da pomenem sva imena pojedinaéno,
to je moja zahvalnost ne manje toplo upucena velikom |
broju oficira i prijatelja koji su mi svojim uspomenama i
zapisima pruzili podatke za pripremu ovih zabeleZaka.

Ma kako da smo se savesno trudili da ih izbegnemo,
¢italac ipak moZe nati gre$ke koje delimiéno proistitu
neta¢nih izvora i pogresnog prikupljanja podataka. Onima
koji bi se mogli osetiti povredeni, otvoreno priznajem da
je ova knjiga dobrim delom samo knjiga rnlsljen]a ida .
je to misljenje moje liéno. i

el e

Vasington, D. C. O. N. B.
28 marta 1951

") Plan i operacija invazije preko Kanala za prolete 1944,




Predgovor pisca
Kako je i zaSto napisana ova knjiga

Prvobitno objavljivanje dela USPOMENE JEDNOG
VOJNIKA bilo je predvideno za jesen 1951 ‘godine, nepo-
sredno ‘posle mog nameravanog povladenja iz aktivne
sluzbe. Ali, izbijanjem rata u Koreji, 1950, ja sam znao da
¢e ovi moji planovi biti odloZeni. U Zelji da ne odlazem
njeno objavljivanje, zatra%io sam dozvolu da napifem i
izdam knjigu za vreme dok se nalazim u aktivnoj sluzbi,
Da bih izbegao da dovedem u nezgodu one koji su mi dali
lo odobrenje, ja sam se uzdrZao da pokaZem rukopis ma
kom oficiru ili' nadledtvu, izuzev, naravno, pri dobijanju
odobrenja za 3tampu. sk '

U ovoj knjizi pokuSao sam da ostvarim jedan cilj:
da objasnim kako ‘se ‘sa operativnog komandnog mesta
vodi rat na bojistu. Jer, to je mesto na pola puta izmedu
konferenciskog stola i streljatkog zaklona, na kome se
sirategija pretvara u taktiku na bojidtu; tu operativni ko-
mandant mora da kalkuliSe cenu koju treba platiti za
reke, puteve i visove, izraZenu u topovima, tenkovima,
tonaZi — i, §to je jo§ vaZnije, u ljudskim Zivotima i udo-
vima svojih' vojnika. Kako smo onda donosili nage kri-
licne odluke? Zasto i kako smo ‘odlazili tamo gde smo bili
upuéivani? To su pitanja koja su-mi bila najéesée postav-
ljana. I, to su pitanja koja mi-daju opravdanje za pisanje
ove knjige, : _ ) ¢ 2%

Uprkos ogromne koli¢ine dokumenata koji stoje na
raspoloZenju istoritarima ovog poslednjeg svetskog rata,
pravi razlozi koji su stajali iza mnogih nasih odluka nalaze
#e u relativnom mraku. Jer, mnogi od nasih najvaznijih
poteza bili ‘su  odlufeni na nezvaniénim konferencijama
ha kojima. nije voden zapisnik.. Mnoge - od  najvaZnijih
Instrukeija bile su date preko telefona zastiéenog jednim
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pronalaskom Sluzbe veze koji je svaki pojedini razgovor
u prenosu preko Zice pravio nejasnim sve do sagovornika,
kada ga je ovaj mogao opet lepo Cuti.

Da bi se iznela povest kako i za§to smo se odlu-
¢ili da utinimo ono Sto smo uéinili, niko ne sme da pre-
nebregne liénost i karakter onih koji su bili pozvani da
donose odluke. Jer, komandovanje u armiji isto toliko
zahteva iskustvo u poznavanju ljudskih osobina koliko i
znanje taktike i poznavanje logistike. Tamo gde postoje
ljudi, tamo su i ponos i ambicija, predrasude i sukobi.
Kod generala, kao i kod svih drugih ljudi, ne mogu spo-
sobnosti uvek da sakriju slabosti, niti obdarenost moZe
da sakrije greske.

U jednoj saveznitkoj komandi, gde su vojnici viSe
nacija angaZovani u zajednitkoj borbi za opstanak, rasu-
divapje je jo§ komplikovanije i to zbog nesavladljivih, a
nekada i ljubomornih osetanja za svoju zemlju. Ovo se
ne moZe zanemariti, bez obzira koliko se neko moze sve-
srdno truditi da tu ljubav potéini zajedni¢kom poduhvatu.
Iako je ova odanost kod obi¢nih gradana urodena, ona je
jo§ izrazitija kod profesionalnog vojnika koji angazuje
svoj Zivot za odbranu zastave koju pozdravlja svakog
dana.

Pre %est godina odraZavao se ovaj nacionalni ponos
mnogo jasnije no danas. Neki oficiri Ameritke vojske bili
su narodito uskih shvatanja, posto nikada ranije nisu pu-
tovali u inostranstvo, niti su imali kakvih profesionalnih
veza sa nafim buduéim saveznicima. Zbog toga su neki
od nas verovatno. bili preterano osetljivi na svaki nedo-
statak obzira prema nafoj vojsci i nasem nacionalnom
ponosu. Bili smo nesumnjivo otporni u svom stavu prema
Britancima, koji su se ¢itave tri duge godine borili pro-
tiv Osovine pre no &to smo mi dosli na bojiste.

Ja vige volim iskreno da priznam ove teSkoce i da o
njima govorim $to mogu poStenije i otvorenije. Medutim,
iznoseéi ih bila mi je skrenuta paznja na to da bi svako
posteno ispitivanje tako osetljivih stvari moglo biti na-
merno protumaéeno kao rdava usluga naSem Severoatlant-
skom savezu. Ja se sa ovim ne slazem. Ako se istoriska
dokumenta ispituju na inteligentan nacin 1 od strane
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inteligentnih ljudi, ne samo da ¢e ih ona pripremiti za
slitne teskoce, ako bi se one pojavile, ve¢ nam ona isto.
tako mogu pomo¢i da te teSkoce reSimo pravilno, brzo i
bez nesporazuma.

U toku proteklih Sest godina Armija Sjedinjenih
DrZava je ne samo umnogome sazrela, ve¢ su njeni oficiri
postali daleko svesniji svojih svetskih odgovornosti kao
vojnici. Saveznitka komanda postala je usvojeni model
za vojne operacije, a mnoge uske razlike, koje su nas ne-
kada navodile da istraZujemo pobude nasih Saveznika,
sada su potpuno otklonjene. Ako se s vremena na vreme
samo budemo setili da izvesne teSkofe moraju postojati,
da one ponekad oteZavaju saradnju, mi éemo biti sprem-
niji da ih savladamo ne preterujuéi u oceni njihovih opa-
snosti.

Americka vojska je takode stekla politicku zrelost
koja joj je, nazalost, nedostajala pri izbijanju Drugog svet-
skog rata. U toku toga rata mi smo ponekad zaboravljali
da se ratovi vode za reSenje politickih sukoba, i u kop-
nenim operacijama za Evropu ponekada smo prevideli
politicke obzire wvelikog znaéaja. Danas, posle nekolike
godina hladnog rata, mi smo potpuno svesni da se vojni
napori ne mogu razdvojiti od politickih ciljeva.

S obzirom da vojne operacije odrazavaju kako ograni-
tenost tako i sposobnosti komandanata kao pojedinaca, od
mene bi bilo nepromi$ljeno ako bih tvrdio da je svaki
taktiéki i operativni manevar rata u Evropi bio zamigljen
i izvrSen na sjajan nacin. I generali su ljudska biéa; ja ne
poznajem nijednog nepogresivog. Mi smo mogli greSiti u
pogledu zamis$ljanja i rasudivanja; ali, s obzirom da smo
u Evropi CeS¢e dobro radili no §to smo gredili, moZemo
se ponositi tim operacijama i onim kolegama ¢ija smo
rasudivanja ponekada osporavali, ali ¢ija su postignuca
znatno premasila njihove gre§ke. Ako jedan vojnik ko-
manduje jednom armijom, on mora biti spreman da
izdrZi zamerke onih koji bi kritikovali na¢in na koji on
vodi tu armiju. U jednoj demokratskoj drZzavi nema me-
sta takvom shvatanju koje bi svakog vojnika heroja stav-
ijalo iznad javne kritike samo zato §to je vriio svoj posao
za koji je bio obutavan i plaéen da ga vrsi.
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7a krititke komentare izvesnih specifi¢nih takti¢kih
postupaka feldmarsala vikonta Montgomerija od Alamejna
bio sam opomenut da éu mozda povrediti oseanja bri-
tanskog naroda i na taj nadin rizikovati da uinim rdavu
uslugu zajednitkim interesima koji vezuju Britaniju za
Sjedinjene Drzave. Ta opomena navodi na zakljuak da
njegovo komandovanje iskljutuje svaku kritiku jednog
druga po oruZju. Ja se s tim ne slazem. Montgomerijevi

sjajni uspesi koje je postigao u ratu protiv Osovine isu-

vise su veliki da bi mogli biti okrnjeni usled nekoliko
mojih suprotnih misljenja. Oni koji bi Zeleli da mi podr-
7imo o njemu mit nepogresivog vojnog komandanta,
ustvari su oni koji Montgomeriju ¢ine najgoru uslugu.
 Vojna nauka nije egzaktna nauka; ona nema moguc-
nosti za apsolutno rasudivanje o tome Sta bi moglo biti
pravilno, a 3ta pogreino. Moje tvrdnje pretstavljaju kon-
statacije liénog misljenja; one mogu biti osporavane, i be-
sumnje ée to i biti. Medutim, ukoliko budemo imali ko-
risti od ove razmene posleratnih vojnih gledista, argumenti
koje ée ta kritika izazvati bi¢e vredni bure. ]

1z istih razloga pokus$ao sam da piSem o svojim odno-
sima i sa DZord¥om Patonom, i to $to sam nepristrasnije
i taénije mogao. General Paton je bio jedan od mojih
najvernijih prijatelja i najnepokolebljivije lojalan od svih
mojih potéinjenih komandanata. On je bio sjajan vojnik,
jedan od onih kome se ameritki narod moze diviti ne
samo kao velikom komandantu, veé¢ i kao jedinstvenom
i izvanrednom Coveku. Seéaju¢i se svih naSih doZivljaja,
mo¥da 6u povrediti ose¢anja onih koji vise vole da se
Patona seéaju ne kao &oveka, ve¢ kao spomenika heroj-

skog obima u jednom javnom parku. Ja viSe volim da se
Patona seéam kao toveka sa svima slabostima i manama

jednog ljudskog bica ¢ija je veli¢ina utoliko sjajnija.: --

Ovo je povest jednog rata koji je voden pre Sest go- |

dina, neuveli¢ana proteklim vremenom i nepreudesena

poznijimn razmatranjima. Ja sam pokuSao da dam povest -

onako kako smo je doziveli, sa' predrasudama, upornoséu,

gordo§éu, sujetom i osetljivo$éu koje su mas u to ‘vreme
obuzimale. Da bih izbegao da upadnem u-greSku ‘samo- |
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opravdanja, ja sam se namerno uzdrZzao i nisam pro€itao
nijednu knjigu koja je bila dosada objavljena o Drugom
svetskom ratu.

Delo USPOMENE JEDNOG VOJNIKA stvarno je
otpoceto 1946 godine, kada sam pripremio jedan koncept
od priblizno 70.000 re¢i da bih stvorio okvir za njegov
vavréni oblik. U toku proleéa i leta 1947, uz pomoé¢ svog
ratnog adutanta, potpukovnika Cestera Hansena, ja sam
zabelezio pribliZzno jedan milion re¢i o ratnim secanjima.
Iz litnog dnevnika potpukovnika Hansena, od oko 300.000
re¢i, mi smo tada izvukli elemente za okvir i ambijent,
dijaloge i anegdote. Prvi projekat zavrSene knjige imao je
priblizno 600.000 re¢i i bio je docnije skraten na jednu
tre¢inu svoje prvobitne velidine.

Iako bih mnogo vise voleo da sam ovu knjigu objavio
u vreme kada nisam u aktivnoj sluzbi, ja ipak ne bih
mogao da svesno osakatim knjigu da bih je ucinio pri-
jatnijom za sada$nja vremena. Ako ova prita treba da
bude ispri¢ana, to mora biti u¢injeno poSteno i nepristra-
sno. A to je ba$ na¢in na koji sam pokuSao da je napisem
— onako kakva su bila moja seéanja pre Sest godina.

Vasington, D. C. - Omar N. Bredli
28 marta 1951



GLAVA A

1- Poziv za ucestvovanje u-
invaziji Normandije

(Skica 1, str. 27)

Je'dan avion je misko preletea nad nas$im dzipom. Njegov
pilot ga zatim naglo podiZe uvis i napravi o$tar zaokret
nad zalivom u kome je Sredozemno More tiho zapljuski-
valo Zalo na severnoj sicilijanskoj obali.

Moj Sofer se namrgodi. ,Izgleda da je ljubopitljiv",
rekoh. ,Mozda se uplasio od nasih oznaka te je odleteo
dalje®.

Medutim, to svakako nije bio slu¢aj, posto se avion u
sasvim niskom letu ponovo spustio nad putem. Bio je to
$areno-mrki ,kab“!), sli¢an onome koji sam upotrebljavao
kao lete¢i dzip.

Avion je, dakle, ponovo preleteo iznad nas, popeo se
uvis, a zatim ga je pilot okrenuo pravcem ka moru. On je
otigledno dvaput prekontrolisao moju oznaku od tri zvezde
koja se nalazila na crvenoj tablici pozadi dzipa. Uspravih
se na prednjem sedistu i pokazah rukom napred. ,Produzi
put, rekoh Soferu, ,ako trazi nas, on ¢ée se spustiti negde
napred”.

Oko samog vrha rta St. Andelo, stenjaci su izbijali na
Siroku i peskovitu morsku obalu. Na putu kojim smo se
vozili vladala je izvanredna tiSina. Iz sela u selo nailazili
smo na prozorske Supljine koje su zjapile iz zidova od ci-
gala potadavelih od poZara. Ovde-onde lezale su izgorele
olupine nemackih vojnih kamiona, na mestima na koja
su ih na3i buldoZeri odgurnuli sa puta. U svom metodié-

') Kab (Cub) = naziv malog aviona koji se jo§ naziva i
oleteéi dzip“, pofto moZe da se spusti na svakom terenu. —
Prim. prev.
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nom povladenju uz severnu sicilijansku obalu, Nemci su
svuda porusili mostove. Re¢na korita su bila suva te su
nasi pioniri izradili prelaze preko njihovih ¢&vrstih i
strmih obala.

Na$ dZip se uvukao u jedan od ovih prolaza tetura-
juéi se zbog neravnog tla. Pazili smo da ne skrenemo van
belih pantljika povuéenih u reénom koritu, koje su obe-
lezavale ivice kolovoza ofiééenog od tanjirastih mina?).
Odupro sam se ledima o sediSte prepokriveno rapavom
gumom koja je bila dignuta sa jednog nematkog tenka
»Mark IV* u severnom Tunisu.

Bilo je to 2 septembra 1943 godine. Vozili smo se tri
¢asa bez zurbe duZ ovog severnog obalskog puta, ka Me-
sini, gde me je general-potpukovnik Liz (Sir Oliver Leese),
komandant 30 britanskog korpusa, pozvao da posmatram
invaziju Italije preko Moreuza, koju je sledeeg jutra fre-
bao da izvrsi general Montgomeri (Sir Bernard Law Mont-
gomery). Liz i ja smo komandovali susednim korpusima
v operacijama koje su se zavrsile ba$ pre dve nedelje.

Montgomeri je najpre bio izabrao Lizov 30 korpus da
odmah prati snage koje ¢ée izvrsiti prelaz kod Mesine. Ovo
brzo ojatanje mostobrana trebalo je da omogué¢i general-
potpukovniku Majlsu Dempseju (Miles C. Dempsey) da
svoj 13 britanski korpus brze baci na prste ,Cizme®. Me-
dutim, kada je Montgomeri bio prinuden da odvoji deo
svojih sredstava za iskrcavanje i da ih ustupi Klarku
za invaziju kod Salerna, on nije imao drugog izbora
do da odustane od prelaza 30 korpusa. Rezultat toga
je bio da je Liz imao da bude samo posmatrat invazije.
On je izabrao jedno pogodno mesto na visovima juzno od
Mesine, odakle bismo mogli dvogledom da posmatramc
izvrSenje prelaza.

Ba$ kada smo obisli oko St. Andela, ,kab® je iSCezao.
No, kako se put ispravljao, primetih da je avion parkiran
blizu morske obale, onde gde se i spustio. Kapetan Cester
Hansen (Chester B. Hansen), iz Elizabete, Nju DZersi, moj

‘) Nematke protivkolske mine u obliku tanjira.
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adutant, sedeo je pored puta, na kamenom zidu, i ¢ekao.
On sko¢i na noge i dade nam znak na stanemo.

»1zvinite me §to Vas zaustavljam, generale“?®), rece
on, ,ali smo ba$ sad dobili telegram iz 7 armije. General
Paton Zeli da se s Vama vidi u Palermu*. i ¢

o
i
ey
<
=

Skica 1. — Srediste aktivnosti i putna mreza na Siciliji

Iz Palerma, na severu, i Sirakuze, na istoku, vode 2 glavna
nivilijanska druma ka luci Mesine koja se nalazi prekoputa kopna
Ilalije, od koga je odvojena uzanim moreuzom.

Razo¢aran na pomisao da ¢u izgubiti britanski prelaz
ltod Mesine, ipak sam znao da se neSto spremalo; inace,
I’aton me nikada ne bi zvao natrag. On je bio upoznat
% mojim planom da se sastanem sa Oliverom Lizom kod
Mesine.

" U Ameri¢koj vojsci oslovljavanje se vrii samo ¢inom. —
'vim. red.
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U toku petonedeljnih operacija na Siciliji, general-
potpukovnik DZordz Paton-mladi (George S. Patton, Jr.)
komandovao je novom americkom 7 armijom, dok je Mont-
gomeri vodio britansku 8 armiju, koja je bila kombino-
vanog sastava. Moj 2 korpus, veteran iz operacija u Tu-
nisu, bio je jedini u Patonovoj armiji.

Moj pilot, kapetan Delbert Bristol, iz Kanzas Sitija,
Misuri, ¢ekao me pored ,kaba“ na ¢&ijem kljunu je
pisalo: ,Misurska mazga II“. ,Misurska mazga I“, posle
slavnih borbi u Tunisu, veé dotrajala, bila je rashodovana.
Popeo sam se u nj, pokrenuo ruéicu za gas i popustio
koénice, a Bristol je potom uzeo komandu u svoje ruke.

Dok smo bili na vidiku zaliva koji zaklanja Palermo,
nadleteli smo komandno mesto 2 korpusa, a kada smo sle-
teli, na pisti nas je éekao dZip. Vozili smo se uz peS¢ani
put, koji su nasi buldoZeri bili prosekli kroz jedan vino-
grad, do vrha brda gde je korpus bio podigao svoj logor u |
gumarku od maslinovog drveéa. OtiSao sam pravo do svo-
jih auto-prikolica koje su bile izradene za mene na Sasiji
214-tonskog kamiona. Ova kola su se sastojala ne samo od
moga teskobnog stana, veé takode i od kancelarije. Bila su
izradena sli¢no maloj brodskoj kabini, sa instalacijama i
materijalom koji su bili zaplenjeni u Oranu i AlZiru. Ono
%o se nije moglo pronaéi na licu mesta, oruzno-tehni¢ka |
sluzba izradila je u svojim pokretnim mehaniarskim ra-
dionicama. '

Obrnuo sam rudicu poljskog telefona na svom pisaéem |
stolu i zatraZio generala Patona.

,Ovde Bredli“, rekoh. ,Sta ima novo, generale?*

,Sto mu gromova! Ajzenhauer je porucio da Zeli da
Vas vidi sutra rano ujutru.”

,Gde treba da se nadem s njim — u Africi?“

,Ne. On ée doéi na istaknuto komandno mesto Staba
Komande savezni¢kih snaga koje je uspostavljeno blizu
Katanije. Udesiéu da odletite tamo mojim avionom, koji |
ée biti bolji od ,kaba“. Pre no §to uzletite, svratite ujutru |
ovde na doruéak.” ;

Spustih slusalicu u njenu koznu kutiju. ,Jo§ uvek ni-
§ta ne znam“, rekoh brigadnom generalu Vilijemu Kinu
(William B. Kean), naéelniku $taba moga 2 korpusa. ,Ni |
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Dzord%z o svemu ovome nista ne zna vie od nas. Mozda
¢e nam Ajzenhauer dati neki novi zadatak.“

Citave dve nedelje, koje su prosle otkako su poslednji
ostaei Nemaca pobegli iz Mesine i preSli na italijansko
kopno, dali smo odmor na$im trupama, popunjavajuéi nji~
hove gubitke i dovodeéi im opremu u stanje gotovosti za
borbu. :

Podev od §taba Patonove 7 armije, koji je bio smeiten
u jednoj palati u Palermu, pa sve do poslednje streljatke
¢ete u bivaku na juzZnoj obali, svi smo samo nagadali o
tome gde éemo odavde oti¢i — u Italiju, ili mozda u En-
glesku? Nigde ove glasine nisu viSe kruzile no u 2 kor-
pusu. Vige od 100.000 njegovih vojnika — Amerikanaca,
borili su se osam meseci po¢ev od hladnih i vlaznih pla-
ninskih predela ili dZzebela u Tunisu, pa sve do ovih su-
vih sicilijanskih bregova. Mada je od Perl Harbora proslo
veé 22 meseca, nas§ korpus je bio jedini koji je imao isku-
slva iz borbe sa Nemcima. Njegov Stab je bio ve¢ izveo
dve invazije velikog obima, jednu protiv Orana u Sever-
noj Africi, a drugu, osam meseci kasnije, na Siciliji. To
je bio 8tab koji je imao dosta iskustva i bio naro€ito dobrog
kvaliteta. To niko nije bolje znao od samog ljudstva
korpusa.

Poito 2 korpus jo§ nije bio predviden za operacije u
Italiji, koje je imao da vodi general-potpukovnik Mark
Klark (Mark W. Clark), postojala je nada da ¢e mozda
biti pretvoren u armiju i reorganizovan u Engleskoj za
veliku invaziju Francuske. Sve dok je Italija bila na dnev-
nom redu, nismo se mnogo odusevljavali ograni¢enim ci-
ljevima ratovanja na tom poluostrvu. .

Nije bilo nase da se izjasnimo o tome gde bismo trebali
I6i, posto je ovaj izbor strategiskih ciljeva spadao u nad-
leznost kako generala Dvajta Ajzenhauera (Dwight D. Ei-
senhower), kao vrhovnog komandanta saveznitkih ekspe-
dicionih snaga u Sredozemlju, tako i Udruzenih nalelnika
ktabova (Combined Allied Chiefs of Staff). Korpus je pod-
redena takti¢ka jedinica, obrazovana u cilju koordiniranja
borbe 2, 3, 4, a nekada i 5 divizija. On obi¢no dejstvuje kao
deo jedne armije. Takva armija moze imati do 4 korpusa.
Kao i divizije, tako i korpusi mogu menjati svoje pret-
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postavljene komande. Isto kao 3&to svaka d1v121]a moze
biti prebadena iz jednog korpusa u drugi, tako i svak:
korpus moze biti premes$ten — sa ili bez svojih divizija —
iz jedne armije u drugu. Operativna armija pretstavlja
telo potpuno sposobno za snabdevanje i odrzavanje bor-
bene sposobnosti koje zahtevaju uslovi savremenog rata.
Suprotno armiji, korpus je prvenstveno borbena jedinica;
njegov boracki deo ja¢i je od pomoénih sluzbi. Pored pe-

Sadiskih i oklopnih divizija, korpus obi¢no u svom sastawvu

ima artiljeriju, tenkove, minobacace i protivtenkovske
divizione. Neke od ovih korpusnih jedinica mogu biti pri-
date divizijama, s tim da budu neposredno potéinjene
komandantu doti¢ne divizije. Ostale pak jedinice zadrZava
komandant korpusa pod svojom komandom na mestu oda-
kle mogu biti brzo upucene tamo gde potreba to bude za-

htevala.

Bilo je 4.50 ¢asova ujutru, 3 septembra 1943, kada smo
sa komandnog mesta 2 korpusa krenuli uzanim putem
koji je vodio do Patonovog $taba u Palermu. Ustajuéi uvek
rano, narotito na bojistu, DZordZ? je u toku ovih mirnih
intervala izmedu dve operacije doru¢kovao u 7.00 &asova.
Stoga sam, uprkos tome $to smo imali da predemo svega

oko 45 km dZipom, vodio raéuna da stignemo na vreme.

Patonovo komandno mesto je bilo opkoljeno sa de-
setak lakih tenkova koji su bili rasporedeni na velikom
trgu ispred palate u kojoj je stanovao. Palata je bila ve-
lika i mra¢na gradevina koja je zaudarala na plesan i sa
tapetima od teSkog brokata kojih je bilo svuda. Tu, medu

ovim kraljevskim starudijama, Patonu je bilo sudeno da'

provede najnesreénije i najbriZnije dane u svom Zivotu.

Posto je bilo jo$ 45 minuta do doru¢ka, parkirali smo
na§ dzip i uputili se pefice pored zatvorenih duéana u

ulici Vitorio Emanuele. Iako Palermo nije bio teSko oSte-

¢en vazdusnim bombardovanjima, ipak su ulice bile jos

uvek zakréene gomilama materijala od poruSenih zgrada.
' Ljudstvo protivav:onsk_lh ]edjmca se Zurilo u menzu, no-

se¢i masnu, gamaéne i oruZje i po¥tujuéi Patonove Suvene

stroge propise o noSenju odece.
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Taéno u 7.00 ¢asova doSao je Paton na dorufak. Nje-
gova liénost je odisala prosto zaraznom snagom; oStroga
duha, u svom govoru mes$ao je izvesnu nepristojnost i do-
bar humor. On je u isto vreme bio pokreta¢ i autoritet u
svojoj okolini. DZordz je bio izvanredan vojnik.

Kao i Ajzenhauer, Paton je obi¢no obedovao sa malom
grupom ljudi svoga $taba s kojima je bio intiman. Doru-
cak je protekao u zivahnom raspoloZenju i razgovoru. Pa-
ton je uzeo u ruke vojnitku kuburu u kojoj sam nosio svoj
pistolj ,, Kolt 45“%) star 30 godina.

s,Dovraga, Bred“, rete on, , Vama treba neko pristoj-
nije oruZje. Ne moZete svuda sa sobom nositi taj top.“

On mi pokaza mali pistolj kalibra 32°) koji je nosio
u kuburi o ramenu i obeéa da ée narediti oruzno-tehnitkoj
sluzbi da mi posalje jedan.

Paton me ispratio do aerodroma u svojoj velikoj li-
muzini marke ,Pakard“ koja je bila ukraSena sa dve
zvutne sirene od hromiranog metala. Njegov ,,C-47“ je bio
izandao transportni avion iz sastava Vazduhoplovne ko~
mande za transport trupa, sa sediStima koja su se mogla.
obarati i dizati. Njegov pilot je digao negde dve tapacirane
stolice sa pokretnim naslonom i privezao ih Zicom za alke
za vezivanje tovara koje su bile uévrsiéene na. podu.

,Divne su, rete Paton, pokazujuéi rukom na stohce

,pitam se samo odakle ih je dodavola digao“.

Istaknuto komandno mesto, gde je trebalo da se na-
dem sa Ajzenhauerom, jedva da je zasluZivalo tako zvuéan
naziv. Sa aerodroma u blizini Katanije, gde nas je ¢ekao
Ajkov (Ike®) adutant, odvezli smo se do grupe malih Sa-
fora koji su bili zaklonjeni iza nekoliko maslinovih drveta
u podnozju Etne. Ajzenhauer je toga jutra doleteo iz Se-
verne Afrike da bi prisustvovao potpisivanju kratkog do-
kumenta o italijanskoj kapitulaciji od strane izaslanika

ludoljove (Badoglio) vlade. Ispred Satora, u kome je Ajzen-
hauer konferisao sa svojim potéinjenim komandantima
vizdu$nodesantnih trupa, stajali su: general-major Volter
Hedel Smit (Walter Bedell Smith), Ajzenhauerov nacelnik

'y 45 odgovara kalibru od 11,43 mm. — Prim. prev.
") Odgovara kalibru 8mm. — Prim. prev.
Yy Popularni nadimak generala Ajzenhauera. — Prim. prev,
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taba i general ser Harold Aleksander (Harold Alexander),
komandant grupe armija Ajzenhauerovih kopnenih snaga.
Smit je izgledao zamoren i izmucen zbog teSkih pregovora
koji su trajali nedeljama pre no $to je doSlo do ove kapi-
tulacije. No, oba su bili veoma sreéni $to se ovo povoljno
svr§ilo pre Klarkovog napada na Salerno. U to vreme su
se Klarkove trupe ukrcavale u Severnoj Africi za napad
na Salerno koji je trebalo da bude izvrSen rano ujutru
9 septembra.

Sredinom jula 1943, UdruZeni nacelnici Stabova od-
bacili su svoje ranije ograni¢ene planove za bombardo-
vanje Italije u korist direktnog napada na Napulj i ope-
racije punog zamaha duz italijanske ,¢izme“. Za ovo je
Ajzenhaueru bilo stavljeno na raspoloZenje jo§ 60.000 Ljudi
koji su prvobitno bili odredeni za Englesku. Docniji predlog
Britanaca da se Ajzenhaueru da jo§ 50.000 ljudi bio je
odbaten od strane natelnika ameri¢kih generalStabova.
Prozet &vrstom Zeljom da izbegne svako dalje slabljenje
saveznitke organizacije oruZanih snaga u Engleskoj, ge-
neral Marsal (George C. Marshall) je insistirao na tome
da kontingenti trupa za Italiju budu svedeni na minimum
i da napad na Napulj bude izveden u stilu jednog smelog
poduhvata. 26 jula su Britanci povukli svoj predlog te su
Ajzenhaueru ostale njegove slabe snage za napad na
Salerno.

Pretpostavljajuéi da bi u italijanskom narodu moglo
ostati jo$ nesto raspolozenja za borbu, nematka Vrhovna
komanda je sdzradila u julu plan za pojatanje nemactkih
trupa u Italiji novim divizijama. Mi ovo nismo predvidali,
ali smo verovali da ¢e neprijatelj svoju aktivnost ogra-
ni¢iti na severne ravnice, gde je postojala ¢itava mreza
aerodroma sa kojih su se mogli bombardovati nemacki
industriski gradovi. Mada je general ser Alan Bruk (Alan
Brooke), nacelnik britanskog Imperijalnog generalstaba,
14 avgusta cenio da je u Italiji bilo samo 5 nemackih
divizija, on je ipak podneo izvestaj UdruZenim nalelni-
cima Stabova o tome da su postojali znaci o daljim po-
jatanjima. Kao i veéina savezni¢kih planera, Bruk je ipak
verovao da Nemci neée rizikovati da poSalju svoje trupe u
donji deo italijanske ,¢izme", koji je bio jako izloZen.
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24 avgusta Ajzenhauerov Stab je cenio da se broj ne-
mackih divizija koje su se tada nalazile u Italiji popeo
na 16. Optimisti su jos uvek bili ¢vrsto ubedeni da bi u
slucaju saveznitkog napada Nemeci bili prinudeni da se
povuku na liniju reke Poa.

Cim je Nemcima postalo jasno da nameravamo da
izvrSimo invaziju ,Cizme“ severno od mesta Montgomeri-
jevog prelaza, oni su mogli lako uvideti nasu potrebu da
se dotepamo Napulja, kao baze za takve operacije. Oni su,
lakode, shvatili da bi nam jedno uspe$no iskrcavanje blizu
Napulja pruZzilo aerodrome oko Fode koji su lezali na
poluostrvu na jadranskoj obali. Sa tih baza kod Fode mo-
ili bi nasi teski bombarderi da dopru do JuZne Nematke,
Austrije i oblasti petrolejskih polja oko Ploestija koja je
bila od strategiske vaznosti. Jasno je da je neprijatelj na-
meravao da uéini sve 8to mu je u moguénosti samo da nas
1 ovome spreéi.

General Bedel Smit mi je rekao da ¢e italijanska ka-
pitulacija biti objavljena 8 septembra uveée kako bi se
ltalijanima dalo vremena da poloze oruzje pre Klarkovog
iskrcavanja. On se nadao da ¢e ovo objavljivanje, u po-
tlednjem trenutku, prouzrokovati odocnjenje nemadkih
pu_iaéanja obale juZno od Napulja, te ona neée sti¢i pre

savezni¢kog iskrcavanja. Ajzenhauer i Badoljo su imali
lll sacrpste preko radija vest o kapitulaciji, i to Jednovre—
meno, iz AlZira i Rima.

Aleksander je bio ocaran ve$¢u koju je dobio tog ju-
(ra o Montgomerijevom prelazu bez otpora preko moreuza
kod Mesine. On je proveo najve¢i deo prosle veéeri u
jregovorima o kapitulaciji sa generalom Kastelanom (Ca-
stellano), izaslanikom mars$ala Badolja, koji je bio doSao
Iz Rima. Stavljeni pred izgled sigurne invazije, i to za
vreme nemacke okupacije, Italijani su grozni¢avo Zeleli
tla spasu onc Sto se moglo spasti, lacajuéi se oruZja na
ntrani Saveznika.

Ajzenhauer izade iz svog malog Satora i vide me u
razgovoru sa Smitom i Aleksanderom. On se poZuri prema

4 Dredli



34 ' BREDLI

meni, sa veselim osmejkom na licu. ,Bred, boga mi, ba3
se radujem da Vas vidim. Koliko ima kako me cekate?”

On me uze za ruku i uvede me u svoj Sator u kome
nije bile ni¢eg drugog sem jednog obi¢nog drvenog stola
koji je zapremao ceo prostor zemljanog poda. Na stolu je
leZzalo nekoliko kutija od konzervi rezervnog obroka, do
pola punih opusSaka od cigareta.

,Imam dobre vesti za Vas, Bred; dobhili ste ,divan
nov posao“. i

Bio sam uzbuden, ali sam se trudio da to ne pokaZem.

,Dobili smo naredenje da Vas uputimo u Englesku;
komandovaéete jednom armijom u invaziji Francuske.“

Jedva je proslo 5 meseci kako sam postao komandant
korpusa, a sada sam ve¢ imao da primim armiju. Posle
28 godina mirnodopskog sluZbovanja u kome sam napre-
dovao sporo kao puz, sada mi je odjednom postao problem
da nabavim dovoljno zvezdica za rezervu. Kao rezultat
operacija u Tunisu, ispao sam jedini ameri¢ki komandant
sa ratnim iskustvom iz borbe sa Nemcima. A na Siciliji
lomio sam zube u amfibiskom desantu velikih razmera.
Oba ta zadatka su mi pruzila iskustvo od neocenjive vred-
nosti ‘za buduéu invaziju Evrope.

,Kada treba da podem?“ — upitah. Ajk se nasmeja.
,Cim budete mogli. Generalu Marsalu se jako zuri. Izgleda
' da je Dzeki pre izvesnog vremena bio kod njega radi
naimenovanja jednog komandanta armije®.

,Dzeki“, na koga se pozvao Ajzenhauer, bio je ge-
neral-potpukovnik DZekob Devers (Jakob L. Devers), ko-
mandant Evropskog voji§ta. U toku poslednjih meseci, on
je bio jako zabrinut da Britanci ne predu ja¢inu ame-
riékih snaga u planu invazije.

Deversove brige nisu bile neosnovane. U Kaza-
blanki, januara 1943 godine, pretsednik Ruzvelt Jje
predlozio da se za planiranje i rukovdenje invazijom po-
stavi vrhovni komandant — Britanac. U to vreme, on je |
pretpostavljao da ¢ée do invazije do¢i ve¢ 1943 godine i
da ée ona veéim delom biti britanska. Ceréil je, medutim,
predlozio da se konferencija u Kazablanki ograni¢i na pla-
niranje i preporu¢io je da se pitanje komande odloZi za
'docnije. Mada se Cer¢il slozio sa time da komandant treba
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(la bude Britanac, on je ponovo postavio princip da ,treba
(la vaZi opSte pravilo prema kome se u zajedni¢kim ope-
racijama komanda poverava oficiru one zemlje koja daje
najveée snage“. UdruZeni nacelnici §tabova su mislili isto
fo i Cer¢il i saglasili se da se tome vrhovnom koman-
dantu, koji jo$ nije bio odreden, postavi nadelnik 3taba.
Potetnim planiranjem, dok ne bude postavljen koman-
dant, imao je da rukovodi nacelnik Staba — Britanac.

Ubrzo zatim Britanci su postavili general-potpukov-
nika ser Frederika Morgana (Frederick E. Morgan) za
svog glavnog Stabnog oficira u ovom $tabu za planiranje.

Sefovi ameri¢kog $taba su protestovali povodom ove
Jednostrane akeije Britanaca. Najzad, posle jo§ mesec dana
frvenja, oba 5taba su se sporazumela o formiranju Udru-
“enog Staba za planiranje, kojim bi rukovodio Morgan, u
ulozi nacelnika Staba savezni¢kog vrhovnog komandanta
(koji bude odreden). Ovaj Stab je dobio naziv COSSAC,
prema naslovu nove Morganove titule”). Nade da bi
vrhovni komandant mogao biti uskoro postavljen, nestale
#u zajedno sa predvidanjem invazije preko Kanala za
1943 godinu. Posto je invazija bila odloZzena do 1944, po-
#lalo je odigledno da ¢e prevaga jaline ameriékih snaga
vahtevati postavljenje Amerikanca za vrhovnog koman-
danta.

COSSAC-ov prvi zadatak, medutim, nije bio da izradi
Ln]:m invazije, ve¢ da oceni da li bi se sa onim sredstvima

nja su se mogla ocekivati 1944 godine mogla preduzeti

Invazija na evropsku obalu na Kanalu. Drugim reéima,
COSSAC je poteo svoj zadatak nacrtom plana. Za to
vyreme komandant Evropskog vojiSta imao je da bude
umeri¢ki nadzornik kod COSSAC-ovog udruZenog plani-
ranja, s tim da bude konsultovan po pitanju upotrebe
americkih snaga u okviru savezni¢kih akcija.

Posto je COSSAC-ovo planiranje i$lo svojim tokom,
Hritanci su Zurili u stvaranju svojih komandi kopnene
armije, mornarice i vazduhoplovstva za invaziju. Jula
1043 godine bile su formirane: 2 britanska armija, 1 ka-
findska armija i 21 grupa armija, sa svojim operativnim
Mabovima u Londonu.

) COSSAC = Chief of Staff to the Supreme Allied Commander,
.i
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Po$to u Engleskoj nisu postojali ovakvi americki ope-
rativni 3tabovi, Morganov $tab je trazio da 21 grupa
armija dobije voéstvo u pitanjima operacija na kopnu.
Ustvari, jedina ameritka taktitka komanda u Britaniji,
oktobra 1943 godine, bio je 5 korpus general-majora Leo-
narda DZeroua (Leonard T. Gerow). U maju 1943, Devers
je zahtevao od Ministarstva rata da formira jedan americki
armiski §tab u Engleskoj, koji bi mogao biti ravan sa bri-
tanskom i kanadskom armijom. Medutim, Ministarstvo
rata je oklevalo. Meseca jula Devers je zahtevao formi-
ranje ameri¢ke grupe armija radi izravnanja sa britan-
skom 21 grupom armija. Ministarstvo rata je opet éekalo.

Najzad, 25 avgusta, general Marsal je uputio sledeCi
radiogram Ajzenhaueru u AlZziru:

,Devers i general Morgan traze od nas jo& od pocetka jula
da odmah postavimo jednog americkog komandanta armije, da bi
se on u nadleZznostima izjednagio sa britanskim armiskim komandan-
tima, tije se nadleinosti sada protezu u skoro ogromnoj razmeri
u pogledu rekvizicija i obezbedenja sredstava i potreba itd. Moj
izbor je pao na Bredlija.. Da li biste mogli da oslobodite Bredlija
za ovo postavljenje?”

Ajzenhauer je 27 avgusta poslao hitan odgovor radio-
gramom:

,Desilo se da sam Vam ba§ pre prijema Vaseg TWX"® bio upu-
tio pismo u vezi visih komandanata na ovom vojistu. Litno, oza-
lotéen sam na pomisao da ¢u izgubiti Bredlija, jer sam navikao
da se oslanjam na njega u velikom delu tereta koji bi inate pao
neposredno na mene. Tako je bilo i ranije kada je on komandovao
samo korpusom. Verovatno je zbog toga bas i pao Va$ izbor na
njega za novi zadatak".

2 septembra, istoga dana kada je Ajzenhauer uputio
radiogram Patonu dok sam se ja vozio prema Mesini, u
Stab saveznitkih snaga u Alziru stigao je sledeéi radio-
gram od Ministarstva rata. Poslao ga je general Marsal:

~Zahvaljujem Vam na plemenitom stavu po pitanju Bredlija.
Uéinite potrebno da se on spremi za odlazak u Englesku. Dobicete
formalno naredenje radiogramom. Pretpostavljam da Vi Zelite da

% Vest poslata teleprinterom. Slova oznatavaju reéi: tele-
typewriter exchange.
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zadrzite ljudstvo njegovog staba korpusa. Ako Vam ono nije naro-
cito potrebno, saznajte od Bredlija da 1li ima nekoga koga bi on
Zeleo da premestimo u Englesku. Recite mu da ¢e on primiti ruko-
vodstvo jednog armiskog $taba i da ¢e takode verovatno imati da
organizuje jedan Stab grupe armija, da bi iSao u korak sa britan-
skim planovima i rekvizicijama®.

Odobrenje generala Marsala da proberem iz 2 korpusa
glavno ljudstvo za moj novi armiski Stab, bilo je bas ta¢no
cno $to sam ocekivao da ¢ujem. Prosirujuéi ovo odobrenje,
Ajk je bio jo§ viSe Sirokogrud no $to sam oéekivao.

»Uzmite koga god hoéete”, rete on. , Trebaée Vam za
stvaranje najboljeg staba®. :

Docnije, kada sam izradio spisak ljudstva, general-
major DZon Lukas (John P. Lucas), koji je imao da me
nasledi kao komandant 2 korpusa, pogleda u spisak i
uzdahnu.

»Ali, to e Vam dati priliku®, uveravah ga, ,da do-
vedete ovamo svoje ljude®.

Lukas se namrsti.

»Pogodi¢u se s Vama*“, rekoh. ,,Ubaci¢u u spisak i ovu
prikolicu zajedno sa mojim dZipom i njegovim sediitima
od sunderaste gume®,

»Dodavola, u svakom sluc¢aju ih ne biste mogli poneti
sa sobom. Bredli, Vi se mnogo cenjkate.“ Lukas me uhvati
za rame. ,,Uostalom, da sam ja na VaSem mestu, znam da
bih isto tako postupio®.

Dok s jedne strane nije bilo lepo od mene da 2 korpus
lisim tolikog broja njegovih najboljih oficira, s druge
strane, ne bih mogao mirne savesti da napustim jedan
Stab koji je imao iskustva i da rizikujem invaziju na Ka-
nalu sa drugim koji ga nije imao. Prelazak Kanala je bio
isuviSe veliki problem; Lukas je to isto tako dobro shvatio
kao i ja. Ma koliko jedan oficir bio dobar na svom poslu i
ma koliko bio izveZzban, on uvek pretstavlja izvestan rizik
dok se ne pokaZe u borbi. Stavige, planiranje jedne amfi-
biske operacije pretstavlja veoma zamrSen i prevrtljiv ri-
zik. Mi bismo bili ludi kada ne bismo upotrebili ljude koji
su o tom planiranju najvise znali. Ajzenhauer je nekoliko
meseci kasnije, kada je bio postavljen za saveznitkog
vrhovnog komandanta, naifao na isti problem. Kao &to



38 BREDLI

sam bio i ja uradio, i on je premestio i poveo sa sobom
zamasni deo svoga Staba iz Sredozemlja.

Dajuéi direktive da ja organizujem jedan Stab grupe
armija iako sam istovremeno komandovao i armijom, ge-
neral Mar$al mi je unapred dao dva poloZaja. Mada jos
nije bila doneta definitivna odluka o komandi te grupe
armija, ja sam u toku punih devet meseci — sve do iskr-
cavanja u Normandiji — imao da rukovodim obema ko-
mandama.

Moj sastanak sa Ajkom zavr$io se pozivom na rucak.
,] neée biti onih prokletih betkih kobasica koje mi vi,
ljudi, uvek dajete!“

Pre no $to sam se vratio iz Palerma u svoj korpus, to
popodne, zaustavio sam se kratko vreme da vidim Patona
i da ga obavestim o naredenjima koja sam dobio. Kada
sam mu rekao da treba u iduéu nedelju da podem za En-
glesku, on mi je ponudio svoj ,C-47" za let do Alzira.

To vete smo Kin i ja sedeli dugo posle pono€i, pa-
#ljivo ispitujuéi korpusni spisak ljudstva, radi izbora za
nove duZnosti. Bilo je skoro 1.00 &as, kada smo spisak ljud-
stva sveli na 30. Kin ugasi cigaretu u svojoj mustikli, i,
sedeéi za svojim pisa¢im stolom, baci pogled naviSe i na-
smeja se.

; Govorio sam o onome $to sam verovao da mu je ba$
sada u pameti. ,Kakva bi stradna odgovornost za Vas i za
mene bila da se izvuéemo iz najvece invazije rata“.

Kin klimnu glavom i pogleda kartu Evrope na zidu.

,Istina, Bil“, rekoh iskreno, ,ko u vojsci o tome zna
viSe od nas?“ |

Pre sedam meseci bi ovo hvalisanje pretstavljalo
drskost. Jer, u to vreme, Kin i ja smo bili u Floridi, sa
28 divizijom, vrSeéi desantne vezbe na upola potopljen
deo terena koji smo zvali Pse¢im ostrvom. :



GLAVA

Q: S one strane okeana

(Skice 2 i 3, str. 52 i 58)

Florida je kraj u kome se zimi smenjuju razna godisnja
doba. Najhladnije je na obali zaliva Apalatikole.
Istoimena varo$ na raskrsnici puteva, pasivna uprkos

svoje lokalne pesmice sa naslovom »Seminole“!), bila je

na granici zapadnog kraja monotonog vojnog logora ,,Gor-
don DZonson“, 55 milja®) dalje na sever, za koji je pravac
postojalo ograni¢enje benzina, nalazio se prijatan grad

Talahasi, koji je pruzao izvesne razonode, ali samo nx

vikendu®). :

28 divizija je na toj monotonoj i vlaznoj obali na gra-
nici*) Floride zimovala potetkom 1943 godine, u cilju
obuke za invaziju. Po¢etkom prosle jeseni, Komanda za
amfibiske vezbe premestila je svoju Skolu iz Kejp Koda
u Floridu, da bi se tu izvodile veZbe u iskreavanju sa
obale na obalu, i to no svakom vremenu.

Prostorija za logor ,, Gordon DZonson“ nastala je krée-
njem Floridinih ¢&estara duy jednog pojasa puste obale.
Ispred obale se nalazio niz ostrvaca koja su zaklanjala
obalu za iskrcavanje na kojoj smo vezbali nage trupe. Iz
dana u dan, pri svakodnevnim veZbama u toboZnjim na-
padima na ,neprijateljsku“ obaly Pseteg Ostrva, ta su
ostrvea bila zapljuskivana talasima koje su dizali brodovi
za iskrcavanje koji su imali zarubljen kljun.

Za Stab divizije, ove veZbe su prouzrokovale nove i
komplikovane probleme kako u taktici, tako i u snabde-
vanju. Mada sam izutavao taktiku amfibiskih operacija

') Seminal =produktivan, — Prim. prev.

% 1 milja = 1.609 m. — Prim. red.

) Week-end = odmor na kraju nedelje. — Prim. prev,

Y) Reé je o ameritkim unutrasnjim granicama. — Prim, prev.
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i ranije, u vojnim 8kolama, ovo je bilo prvi put da sam
radio sa trupama i sredstvima za iskrcavanje na prakti¢nim |
vezbama. Veéina sredstava koja smo upotrebljavali, bila
su usavriena tek posle Perl Harbora.®)

28 divizija, koja je ranije pripadala Nacionalnoj gardi |
Pensilvanije, bila je druga divizija kojom sam komando- |
vao. Prva je bila 82 peSadiska divizija, pretefa slavne °
vazdu¥nodesantne divizije. Postavljenje za komandanta
82 divizije doslo je za mene neotekivano, poSto sam u to
vreme bio samo mladi brigadir®) u armiji. '

Septembra 1941 godine, general Marsal je obiSao Pe-
gadisku $kolu u Fort Beningi, kojom sam komandovao
Sest meseci. Iduéi kroz kasarnski krug ka mome S$tabu,
na rudak, general Marsal se okrete meni i upita: ,Bredlj, .
imate 1i ¢oveka koji bi mogao da Vas zameni kad budete
oti8li da komandujete divizijom?“

,Jo¥ ne, generale,“ rekoch, trudeéi se da ne pokaZem |
svoje iznenadenje. , Ali, da sam mogao dobiti Leva Alena
u doba kada sam ga traZio, on bi pretstavljao takvog |
coveka®. Z

Jo¥ pre nekoliko meseci bilo je izdato naredenje za
postavljenje potpukovnika ILevena Alena kao mog po- .
moénika u Fort Beningu. No, ono je bilo opozvano od
strane brigadnog generala DZeroua, koji je, kao Sef Ode-
ljenja za ratne planove u Vadingtonu, imao prvu re¢ u.
odabiranju i rasporedivanju oficirskog kadra. y

Spor se ponovo pojavio tek tri meseca kasnije. Bilo
je ba$ nekoliko dana pred BoZi¢, 1941 godine, kad mi je
potpukovnik DZord? van Poup, stari prijatelj iz ranih dana
sa Pe%adiske Zkole, telefonirao iz G-17) u VaSingtonu.

,,Omare®, réte on, ,mi sada formiramo jo§ 3 divizije
i ti ée¥ dobiti jednu od njih. To ée biti 82. Kazi nam, ¢im
bude¥ mogao, koje oficire Zeli§ za svoj Stab, pa éu poku-
Sati da ih dobijem za tebe“. i

5) Japanski napad na Perl Harbor. — Prim. prev.

*) Brigadni general — Prim. prev.

T\ Poslovi Generalitaba armije nodeljeni su na 4 odelienja:
G-1, personalno; G-2, obave&taino; G-3, za planove, nastavu i one-
raci‘e i G-4, za snabdevanie. U toku rata osnovano je i peto, G-5,
za civilne poslove. Svi ostali poslovi su organizovani pod grupom:
specijalni $tabni poslovi.
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Docnije, to isto popodne, pozvao sam Poupa na tele-
fon. ,Izgleda da se svaki ¢ovek koga bih ja Zeleo nalazi na
neophodnom polozaju. Uzmi sebe za primer; ne pretpo-
stavljam da bi ti mogao da se oslobodi§ svojih sada$njin
duznosti®.

,Da se izvuéem cdavde?” uzviknu Poup. ,Dodavola!
Nista ne bih vi%e Zeleo od toga. Pusti me da ispitam stvar
pa éu te odmah ponovo pozvati. U svakom slucaju, Cuvaj
fo mesto za mene®.

Godinama sam poznavao Poupa kao dobrog strutnjaka,
prijatnog Soveka i prekaljenog vojnika. Bio je instruktor
u mome Odeljenju za naoruzanje u Beningu, i smatrao
sam ga kao jednog od nasih najsposobnijih i najkvalifiko-
vanijih pesaka. Stavie, zahvaljujuéi svome sada$njem po-
lozaju u G-1 u VaSingtonu, Poup je bio u izuzetnoj situa-
¢iji koja mu je omoguéavala da mi pomogne u sastavljanju
Ytaba divizije kakvog sam Zeleo. U roku od nekoliko mi-
nuta, Poup me ponovo pozvao na telefon. ,Omare®, rece
on, ,,dobio si novog natelnika Staba“.

Poup se borio da dobije ljudstvo sastavljeno od ofi-
cira izuzetnog kvaliteta, §to je za 82 diviziju pretstavljalo
sreéan potetak, od prvog dana njenog postojanja. Marta
1942 godine pristizali su vozovi sa trupama koje su spo-
rednim kolosecima dovoZene u sam logor Klejborn. Taj
logor nalazio se u blizini varosi Aleksandrije koja se brzo
povetavala i koja je lezala na muljevitoj Crvenoj Reci
luizijane, Ljudstvo je bilo sastavljeno od tek primljenih
regruta. '

Prve nedelje provedene u vojsci obi¢no ostavljaju
muéan utisak na vojnika izazivajuéi u njemu nostalgiju
za kuéom. Znajuéi da ée ovi ljudi, po svom dolasku u
I{lejborn, verovatno biti potisteni svakodnevnim bezliénim
zivotom kojim se Covek pretvara u vojnika, izradili sme
planove da se oni odmah organizuju u jedinice koje ¢e
mo¢i da zovu svojom kucéom. Grupe oficira i podoficira
sprovodile su regrute jos od prijemnih centara i usput
lclasificirale ljudstvo za buduéi raspored. Za ove naSe pu-
fujuée ekipe za klasificiranje ljudstva culo se i u VaSing-
tonu, te je to docnije uvedeno kao pravilo.
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Dolazak vozova u Klejborn doc¢ekivan je muzikom.
StareSine su rasporedivale ljude u ¢ete i baterije i vodile
ih u njihove barake, gde su ih otekivale ¢iste postelje, a
u trpezarijama toplo jelo. Perionice su morale da Zure da
bi vojnicima oprale odelo koje se bilo isprljalo na putu.
Svakom vojniku je bila izdata sveamericka diviziska
oznaka koja se priSivala na rame.

Preko Crvene Reke, prema nama s one strane Alek-
sandrije, 28 divizija je u to vreme trpela neprijatnosti koje |
su zahvatile toliki broj divizija Nacionalne garde u toku
mobilizacije. Kao i druge koje su bile pozvane u federalnu
sluzbu 1940 i 1941 godine, 28 divizija je bila neprestano
cepkana u cilju stvaranja kadrova za nove divizije. Pored
toga, stotine njenih najboljih podoficira bile su poslane u |
Skole za obuku oficira, a jo¥ viSe njenih najsposobnijih
ljudi, otiSlo je za pitomce vazduhoplovnih Skola. Ove
praznine u divizijama bile su docnije popunjavane perio- |
di¢nim pridolaskom regruta, ali je time divizija bila u
stanju vetite nespremmosti. U junu 1942 godine dobio
sam naredenje da napustim 82 i primim komandu nad |
28 divizijom. Imao sam da ujedna¢im njene neuravnote-
Zene jedinice i da dovedem diviziju u stanje dobrog kva- |
liteta i bojne gotovosti. § '

Mesecima posle ovoga, 28 divizija je stalno davala
ljudstvo za kadrove i oficirske kandidate. Veéite promene
u ljudstvu slabile su na% napredak u obuci i u okviru cele |
divizije do$lo je do strahovitog nedostatka mladih oficira i
podoficira. Cetama su vrlo ¢esto komandovali potporuénici,
sa narednicima na polozajima vodnika. '

Najzad, kada je 4 korpus traZio jo§ jedan kontingent
kadra za formiranje jedne nove divizije, ja sam rekao:
»Vrlo dobro. Mi ¢emo vam ga poslati. No, onda ¢ete vi
nama poslati novi kadar, da bismo mi mogli da radimo®.

U isto vreme, u 28 diviziji postojao je i jedan poseban
problem kod jedinica u kojima je jos bilo neke vrste klike
koju su ¢inili ljudi iz jedne iste varosi. Kada su se u tim
jedinicama povecale praznine u podoficirskom kadru, iz-|
bor za unapredenje je iSao obitno u korist ljudi iz istog
rodnog mesta. StaviSe, drugarstvo iz gradanstva izmedu
oficira i Ijudstva u tim jedinicama ¢inilo je odrzanje disci-
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pline jod te?im. Komandanti se nisu slagali sa ovakvim
favorizovanjem ljudi koje se potelo 3iriti, ali, kako je iz-
gledalo, bili su nemoéni da ga zaustave. Dogao sam do
zakljutka da sve donde dok budemo tolerisali te klubove
sastavljene od komsija, ne¢emo nikada imati pravu di-
viziju.

Da bih popravio situaciju, pribegao sam drasti¢nim
premestajima i jednim jedinim naredenjem premestio sam
svakog oficira i skoro svakog podoficira iz jedinica koje su
bile popunjene sa ljudima iz njihovog rodnog mesta.
U toku tog istog leta premestanje u diviziji je popustilo i
kratko vreme pre no $to smo po3li na manevre, kra-
jem 1942, dobili smo popunu od novoproizvedenih potpo-
ruénika, tek izaglih iz oficirskih 3kola. 28 divizija je bila
prozeta novim duhom i uskoro je pocela pokazivati sve
odlike jedne dobro obutene borbene jedinice.

Te jeseni, prilikom jednog od svojih redovnih obila-
ska manevarske prostorije, general-potpukovnik Lesli
Makneir (Lesley J. McNair), komandant kopnenih snaga,
rekao mi je da treba da budem spreman da uskoro primim
komandu nad jednim korpusom.

,Ipak, pre no 5to general Marsal pristane na ovaj
premestaj, on Zeli da bude siguran da ste 28 diviziju pot-
puno uredili. Ne zaboravite da je general Simpson, pre
no ito je otiao u korpus, bio dobio zadatak da osposobi
dve divizije.”

Kada se 28 divizija na manevrima kvalifikovala za
vi& stepen obuke, doslo je, decembra 1942, naredenje za
pokret u logor ,,Gordon DZonson®. Sada sam imao da pre-
dem na sistem ratne spreme, te sam svoje stvari spakovao
u dva vojnitka sanduka i denjak sa poljskim krevetom.
Gro naseg kuénog namestaja je bio spakovan i poslat kuei .
u Misuri, a ono §to je ostalo, moja Zena je uspela da spa-
kuje u dva sanduka. Znao sam tada da je sa garnizonskim
sivotom bilo svrieno i da neéemo viSe moéi sebi dozvoliti
luksuz prenoSenja kucanstva.

12 februara 1943 godine, u logoru , Gordon DZonson®,
proslavio sam svoj pedeseti rodendan. U to vreme, novi-
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narski izveStaji o zimskim operacijama u Tunisu sve ja-
snije su nam pokazivali da se na$ boravak u Americi pri-
mice kraju. U podne, stigla je od generala Mariala slede¢a
depeSa poslata teleprinterom:

»Srecna je okolnost da ¢e Va3 rodendan prethoditi samo
nekoliko dana Valem premestaju za komandanta korpusa. To
postavljenje pretstavlja mnogo zakasnelo priznanje za Va$ sjajan
uspeh sa 28 divizijom. Cestitam Vam i $aljem Vam svoje najlepse
zZelje”. :

Posto je to bilo u petak, verovao sam da odgovarajuée
naredenje ne¢e nikako sti¢i pre utornika ujutru. Kada je
doSao utorak, umesto da idem na teren, ostao sam u divi-
ziskom Stabu. NeSto posle 10 ¢asova telefonirano je iz Va-
Singtona. Na aparatu je bio brigadni general Aleksander
Boling (Alexander R. Bolling), Sef personalnog odeljenja
Staba generala Makneira.

,Danas izdajemo naredenje za Vas, Bredli. Idete
preko okeana, na visoki komandni polozaj“.

»Preko mora?“ upitah se€ajuéi se da je general Mar-
£al govorio o korpusu ¢&ije bi sediste bilo u Americi.

Bilo je oc¢igledno da se od vremena kada sam primio
njegovu depesu, pre tri dana, nes$to dogodilo.

»INa koju stranu idem?“ pitao sam Bolinga, misleéi na
Afriku ili Pacifik, a nadajuci se da ¢u iéi u Afriku.

Boling zastade za trenutak. ,Secate 1li se VaSeg kla-
snog druga?“ rete on. ,Pa eto, sastacete se s njim. Ne
mogu nista vie da Vam kaZem preko telefona®.

Po tome sam znao da je mislio na Afriku. Ajzenhauer
i ja smo zajedno svrsili Vojnu akademiju 1915 godine.

,Kada éete moc¢i da krenete?*

~Sutra®, odgovorih, ,potpuno sam spakovan za put®.

»U redu“, rete on, ,preduzeéemo potrebne mere da
dobijete prioritet za putovanje avionom od Talahasija do

Vasingtona. Hoéete 1i da me ponovo pozovete u 11.00 ¢a-

sova?“
 Pozurih se preko prelaza od uzanih dasaka postavlje-
nih preko mulja i uputih se u svoj stan od jedne jedine

sobe koja se nalazila na kraju susedne barake. Posilni je

Cistio od blata moje peSadiske cokule. ,Bolje je da me
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spakujes”, rekoh mu ja. ,Sve §to god imam. Vrati¢u se
da ti pomognem®.

Kada sam se vratio u kancelariju, tamo me je éekao
Bil Kin, koji je zamenio Poupa na poloZaju moga natel-
nika Staba, kada je ovaj bio unapreden. ,Tek Sto je stigao
Sifrovani telegram za Vas. Sada se desifruje i imacemo ga
za 20 minuta“.

Ja mu rekoh o Bolingovom telefonskom pozivu. 1z-
pledao je iznenaden. ,Svasta se, dakle, moZe desiti ovih
dana“, reCe on.

Posle 20 minuta Kin se vratio. ,DeSifrovali smo de-
pedu, generale. To je naredenje za Sermana u Tek-
sasu. Vi treba tamo da komandujete 10 korpusom®.
[ sam nisam bio manje iznenaden od njega. U 11.00 ¢asova
sam telefonirao Bolingu u VasSington. ,Aleks, -stvar
pocinje da me buni. Znate li Stogod o ovom naredenju
kojim sam odreden u 10 korpus?“

»Zaboravite ga“, odgovori on. ,To je bilo jufe. Danas
Vi idete preko okeana“.

Upitao sam Bolinga da li ¢u imati komandni polozaj.

,wAko ste mislili na ljudstvo®, re¢e on, ,,moramo Vas
ograniciti na dva adutanta“. Bilo je jasno da nije bio u
pitanju komandni poloZzaj.

Oba adutanta su tog jutra bila na terenu, gde su izvo-
dili obuku sa trupama: — Luis Bridz, sa ¢etom peSadije,
i Hansen, sa izvidatkom jedinicom. Poslao sam kurira da
il pozove.

Bridz i Hansen su stupili u vojsku 1941 godine i pro-
slog aprila zajedno svrdili Skolu za peSadiske oficire, u
lkojoj su pokazali izvanredan uspeh. Oni odmah dodoSe u
ftab divizije; Bridz sav umazan lepljivim blatom, a Han-
tien do pojasa mokar posle iskrcavanja na Psece Ostrvo.

,Da li biste voleli da idete preko vode?“, upitah ih.
()becali su da ¢e se spakovati u roku od 20 minuta.

Napustili smo logor isto popodne u 14.30 &asova. Po-
flo je naredenje bilo poverljive prirode, nisam smeo ¢ak
ni esoblju svoga Staba da kazem da smo upuéeni preko
nkeana.

U Vasingtonu sam se.javio neposredno generalu Mar-
inlu. Ministarstvo rata, koje sam napustio 1941 godine,
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bilo je preseljeno iz stare, istroSene zgrade Mjunisns Bil-
ding®) u Kenstitjusn aveniji, u novu Pentagon palatu.
s one strane reke Potomak.

Nacelnik GeneralStaba' je imao samo deset minuta
vremena da bi me upoznao sa mopm zadatkom. Sto se
ti¢e potrebnih podataka o Africi, imao sam da ih priku-
pim, §to sam bolje mogao, iz OPD (Odeljenje za operacije
i planiranje®) samog GeneralStaba.

General Aizenhauer, kao vrhovni komandant savez-
ni¢kih snaga u Sredozemlju, komandovao je snagama koje
su se protezale od Kazablanke, na atlantskoj obali Severne
Afrike, pa 1.200 milja na istok, do Tuniskog fronta. Ovde
su francuske severnoafricke kolonije, koje su ranije bile
lojalne prema Visiju i koje su Sredozemnim Morem bile
odvojene i ostale izvan rata, savezni¢kom invazijom do-
vedene u politicki Skripac. Intrige Visija, arapski nemiri
i neprijateljsko raspolozenje Francuza prema Britancima,
pretstavljali su za Saveznike ogroman konglomerat go-
rué¢ih problema.

U ovom politickom haosu Ajzenhauer je za jedne do-
%ao kao oslobodilac, a za druge kao osvajat. Od njega se
otekivalo ne samo da bude glavni diplomata saveznitkih
zemalja, veé je trebalo da bude i strateg, glavni snabde-
vaé i komandant savezni€kih trupa na bojnom polju. Kao
da sve to veé nije bilo dovoljno! Ajzenhauerova uloga kao
savezni¢kog komandanta nalagala mu je joS da svoju lo-
jalnost podeli izmedu dve zastave, ali uvek imajuéi u vidu
da se rat moZe dobiti jedino Jedmstvenom saveznickom
udruzenom'komandom. To je bio zadatak koji je zahtevao
objektivnost i obazrivost, §to je imalo da bude protivteZa
nacionalnim stremljenjima. Jer,-ma koliko da u ratu sa-
veznici imaju nepobitne zajedniéke interese, njima je ve-
oma teSko da pod upravom jednog saveznitkog koman-
danta ostvare fuziju svoph snaga i savladaju otpor njihovog
nacmnalnog rivalstva i ponosa. Ajzenhauer je bio &vrsto
reSen da os1gura pravilan rad svoje saveznitke komande

“} Munitions Building = Arsenal: — Prim. prev.
"y Operations and Planning Division.
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1 da se ne ustrucava u strogom kaznjavanju svih onih koji
bi pri svojim nedisciplinovanim postupcima pokuSavali da
se zaklone iza autoriteta zastava svojih zemalja.

U to vreme Ajzenhauerov §tab u AlZiru bio je udaljen
viSe od 400 milja od saveznitkih snaga na Tuniskom
frontu. Sa ovog udaljenog komandnog mesta on je poku-
Savao da upravlja snagama tri nacije, u speracijama sa
jako izduZenim komunikacijama. Shvatajuéi neminovnu
opasnost koja je postojala pri svakom komandovanju sna-
gama na frontu sa velike udaljenosti, Ajzenhauer je na-
meravao da postavi Aleksandera za svoga zamenika za
kopnene snage. Ali, ova promena nije mogla biti izvrSena
sve dok Montgomerijeva 8 armija, koja se tada nalazila
pod Aleksanderovom komandom koji je bio na ¢elu bri-
tanske komande Srednjeg Istoka, ne prede granicu izmedu
Tripolisa i Tunisa u blizini ,,Maretove linije®.

U meduvremenu, general Mar3al, koji je imao da se
postara za obuku sve veée armije u Sjedinjenim Drza-
vama, nestrpljivo je Zeleo da sazna $to vise o borbenim
sposobnostima ameriékih komandanata i njihovih trupa,
kao i o kvalitetu ameriékog naoruzanja. Da bi pomogao
Ajzenhaueru u prikupljanju ovih podataka, on je predlo-~
zio da se odredi jedan ameri¢ki oficir koji bi kod ameri¢kih
trupa na Tuniskom frontu bio Ajkovo ,,0ko i uho*.

12 februara 1943 godine, na dan kada mi je general
Marsal radiogramom uputio ¢estitku za rodendan u logor
»Gordon DZonson“, Ajzenhauer je nadelniku Generalétaba
teleprinterom poslao sledeéu depesu:

»Pregledao sam spisak generala da bih izabrao jednoga od
njih koji bi bio pogodan da u smislu onoga 3to ste predlozili bude
moje ,oko i uho®. Bojim se da su svi oni koji su sada generali,
a koji bi mogli sa uspehom da preuzmu ovu specijalnu duZnost,
vet zauzeti veoma vaZnim zadacima, kao $to je napr. komando-
vanje divizijom.

Dolazim na pomisao da bi u vezi sa ovim divizijama koje su
sada formirane u Sjedinjenim Dr#avama, komandant mogao dobiti
vrlo dragoceno iskustvo ako bi doZao na ovo vojiste na, recimo,
tromeseéni rok sluzenja. Posle toga roka, on bi mogao biti zamenjen
drugim, a zamena bi se i dalje nastavljala.

Priroda poslova koji se ovde nameéu zahteva veéu razboritost,
takt i inventivnost no &to traZi upoznavanje samog vojiSta. Tako,
sposoban fovek bi podeo efikasno da dela ve¢ posle nedelju dana
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navikavanja i upoznavanja ovdagnjih prilika. Ako biste se uopste
slozili s takvim planom, postoji izvestan broj oficira koje bih ja
veoma rado pr.hvatio. Medu njima se nalaze: general-majori
Hester (Hester), Terel (Terell), O. N. Bredli, Bras (Brush), Bul
(Bull', Dzerhart (Gerhardt), RidZvej (Ridgway), Ransom (Ransom),
Korlet (Corlett), Vougan (Wogan), Pricéard (Prichard) i Livsej
(Livesay). Postoji jedan penzionisani oficir koji bi, po mome mislje-
nju, mogao stoprocentno doc¢i u obzir a to je general Gaser (Gasser)

Ako bi Vam ideja koju sam izlozio izgledala neostvarljiva,
da li biste mogli da mi date spisak onih koji bi bili na raspolozenju
za takav zadatak, bilo to za duzi ili kra¢i period vremena®.

Pretpostavljam da me je general Marsal izabrao medu
onima koje je predlozio Ajzenhauer delimi¢no i zbog toga,
Sto sam u vezi svog postavljenja za komandanta 10 kor-
pusa mogao hiti stavljen na raspolozenje.

Prvi put u svojoj vojnickoj karijeri od 32 godine, imao
sam da podem u rat.

Moja duga saradnja sa generalom MarSalom pocela
je jo§ 1929 godine, kada sam mu se javio u PeSadiskoj
$koli u Fort Beningu kao nastavnik taktike. U to vreme
sam bio major i juna meseca iste godine sam zavrSio
Komandnu i general$tabnu Skolu armije u Fort Leven-

vortu. Kada se Prvi svetski rat zavrSio, poSto nisam bio ]
~ preko okeana, bojao sam se da je moja Kkarijera od samog
potetka bila zapecacena. Kao Sto je bio slucaj i sa Ajzen- |

hauerom, proveo sam rat na raznim polozajima u Americi.
Dok su se mnogi moji klasni drugovi istakli preko okeana,

ja sam komandovao ¢etom za obezbedenje rudnika bakra

u Batu. .

1924 godine, bio sam poslat za sluaoca viSeg tetaja

Pesadiske Skole u Fort Beningu. Tamo sam naiSao na

konkurenciju mnogih oficira mojih godina koji su imali |
borbeno iskustvo. Pri reSavanju takti¢kih zadataka koje
smo tamo dobijali, video sam da moje rasudivanje nije
trpelo usled toga $to nisam ucestvovao u ratu. Kada sam |
zavrsio §kolu kao drugi u rangu, iza majora DZeroua, po-

vratio sam ono poverenje u samog sebe koje mi je bilo
tako potrebno., Nikada viSe nisam patio od takvog kom-

pleksa.
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Posle zavrSetka Komandne i general$tabne Skole, bio
sam odreden za nastavnika PeSadiske Skole i posto sam
proveo jednu godinu kao nastavnik taktike bataljona, ge-
neral Marsal, tada potpukovnik i pomoénik komandanta
Skole, postavio me za Sefa Odeljenja za naoruzanje. Kada
hi general Marsal jednom dodelio nekom oficiru njegov
zadatak, retko bi se meSao u njegovu kompetenciju. U toku
dve godine, koje sam proveo kao Sef Odeljenja za naoru-
7anje u PeSadiskoj Skoli, pozvao me samo jedanput da
diskutujemo o poslovima moga odeljenja. A u toku tog
dvogodidnjeg perioda, posetio me u mojoj kancelariji samo
dvaput. Od generala MarSala sam nauéio ono Sto pret-
stavlja pravu osnovu efikasnog nac¢ina komandovanja.
U toku celog rata namerno sam izbegavao da se mesam
u poslove svojih potc¢injenih. Kada je jedan oficir radio
onako kako sam to od njega otekivao, davao sam mu
punu slobodu. Ako bi oklevao, pokuSavao sam da mu
pomognem, a ako bi pretrpeo neuspeh, ja sam ga tedio.

1936 godine Marsal je postao brigadni general. Tom
prilikom sam mu poslao cestitku iz Vest Pointa, gde sam
se tada nalazio.

General MarsSal mi je odgovorio kratkim, ali proro-
¢anskim pismom, u kome mi je rekao sledece:

,Duboko verujem da ¢emo imati ponovo prilike da
sluZimo zajedno. NiSta me ne bi radovalo viSe od toga“.

Ta prilika je dosla 1940 godine, kada me je general
Marsal, tada nacelnik GeneralStaba, premestio iz Perso-
nalnog odeljenja Ministarstva rata i postavio za jednoga
od pomoénika sekretara Gegeral§taba. Na tom polozaju
bila mi je duZnost da natelniku GeneralStaba usmeno re-
feriSem o predmetima koji su zahtevali da on o njima
donese svoju odluku. Posto je prodla prva nedelja, general
Marsal me pozvao u svoju kancelariju sa ostalim pomoé-
nicima i rekao: ,, Gospodo, ja sam se u vama razocarao.
liosada se niste usprotivili ni jednoj jedinoj odluci koju
sam doneo®.

»Generale“, odgovorih, ,to je samo zato $to nije bilo
razloga za neslaganje. Kada se bude desilo da sa nekom od
Vadih odluka ne budemo saglasni, mi ¢emo Vam to sva-
lcako reéi“.

4 Bredli
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Mada sam u to vreme poznavao generala Marsala
¢itavih deset godina, nikada se nisam u njegovom pri-
sustvu oseéao potpuno ugodno. Svaki predmet o kome
sam referisao brizljivo sam pripremao do najsitnijih de- |
talja. On bi u magnovenju ovladao najkomplikovanijim 1
Stabnim studijama i postavljao svojim pomoénicima una-
krsna pitanja, a za to vreme je merio €injenice koje su i
mu bile potrebne za donofenje odluka. Ako bi izvesna |
studija imala nedostatke, on bi ih odmah otkrio 1 pitao |
bi za¥to nisu bili ranije utvrdeni. Umesto da trazi svaki |
dokument koji bi potvrdivao ispravnost njegovog sopstve- 3
nog gledista, general Marsal je viSe voleo da Cuje suprotna
misljenja. i

,Kad god donesete ovamo neki predmet®, re¢e mi on,
,Zeleo bih da mi kaZete sve razloge zbog kojih mislite da
ja ne bih trebao da se slozim sa njim. Medutim, ako bih i
ja, uprkos Vasih primedaba, ostao pri onoj ranijoj odluci,
tada ¢éu znati da sam u pravu®. i

Novembra meseca 1940 godine, brigadni general Ro- |
bert Ajhelberger (Robert Eichelberger), tfada upravnik |
gkole Vest Point, pitao me da li bih voleo da dodem tamo |
kod njega za stare$inu kod pitomaca. Posle dve godine 1
provedene u Ministarstvu rata ¢eznuo sam da pobegnem |
od kancelariske sluzbe i da se vratim na komandovanje. |
No, u ono vreme sam bio jo§ suvife mlad za komandovanje ]
regularnim pukom. )

Prilikom svoje slede¢e posete VaSingtonu, Ajhelber- |
ger je govorio sa generalom MarSalom. Napustajuéi kan- |
celariju naéelnika Generalstaba, svratio je do mene. ,,Ce- 1
stitam vam, Omare, dobili ste ono 5to Zzelite, rece on. |
»General Mar3al je ba$ sada odobrio moj predlog®.

Medutim, kada sam nedelju dana kasnije napustao |
njegovu kancelariju, general Mar$al me zaustavi i upita:
,Jeste li sigurni da Zelite da idete u Vest Point, za koman-
danta kod pitomaca?* i

,Da, generale, odgovorih. , To je komandantski polo-
?aj i on ¢e mi dati prilike da tamo pomognem podizanje
oficirskog kadra. Proveo sam 12 godina u Vest Pointu, |
vkljudujuéi i one 4 kao pitomac, te smatram da dobro:
poznajem tamosnje probleme®. i
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Izgleda da ove reti nisu za generala MarSala bile do-
voljno ubedljive. On se okrete prozoru koji je gledao na
Konstitjusn aveniju. ,Mislio sam da dovedem HodZisa
(Hodges) iz Fort Beninga ovamo®, rete on, ,na polozaj
komandanta pe$adije. Da 1i biste voleli da odete tamo na
njegovo mesto?"

Stade mi dah. Brigadni general Kurtnej HodzZis (Cour-
teney Hodges) bio je komandant PeSadiske Skole, 5to je
pretstavljalo jedan od najelitnijih polozaja za prekaljenog
pesadiskog oficira.

,U tom sluéaju, generale,“ odgovorih, ,stvar se iz
osnova menja‘“.

,Vrlo dobro, Bredli“, re¢e general Marsal, koji je veé
bio doneo svoju odluku. ,Poslaéu Vas dole ¢im budem
mogao da dovedem HodZisa u VaSington®.

Tri meseca kasnije, februara 1941, za vreme dok sam
se nalazio u kancelariji generala Mar$ala, on mi rece:
_Bredli, nadite zamenika naéelnika General$taba i dodite
ovamo sa njim.“ Kada se vratih sa zamenikom, general
Marsal je izdao naredenje za moje postavljenje za koman-
danta PeSadiske Skole. : ]

20 februara poslat je Kongresu predlog za moje una-
predenje, na specijalnom spisku. Idu¢eg dana, otputovao
sam u Bening.

Kada sam tamo stigao, ¢ekao me telegram. Senat je
edobrio moje unapredenje od potpukovnika u €in bri-
gadnog generala.

Kada je general Margal zavrsio sa izlaganjem moje
buduée saradnje sa Ajzenhauerom, predao mi je dva pi-
sma da ih odnesem u Alzir. Bila su obelezena sa strogo
poverljivo i sadrzavala su instrukecije za Ajzenhauera u
pogledu invazije Sicilije. Rekao mi je da protitam pisma
i da budem spreman da ih uni$tim u slucaju da na putu
budemo primorani da se spustimo. Udruzeni nacelnici
“labova predvideli su dan pocetka iskrcavanja na Siciliju
za 10 juli, tj. samo pet meseci od tada. General Mar3al,
medutim, nije sumnjao u to da ¢e Ajzenhauer uspeti da
osvoji Severnu Afriku na vreme, §to ée mu dozvoliti da

'L
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tamo popuni i opremi svoje trupe i montira invaziju Si-
cilije. Jer, feldmarsal Ervin Romel je brzo otstupao kroz
Libisku pustinju, dok ga je Montgomeri gonio prema »Ma-
retovej liniji®. Pored toga, mada je raspored Ajzenhaue-
rovih® saveznitkih trupa na Tuniskom frontu bio tanak,
bilo je jasno da su u pogledu utakmice po pitanju pozadin-

ske sluzbe i snabdevanja Sanse bile na njegovoj strani.

A IsTCNA
OF GRUPA

Skica 2. — Saveznitka invazija Severne Afrike

Sa svoja tri posebna iskrcavanja, invazija Severne Afrike
(Torch), u novembru 1942 godine, obezbedila je francuski Maroko
na Juznom Atlantiku i dovela do prodiranja u Sredozemlje, na
istoku, sve do AlZira.

Snaga saveznitkog vazduhoplovstva, mada joS uvek
zaglibljenog po blatnjavim severnoafritkim aerodromima,
sve vife je rasla, podto je americka produkeija aviona
omoguéila Ajzenhaueru da otstrani svoje zastarele ,,P-40%
i zameni ih avionima ,P-38.

Za generala Margala, koji je bio prozet duhom vise
strategije i veé pripremao u svojim mislima invaziju |
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Evrope preko Kanala, bitka za Severnu Afriku pretstav-
ljala je u osnovi bitku za dobitak u vremenu. Dok su se
Nemci borili za produZenje rata u Africi pomoéu poja-
Canja iz Italije, Saveznici su ¢inili ogromne napore da taj
rat zavrSe na vreme, u vezi planiranih operacija koje su
imale da budu vodene na Siciliji.

Toga prvog jutra koje sam proveo u Vadingtonu,
tj. na dan 18 februara 1943 godine, izgledalo je da su
Nemeci uspeli da dobiju u vremenu. Jer, &m sam se javio
u sjajno osvetljenu kancelariju Odeljenja za operacije.i
planiranje u Generalstabu, ¢uo sam vesti, koje su dolazile
preko radija iz AlZira, o tome kako su kod tesnaca Faid
Saveznici otstupili. To je bio poletak onoga ito je imalo
da bude poznato pod imenom Bitka kod Kaserinskog ie-
snaca. ’

Zeleo bih da se unekoliko osvrnem na pozadinu koja
je prethodila ovim dogadajima. U vreme invazije Afrike,
velike koristi koje bi bile dobijene zauzimanjem Tunisa,
cpravdavale su veliki rizik koji su na sebe uzeli Sa-
veznici. Jer, da je Ajzenhauer mogao zauzeti ovu luku,
bio bi u stanju da preseée komunikaciski pravac Romelo-
vog Afri¢kog korpusa daleko u Tripolisu. Tunis leZi duboko
u Sredozemlju. Bio je isuviSe dobro zaklonjen snagama
Osovine na Siciliji da bi u savezni¢kim amfibiskim ope-
racijama napada na Kazablanku, Oran i AlZir, novembra
1942 godine, mogao biti uklju¢en kao cilj. Sa Sardinije i
Sicilije, nemacko vazduhoplovstvo se bacalo svom snagom
na saveznitke konvoje koji su bili upuéivani kroz onaj
uzani prolaz gde se Sicilija najviSe priblizava obali Se-
verne Afrike. Jedinice britanskog vazduhoplovstva na
Malti, koja je bila Zestoko bambardovana, bile su isuvige
angazovane odbranom toga ostrva, da bi mogle pruZiti
avijacisku zaStitu u slucaju saveznitkog iskrcavanja u
blizini Tunisa. StaviSe, Saveznici su svoje izvore i napore
koncentrisali na to da omoguée organizaciju raznih napada
operacije TORCH'"), ¢ije su zone bile znatno razdvojene
jedna od druge. Ti izvori ne bi bili dovoljni da je ta ope-
racija trebala da obuhvati jo§ jedan napad, tj. Cetvrti.

') TORCH (buktinja) = Saveznitko iskrcavanje u Juinom
Atlantiku i na sredozemnoj obali Severne Afrike, 8 novembra 1942,
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Sa snagama koje su jedva dostizale ja¢inu jedne pe-
Sadiske divizije formirane od raznih saveznitkih jedinica
i sa jednim tenkovskim oslabljenim pukom, Ajzenhauer
je, skoro neposredno posle svog iskrcavanja od 8 no-
vembra 1942, udario prema Tunisu. Ovaj grad je lezao na
560 milja drumskog saobractaja od najisto¢nije tacke
Ajzenhauerovog iskrcavanja u Alziru. Ajk je u momentu
kada je samo velika smelost mogla doneti rezultate, tako
i postupio. Nije imao uspeha, i to na domaku svoga cilja,
poito su izuzetno jake tuniske zimske kiSe zaustavile na-
predovanje njegovih kolona. U meduvremenu, kontingent
nematkih trupa od 5.000 ljudi, koji se potetkom novem-
bra nalazio u oblasti Tunisa, bio je do kraja meseca utro-
struten, zahvaljujuéi nemackom vazduhoplovstvu koje je
vréilo neprekidan transport pojacanja. Krajem decembra,
Ajzenhauerove nade za brze severnoafri¢ke operacije bile

su istezle. Saveznici su se dali na posao da reorganizuju |

svoje linije u hladnim tuniskim brdskim predelima. Pre
no $to je mogao preduzeti movu ofanzivu, Ajzenhaueru
su bila potrebna jaka pojatanja. v
1 januara 1943 Ajzenhauer je postavio general-majora
Lojda Fredendala (Lloyd R. Fredendall) za komandanta
2 korpusa i naredio mu da koncentriSe svoje snage na
juznom Tuniskom frontu u cilju pripreme napada u praveu
Sfaksa. _
U prvo vreme, Fredendalov 2 korpus je trebao da se §
_sastoji od l-ve oklopne divizije i jedinica za peSadisku
podréku. Imao je da se koncentrie pod zastitom peSadije
koja je bila rasporedena po stenovitom planinskom lancu
koji se pruZao sa severa na jug i bio poznat pod imenom |
,Istoéni Greben®. - i
Ukljuéujuéi i kontingente 2 korpusa, sada su se Sa- |
veznici nasli na dirokom frontu koji se protezao na duzini
od preko 250 milja. On se na severu pruzao pocev od |
divljih &estara doline Sedjenane, u blizini Sredozemnog |
Mora, pa na jugu do golih ivica pustinje Sahare.
Januara meseca, ovaj front je bio podeljen na 3 po-
sebna nacionalna sektora, svaki pod svojom sopstvenom |
zastavom. Na severu je bio britanski sektor, pod komandom |
general-potpukovnika ser Keneta Andersona (Kenneth §
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A. Anderson), komandanta 1 britanske armije. Polozaji
ovoga sektora su se nalazili u visokim planinama koje su
dopirale do luc¢kih gradova Bizerte i Tunisa. U centru je
izvestan broj skrpljenih francuskih bataljona drZzao visSe
od 100 milja divljeg ,Istoénog Grebena“, sa njegovim
otvorenim tesnacima kod PiSona i Faida. Najzad, na jugu,
2 ameri¢ki korpus je obezbedivao desni bok saveznitkih
poloZaja, dok je istovremeno nagomilavao sredstva i po-
trebe u Tebesi. )

Uprkos tesnog prostora na koji su sada bile svedene
sile Osovine u Tunisu, one su u svojim naporima da rat
u Africi §to viSe oduZe i dalje dovlacile trupe i materijal.
Citava reka velikih i sporo leteéih nemackih vazdu$nih
transporata kuljala je u vazdusne baze sa ¢vrstim tlom u
blizini Tunisa. U to vreme savezni¢ko vazduhoplovstvo
je bilo bespomoéno zaglibljgno po tuniskim i alZirskim
aerodromima.

Sredinom januara Ajzenhauer je odustao od svoga
plana da iz oblasti Tebese izvrsi napad prema Sfaksu, jer
je u Kazablanki saznao da Montgomeri nece sti¢i na vreme
do , Maretove linije“ da bi mogao svoju ofanzivu da koor-
dinira sa napadom 2 ameri¢kog korpusa. Stoga je Ajzen-
hauer odluéio da se koncentriSe na organizaciju i pripremu,
s tim da ofanzivu odlozi do proleta. U meduvremenu, ge-
neral Jurgin fon Arnim (Jurgin von Arnim), komandant
osovinskih snaga u Tunisu, znao je da ¢e pri svakoj utak-
mici u pojatanjima biti bezuslovno pobeden, posto su
nemat¢ki gubici u Rusiji iscrpeli rezerve Nemacke oru-
Zane sile.

Potetkom januara neprijatelj je po¢eo sa manjim na-
padima na Ajzenhauerove polozaje na ,Istotnom Gre-
benu®“. Krajem meseca ovi neprijateljski napadi su u
o0zbiljnoj meri oslabili évrstinu Ajzenhauerove odbrane na
toj liniji. Cim bi se desila kakva nova pukotina u savez-
nickim poloZajima, bile su poslane trupe da je zacepe.
Rezerve, na koje je Ajzenhauer ratunao da e se suprot-
staviti neprijateljskom napadu, bile su brzo istroSene.
Posto se njegov front ugibao pod fon Arnimovim ucesta-
lim napadima, Ajzenhauer je osetio da je postojeca opa-
snost, koja se sve vise poveéavala, opravdala 3to se nije
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obazirao na francuske zamerke protiv britanske zajednitke
komande. U toku poslednje nedelje meseca januara Ajzen-
hauer je poteo da popravlja svoju situaciju objedinjava-
njem celokupnog saveznickog fronta pod Andersonovom
1 armijom.

30 januara 1943 Arnim je napao Francuze kod tesnaca
Faida. Mada su se oni évrsto drzali na drumu iza njega,
kroz savezni¢ku liniju odbrane bio je otvoren prolaz koji
je vodio preko ,Istotnog Grebena“, Sto je bilo kriti¢no.

Februara meseca Ajzenhauerove snage stajale su poe-
zadi znatno oslabljene barijere duz celog ,Istotnog Gre-
bena“. Da bi stvar bila jos gora, Romel se povukao iz
Tripolisa na ,Maretovu liniju®, te su se sada njegove pu-
stinjske snage sjedinile sa fon Arnimovim i obrazovale
neprekidni front koji je imao da pruzi produZeni otpor u
operacijama u Tunisu. .

Pocetkom februara saveznicka obavestaJna sluzba je
javila o moguc¢nosti jednog jakog neprijateljskog napada
u praveu Fonduka i pozadine Andersonove 1 britanske
armije. Mada je duZ savezni¢ke linije odbrane bilo i dru-
gih tactaka gde je neprijatelj takode mogao da udari, sa-
vezni¢ka komanda je bila uverena da je cilj napada imao
da bude Fonduk. Ovo verovanje je bilo skoro fatalno.

Da bi se uverio da li su njegovi poloZaji ¢vrsto orga-
nizovani, Ajzenhauer je 12 februara 1943 u pono¢ napustio
AlZir i otiSao da poseti Fredendalov Stab. Stigao je slede-
¢eg dana popodne u Tebesu, gde se nalazio 2 korpus. Prvo-
bitne Ajzenhauerove instrukcije koje je dao Fredendalu
predvidale su pokretnu rezervu koju je trebalo drzati u
pripravnosti iza zastora izvidac¢kih delova i lakih jedinica
koje su imale zadatak da usporavaju neprijatelja i stvore
dobitak u vremenu. Umesto toga, Ajzenhauer je ustano-
vio da je ameritka peSadija bila grupisana po izolovanim
¢uvicima (koje Arapi zovu ,dzebelima“) duz linije od-
brane, a pokretne rezerve bile su iscepkane na sitne de-
love iza linije odbranbenih poloZaja.

14 februara ujutru gurnuli su nemacki tenkovi tipa ,, Ti-
gar“ kroz prolaz kod tesnaca Faid — 35 milja juzno od
Fonduka. Fredendalove nade da ¢e uspeti da zadrzi tesnac
propale su u roku od nekoliko ¢asova posle poCetka na-
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pada. Jer, ¢im se neprijatelj probio preko ,,Grebena*,
ubrzo je izolovao i opkolio ameri¢ke snage na susednim
»dZebelima“. Oba naslona su bila razbijena te su time
otpale i Ajzenhauerove Sanse da zaustavi neprijateljski
napad. -

Protivnapad, koji je izvrSen oklopnim snagama pro-
tiv neprijateljskog boka, propao je u blizini Sbeitle kada
su se nemacke ,Stuke“ oborile na ameri¢ke tenkove. T,
kod Sbeitle, drum se raévao. Jedan krak je i8ao 80 milja na
sever, prema britanskim skladi$tima kod Le Kefa, a drugi,
70 milja na zapad, prema ameri¢kim skladistima kod Te.
bese. I jedan i drugi su za neprijatelja pretstavljali pri-
vlaéne ciljeve.

Kada je saznao da je njegov polozaj kod Faida pro-
bijen, Anderson je naredio povlatenje na ,Zapadni Gre-
ben®, planinski lanac koji se pruzao paralelno i nalazio
se iza barijere na kojoj su Saveznici bili postavili svoju
liniju odbrane. Tu se nalazio prirodan otvor od 3 milje,
poznat pod imenom Kaserinski tesnac, koji je izlazio u
Siroku i ravnu kotlinu koja je vodila u Tebesu.

Kod Kaserina je jedan nesposoban komandant puka
‘rasporedio svoje trupe u dolini na izlazu iz tesnaca na
takav na¢in, kao da je hteo da zadrsi samo navalu ¢opora
goveda. Osetljivi planinski visovi, na koje se tesnac na-
slanjao sa obe strane, ostali su nebranjeni, te su Nemei
tu izvrsili proboj. Podto su razbacali rezerve s kojima su
mogli da preduzmu jedinstveni protivnapad, Saveznici su
svoje snage sada trosili poéesno, tj. bataljon po bataljon.
Kako je koji od ovih bataljona preduzimao napad, tako su
ga Nemeci razbijali.

Tenkovski napad je bio zaustavljen tek 21 februara,
10 milja od Thale, u blizini druma Tebesa—Le Kef. Tu
su se sastali tenkovi 6 britanske oklopne divizije, koji su
pojurili na jug kao pojatanje, sa artiljerijom 9 americ¢ke
peSadiske divizije. Ova poslednja je jurila od Orana i
danju i noéu po zaledenim planinskim putevima i preva-
lila put od 750 milja.

23 februara rano ujutru neprijatelj se povukao kroz
Kaserinski tesnac posejav§i za sobom protivtenkovske
mine u cilju da ometa savezni¢ko gonjenje. Montgomeri se
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Skica 3. Protivnapad osovinskih snaga kroz Kaserinski tesnac
Sa ,Istotnog Grebena® Romelovi tenkovi su jurili kroz tunisku ravnicu u cilju da probiju
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Kaserinski tesnac i
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sasvim pribliZio ,Maretovoj liniji“, te je Romel bio pri-
nuden da povuce svoje tenkove da bi zadrzao 8 britansku
armiju.

Mada se Nemci nisu mogli nadati da ée dobiti rat u
Severnoj Africi, oni su u svojim naporima da produze
trajanje toga rata postigli zna¢ajnu pobedu kod Kaserin-
skog tesnaca.

Onog jutra kada je Romel povukao svoje tenkove, je-
dan ameri¢ki avion ,C-54%, dolazeéi sa J uznog Atlantika,
nisko je nadletao lu¢ki grad Dakar na francuskoj severno-
afri¢koj obali i s mukom se spustio na neravnu pistu polu-
izgradene vazduhoplovne baze.

Dan je bio oblatan i hladan i Senegalci su na svojim
tankim nogama prolazili pored nas s mukom vukuéi teret
od celi¢nih ploca za pokrivanje aerodroma i tesno pribijali
uz sebe svoje rite. Spustio sam se iz aviona prili¢no uko-
¢en. Bili smo stigli na Ajzenhauerovo vojiste.
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(Skica 4, str. 74)

N a§ avion je bio jedan od prvih koji je leteo direktno |
iz Natala, u Braziliji, do nedovrSene baze vazduho-

plovne transportne komande kod Dakara. Sve dok se ovaj |

aerodrom nije poteo upotrebljavati, vazduSni transporti |
na JuZnom Atlantiku su i§li preko ostrva Asensn, koje je
pretstavljalo takoreéi samo jednu tatkicu na Okeanu, pa |
na bazu kod Akre — 1.300 milja juznije od Dakara.

Posle dorucka od 25 centi, kcji se sastojao od konzer-
virane slanine i jaja u prahu, koje smo dobili u jednoj
baraci pokrivenoj terisanom hartijom, na aerodromu kod |
Dakara, popeli smo se ponovo u avion za let od 1.400 milja

prema severu, do MarakeSa u francuskom Maroku. Leteli |

smo satima iznad pustinje Sahare. Ali, ¢im smo presli u

Maroko, sne?ni vrhovi planine Atlas dizali su se iz pustih |

ravnica pravo u vis, te smo se pri letu provlaéili kroz kli- |
sure koje su stvarali. Iza ove planinske barijere, na nje- |
nim plodnim severnim padinama, Marake§ je, kao kri- |
stalni grad, leZao u centru jedne zelene oaze. Gledane iz |
vazduha, njegove velike bele dzamije li¢ile su na dzinov- |
ske peéurke, razbacane kao baloni. Tu smo aterirali. PoSto |
smo proveli no¢ u hotelu ,, Mamunija“, koji je bio u arap-
skom stilu, rano ujutru smo se ukrcali na jedan transportni |
avion ,,C-47%, koji je nosio tovar, i posSli za AlZir. '

Kada smo se 24 februara 1943 godne spustili na |
aerodrom izvan AlZira, koji je bio razriven bombama, u
blizini hangara nas je &ekao Ajzenhauerov oklopljeni , ka- |
dilak“. Ova oklopljena kola su bila gradena u Engleskoj,
i to, na navaljivanje oficira obavestajne sluzbe koji su se &
bojali za Ajzenhauerovu bezbednost pri prolazu uzanim §
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ulicama gusto naseljenog AlZira. Medutim, teZina oklop-
ljene karoserije, postavljene na standardnu Sasiju, pro-
uzrokovala je Cesto prskanje guma, te su kola bila zbog
loga ostavljena za eventualnu upotrebu velikodostojnika.
Prtljag smo sa avionske piste, koja je bila od ¢elidnih
ploca, morali vuéi kroz blato, te sam prvi put shvatio za-
Sto se Ajk Zalio generalu MarSalu na blato u koje se bilo
zaglibilo njegovo vazduhoplovstvo. Najveée zimske kise,
koje se godinama ne pamte, izlokale su teren u Severmoj
Africi 1 pretvorile ga u takvo muljevito blato, da je ono
bilo isuviSe nepogodno ¢ak i za stavljanje ¢eli¢nih plota
koje su upotrebljavane u cilju pobolj$anja avionskih pista.

Ajzenhauerov Saveznitki Stab ispunio je ceo veliki
hotel ,,St. Dzordz“, koji se nalazio na uzvisici pokrivenoj
palmama, sa izgledom na prometnu luku AlZira. , Liberti“
brodovi bili su pripijeni uz kejove, i na njima je vrilo
od mase arapskih luékih transportnih radnika. BaraZni
baloni su bili na¢i¢kani po sumornom nebu. ,,St. DZordz*“
je sa svojim hodnicima poplotanim mozaikom postao
alri¢ki Pentagon, u kome se nalazilo mnoStvo saveznitkih
oficira u svojim divnim uniformama. Kao i svi §tabovi,
stab Komande savezni¢kih trupa narastao je od vremena
iskrcavanja u Alziru tako mnogo da je dostigao broj od
1.000 oficira. ;

Po3to smo stigli u ,,St. DZordz“ bio sam smesta odve-
den u Ajzenhauerovu kancelariju koja je bila odmah do
kancelarije Bedela Smita, njegovog vrlo vrednog natel-
nika Staba. Ovo je imao da bude moj prvi sluzbeni kon-
lukt sa Dvajtom Ajzenhauerom, koji ée trajati u toku
celog rata. U toku 28 godina otkako smo zajedno svrsili
Skolu u Vest Pointu, bili smo u armiji preme&tani sa
duznosti na duZnost, a nijednom nismo sluzili zajedno.
Naravno, ipak smo se sretali, ali jedva pet do Sest puta, i
o samo na utakmicama izmedu Armije i Mornarice i re-
dim klasnim sastancima.

Ajzenhauer je u klasu, koja je zavrsila $kolu u Vest
Pointu 1915, uSao 14 juna 1911 godine. U to vreme, u
radni¢kom odelu, ja sam jo§ radio u jednoj od radionica
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Vaba¥ Zeleznice, u Moberliju, Misuri. Moj otac, koji je bio
seoski uéitelj, umro je kada mi je bilo 14 godina, osta-
vivéi moju majku, Svalju, da me izdrzava. PoSto sam
1910 godine bio zavrsio gimnaziju u Moberliju, zaposlio
sam se na zeleznici, nadajuci se da ¢éu ustedeti dovoljno
novaca da bih sledece godine mogao da polazem ispit za
prijem na drzavni univerzitet.

Jedne nedelje uvete, krajem proleéa 1911 godine,
Dson Kruson (Jobn Crewson), spediter iz Moberlija
. i nadzornik Nedeljne Zkole hriséanske crkve, kojoj sam
pripadao, upita me sasto se nisam javio za stupanje u
Vest Point. Znao je za moju naklonost prema Zivotu na
tistom vazduhu, nasledu koje mi je ostalo od oca koji me
je vodio sa sobom u lov kad sam bio dete.

,,Ali, moja sredstva mi ne dozvoljavaju da idem u
Vest Point“, rekoh. ,Ako budem i%ao na Univerzitet, jedva
éu imati vremena da zaradim Sto mi treba®.

,Neces platiti trosSkove u Vest Pointu, Omare*, obja-
sni mi Kruson. ,Armija te izdrZava dok si tamo®. Posle
ovoga sam se Zzivlje interesovao za moguénost odlaska u
vojsku. :

Ne znajuéi nikoga ko bi poznavao nageg preistavnika
u Kongresu, V. V. Rukera, iz Drugog distrikta u Misuriju,
litno mu napisah pismo i zamolih ga da me primi. On mi
odgovori da je glavni kandidat veé bio odreden, ali da ¢e
mu biti veoma drago ako bih ja polagao ispit kao kandidat
u alternaciji, tj. ako onaj glavni ne bi prosao na ispitu.

Imajuéi na raspoloZenju samo nedelju dana za spre-
manje ispita, posle skoro godinu dana od izlaska iz gimna-
zije, a poSto sam Zzeleo da svakako prodem na ispitu, bio
sam prinuden da napustim svoj posao na Zeleznici da bih
mogao da uéim i preko dana. Tek nedavno sam napredovao
i bio premeiten u radionicu parnih kotlova, gde sam sada |
zaradivao po 17 centi na Cas. Stavige, posto je ispit imao
da bude u St. Luisu, bilo mi je vrlo te&ko da bacam novac |
za seleznitku kartu, za tako beznadezno putovanje. Mada |
obeshrabren, ipak sam otiSao kod Skolskog nadzornika |
J. C. Lilija, koji je bio prijatelj moga oca da ga pitam za |
savet. .
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»Guraj napred i pokusSaj, Omare“, savetovao me on.
»Mozda bi mogao da dobije$ besplatnu kartu za put od
sirane Zeleznice®.

»Kad bih mogao da dobijem takvu kartu, isao bih“.

Vaba$ Zeleznica dade mi kartu i tri nedelje kasnije
dobio sam obavesStenje da je glavni kandidat pao na ispitu.
Dobio sam nalog da se javim 1 avgusta 1911 godine u Vest
Foint.

U toku tri godine u Vojnoj akademiji, Ajzenhauer i ja
smo bili dobri drugovi i bili smo u istoj pitomadkoj Ceti.
Igrali smo zajedno futbal sve dok nije povredio koleno,
Sto ga je nateralo da napusti nas tim.

Ova povreda na kolenu pogorsala se kada je Ajzen-
kauer jednom nezgodno skocio sa svoga konja u manjezu.
U doba zavrSetka Skole, jedna lekarska komisija je re-
Savala da li da se on rasporedi, boje¢i se da bi mogao biti
ograniteno sposoban za sluzbu.

U toku rata general-major Troj Midlton (Troy H.
Middleton), komandant 8 korpusa, takode je patio od
artritisa u kolenu i generalu MarsSalu je bilo predlozeno
da ga radije poSalje kuéi, no da mu poveri komandu jed-
nog korpusa na bojnom polju.

» ViSe bih voleo“, rekao je general Marsal, ,da imam
coveka sa artritisom kolena, no nekoga koji bi imao artri-
tis u mozgu. Neka Midlton ostane gde je*“.

Sretom, lekarska komisija u Vest Pointu nije manje
pravilno rasudivala i o Ajzenhauerovom sluéaju.

Sa Bedelom Smitom sam u toku godina imao te$ci
kontakt. To je bio Zivahan, bufan i nervozan éovek, su-
protno od svog stalozenog Sefa. Smit se veé pokazao naj-
sposobnijim ¢lanom Ajzenhauerovog S$taba. U pogledu
vojnih Skolskih kvalifikacija bio je samouk; stupio je v
Nacionalnu gardu kada mu je bilo 16 godina. Njegovo in-
teresovanje i ambicija su se pruzali daleko van vojnicke
karijere, a posledica toga bila je da je Bedel Smit imao
izvanredne sposobnosti za pruzanje pomo¢i Ajzenhaueru
oko. obilne administracije i politickih glavobolja kojima
je imala da se bavi njegova komanda.

1931 godine Bedel Smit, koji je tada bio samo kape-
tan, doSao je u PeSadisku Skolu u Bening, kao slulalac vi-
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Zeg tetaja. Smit se pokazao neobiéno sposobnim i istaknu-
tim oficirom, sa inteligencijom koja mu je omogucéavala
pravilno rasudivanje i sposobnostu da dobro prikaZze i
brani svoje misljenje. Posto je zavrsio jednogodisnji kurs,
tra%io sam da se Smit postavi na duZnost jednog od mojih
potéinjenih nastavnika.

U tom periodu general Marsal je prisustvovao jednom
¢asu kada je Smit izlagao monografiju o svojim isku-
stvima iz Prvog svetskog rata. General Marsal je bio to-
liko impresioniran ovim izlaganjem, da je rekao svom
adutantu:

Zelim da Smit dode ovamo u Sekretarijat. Njegova
monografija je najbolja koju sam ikada-&uo®.

Odmah sam odustao od ma kakvog prigovora, te je
Smit otisao u Stab Skole. :

Duboko zavaljen u svojoj stolici pred geografskom
kartom sa ubelezenom situacijom na frontovima i sa du-
gim $tapom u ruci, Ajzenhauer mi je izloZio zadatak koji
me ocekivao. :

,Zeleo bih“, rete on, ,da 3to pre odete na front i po-
gledate stvari koje bih i sam hteo da vidim, samo kada bih
imao vremena. Bedel ¢ée Vam dati pismo u kome ¢e Fre-
dendalu i drugima biti re¢eno da dolazite kao moj liéni
pretstavnik®.

Ameritki poraz kod Kaserina ve¢ je u Alziru bio pro-
uzrokovao uznemiravaju¢e sumnje u sposobnosti ame-
rickog komandovanja, ispravnost nage obuke i vrednost
nadeg oruzja. Ali, Ajzenhauer se nije bavio time da pro-
nalazi nekakvog krivea, jer su greske kod Kaserina bile
isuvise brojne, na svima stepenima komandovanja, da bi
mogle biti pripisane rdavom radu jednog jedinog koman-
danta. Ajzenhauer je tvrdio da njega u prvom redu inte-
resuju pouke koje je trebalo izvuéi iz ovog poraza.

Tako je u to doba bio izgubio poverenje u Fredendala
kao komandanta 2 korpusa, Ajzenhauer je namerno pro-
pustio da mi to poveri, 5to je bilo pametno. Ja sam imao
da stvorim svoje sopstveno misljenje i da ga iznesem di-
rektno njemu. Mada nisam bio ovlagéen da u ime Ajzen- |
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hauera izdajem naredenja, imao sam pravo da ameri¢kim
komandantima na frontu stavljam ,savetodavne pri-
medbe*, kako ih je on nazvao. Moj poloZaj, opite uzevsi,
nije bio zavidan, jer su me mnogi ljudi smatrali za Ajzen-
hauerovog agenta na frontu, koji ¢e odatle nositi izvestaje
1 pri€ati price gazdi, preskatuéi redovan sistem koman-
dovanja. Nije trebalo da prode mnogo vremena pa da
uvidim da me moja uloga nije uéinila simpati¢nim kod ko-
mandanta 2 korpusa. ;

Kada .je Ajzenhauer upitao da 1i sam bio dobro
opremljen za duZa putovanja po frontu, pomislih sa za-
io8¢u na 77 funti') prtljaga nepotrebnih bluza i sivih pan-
talona koje sam bio poneo po savetu svojih vaSingtonskih
prijatelja. Medutim, moj denjak sa posteljinom, perjanim
jastukom, gumenim du$ekom na naduvavanje i malim Sa-
lorom, ¢ekao je na pristani¥tu u Bruklinu utovar na
neki spori brod. To je bilo poslednji put da sam se u toku
rata rastao sa svojim denjakom za spavanje.

To prvo vece, prilikom vetere u dobro ¢uvanoj wvili,
koja se nalazila u blizini hotela ,St. DZzord#“, Ajzenhaue-
rovo ljubazno ponaSanje se promenilo kad je ljutito pri-
¢ao o kritici koja se s besom $irila po Americi povodom
njegove saradnje sa Darlanom. Kao da hoée sam sebe jos
vise da ubedi u pravilnost svoga misljenja, izloZio je Zivo
1 opsirno sve okolnosti koje su ga navele na taj koristan
posao sa Visijem. Jer, mada je Darlanovo ubistvo na badnje
vete pruzilo Ajzenhaueru zgodan izlaz iz situacije, on tu
celu stvar jo§ nije bio zaboravio.

Ajzenhauer nije slepo uspostavio odnose sa Darla- -
nom, bez oseéanja odgovornosti za politi¢ki rizik takve
akecije. On je vrlo brzo ocenio politicke finese svoje si-
tuacije u Severnoj Africi. Pre no $to je stupio u kontakt
sa Darlanom, podrobno je odmerio prednosti vojnitke sa-
radnje, s jedne, i rizik politi¢kih komplikacija za Sa-
veznike, s druge strane. Uprkos tome to je reakcija javnog
mnjenja bila oStrija no Sto je Ajzenhauer to predvidao, on
nije odustajao od ovog kompromisa, smatraiuéi ga od
bitne vaZnosti za sigurnost svog iskrcavanja u Severnoj
Africi. y .

Y 1 funta = 453 gr. — Prim. prev.

n Bredli



Uprkos svoga oportunizma i svoje neslavne reputa-
cije, Darlan je, prema rec¢ima Ajzenhauera, predao Fran-
cusku Severnu Afriku Saveznicima, kao §to je to bio obe-
¢éao. Francuski otpor prilikom invazije bio je prestao tek
na Darlanovo naredenje za prekid vatre. On je bio taj koji
je nagovorio dzandrljivog admirala Pjera Boasona (Pierre
Boisson) u Dakaru da pristupi Saveznicima i da im na
taj naéin osigura ovu francusku zapadnoafricku bazu na
Juznom Atlantiku. Najzad, iako se francuska flota u Tu-
lonu nije bila izvukla i pridruzila Saveznicima, ona je bila
ustvari potopljena i na taj natin nedostupna Nemcima.

U ratu smo ¢esto prinudeni da u interesu ostvarenja
vojnih ciljeva ¢inimo kompromise sa moralnim principime.
Saradnja sa Darlanom je Ajzenhaueru bila isto toliko od-
vratna kao i njegovim kriticarima u Americi. Ali, kao Sto
je to i sam Ajzenhauer tvrdio, on u Darlanu nije gledao
saveznika, veé jedno pogodno i korisno orude.

Dva dana sam lutao po Ajzenhauerovom gtabu u
Alziru trazeéi jos podataka iz kojih bih dobio sto bolju
pretstavu o situaciji na frontu. Unutar mnogobrojnih i pu-
nih kancelarija $taba Komande saveznitkih trupa, britan—
sko i ameri¢ko ljudstvo bilo je proZeto takvim duhom je-
dinstva, da su Ajzenhauerovi napori za ostvarenje
savezni¢ke saradnje time ve¢ bili krunisani uspehom.

,Niko neée imati niSta protiv toga“, rete mi jedan
oficir, ,ako biste nekoga nazvali kopiletom. No, ako bi
Vam palo napamet da ga nazovete ,britanskim kopiletom®,
tada je bolje da se pri¢uvate!”

Ajzenhauer je bio neumitan u sprovodenju svojih na-
redenja. Oni koji bi pravili Sovinistitke ispade, imali su
da budu odmah poslani kuéi i to sporim brodovima izven.
konvoja. .

Formirajuéi saveznitki 3tab, Ajzenhauer je upotrebio |
zajedni¢ko ljudstvo za obaveétajnu sluzbu, operacije ipla-
niranje snabdevanja. Tamo gde je na ¢elu nekog otseka
bio Britanac, njegov zamenik bi bio Amerikanac. I obratno,
tamo gde je Amerikanac vodio glavnu re¢ u jednoj ope- |
raciji, Britanac bi imao ulogu njegovog toveka br. 2. ]

Medutim, u administrativnoj organizaciji i sluzbi
snabdevanja osetila se potreba da se organizuju paralelni |
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britanski i ameri¢ki $tabovi, zbog razlika koje su posto-
Jale u opremi i na¢inu rada u svakoj od dve armije.

U pogledu obaveStajne sluZbe u stabu Komande sa-
vezni¢kih trupa, Britanci su sa lakotom prevazilazili svoje
ameritke kolege. Godine predratnog napornog rada, koje
su Britanci posvetili prou¢avanju raznih teritorija po ce-
lom svetu, dale su im velike prednosti koje mi nikada
nismo mogli da prestignemo. Dugo zapostavljanje obuke
u obavestajnoj sluzbi, koje je postojalo u Ameri¢koj vojsei,
ubrzo se odrazilo u nesposobnosti pri nasim prvim pocet-
nim akcijama. U toku spremanja oficira za buduée koman-
dne poloZaje, mi smo isuvi§e mnogo godina prelazili preko
potrebe da se oni specijaliziraju i u takvim poslovima kao
Sto je obavestajna sluzba. Nije realno pretpostavljati da je
svaki pojedini oficir imao sposobnosti i volje za komando-
vanje trupom. Mnogi od njih su imali sposobnosti iskljué¢ivo
za poslove Stabne obaveStajne sluzbe i svakako bi radije po-
svetili svoju karijeru takvim duZnostima. Medutim, ume-
sto da izgradujemo kvalifikovane oficire za obavestajne
poslove, mi smo ih premestali po sistemu konvencionalnih
stazeva, €ine¢i relativno malu upotrebu od njhovog spe-
cijalnog talenta. Cesto su nesposobnjakoviéi bili postav-
Ijani na obavestajne duznosti. Najzad, neka mesta u oba-
veStajnim odeljenjima visih jedinica postala su pribezista
cnih oficira koji nisu imali smisla za komandovanje. Se-
¢am se s kakvom sam ozbiljno$éu izbegao veliko iskuSenje
u svojoj karijeri, koje se pojavilo u vezi sa postavljanjem
na jednu duZnost u obavestajnoj sluzbi. Da nije bilo kva-
lifikovanih rezervista, koji su jedini sa tolikom sposobno-
&¢éu ispunjavali tako mnogo nasih obaveStajnih duZnosti u
toku celog rata, armija bi se nasla u velikom $kripcu zbog
nedostatka stru¢nog ljudstva za obaveStajnu sluzbu.

26 februara 1943, dan pre no Sto sam trebao da otpu-
tujem na Tuniski front, u AlZir su stigle vesti o novoj
nemackoj ofanzivi protiv severnog dela saveznickih linija.
Neprijatelj je pri izboru mesta za napad jo§ jednom uzeo
u obzir slabost Saveznika. Jer, ¢im je Aleksander reorga-
nizovao svoje linije da bi uredio rasturene ameri¢ke jedi-
nice i prikupio ih pod 2 korpusom, fon Arnim je udario na

5



68 BREDLI

britanske poloZzaje na severu, izvrSivdi napad u pravcu
komunikaciskog ¢vora kod Beje.

Dobro zaSticen ,Istoénim Grebenom®, koji je zakla-
njao njegove obalske ravnice, neprijatelj je mogao da za-
drzava Montgomerija na ,Maretovoj liniji“ na jugu, dok
je svoje snage blize Tunisu upotrebio za nanos$enje opa-
snih udaraca Zapadnim saveznicima. Neprijatelj je bio u
moguénosti ne samo da drZi otvoren obru¢ koji smo poku-
tavali da zatvorimo spajanjem na$ih zapadnih snaga sa
Montgomerijevim snagama iz pustinje, ve¢ je tezio i da
nas potesno tude, vrieci protivnapade na slabije posednute
otseke na nafem Zapadnom frontu. StaviSe, spajanjem
Romelovih i Arnimovih snaga u Tunisu, Nemci su sada
imali preimuéstvo dejstva po unutrasnjim operaciskim
pravcima. To je imalo da im omoguéi brzo premestanje
snaga sa fronta 8 armije na front 1 armije. Sve dok je
neprijatelj dr¥ao inicijativu u svojim rukama, mogao je
produziti sa ugroZavanjem oba saveznitka fronta.

Ovlaséenje za moju misiju u ulozi Ajzenhauerovog
izaslanika na Tuniskom frontu bilo mi je dato u vidu sle-
deteg kratkog pisma upucenog svima ameri¢kim koman-
dantima:

,General-major O. N. Bredli obilazi Vas itab kao licni pret-
stavnik vrhovnog komandanta Severnoafri¢kog vojista, u cilju da
razmotri s Vama ona interesantna pitanja koja se ti¢u americkih

trupa pod VaSom komandom, Molimo Vas da mu ukazete svu
moguéu pomoé¢ i saradnju®.

Zeljan da nekoliko dana pobegne od monotonije svoje
kancelarije u AlZiru, Bedel Smit je izrazio Zzelju da me
prati do 2 korpusa. Ajzenhauerovim naoruZanim avionom
,,B-17%, odleteli smo za Konstantin, dok su Hansen i BridZ
posli za nama sa dva dzipa. Kao prirodna tvrdava, opko-
ljena sa tri strane klisurom koja je bila nekoliko puta
dublja no ona Nijagarina, Konstantin je bio izabran za
$tab kopnenih snaga i vazduhoplovnih komandi.

Aleksanderov itab kopnenih snaga bio je najvecim
delom sastavljen od Britanaca; on je imao samo nekoliko
americkih oficira za vezu. Veéina tih britanskih oficira
bili su veterani iz pustinjskog rata, te su pruzali Sarenu
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sliku raznih neujednadenih uniformi. Mogli su se videti
sviteri, odela od $truksa i pelc-bluze, umesto konvencio-
nalnog britanskog batl-dresa?) koji je nosila 1 armija. Cuo
sam da su mnogi oficiri nosili mantile postavljene jare-
¢om koZom, koja je jako zaudarala, ali je ovu odeéu é&inila
vrlo prakti¢nom za hladne noéi u pustinji. Ljudi Aleksan-
derovog Staba grupe armija pruzali su ubedljiv i prijatan
utisak da su bili odavno prilagodeni ratnim nedaéama.

Dok sam bio jo§ potpukovnik, u VaSingtonu, 1940 go-
dine, Aleksander je komandovao jednom divizijom pri
evakuaciji kod Denkerka. Posle toga je otiSao u Burmu,
gde je opet bio prinuden da vodi borbu u otstupanju. Naj-
zad, poSto je &itave tri godine bio pod pritiskom Osovine,
na suprotnim Kkrajevima sveta, Aleksander je sada uZiveo
u preokretu situacije koji je dosao sa nadmoénim savez-
ni¢kim snagama za ovu Tunisku operaciju. Kao strpljiv,
razborit i nepristrastan vojnik, Aleksander je, viSe no iko
drugi, pomogao americkoj komandi na bojistu da se izgradi
i da najzad dostigne svoj puni kvalitet u Tuniskim opera-
cijama. Njegov je zadatak prvenstveno bio da ostvari ko-
ordinaciju na saveznitkom frontu. To je bio zadatak koji
ie, pored velikih vojnit¢kih sposobnosti, zahtevao i takt,
smisao za diplomaciju, tolerantnost i diskretnost. Medu
svima britanskim oficirima koje sam imao da upoznam,
nijedan nije raspolagao ovim osobinama u ve¢oj meri od
Aleksandera.

U Kazablanki, januara 1943 godine, savezni¢ki pla-
neri su predvidali potrebu da se za zavrSnu fazu operacija
u Severnoj Africi Aleksanderove i Ajzenhauerove snage
spoje pod jedinstvenom komandom. Prema tome, Aleksan-
derova komanda imala je da dode pod rukovodstvo Staba
Komande savezni¢kih trupa i to onoga dana kada Montgo-~
merijeva 8 armija bude pregla tunisku granicu. Sam Alek-
sander imao je tada da postane Ajkov zamenik za kopnene
snage. , .

”_} SluZbena uniforma za ofizire i vojnike u ratu i u mirno
doba. — Prim. prev.
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Do ovih izmena je doslo 20 februara, kada je Aleksan-
der ne samo postao zamenik Vrhovnog komandanta sa-
veznit¢kih snaga, ve¢ i komandant 18 grupe armija. Ova
grupa armija se sastojala od Andersonove 1 i Montgome-
rijeve 8 armije, Fredendalovog 2 korpusa i Zuenovog (Juin)
19 francuskog korpusa. Nazvana 18 grupom armija, prema
1 i 8 armiji, njena prva duznost bila je da koordinira po-
kret saveznitkih kle§ta u Tunisu, da pritera osovinske
snage uza zid, u njihov obalski koridor, a zatim da potisne
neprijatelja prema severu, u klopku, gde je imao da bude
unisten.

Cim je Aleksander obrazovao svoje komandno mesto
grupe armija u Konstantinu, Anderson je imao da napusti
komandu Zapadnog tuniskog fronta i da se posveti 1 armiji.
I francuski i ameri¢ki korpus su imali da dobiju autonomni
status pod upravom Aleksanderove grupe armija. Prvo
$to je Aleksander imao da uéini, bilo je da razmrsi hao-
titno stanje sa kontingentima raznih jedinica na Anderso-
novom frontu. Snage svake pojedine macije su imale da
budu prikupljene pod svojom sopstvenom nacionalnem
~ komandom i da dobiju otseke fronta za koje ¢e biti isklju-
tivo odgovorne. Tako se dogodilo da se Fredendal, na ju-
7nom boku tuniske linije fronta, prvi put nasao u ulozi
komandanta korpusa, ne samo po tituli, vec¢ i sustinski.
Rastureni tenkovski bataljoni 1 oklopne divizije bili su
reorganizovani u jednu jedinstvenu moénu snagu; najzad,
otkako je bila iskrcana kod Orana, 1 pesadiska divizija
bila je prvi put u stanju da skupi zajedno svoje 3 pukovske
borbene grupe.

Jednovremeno sa reorganizacijom kopnenih snaga,
Ajzenhauer je sredozemne vazduhoplovne i pomorske
snage koncentrisao pod komandom odgovarajué¢ih zame-
nika Vrhovnog komandanta. 19 februara formirao je Sre-
dozemnu vazduhoplovnu komandu pod glaynim marsalom
vazduhoplovstva ser Arturom Tederom (Arthur W. Ted-
der). Tederova nova komanda je prosirila Ajzenhauerovu
kontrolu na celokupne savezni¢ke vazduhoplovne snage
— britanske, francuske i ameri¢cke — u Severozapadnoj
Africi, na Srednjem Istoku i na Malti. Glavne vazduho-
plovne snage u Severozapadnoj Africi Ajzenhauer je sta-
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vio pod komandu general-majora Karla Spaca (Carl A.
Spaatz), na izgled mirnog ¢oveka i sjajnog avijatitara.
Spacovi potéinjeni komandanti bili su: general-major
DZems Dulitl (James H. Doolittle) — za strategisko vazdu-
hoplovstvo; vazduhoplovni marsal ser Artur Koningham
(Arthur Coningham) — za taktitko vazduhoplovstvo, i
vazduhoplovni marSal ser Hju Lojd (Hugh P. Lloyd) —
za obalsko vazduhoplovstvo. Dulitlovi tegki ,B-24% i
srednji bombarderi imali su da razore strategiske ciljeve,
nanesu zestoke udarce neprijateljskim pomorskim bazama,
izbace nemacko vazduhoplovstvo sa njegovih tuniskih
aerodroma i da napadaju neprijateljske komunikacije. Ko-
ninghamu, koji je po rodenju bio Novozelandanin, Teder
je stavio u zadatak tesno sadejstvo sa kopnenim snagama.
Ta podrska je bila neophodno potrebna na frontu gde su
cak i zastarele i glomazne ,Stuke® stalno uznemiravale
nasSe kopnene snage, ne boje¢i se mnogo da ée u tome biti
sprecene. '

Admiral flote ser Endrju Kaningham (Andrew B. Cun-
ningham) bio je postavljen za vrhovnog komandanta u
Sredozemlju, ukljuéujuéi sve savezni¢ke pomorske pokrete
od Gibraltara do istoéno od Malte. Na taj naé¢in, kada sam
se 24 februara javio Ajzenhaueru, njegov tab Komande
savezniCkih trupa obuhvatao je celokupno Sredozemlje,
od Kazablanke do Srednjeg Istoka. Ne samo da je Ajzen-
hauer bio spreman da izbaci Osovinu iz Afrike, nego je
ve¢ bio duboko zasSao i u planiranje invazije Sicilije.

Iz Konstantina smo se Bedel i ja uputili na front
automobilom marke ,Ford“, starim &etiri godine, koji je
bio rekviriran od strane Saveznika ubrzo po iskrcavanju.
DuZ dobrog alZirskog druma sa Zzivim kamionskim sao-
bra¢ajem iz Konstantina za Tebesu i§li su Arapi, u grupi-
cama jedan za drugim, sa strane puta. Nosili su svoje
urodenicke haljine sa kapulja¢ama i nudili jaja na prodaju.
Kako je na front bilo dovlateno sve viSe trupa, cene sve-
zih jaja su se penjale munjevitom brzinom i ovi prodavci,
koji su se vidali pored puta u ritama, zgrtali su veée za-
rade no $to bi mogli dobiti skoro u toku celog svog Zivota
rade¢i na farmama.
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Na polovini puta za Tebesu, po Smitovom predlogu,
presli smo iz naSeg zatvorenog ,Forda“ u otvoren dZip, iz
koga je bilo lakSe isko€iti u slu¢aju neprijateljskog napada
iz niskog leta. Kao zastita naSem dzipu bila su upuéena
2 oklopljena automobila sa mitraljezima kalibra 12,7 mm.
Bio sam zatuden ovim detaljnim merama predostroZnosti,
ali mi je Bedel Smit ispri€ao da je samo nedelju dana
ranije, dok se vozio ovim putem, bio napadnut iz vazduha
i tom prilikom jedan Elan njegove pratnje je poginuo.

Posle toga, pri nasim putovanjima dzipom po Tunisu,
drzali smo se uobi¢ajenih mera opreze. Dok je jedan od
nas koji smo se vozili pazljivo gledao unapred ne bi li
primetio neprijateljske avione, drugi je stalno osmatrao
nebo pozadi nas. Sofersko staklo je bilo oboreno na dole
i pokriveno, da bi se izbeglo odbijanje svetlosti, platnena
pokrivka je skinuta i drZaéi krova spudteni. Jer, u toku
zime 1943, uprkos rastuce snage saveznitkog vazduho-
plovstva, nemacka avijacija je jos uvek skoro neuznemi-
ravano nadletala Tuniski front. Zvuk aviona je bio do-
voljan znak da treba da se stane i potraZi zaklon pored puta.

Stab 2 korpusa je bio smesten u maloj varosi Dzebel
Kuifu, poznatoj po rudnicima fosfata, na 15 milja severno
od grada Tebese koji je bio opasan zidinama. Trupe ovog
korpusa odmarale su se u bivaku, na poSumljenom , Gre-
benu®, pozadi ivice visova koji su zastiéavali dotur potreba.
Kao rezultat Aleksanderove reorganizacije fronta, 2 kor-
pus je sada imao efektivnu snagu od 4 divizije, sa odgo-
varajuéom jadinom u artiljeriji, protivtenkovskim i
protivavionskim jedinicama. Te divizije su bile sledece:

1-va oklopna, sada ponovo prikupljena, pod komandom |

general-majora Orlanda Varda (Orlando Ward); 1-va pe-
Sadiska, pod komandom general-majora Teri de la Meza
Alena (Terry de la Mesa Allen); 34 pesadiska, pod koman- |
dom general-majora Carlsa Rajdera (Charles W. Ryder)
i novo pristigla 9 peSadiska divizija pod komandom ge- |
neral-majora Mantona Edija (Manton S. Eddy). 1

Nagomilavanje sredstava i potreba kod Tebese za |
napad u praveu Sfaksa, od koga se bilo odustalo, uéinilo |
je da je 2 korpus bio dobro snabdeven rezervnim potre-* |
bama u momentu kada je pomenuti plan napada bio na- |




TUNIS 73

pusten. U meduvremenu, materijalni gubiei kod Kaserina
bili su popunjeni tovarima kamiona, tenkova, terenskih
vozila (polu-gusenica) i protivienkovskih oruda, koji su
svakodnevno brodovima pristizali. Mnogi od ovih tenkova
bili su uzeti za hitne potrebe 2 oklopne divizije, koja je
zasticavala udaljenu Spansko-marokansku granicu.

Andersonov Sef sluzbe snabdevanja, prvo je bio pro-
cenio da se pomocu postoje¢ih transportnih moguénosti na
juznom Tuniskom frontu moZe snabdevati 38.000 ljudi.
Medutim, ova procena nije racunala ni sa dovitljivoscéu
ameri¢kog Zeleznitkog osoblja ni sa izvanrednom spo-
sobno$éu ameri¢ke vojske da svoje armije na bojistu
snabdeva i1 odrzava pomo¢u auto-transportne sluzbe.
U cilju popune americkih gubitaka i da bi pomogao ubr-
zanje formiranja 2 korpusa, Ajzenhauer je ba$ bio dao
nalog za hitnu posiljku naknadnih 5.400 kamiona iz Sje-
dinjenih DrZava. Umesto broja od 38.000 ljudi, koji su
Britanci bili postavili kao krajnju granicu na ovom frontu
2 korpusa, mi smo najzad tu doveli 92.000 Ijudi, koje smo
mogli bez teSkoca snabdevati svim potrebama u toku cele
ofanzive.

Ova sklonost Britanaca da potcenjuju sposobnost ame-
ricke sluzbe snabdevanja kasnije je imala da nam pric¢ini
velike teskoce u tuniskim operacijama. Jer, prilikom odre-
divanja snaga za jedan sektor fronta svaka je armija ogra-
ni¢ena svojim mogucénostima da te snage snabdeva i odr-
zava s obzirom na postojete puteve i Zeleznicke pruge.
Na taj nacin, sluzba snabdevanja ima odlué¢ujuéi uticaj na
svaki takti¢ki plan.

Docnije, u toku rata, ¢esto sam objasSnjavao potéinje-
nima u $tabu da Obavestajno odeljenje postoji zato da mi
kaZe Sta bi trebalo da se uradi na bazi njegovih informa-
cija koje su se ticale neprijatelja. Pozadinska sluzba imala
je da mi kaZe Sta bi moglo da se uradi s obzirom na mo-
guénosti za snabdevanje. Posle toga, kada bih jednom ve¢
doneo odluku, istu bi imalo da sprovede Operativno ode-
ljenje. Nedovoljna sredstva za snabdevanje mogla bi di-
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Spremajuéi se za svoju proleénu ofanzivu u JuZnom Tunisu,
2 korpus koncentrisao je svoje americke trupe :iza ,Zapadnog
.Grebena®, dok se 1 britanska armija drzala na severu ispred Tu-
nisa i Bizerte.

rektno da ograni¢e obim operacija svoga komandanta i
obratno, dovoljna sredstva mogla bi da ga proSire. Srecom,
moja sredstva za snabdevanje bila su uvek dovoljna.

2 korpus je bio smestio svoje komandno mesto u pra-
znu i negrejanu zgradu francuske Skole u DzZebel Kuifu.
Arapski pljackasi iz okoline odavno su iz nje bili izvukli
sav namestaj 1 instalacije.

Anglo-ameri¢ko prijateljstvo, koje je u AlZiru bilo
toliko negovano, u korpusu je pokazivalo izvesnu zategnu-
tost koja se pojavila od slucaja kod Kaserinskog tesnaca.
Jo§ uvek pod teskim utiscima ovog poraza, 2 korpus je
Andergona smatrao glavnim kriveem za rasturanje snaga
zbog ¢ega je korpus bio nemo¢an da zadrZi nemacki napad.
Tvrdilo se da je Andersonovo odvajanje ameri¢kih snaga
za britanski i francuski front oduzelo 2 korpusu pokretne
rezerve na koje se moglo ratunati za izvrSenje protiv-
napada.

Ali, dok je gundao, bojeé¢i se da na 2 korpus ne padne
kritika zbog ,Andersonovih grefaka i nemarnosti®, stab
korpusa nije bio obeshrabren u odnosu na situaciju na
frontu. Mada se jo§ uvek nalazio u fazi popune’gubitaka
u materijalu i opremi, $tab je veé radio planove za ofan-
zivu u cilju ponovnog zauzimanja ,Istoénog Grebena®.

Hansen, Bridz i ja smo dobili jednu sobu u nepri-
vlaénom hotelu rudarske kompanije, ali sam ja sa Bedelom
odmah napustio Dzebel Kuif, da bih posetio 1-vu oklopnu
diviziju. Nadao sam se da ¢u tamo, kao i kod drugih di-
vizija, saznati §ta bi nam bilo od koristi da preduzmemo
pri borbenoj obueci i vezbama nasih trupa u Americi.

Izvan Tebese, gde je Cestar zakrzljalih alepskih bo-
rova zaklanjao stenoviti ,Zapadni Greben“, Vard je bio
lioncentrisao znatno oslabljenu 1 oklopnu diviziju. U toku
.ube operacije: decembarske bitke za Tunis i nematkog
proboja kod Faida, divizija je bila pretrpela teske gubitke
1t materijalu. Samo kod Faida vi$e od 90 tenkova bilo je
ostavljeno u plamenu, u dnu doline. Preostali tenkovi bili
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su sada premazani debelim slojem blata u cilju kamuflaze.
Zatim, u svakom bivaku posade su bile zaposlene oko
svojih vozila dovodeéi ih ponovo u stanje borbene go-
tovosti.

Vard je bio sre¢an Sto je jednom uspeo da skupi svoju
diviziju. Jer, ve¢ ¢Cetiri meseca borile su se jedinice
1 oklopne kao izolovane grupe za podrsku britanskih,
francuskih i ameri¢kih trupa. 1 oklopna divizija jo§ nijed-
nom nije bila upotrebljena kao divizija u celini i Vard
je nestrpljivo ofekivao da pokaZe $ta moZe da uéini jedna
americka divizija ako joj se dA odgovarajuéi zadatak i
ako bude snabdevena dovoljnim sredstvima i potrebama.

Dva dana sam krstario po diviziskom bivaku i razgo-
varao sa oficirima i podoficirima, pitajuéi ih kakvo su isku-
stvo stekli u toku svojih prvih nedelja koje su proveli u
borbi. Mada su oni priznavali da je neprijatelj bio snaZan
i vest kao protivnik, mnoge svoje nedaée pripisivali su
nedostatku sopstvenog iskustva. Govorili su da, dok su
oni sami Cesto padali u gresku vrSeéi napade, dotle su
Nemci strpljivo izvidali pravee svog napredovanija, vrlo
vesto koristili suve jaruge i roviée kao zaklon, i prikri-
veno prelazili u napad. Ispotetka su na$i tenkisti jurili
u napad kao konjanici u galopu, preterano se oslanjajuéi
na brzinu svojih vozila i debljinu njihovog oklopa. Na-
zalost, kada bi dosli u zonu dejstva nemac¢kih protivten-
kovskih oruda, niSta im od toga nije pomoglo.

Kada sam se raspitivao o materijalnoj opremi, sa-
znao sam da je nas tfenk ,Serman“, sa benzinskim pogo-
nom, ve¢ stekao rdavu reputaciju medu ameri¢kim tru-
pama na frontu. Posto je njegovo visoko oktansko gorivo
bilo lako zapaljivo i buknulo bi u plamen &im bi tenk bio
pogoden, posade su trazile dizel-motore kao ,zamenu za
ove vatrene klopke“. Vodnik DzZems Bouser, iz DZaspera,
drzave Alabama, mlad i hrabar veteran od 23 godine,
ovako je govorio u ime svoje posade: ,Generale, ovo je
moj tre¢i tenk, mada sam jo§ uvek zajedno sa svojom.
prvobitnom posadom. Prva dva tenka su nam izgorela.
Da su bila sa dizel-motorima, to se ne bi dogodilo; medu-
tim, ovi se motori na benzin pale kao buktinje, posle prvog



TUNIS 7

ili drugog pogotka. Tada vam ne ostane nista drugo do da
se izvucete iz njih i da ih ostavite u plamenu®.

NaSao sam da se jo§ o jednom vozilu isuvie govorilo,
a to je terenski kamion sa polu-gusenicom. Mada je ono
bilo efikasno za transportovanje ljudstva po terenu van
puteva, pruzalo je oskudnu za$titu protiv neprijateljske
vatre. Kada sam upitao jednoga vojnika da li neprijatelj-
ska mitraljeska vatra probija njegov laki oklop, on me
pogleda i veselo odgovori:

»Ne, generale. Ne, ona ga ne probija. Ustvari, zrna
produ samo s jedne strane i naprave malo larme*. Stvarno,
evo ameritko terensko vozilo pretstavljalo je dobar pro-
nalazak, dostojan poverenja. Njegova rdava reputacija do-
lazila je od nedostataka iskustva na&ih trupa, koje su po-
kusSavale da ga upotrebe za isuviSe mnogo raznih zadataka.

.Cak i u ovoj potetnoj fazi rata, nemacki top 88 mm
je ve¢ bio postao Nemezis®) za peSake i tenkiste. Orude sa
dvostrukom namenom, tj.- za protivavionsko i protivten-
kovsko dejstvo, top 88 mm je ve¢ bio pokazao efikasnost
jednog protivtenkovskog oruda velike pocCetne brzine. On
je svojim dometom lako prevazilazio naSe ,Sermane“ sa
njihovim topovima od 75 mm. -

Prilikom svoga prvog okrSaja americki tenkisti su
utvrdili da u borbi tenka protiv tenka njihovi ,,General
Grant* i ,,Serman® nisu bili ravni nemactkim tenkovima
koji su imali teZi oklop i bolje topove. Dve godine kasnije,
u bici za Izboéinu'), ova nesrazmera nije jo§ bila isprav-
ljena. Mada su na ,Sermane” najzad bili stavljeni topovi
tezeg kalibra, oni nikada nisu bili sposobni da se u di-
rektnom i frontalnom napadu uhvate u kostac sa protiv-
ni¢kim ,Panterima® i ,Tigrovima“. No, u pogledu solid-
nosti, ameri¢ki tenk je znatno prevazilazio nemacki; na
njegov snaZni motor moglo se uvek ra¢unati da ée funkcio-
nisati bez zastoja. Ovo preimuéstvo, zajedno sa naSom
ameri¢kom brojnom nadmoénoSéu, omogucavalo nam je
da u borbi opkoljavamo neprijatelja i da njegove tenkove

*) Gréka boginja osvete. — Prim. prev.
‘) Odnosi se na poslednju Runditetovu protivofanzivu u
Ardenima. — Prim. prev.
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unidtavamo dejstvom na njihove bokove. Ali, ovo svesno
rasipnitvo sa ,Sermanima“ nije pruZalo velike utene
tenkoviskim posadama, koje su zbog ovoga takode bile
prinudene da trpe gubitke.

Suprotno tesnoj saradnji koja je postojala izmedu ne-
prijateljskih tenkova i aviona ,Stuka“, zahtevi za avija-
cisku podréku koje su upu¢ivali americki fenkisti gesée
su ostajali bez odgovora no 3to su uzimani u obzir. Vazdu-
hoplovni &tabovi na zemlji nisu bili jo$ uprostili kompli-
kovanu proceduru kroz koju su imali da produ zahtevi za
vazdugnu akciju, te je ova toliko odocnjavala da su ci-
ljevi koje je neprijatelj u potetku pruzao obi¢no nestajali.

Mada sam poku$avao da pitanje komandovanja osta-
vim po strani, ve¢ u toku prve nedelje koju sam proveo |
na frontu bilo mi je potpuno jasno da je Fredendal bio iz- {
gubio poverenje svojih komandanata divizije. Isto kao i |
Vard, koji nije mogao da oprosti Fredendalu §to je pri- |
stao na Andersonovo rasturanje njegove 1 divizije, ni
Rajder, iz 34 divizije, nije bio manje ostar u kritici kor- |
pusa. On je u napadu kod Kaserina bio izgubio veti deo |
jednog puka zbog pogresnih dispozicija za koje je bio do- |
bio izri¢ito naredenje. Ovaj gubitak poverenja svojih |
potéinjenih komandanata divizija stavio je Fredendala u 1
situaciju koja se nije mogla odrZati. |

Iako se ne bi moglo reéi da je on bio jedini krivac za
neuspeh kod Kaserina, ipak je on u otima svojih potéinje- °
nih komandanata bio veé¢ dovoljno kompromitovan da je.
time bila uniitena moguénost neke njegove buduce efi- |
kasne saradnje s njima. Mada sam bio siguran u to da ¢e |
Fredendal biti smenjen, ja sam svoje miSljenje zadrzao |
za sebe i nisam o tome izve$tavao Ajzenhauera. 1

U Dzebel Kuifu Fredendalov $tab je lojalno Stitio
svoga %efa od brbljanja koje se ¢ulo naokolo. No, pove-.
renja vise nije bilo, a sklonost Staba korpusa da za svoje
nedaée okrivi 1 britansku armiju viSe je oteZala no olak-}
%ala situaciju. U meduvremenu, Britanci su bili veoma
nestrpljivi zbog, kako su ga oni smatrali, odugovlatenja
koje je 2 korpus pokazivao u planiranju svoga buduceg !
napada. U AlZiru se Sirila sumnja da je Kaserin progutao
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ofanzivni duh 2 korpusa i da je ameri¢ka komanda po-
stala isuviSe oprezna i obazriva.

Uznemiren ovim obavestenjima o opadanju morala
kod 2 korpusa, Ajzenhauer je 5 marta 1943 godine posetio
Tebesu. Mada se Aleksander kao komandant grupe armija
sada bavio reorganizacijom Tuniskog fronta, komanda
2 korpusa bila je jo§ ostala u sastavu Andersonove 1 armije.
A]zenhauer je sada predloZio da se oba korpusa, tj. fran-
cuski i ameriéki, stave neposredno pod komandu Aleksan-
dera, na ravnoj nozi sa Anderscnovom armijom.

Posto mi Fredendal nije nista bio rekao o Ajzenhaue-
rovoj poseti korpusu, o njoj nisam nista znao sve dok
nisam telefonom bio pozvan da napustim 9 diviziju i do-
dem u Tebesu.

Za vreme jedne pauze na konferenciji, Ajzenhauer
me pozvao napolje, pred mala vrata evropske kucice, sa
zidovima od gipsanog maltera, u kojej smo konferisali.

,Sta mislite o komandovanju ovde?* upita me on.

»Ono je dosta rdavo”, odgovorih. ,Razgovarao sam sa
svima komandantima divizija. Oni su svi izgubili pove-
renje u Fredendala kao ¢oveka, u pogledu njegovog ko-
mandovanja 2 korpusom*.

»Hvala, Bred“, rece on. ,, Vi ste samo potvrdili da sam
u pravu u pogledu moga misljenja o tome Sta ovde ne
valja. Ustvari, ve¢ sam dao nalog da Paton dode ovamo iz
Rabata. On ée se sutra javiti da preuzme komandu nad
2 korpusom®.

Vest o dolasku Patona pala je u DZebel Kuif kao
bomba.
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4: Sa Patonom za El Getar

(Skica 5, str. 88) °

Uz sirene koje su najavljivale Patonov dolazak, 7 marta

1943, na zapus$tenom trgu preko puta Skolske zgrade
u kojoj se nalazio $tab 2 korpusa u Dzebel Kuifu, pojavila
se duga kolona izvidatkih oklopnih automobila i polugu-
enitara. Cak i Arapi, koji su se s mukom kretali po
blatnjavim ulicama, prikupljali su svoje haljine i beZali
u najblize kapije. Oklopna vozila su bila nati¢kana mi-
traljezima, a njihove visoke antene u vidu Stapova za pe-
canje ribe §tréale su klateéi se visoko iznad glava. U prvim
kolima stajao je Paton, uspravan kao teralac antickih dvo-
kolica. Njegovo lice se gréilo zbog vetra, a donja vilica
mu je bila stegnuta podbradnikom ¢elitnog Slema sa dve
zvezde.!

Dve neobitno velike zvezde, na crvenoj ploti, ozna-
¢avale su njegova komandna kola. Sa svake strane kolskog
krova bila je po jedna Evrsta metalna zastavica. Jedna od
njih je imala 2 bele zvezde na crvenom polju, a druga,
slova WTF?) koja su znatila: ,Zapadne operativne zdru-
¥ene snage®, tj. naziv Patonove komande u invaziji, pri
iskrcavanju kod Kazablanke. Iduceg dana plota WTF bila
je zamenjena drugom, koja je nosila oznake 2 korpusa:
plavi i beli 3tit. _ i

Skoro ¢itava cetiri meseca posle invazije Severne
Afrike Paton je ¢amio na francusko-marokanskoj obali,
gde je njegov 1-vi oklopni korpus bio postavljen da spreci |
svaki pokusaj Franka da zatvori uzani Gibraltarski Mo~ ¢
reuz i time presefe saveznitku Zivotnu arteriju u Sre- %
dozemnom Moru. Njegov korpus se sastojao od 2 divizije:

1) Amerikanei nose oznake ¢inova na ramenima, kapi i Slemu. |
— Prim. prev. p
%y Western Task Force (WTF). — Prim. prev.
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2 oklopne, kojom je ranije komandovao u Beningu i slavne
3 pesadiske. Kako se verovatnoéa Spanske intervencije na
strani Osovine sve viSe smanjivala, Patonu je ubrzo dosa-
dila ova zaStita granice na 1.000 milja iza borbenog fronta.
Paton je sa najve¢im zadovoljstvom prihvatio Ajzenhaue-
rovu ponudu za premestaj u Tunis, iako je to znaéilo da
treba da napusti svoj 1 oklopni korpus i da dobije neku
drugu, nepoznatu mu komandu.

Prema Ajzenhauerovim reéima, Paton je imao da pod-
mladi klonuli 2 korpus i da ga dovede na dostojnu ,bor-
benu visinu“. Tre¢eg dana po njegovom dolasku, osoblje
staba 2 korpusa je stvarno gorelo od borbenosti, ali pro-
tiv samog Patona, a ne protiv Nemaca.

To je doSlo otuda 3to je DZordZ namerno preduzeo
sve Sto je potrebno da 2 korpusu stavi do znanja da?je
doSao kraj komoditetu i javaSluku. Ne Zele¢i da ¢eka dok
ova promena u komandovanju ispolji svoj uticaj dole do
divizija, Paton je traZio pogodan na¢in koji ¢e taj uticaj
odmah preneti do svakog borca u korpusu. On ga je pro-
naSao u propisima za noSenje uniforme.

Posle nekoliko meseci borbe ameri¢ke trupe na frontu
pocele su imitirati pojedine britanske vojnike koji se nisu
obazirali na postoje¢e propise za vojnu odeéu na bojistu.
Za vreme dok je bio van dometa nepm]atel}ske vatre, sve
ve¢i broj vojnika je skidao Slemove i nosio samo sxvomash-
naste vunene kapice koje su bile namenjene za noSenje
ispod Slema. Patonu je ova kapica postala simbol aljkavo-
sti 1 nediscipline u 2 korpusu. On je preduzeo mere za-
zabranu noSenja pomenute kapice, §to je bila prva od nje-
govih reformi u korpusu.

Udarac je bio zadat jednom naredbom koja je propi-
sivala obavezno noSenje u svakoj prilici §lemova, prtenih
gamasni i masni — u zahvatu korpusnog sektora. Jedinice
u pozadini nisu oslobodene obaveznog noSenja Slemova,
a Cete u prvom borbenom redu morale su nositi magne i u
toku borbe. Da bi jo$ vise uévrstio poStovanje propisa ode-
vanja, Paton je zaveo sistem plac¢anja novéanih kazni za
prekrSaje propisa o noSenju odeée, koje su za oficire izno-
sile do 50, a za podoficire i vojnike do 25 dolara. ,,Kad ih

G Bredli
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udarite po dzepu“, imao je obitaj da kaze Dzordz, ,dobi-
jete brzi odgovor“.

Da bi narotito pokazao koliko ova naredba ima da
bude striktno sprovedena, Paton je ponekad li¢no iSao u
poteru za onima koji su ¢€inili prekrsaje. Posle jednog dana
provedenog na terenu, retko se vrac¢ao bez kolekcije vu-
nenih kapica uzetih od vojnika na frontu.

Ova ,kampanja protiv kapica“ obelezila je potetak
i uspon Patonove vlasti u 2 korpusu, koja je ¢istila i za-
vodila red. Svaki put kad god je neki vojnik vezivao svoju
madnu, $nirao gamasne i priévri¢ivao svoj teSki celicni
§lem, on je ‘bio primoran da se potseti na to da je Paton
dodao da komanduje 2 korpusom, da su onakvi dani kao ito
su bili oni pre Kaserinskog poraza prosli, i da je pocela
nova era, u kojoj ¢e vladati évrstina.

Mada bi vetina komandanata dozvolila izvesne izu-
zetke u pogledu propisa.za noSenje Slemova, Paton je in-
sistirao na tome da ne bude nijednog. Ovom naredbom nisu
bile postedene ni bolniéarke po svojim bolni¢kim Sato-
rima, kao ni mehaniéari po radionicama oruzno-tehnicke
sluzbe.

Kada su iz oruzno-tehnitke sluzbe upitali Patona da
li naredba treba da se primenjuje i za vreme dok meha-
ni¢ari rade na opravei svojih kamiona, DZordz je Zivo uz-
vratio: ,Naravno! Pa boga mu, i oni su vojnici, zar ne?“

Patonova druga reforma odnosila se na osoblje sa-
mog Staba 2 korpusa. U toku operacija na bojistu, ljudstvo
&taba obitno radi 12 do 16 Casova dnevno, koriste¢i samo
najpotrebnije vreme za spavanje i obede. Posto su mnogi
oficiri, zbog sredivanja svojih dnevnih izvestaja, bili svake
noéi na nogama sve do posle ponoéi, doru¢ak je u korpu-
snom komandnom mestu obiéno bio sluzen docnije, tj. u
8.30 ¢asova. Do tog vremena, ljudstvo Staba je retko imalo
potrebe da prethodno ode do svojih radnih mesta, jer
prvi kratki izvestaji jedinica sa fronta nisu stizali pre
9.00 ¢asova. Medutim, ovaj naéin poznog jutarnjeg do-
ru¢kovanja Patonu se ni najmanje nije dopadao i on ga
je smatrao izrazom mekustva i slabe discipline u korpusu.
Paton je tvrdio da se dobar vojnik uvek diZze pre suncevog
izlaska. U roku od nedelju dana po svom dolasku naredio
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je da se vreme dorucka u Stabu korpusa promeni te da
bude u zoru, a istovremeno je zabranio da se ma koji ofi-
cir sme posluziti posle 6.30 €asova. ;

1 Mada same po sebi beznaéajne, ove Patonove reforme
Su u magnovenju nametnule uticaj njegove li¢nosti na
ljudstvo korpusa. I, dok one nisu mnogo doprinele pove-
¢anju njegove popularnosti, svakako nisu nikoga ostavile
u sumnji da je Paton imao da bude gospodar situacije.

Sa Patonom, kao i sa Fredendalom, ja sam jo§ uvek
pretstavljao neku vrstu petog to¢ka na kolima; bio sam na
duZnosti u korpusu, ali sam se Setao po frontu po direkti-
vama iz Alzira. U Patonovim ofima ovaj izuzetan polozaj
gazio je principe na kojima je poéivao zdrav sistem koman-
dovanja. On je smatrao za logitno da sam, ako sam veé imao
da budem u njegovom Stabu, trebalo da budem ukljuéen u
njegov direktan lanac komandovanja. Mada Dzord? nije
bio ljut na mene li¢no, nije mu bila ugodna nezavisnost
koju sam uZivao pri izvrSenju svojih zadataka u Korpusu.

Paton je potpukovniku Raselu Ejkersu-mladem (Rus-
sel F. Akers, Jr.) iz Gledstona, VirdZinija, zameniku na-
¢elnika Operativnog odeljenja u korpusu, ljutito rekao:
»Ne Zelim, dovraga, da imam nikakve $pijune koji vriljaju
po mom Stabu.” Zatim je telefonom zatrazio FREEDOM?),
Ajzenhauerov Stab Komande savezni¢kih trupa. Na apa-
ratu je bio general Smit.

»,Bedel, vikao je Paton, ,zvao sam Vas povodom
Bredlija i njegovih ovda$njih zadataka. Slusajte, nama je
veoma potreban dobar ,br. 2%, tj. zamenik komandanta
korpusa. Bredli savrieno odgovara ovakvoj duZnosti. Ako
Ajk bude pristao na to, postaviéu Bredlija za svoga za-
menika. On moZe mnogo da nam pomogne i voleo bih da
ga dobijem. Jeli u redu? Tada uredite stvar sa Ajkom".

Smit je pitao Ajzenhauera i kada je telefonom dobi-
jen potvrdan odgovor, ja sam postao Patonov zamenik
komandanta 2 korpusa. To nije, medutim, znaéilo da sam
imao potpuno prestati da budem Ajzenhauerov pretstav-
nik. ProSle nedelje, u Tebesi, on je pomenuo da ée me
mozda postaviti za zamenika komandanta korpusa, pod

) Sifra za saveznitki Glavni stan u Alziru. Inade, sama reé
na engl. znadi sloboda. — Prim. prev.

[k
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Patonom, kako bih mogao da dobijem izvesnog koman-
dnog iskustva u operacijama u Juznom Tunisu. Imao sam,
medutim, i dalje da nastavim sa svojom ulogom posma-
traca i da Saljem u AlZir izvestaje o svemu onom S$to bih
smatrao da moze direktno interesovati Ajka.

Sada, kad sam imao da postanem zvani¢an organ Staba
2 korpusa, Paton me je pozvao da se preselim dole kod
njega, u kuéu direktora rudnika koju je bio nasledio od

 Fredendala. Dotada sam, u intervalima izmedu poseta
frontu, stanovao sa Hansenom i BridZom u jednoj maloj
sobici na drugom spratu bednog hotela rudarske kompa-
nije. Docnije sam ¢uo da je moj odlazak ozalostio cetu
rendzera koji su ¢inili sastavni deo jedinica za obezbedenje
Staba u Dzebel Kuifu. Hansen i BridZ su bili pozvali ren-
dZere da iskoriste naSe krevete u dane kada smo mi odla-
zili na bojiste. Skoro u isti ¢as kada bi na$ dzip napustio
varo$, tri rendzera bi poletela u nasu sobu i legla da spa-
vaju na krevetima sa madracima sve do naSeg povratka.

Komandovanje 2 korpusom donelo je Patonu i una-
predenje. Kada je Ajzenhauer javio da je pretsednik
Ruzvelt predloZzio Senatu da se Paton unapredi u ¢in
general-potpukovnika, DZordzovi adutanti su radosno iz-
vadili spremljenu zastavu sa 3 zvezde i nekoliko garnitura
novih oznaka za kragnu. Oni su bili do§li ovamo vanredno
dobro pripremljeni za sve eventualnosti, pa i za ovu. Da
je Paton nekim ¢udom bio postavljen za admirala turske
flote, svakako je verovatno da bi njegovi adutanti zavukli
ruke u svoje torbe i izvukli odande odgovarajuce oznake
za taj ¢in.

NasSalio sam se sa DzZordzom i rekao sam mu da nje-
govo unapredenje ne stupa na snagu sve dok ne bude odo-
breno od Senata.

»Dodavolal“ rece on, slatko se smejuéi i prié¢vricava-
juéi dodatu zvezdicu. ,Dosta sam ¢ekao na nju“.

Paton je iz 1 oklopnog korpusa doveo svoga obave-
Stajca, operativca i pozadinca, pored brigadnog generala
Hjua Gefija (Hugh J. Gaffey), svoga nacelnika Staba. Po--
§to je pregledao rad Staba 2 korpusa, on je, ipak, zamenio
samo natelnika Operativnog odeljenja. Fredendalov oba-
vedtajac i pozadinac su za vreme Patonovog komandovanja
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ostali na svojim duZnostima, kao §to je to bilo i docnije,
pod mojom komandom. Naéelnik Obavestajnog odeljenja
2 korpusa bio je jedan visok, vanredno sposoban i tempe-
ramentan Covek iz Filadelfije. Poznat u armiji pod ime-
nom ,Kaluder®, pukovnik BendZamin Dikson zavrsio je
vojnu akademiju u Vest Pointu 1918 godine, Posle sluzbe
u Sibiru, u toku Prvog svetskog rata, podneo je ostavku
na sluzbu u armiji. 1940 godine ponova je obukao uni-
formu i odreden na sluzbu u Obavestajno odeljenje Mi-
nistarstva rata. Marta 1942 Dikson je doSao u 2 korpus, za
nacelnika Obavestajnog odeljenja &taba.

Kao Sef obavestajne slu¥be u korpusu, Dikson je do-
veo grupu mladih, talentovanih i veoma sposobnih ofi-
cira u svoje odeljenje. Njegov Sef kontra-obavestajne slu-
Zbe, mirni profesor antropologije, major Hores Majner, iz
An Arbora, Mitigan, koji je pusio lulu, preSao je kolima
Saharu da bi iz jedne kolibe u Timbukty dosao da ute-
stvuje u ratu. Jedan drugi od Diksonovih sti¢enika, po-
rucnik Krozbi Luis, iz Filadelfije, Pensilvanija, sin jednog
episkopskog administratora, stupio je bio u Kanadsku voj-
sku 1939 godine, ubrzo posle pocetka rata. Uskoro po
vlasku Sjedinjenih DrZava u rat, Luis, tada stariji vodnik
u kanadskoj Crnoj gardi, napustio je Kanadane i oti$ao u
Englesku da se prikljuéi Ameri¢koj armiji kao obi¢an bo-
rac. Prilikom iskrcavanja kod Orana, na bojnom polju bio
je unapreden za oficira. Dok se kao poruénik nalazio u
Tunisu, Luis je saznao da su Diksonu vrlo potrebni podaci
o neprijateljskom rasporedu trupa. Luis je ma$éu za obuéu
nacrnio svoju koZu i, u drustvu s jednim Arapinom, upu-
tio se kroz neprijateljske linije. Nekoliko dana docnije
Luis se vratio natrag i javio se Diksonu sa obavestenjima,
»Kaluder* mu je natrljao nos to je napustio svoje mesto
»bez dozvole“ i odlikovao ga Srebrnom zvezdom.

Dok je bio student u Hejvford koledzu, pre rata, Luis
Jje bio organizovao drustvo »Veterana buduéeg rata“ i od
strane jednog razljuéenog veterana Prvog svetskog rata bio

- je ’oglaé.en za ,jednog od onih ,crvenih“ koji se nikada
nece boriti za svoju otadzbiny. Posle toga, o Luisu je
iduéi put bilo pisano u novinama tek povodom Srebrne
zvezde kojom sam ga odlikovao za pokazanu primernu

/
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hrabrost; on se istakao prilikom dobrovoljnog rukovodenja i
pesadiskim napadom u cilju da se preko jedne sicilijanske
reke, ¢ije je korito bilo minirano, izvrsi juri§ i zauzme |
selo koje se nalazilo na drugoj obali.

Kao i Dikson, $ef Pozadinske sluzbe bio je takode iz |
Filadelfije, ali je tu svaka sli¢nost prestajala. Jer, dok je
Dikson, koji je bio lingvist, uZivao reputaciju pricala, |
pukovnik Robert Vilson bio je povucen i odlikovao se
cutljivoséu konvencionalnog poslovnog Coveka. On je u )
Prvom svetskom ratu bio artiljerac, a jula meseca 1941 go- |
dine bio je pozvan u vojsku kao rezervni oficir. Kao Sef o
Pozadinske sluzbe 2 korpusa pri iskrcavanju kod Orana, |
Vilson se istakao sposobno$éu. za improvizaciju koju je §
pokazao u savladivanju ozbiljnih ograni¢enja u sredstvima
koja su ugrozavala ovu operaciju. Docnije, u Sieiliji 1
Normandiji, imao sam prilike da se u vrlo velikoj meri ¢
oslonim na izvanredne sposobnosti i preduzimljivost ovog |
sjajnog ali skromnog Coveka. U pogledu komplikovanih |
poslova koje namece savremeno snabdevanje velikih je- |
dinica, mogao bih, bez oklevanja, da izjavim da je Vilson §
bio jedan od najboljih pozadinaca u celom Evrop- |
skom ratu. ; 3

Jo¥ jedan od Diksonovih mladih oficira koji su naj-.
vide obeéavali, bio je kapetan Leonard Besman, iz Medi- |
sona, Viskonsin. Posto je diplomirao na univerzitetu Vi-§
skonsina, Besman je 1929 otiSao u pomorsko-desantne |
trupe da se kao obitan vojnik bori u operacijama u Nika-
ragui. Posto je 1941 godine stupio u vojsku, bio je proizve-:
den za oficira. Dok je bio na izvidanju sa Diksonom, u
Tunisu, Besman je bio ranjen i zarobljen od strane nepri-
jatelja. U Italiji je pobegao iz jednog zarobljenitkog lo-|
gora i, pre no $to se probio do saveznitkih linija, proveo
je 6 meseci sa partizanima u planinama. !

Posto je Montgomeri, krajem februara 1943 godine,
koncentrisao svoju 8 armiju za njen napad na ,Maretovu
liniju“, osovinske snage su obnovile svoje napore u cilju
da sprete Aleksandera da izvrsi spajanje svojih saveznickih
snaga i da na taj nalin zatvori klopku oko poslednjeg
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kutka Tunisa, gde se Afri¢ki kontinent najvise priblizuje
Siciliji 1 Evropi. U Severnom Tunisu je fon Arnim opet
vr$io napade na britanske linije tenkovima i ,Stukama®,
i to u cilju da uznemirava Andersonovu 1 armiju i nacne
njene poloZaje. Najzad, 6 marta, Romel je sa ,Maretove
linije” o€ajnicki pokuSao da izvrSi uznemiravajuéi napad
na Montgomerijeve snage. Bez izvidanja i peSadiske po-
drgke za svoje tenkove, on je teZio da brzim pokretom
izvrsi obuhvat britanskog boka. Ovaj manevar je bio brzo
slomljen od strane protivtenkovskih oruda, te se nepri-
latelj povukao sa gubitkom od 52 tenka, kojih je i inaée
imao sve manje. U ovoj akciji nije bio izgubljen nijedan
britanski tenk.

U to vreme, ve¢ bolestan i obeshrabren ¢ovek, Romel
je svoju Libisku komandu predao drugome i vratio se u
Nemacku.

Kada je u februaru Romel povukao svoje tenkove sa
,Maretove linije“ da udari na Fredendala kod Kaserina,
Aleksander je naredio Montgomeriju da izvr$i jedan di-
verzioni napad. Time je Zeleo da ometa Romela u brzom
povlacenju onih snaga koje je bio odvojio za Kaserinsku
ofanzivu. Montgomeri je odmah reagirao i izvrSio sa svo-
jom armijom jedan demonstrativan napad. Romel je po-
vukao svoje tenkove sa visoke vododelnice kod Thale i
uputio ih brzo natrag, na polozaje ,Maretove linije“. Me-
dutim, Aleksander je sada rezonovao da bi regulisanjem
naizmeniénih napada izmedu Montgomerijevog i nasSeg
lronta mogao drZzati neprijateljske oklopne jedinice u ne-
prestanom Setanju tamo-amo po Donjem Tunisu. Iz ove
lkoncepcije je proizasla i diverziona ofanziva 2 korpusa
lkod El Getara.

Sredinom marta iste godine Osovina je pokazivala
simptome iserpljenosti svojih trupa, usled preteranih na-
pora u toku izvodenja protivnapada za dobitak u vremenu.
~ada je jatina saveznickih snaga pocela uveliko da preva-
silazi ogranic¢ene izvore Nemaca. Posto je nadmoénost
Saveznika bila sve odiglednija, bili su fon Arnim na se-
veru i Mese na jugu prinudeni da jo$ jednom prepuste
inicijativu savezniékim snagama. Posto smo je ponovo za-
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dobili, mogli smo sada neprijatelju bez prestanka da na-
nosimo udarac za udarcem u toku celog pohoda u Tunisu.

iNIJA FRONTA
RPUSA 24 FEBRR

¥
HAIDRA THALA . FONDUK
= ol e

AN : \
DZEBEL KuisA i}
TEBESA

Skica 5. — Napad 2 korpusa na El Getar

Da bi odvojio trupe sa ,Maretove linije*, 2 korpus je svoje
glavne snage uputio prema El Getaru i Maknasiju, kao da Zeli da
izvr§i proboj kroz ,Istoéni Greben®, dok su ostale snage demon-
strirale prema Faidu i Fonduku.
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Dok se Montgomeri spremao za svoju opstu ofanzivu
na ,Maretovu liniju“, Aleksander je 2 korpusu dao direk-
tivu za napad na JuZni tuniski front, s tim da na sebe
privuce Sto viSe neprijateljskih snaga sa tih odbranbenih
polozaja. Smatralo se da bi 2 korpus mogao najjate ugro-
ziti neprijatelja na dva naéina: prvo, zauzimanjem
»Istoénog Grebena“, a zatim, probijajuéi se kroz njega
u obalsku ravnicu. Jer, ako bi 2 korpus mogao da vrdi
manevar koji bi bio na udarnom dometu i ugrozavao obal-
ski put za neprijateljsko otstupanje ka Tunisu, to bi na-
teralo neprijatelja da za pariranje ove opasnosti odvoji
potrebne snage, pa ma kako one morale biti velike.

Aleksanderova direktiva za ovu diverziju 2-gog korpusa
bila je izdata 2 marta, tj. 4 dana pre Patonovog dolaska u
DZebel Kuif. Predvidajuéi ovaj manevar, 2 korpus je veé
skoro dve nedelje pripremao planove za svoj napad.

2 korpus je imao da izvr$i pritisak na tri tatke svoga
Tuniskog fronta. Trebalo je da koncentriSe svoje glavne
snage u blizini Gafse, da se probije kroz planine kod El
Getara i side na obalski put za Gabes. Ovaj put od Gafse
za Gabes vodio je direktno u pozadinu osovinskih snaga
na ,Maretovoj liniji“. To je bila osetljiva arterija i nepri-
jatelj nije smeo da je ostavi izloZenu savezni¢kom napadu.
Drugi deo ameri¢kih snaga imao je da ugrozi komunikacije
Osovine iz tesnaca iza Maknasija, odakle je jedna jedina
Zelezni¢ka pruga isla preko ,,Grebena“ i dalje za obalu Sre-
dozemnog Mora. Ostatak korpusa imao je da obezbeduje
na$ bok sa severa i spre¢i svaku moguénost neprijateljskog
napada za uznemiravanje sa te strane.

Ustvari, nijednog momenta nije se pomisljalo na to
da se ovo ugroZavanje pretvori u proboj preko grebena
do obale. Korpus nije raspolagao dovoljnim snagama za
~ovako opseZan zadatak. Da smo se rastegli na tako du-
pgactkom prostoru od Gafse do Gabesa, mogle bi osovinske
snage da izvrSe protivudar i da u ozbiljnoj meri ugroze
naSe bokove. Patonu je bilo naredeno prosto da privuce
neprijateljske snage na front 2 korpusa, dok je Montgomeri
imao da nanese neprijatelju odlu¢an poraz na , Maretovoj
liniji“.
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Zemljiste u oblasti Gafse, gde smo trebali da izvedemo
nadu demonstraciju, nije bilo pogodno za napad tenkova.
Sa obe strane puta za Gabes bio je Patonov pravac nadi-
ranja pokriven strmim i stenovitim visovima. Mada su
veé vekovima bili ogoleli i bez ikakve vegetacije, ovi gre-
beni su pruzali solidne zaklone neprijateljskoj pesadiji i
protivtenkovskim posadama, koje su se skrivale u njiho-
vim uvalama i jarugama. Usled vekovnih erozija koje
nisu ni¢im bile zaustavljane, tlo doline je bilo razriveno
neprolaznim jarugama i uvalama. U tim malim otvorima,
na otseku na kome je priroda propustila da stvori do-
voljno jakih prirodnih prepreka, neprijatelj je brizljivo
bio postavio protivtenkovska minska polja.

Ubrzo po svom dolasku general Paton je sazvao kon-
ferenciju diviziskih komandanata, u Dzebel Kuifu, da bi
im izlozio svoj plan za ofanzivu kod Gafse. Teri Alenova
1 pesadiska divizija, ojatana 1 bataljonom rendZera, imala
je ponovo da zauzme Gafsu i da nadire dalje na istok kroz
planinski koridor kod El Getara, prema putu za Gabes.
Po padu Gafse, 1-va oklopna divizija sa jednim pesadiskim
pukom iz 9 divizije imala je da napreduje preko zemljista
sa koga je bila izbatena u Kaserinskom napadu; dalje, da
zauzme tesnac kod Maknasija i da iz ovog prirodnog pre-
laza ugrozi obalsku ravnicu. Ostatak 9 i 34 divizije imao
ie da se drZzi u defanzivi na severu. Najzad, 9 divizija
imala je da bude prebafena na jug, da pomogne 1 diviziju
kad ova bude upala u ,osino gnezdo® koje je lezalo u
planinama iza El Getara.

Mesec dana docnije, piu¢i o ovoj tuniskoj operaciji,
neki komentatori su zamerali zbog navodnog neuspeha
ameri¢kih snaga da se probiju do mora i iz pozadine SCe-
paju ,Afri¢ki korpus® na »Maretovoj liniji“. Ova kritika,
medutim, nije bila opravdana; jer, mada je Paton imao da
napravi galamu u tom pravcu, on nije smeo da se upusta
u operaciju tako velikog obima. Aleksanderova direktiva
je jasno i narocito naglaavala da iza ,Isto¢nog Grebena®
nije trebalo upuéivati nikakve ,jace snage”,

Mozda se Paton mogao nadati saveznitkom proboju,
ali sigurno da je njegov raspored demantovao takvu ambi-
ciju. Jer, da je on trebao da se probije do mora, on bi,
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svakako, sebi lakSe prokréio prolaz kroz Maknasi no kroz
planine El Getara. Medutim, njegovi glavni napori su bili
upravljeni bas na El Getar.

Bilo je ¢udno koliko je Paton u Severnoj Africi i Si-
ciliji bio indiferentan prema problemima snabdevanja.
Mada je bio vest takticar, imao je malo strpljenja sa po-
zadincima i obitno je pitanje snabdevanja naglo bacao u
zapeéak, kao suvise beznaéajno da bi zasluzivalo njegovu
paZznju.

Srecom, mnogo pre Patonovog dolaska u 2 korpus
bili su u JuZnom Tunisu reSeni problemi snabdevanja.
Nagomilavanje potreba kod Tebese stvorilo je dovoljnu
rezervu sredstava za Patonovu diverzionu ofanzivu. Pored
toga, Vilson je dobio slobodne ruke u planiranju snabde-
vanja te je on odmah preduzeo potrebne mere za postizanje
one tonaZe koju je smatrao moguéom za ovaj front. Docnije,
na Siciliji, Paton je, nemajué¢i uza se Vilsona kao savet-
nika, bio dofao u takve teSkoce, da je bio prinuden da se
obrati 2 korpusu sa zahtevom da ovaj uzme na sebe mnoge
poslove iz oblasti snabdevanja, koji su, ustvari, trebali da
budu nadleZznost Staba armije. Kao rezultat ovog iskustva
sa Sicilije, Paton se iskrcao u Evropu sa potpuno jasnim
pojmovima o uticaju snabdevanja na opseg operacija.

Patonova ofanziva pocela je u toku noéi 16/17 marta,
kada je 1 divizija usla u Gafsu i ponovo zauzela ovu fran-
cusku isturenu ta¢ku koja je bila napusStena proslog me-
seca, u toku protivnapada kod Kaserina. Kratko vreme
pre no Sto je divizija tu stigla, italijanski posadni garnizon
se povukao duz puta za Gabes, na visove koji se nalaze
iza oaze sa urminim palmama kod El Getara. Tu su ga
prihvatila nemacka pojatanja, na liniji koja je bila orga-
nizovana u cilju obezbedenja pozadine , Africkog korpusa“.

Uvecte, uoci ovog napada na Gafsu, DZordZ je prikupio
ljudstvo svoga Staba 2 korpusa da bi im dao poslednje
instrukeije.

»Gospodo“, refe on gledajuéi po slabo osvetljenoj
sobi, ,,mi sutra napadamo. Ako ne budemo pobednici, neka
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se niko ne vrati ziv“. Posle ovoga, DZordz se izvinio, po-
vukao u svoju sobu i odao se molitvama.

Ovi kontrasti u Patonovom karakteru zbunjivali su i
dalje njegov Stab. Jer, dok je s jedne strane bio bezboZan,
s druge strane je bio i poboZan. Dok je kao komandant
bio autoritativan, skoro nadmen, pred svojim bogom je
poboZno kleéao. Najzad, dok je njegov poslednji apel za
pobedu, éak i po cenu smrti, bio od strane ljudstva nje-
govog Staba smatran kao ¢udnovat gest, on im je, ipak,
pomogao da jasnije sagledaju &injenicu da je za Patona
rat pretstavljao sveti krstaski rat.

Sto se mene tite, ja se, ipak, nisam mogao navi¢i na
vulgarnost s kojom je Paton postupao prema kriveima
za relativno male prekrSaje discipline. Paton je smatrao
da je vulgarnost jezika najubedljivije sredstvo za opStenje
sa svojim trupama. Medutim, dok su se jedni sa uZivanjem
smejali éuvenim psovkama koje je upotrebljavao sa za-
panjuju¢om originalnod¢u, veéina njih, kako mi je izgle-
dalo, ¢eS¢e je bila Sokirana i uvredena. Povremeno sam
imao utisak da Paton, ma kako da je imao uspeha kao ko-
mandant korpusa, jo§ nije bio nau¢io da komanduje sa-
mom sebi.

Tehnika komandovanja, razume se, varira sa linoS¢u
samog komandanta. Dok neki ljudi vide vole da koman-
duju pomo¢u sugestija, primera i drugih metoda, Paton
je bio izabrao drugi naéin, tj. da svoje pot€injene vodi
psovkama i pretnjama. Ove njegove nastranosti su ipak
dovele do velikih rezultata. No, one nisu bile sratunate na
to da Patonu pribaye ljubav svojih oficira i vojnika.

Za vreme Patonovih priprema za napad na Gafsu,
posetio sam Ajzenhauera u AlZiru, u momentu kada je
ba$ bio zavrio izmenu teleprinterskih depeSa sa genera-
lom MarSalom po pitanju ameri¢kog planiranja napada
na Siciliju. Planiranje invazije za ovaj sredozemni most
bilo je otpocelo jo§ u mesecu januaru, kada je od strane
saveznitkog Glavnog stana bio odreden §tab koji ¢e izra-
diti osnovnu zamisao za operacije i proracunati potrebna
materijalna sredstva. o

Patonov 1-vi oklopni korpus bio je ve¢ odreden za ame-
ricku Komandu invazije Sicilije. U njegovom Stabu u Ra-
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batu, jo$ i pre nego 3to ga je DZordZz napustio da bi pre-
uzeo komandu nad 2 korpusom, bilo je otpocelo detaljno
planiranje. Postojala je namera da se Paton ponovo vrati
u svoj korpus, ¢im operacije u Tunisu budu zavrSene.

Ajk me je upitao da li smatram da Paton treba da
ostane sa 2 korpusom sve do zavrSetka operacija u Tunisu
ili da se vrati u 1 oklopni korpus, zbog planiranja invazije
Sicilije, po zavrSetku napada u oblasti JuZnog Tunisa.
Ako bi Paton trebao da ostane kod 2 korpusa, tada bih ja
imao da idem u 1 oklopni korpus da ga privremeno za-
menim u poslovima oko pomenutog planiranja.

,Znate“, rekoh, ,mislim da bi DZord% trebao da ide
natrag i ponovo preduzme planiranje operacije za napad
na Siciliju. Na kraju krajeva, ljudstvo Staba 1 oklopnog
korpusa je njegovo sopstveno. On iz njega moZe mnogo
viSe izvuéi no 3to bih ja to mogao®.

,To je bad ono §to i ja mislim po tom pitanju”, odgo-
vori mi Ajk. ,Kad ova faza napada na Gafsu bude zavr-
gena, Vi éete preuzeti komandu nad 2 korpusom, a DZzordza
éemo poslati natrag u Rabat. O tome sam se ve¢ sporazu-
meo sa generalom MarSalom®.

Vesti o tome da ¢éu ja preuzeti komandu bile su bri-
Zljivo &uvane u tajnosti sve do dana kada je Paton na-
pustio 2 korpus. Cak i tada su bile cenzurisane i nisu
pominjane u izvestajima za Stampu sve do posle osvajanja
Bizerte. Jer, da je Paton bio javno povuéen sa Tuniskog
bojista, njegov odlazak bi mogao da izazove kod nepri-
jatelja razne pretpostavke o slede¢em saveznitkom potezu.
A Ajk je Zeleo da se ne odadu naSe dalje namere u Sredo-
zemnom Moru.

20 marta, u 22.30 ¢asova, Montgomeri je otpoteo na-
pad na ,Maretovu liniju®, koji je pripremao skoro mesec
dana. Neprijateljski glavni poloZaj za odbranu, pruzao se
duZ pojasa $irokog 20 milja, izmedu planina iza kojih je
potinjala pustinja i Sredozemno More. Njegova pozadina
bila je dugim neprohodnim i suvim jezerom zaSti¢ena od
eventualne opasnosti dejstva 2 ameri¢kog korpusa. Kao
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i kod El Alamejna, studiozni Montgomeri je bio briZljivo
pripremio svoju ofanzivu.

Sa vestinom koju je obi¢no prikazivao u jednom ,do-
bro organizovanom* napadu, Montgomeri je koncentrisao
4 divizije protiv ovog glavnog neprijateljskog odbranbe-
nog polozaja. Medutim, dok je angaZovao neprijatelja na
toj liniji, provukao je pokretljivi Novozelandski korpus
kroz ,neprolazan“ bok odbranbenih polozaja koje su u
svoje vreme izgradili Francuzi na ,Maretovoj liniji“. Po-
$to se odbrana ove linije srudila pod teretom ovog neoce-
kivanog udara s boka, Montgomeri je proSao sa svojom
8 armijom preko nje i gonio neprijatelja prema severu
sve do tuniske-obale.

U meduvremenu, kada je Paton prodro iza Gafse do
El Getara i prolaza koji je vodio kroz taj planinski tesnac
i dalje preko ravnice, za Gabes, tu se pojatao neprijatelj-
ski otpor. Jer, neprijatelj ni po koju cenu nije smeo da
rizikuje prodor u svoju pozadinu i ugroZavanje svojih
komunikaciskih pravaca. Prema tome, on nije imao dru-
gog izbora do da povute svoje trupe sa juZznog fronta na
kome se suprotstavljao Montiju i da ih prebaci na bok, u
cilju da zadrzi Patonovu diverziju.

U nemoguénosti da provuée svoje tenkove dolinom,
pre no $to prvo oéisti okolne visove, Paton je svoju 1-vu di-
viziju' stavio levo, a 9 diviziju desno od gabeskog puta.
Obe su imale da isteraju neprijatelja sa tih grebena i da
mu onemoguée artiljerisko osmatranje. Ubrzo je postalo
jasno da ¢e to napredovanje i¢i tesko, posto su se americke
trupe borile duZ stenovitih grebena ovih dZebela koji su
bili blokirani odronjenim stenama i na kojima je nepri-
jatelj kod svakog rovica i jaruzice istavljao otpor svojih
Zilavih i odluénih trupa.

Posto nije mogao da izdrzi ovo ugrozavanje svoga
boka, dok se istovremeno borio za Zivot kod Mareta, ne-
prijatelj je 23 marta izvriio protivudar, ofajni¢ki pokusa-
vajuéi da se oslobodi Patona. Da bi montirao ovaj napad,
neprijatelj je izdvojio svoje oklopne snage, uprkos tome
$to su one bile neophodno potrebne za drZanje njegovog
glavnog poloZaja za odbranu. Napad je otpoteo u 6.00 ¢a-
sova ujutru, ba§ kada je sunce pri svom izlasku na istoku
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pocrvenelo i davolski nam ometalo artiljerisko osmatranje,
Tenkovi ,,Mark II* i ,Mark IV“ su se razmileli po dolini
traZeéi zaklone pod zastitom uvala i jaruga. Oni su u svom
napredovan]u bili podrzavani peSadijom i zastarelim
+Stuka“ avionima. Medutim, uprkos tome $to su prednji
delovi bili prodrli u nase poloZaje, napad je bio zaustav-
ljen u 9.00 casova.

Isto popodne stanice za prislusSkivanje neprijateljskih
radioveza uhvatile su nemacka nareden]a za obna\rl]an}e
napada u 16.00 ¢asova. Uskoro zatim, ¢as ,C* bio je od-
goden za 16.40 casova, $to je opet bilo uhvacéeno.

Ovog puta su nase trupe bile u iséekivanju. U toku
nastupanja duge vatrene linije neprijateljske pesadije kroz
dolinu, nasa artiljerija se uzdrzala od dejstva sve dok ne-
prijatelj nije doSao u zonu najja¢e vatre. Tada je odjed-
nom, masovnom koncentracijom vatre, naSa artiljerija
obasula neprijateljsku peSadiju vatrenom kifom i eksplo-
zijama svojih zrna. General Paton, posmatrajuéi sa jedne
pogodne ta¢ke na polozaju 1-ve divizije kako nepri]atel}skl
raspored Ppostaje sve tanji i slabiji i kako se povija, od-
mahnuo je glavom i rekao: ,Oni vode na klanicu dobru
peSadiju. To je zaista pakleni na¢in da se upropaste tako
dobre peSadiske jedinice!*

Najzad, neprijatelj je bio zaustavljen i ponovo se
povukao ostaviv§i za sobom svoja 32 tenka u plamenu.
Ocigledno je da se neprijatelj prevario u oceni nasih na-
mera u pravcu puta Gafsa—Gabes, bas kao Sto smo se fo
nadali. Plase¢i se proboja, on je traZzio naéina da omete
naSe napredovanje, i u tom pokusaju dozvolio je Montgo-
meriju da u svom napadu gura dalje. Ma koliko da je
Monti, svojom diverzionom ofanzivom, pomogao 2 korpus
kod Kaserina, Paton je sada ipak postigao izravnanje na-
vlate¢i na sebe tenkove ,Afri¢kog korpusa®.
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5 +  Komandant 2 korpusa

(Skice 6 1 7, str. 98 1 109)

Kada je Montgomerijeva 8 armija nadirala uz tunisku
obalsku ravnicu ka gradu Tunisu, Aleksanderova
18 grupa armija je zavrSavala planiranje sledece faze tu-
niskih operacija. -

19 marta 1943 godine Patonu su ve¢ bile poslate in-
strukcije da prebaci 9 diviziju u Andersonovu armiju da
bi se, u napadu na Bizertu, razvila severno od britanskog
levog boka. Ovo prebacivanje imalo je da usledi ¢im ,Ma-~
retova linija“ bude probijena i neprijatelj odbafen na
sever od puta za Gafsu.

Ostatak 2 korpusa imao je da napada kod Fonduka,
izmedu britanske 1 i 8 armije. Tu smo opet imali da vrsimo
demonstraciju protiv desnog boka i pozadine neprijatelja
koji je otstupao. Da bi se ameri¢ke snage mogle pregrupi-
sati po ovom planu, bilo je potrebno samo da 2 korpus
izvrsi zahodenje severno od Gafse.

Medutim, ova direktiva, kada sam je video, nije mi se
dopala, poéto je ona takode znatila i da se 2 korpusu odu-
zima pravedan udeo u zavr$nim operacijama za pobedu.

Jer, ¢im bi 8 britanska armija saterala osovinske snage
u poslednji slobodni kutak Tunisa, Anderson bi imao da
napada sa zapada i da unisti neprijateljske snage. I, posto
bi obe britanske armije imale konvergentna dejstva u
cilju da zatvore obru¢ oko fon Arnima, 2 korpus bi kod
Fonduka bio potisnut sa linije. Na taj nalin, posto je u |
poéetnim tuniskim operacijama imao pomazuéu ulogu, -
9 korpus, kao jedina ameri¢ka borbena komanda u celoj
Severnoj Africi, imao je da bude iskljucen iz proporcio-
nalnog udela u zavrinoj bici. Saopstio sam Patonu svoje
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primedbe na ovaj plan Grupe armija i on Jje, takode, bio
besan. Sa Patonovom dozvolom odjurio sam u Haidru, gde
je Aleksanderov $tab grupe armija bio podigao svoje Sa-
tore u blizini nekadasnjeg zimskog garnizona rimskih
legija. ;

Refeno mi je da ova nepaznja nije bila namerna. Ona
je, ustvari, bila nametnuta od strane britanskih snabde-
vaCkih organa, koji su smatrali da ée Aleksander naéi da
bi bilo nemoguée izdrzavati nas 2 korpus na bazi puteva
koji su postojali na tom Severnom tuniskom frontu. Bez
obzira na ove zakljucke -Aleksanderovog $taba, spremio

“sam po svom povratku u Gafsu, za Patona rezime svojih
neslaganja sa planom, iznoseéi tri glavna razloga:

Prvo, predlog da se 2 korpus istisne iz operacije bio
je takti€ki nepravilan. On je znadio da bi se Aleksander,
u svom zavrSnom pokretu kojim je trebao da nanosi stra-
hovite udarce tesno sabijenom neprijatelju pred Tunisom,
time Sto bi istisnuo 2 korpus, nerazumno odrekao snage
celog jednog korpusa odnosno 3 pune divizije americkih
trupa. Ja nisam verovao da bi Aleksanderu njegova sred-

stva dopustila da se dobrovoljno odrekne ovih ameridkih
snaga.

Drugo, prebacivanje nage divizije na sever, kod Bri-
tanaca, ukazivalo je na to da bismo mogli ponovo doZiveti
ca budemo cepani na sitne i odvojene ameritke delove,
koji bi mogli biti pridavani svakoj saveznitkoj komandi,
gde god bi se za to pojavila potreba. Zbog ovakve prakse
e samo da je postojala opasnost da ¢e doéi do zloupotrehe
ameritkih snaga, ve¢ je ona gazila osveStani princip da
ameri¢ke trupe freba da se bore pod americkom ko-
mandom,

Treée, smatrao sam da su te ameritke trupe stekle
pravo da uCestvuju u pobedi, bore¢i se pod svojom sop-
stvenom zastavom. Osporavati naim trupama njihov udeo
u neprijateljskom porazu bilo bi isto §to i osporiti im nji-
hovu jedinu nagradu za Zrtve koje su podnosile buduéi
mesecima pod vatrom. Po mom misljenju, ovo ne bi po-
moglo, veé bi, naprotiv, znatno ugrozilo prijateljske od-
nose izmedu saveznitkih snaga. '

i Bredli



Nisam mogao verovati da je Ajzenhaueru bio poznat
Aleksanderov plan, ili da bi se on mogao dobrovoljno
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Skica 6. — Aleksanderov plan za istiskivanje 2 korpusa

Prema Aleksanderovom prvobitnom planu za ofanzivu u
Severnom Tunisu, 2 korpus je imao da bude istisnut, posto bi
britanska 1 i 8 armija konvergenino napadale prema Tunisu.

s njim sloziti. Sa Patonovom dozvolom odleteo sam natrag -
u Alzir da bih tamo izloZio svoje glediste.

Kao saveznitki komandant u Sredozemlju, Ajzen=
hauer se kretao jednom odredenom linijom da bi izbegao
moguénost da od strane Britanaca bude oglaSen za pro-
Amerikanca. Jer, njegova komanda bila je postala probni.
kamen saveznitkog jedinstva na bojnom polju, te ako bi.
mu se pripisala takva stvar, ona bi sigurno unistila Ajzen-
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hauerovu efikasnost kao savezni¢kog komandanta. Rezul-
tat ove obazrivosti, medutim, bio je da su neki Amerikanci
bili skloni da Ajzenhauera smatraju za pro-Britanca.

Bilo bi drsko s naSe strane kada bismo pokusali da
poreknemo da su jake nacionalne razlike, ponekada, raz-
dvajale britanske i ameritke komande. Te razlike su po-
stojale u toku celog Drugog svetskog rata i one ée i dalje
ugrozavati svaki medusobni napor tamo gde su trupe
skupljene zajedno, pod savezni¢kom komandom. U po-
cetku rata u Severnoj Africi bilo je izvesnih britanskih
. oficira, narotito onih iz viSih $tabova, koji su ameri¢ku
vojsku posmatrali sa zlonamernim potsmehom. Njihovo
duZe ratno iskustvo ucinilo je da su na nas gledali kao na
rodake sa sela koji nisu upuéeni u komplikovanu vestinu
ratovanja. I, dok su rado priznavali superiornost ame-
rickog ratnog materijala, rugali su nam se §to ga imamo
isuvise mnogo. Ustvari, ¢injenica je da je u Andersonovoj
1 armiji bilo malo britanskih trupa koje su imale kakvo
ve¢e borbeno iskustvo no §to su ga imali Amerikanci iz
2-gog korpusa. Ako su oni gledali na nas sa visine, 8 ar-
mija, puna ratnih veterana, mogla je isto tako sa visine
gledati na njih same.

Isto tako, mnogi su Amerikanci gledali na Britance
sa neskrivenim nepoverenjem, kao da poku$avaju u svakoj
saveznitkoj odluei da otkriju britansko lukavstvo. Stvarno,
ne samo da su mnogi Amerikaneci instinktivno bili veliki
kriticari Britanaca, ve¢ su takode bili jo3 osetljiviji na
ignorisanje svog prestiZza i ponosa.

Mnogi britanski vojnici su postovali ravnopravne bor-
bene sposobnosti Amerikanaca i iskreno su zavideli na$im
jedinicama na njihovoj opremi. Cak i najskepti¢niji bri-
lanski Stabni oficir brzo je nauéio da poStuje operativnost
ameritkih $tabova i zadivljujuée uspehe ameri¢ke sluzbe
snabdevanja. U isto vreme, ameri¢ke komande na frontu
pokazivale su svoje divljenje velikoj évrstini i hrabrosti
susednih britanskih jedinica. Dok smo bili u Tunisu, mi
smo se, oba saveznika, nalazili jo§ u procesu medusobnog
upoznavanja. Sumnje i ljubomora koje su nas razdvajale,
velikim delom su bile sasredene u $tabovima. Sto se islo
blize frontu, nasi su odnosi postajali sve prisniji.
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Ajzenhauer nije jo§ bio ¢uo za Aleksanderov plan da
u napadu kod Fonduka istisne nas 2 korpus. On je sa ve-
likom paznjom saslusao moje izlaganje.

., Narod u Sjedinjenim Drzavama Zeli jednu pobedu®,
objasnih, ,i on je zasluzuje. PoSto je u invaziji Severne
Afrike i u pocetnim tuniskim operacijama Ameri¢ka
armija odigrala va’nu ulogu, narod bi teSko mogao razu-
meti zadto je ona sada bila istisnuta iz ovih zavrsnih ope-
racija“. -

,To je verovatno ta¢no, Bred“, odgovori on, iznena-
den ovim novim obrtom stvari. ,Nisam to posmatrao kroz
tu prizmu®.

,Ovaj rat ¢ée dugo trajati, Ajk. Pre no sto ga zavrsimo,
u njemu ¢e biti mnogo vise Amerikanaca. Smatram da |
imamo puno pravo da dejstvujemo pod svojom sopstve- |
nom komandom i da ne budemo neprestano prebacivani |
od jednog saveznika do drugog. Sve dok nam ne budete
dali moguénost da pokaZemo $ta smo u stanju da u€inimo §
na naSem sopstvenom sektoru, sa nasim sopstvenim cilje-
vima i pod nafom sopstvenom komandom, ne¢ete nikada §
znati koliko smo stvarno dobri ili rdavi. To nete znati ni
sam ameri¢ki narod“. -

,Na 3ta pomisljate?”, upita me on.

Okretoh se prema geografskoj karti na njegovom zidu.

,Krenite ceo 2 korpus na sever“, rekoh, ,,a ne samo |
9 diviziju. Zatim, pustite nas da idemo sami na Bizertu®. |

Ajk se za trenutak ozbiljno zagledao u kartu. Zatim §
je, posto je bio zadovoljan naSim moguénostima za bo¢ni |
pokret kroz britanske komunikaciske pravce, pozvao |
Aleksandera na telefon. Grupa armija je dobila direktivu |
da 2 korpusu dodeli jedan otsek sa odredenim ciljem koji |
je trebalo posti¢i u zavrSnim operacijama. Sve ameritke |
divizije, kako je rekao Ajzenhauer, imale su da ostanu |
pod ameri¢ckom komandom. ;

Skromni diverzioni cilj, koji je bio dodeljen Patonu |
na putu Gafsa—Gabes, samo je pojatao njegov apetit za |
aktivnijom ulogom u operacijama u JuZnom Tunisu. On |
je sve viSe mrzeo svoju ulogu da isteruje neprijatelja iz |
onih brda kod El Getara, pretstavljajuéi mamac koji dei- |
stvuje na neprijatelja za ratun Montija. Njegovo nestr- /
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pljenje je jo§ viSe naraslo kada je 8 armija gurnula sa
+Maretove linije“ na sever. Krajem marta Patonovo ne-
strpljenje se pretvorilo u o¢ajanje. On je sa oduSevljenjem
bio dojurio u Tunis na Ajzenhauerovo traZenje, a sada se
raSao u situaciji u kojoj je imao da se bori samo sa pre-
ostalim trupama koje su Nemci mogli da izdvoje sa
Montgomerijevog fronta. Takav zadatak je te$ko mogao
zadovoljiti ¢oveka koji se jednom hvalio da ,Zeli praw
rat, a ne njegovu imitaciju®.

Kada je 25 marta Aleksanderovom direktivom bila
naredeno Patonu da progura svoje tenkove kroz 1 i 9 di-
viziju niz put za Gabes, on je sa uzivanjem prikupio jednu
cklopnu grupu da bi prokréio put do mora. Naredenje je,
medutim, upuéivalo Patona na oprezno napredovanje, po
etapama, s tim da se najpre otiste planine od neprijatelja
pre no Sto bi se kroz njih Paton probio sa svojim ten-
kovima.

Sada se Patonova pe$adija borila viSe od nedelju dana
od grebena do grebena, napredujuéi sporo, po cenu gubi-
taka i velikog zamora. Neprijatelj se bio duboko ukopao
v dzebelima koji su nadviSavali put i sa tih utvrdenih
poloZzaja nanosio je ozbiljne gubitke ameri¢kim napa-
dackim trupama. Borbe za El Getar bile su se pretvorile
u borbe za linije otpora na grebenima i napredovanje kor-
pusa je najzad bilo svedeno na napredovanje pojedina¢nih
patrola. Medutim, pre no sto je Paton moegao da angaZuje
svoju oklopnu grupu duz puta u dolini, pesadija je imala
da istera neprijatelja sa okolnih visova.

Da bi ukoCio ovo dejstvo upravljeno na njegov bok,
. neprijatelj je svoj put gusto zasejao tanjirastim minama.
Ovde, u dolini, one su mogle biti upotrebljene sa smrto-
nosnim dejstvom, kao $to je bio sluéaj u libiskim operaci-
jama. Ne zadovoljavajuéi se ovim minama, neprijatelj je
po svom poloZaju posejao mine protiv pe$adije, kao i na-
pazne mine. Nadi vojnici su nainodmukliju vrstu ovih mina
~veé bili nazvali , potskakujuca Beti“. ,Beti“ se sastojala
td jedne limene kutije velitine naSe konzerve br. 10 sa
breskvama, napunjene ¢eli¢nim kuglicama veli¢ine kli-
lkera. Ukopana u zemlju, a imajuéi jedan tanak detonator
sa 3 kraka, ,,Beti“ se palila ¢im bi na nju stala noga pe-
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$aka ili ako bi bila izvadena pomoéu sprava za iznalaZenje
mina. Ona bi otskotila u vazduh i tada bi na visini od
4 stope') eksplodirala sa treskom, razbacujuéi svoje kuglice
u poluprec¢niku od 50 stopa.

Oklopna grupa koju je Paton formirao za proboj kroz |
brda iza El Getara bila je pod komandom pukovnika Kla-
rensa Bensona (Clarence Benson) iz 1 oklopne divizije.
Ova Bensonova grupa, kako je bila nazivana, sastojala se
preteZzno od tenkova i oklopnih automobila polu-guseni- |
¢ara. Ona je bila pokretljiva, brza i raspolagala je jakom
vatrom automatskih oruda. )

Bensonova grupa je ¢itava 3 dana napadala u dolini |
iza El Getara. Medutim, sva tri dana, jedno za drugim, |
bila je odbijana i vra¢ana natrag sa zapaljenim tenkovima. ¢
Benson nije mogao da se probije kroz ovu protivtenkovsku §
odbranu sve dok neprijatelj ne bude prethodno izbaten
iz svojih polozaja na visovima. Uznemiren ponovnim ne- '
uspesima nasih tenkova u izvrSenju proboja, Paton me
zamolio da obidem ovu oklopnu grupu i utvrdim da nije
slu¢ajno ovaj neuspeh posledica kakvog nedostatka na-
pora ili nedovoljnog napadnog elana od strane Bensona. !

Kada sam se od naSeg Staba u Gafsi, koji se nalazio u &
yandarmeriskoj kasarni, uputio u praveu urminih palmi
kod El Getara, bio je to topao i sunéan dan ranog proleca. §
Posto smo veé prodli pored bednih arapskih koliba, vozili.
smo pored kolona kamiona i sanitetskih automobila koji ¢
su se kretali ka frontu sve dok nismo stigli na suprotnu
padinu jednog otkrivenog brda gde je Benson bio parkirao |
grupu vozila koja su sadinjavala njegovo komandno mesto.
Sve u svemu, ono se sastojalo od jedno desetak tenkova i
terenskih automobila polu-guseni¢ara, zbijenih jedan d¢}
‘drugog na golom i nepoSumljenom zemljistu pod potpuno,
otvorenim nebom. Prostorija je imala usetene rovove, isko-|
pane u ¢évrstoj mrkoj zemlji. Dva samohodna , Bofors“-a
od 37 mm, vriila su protivavionsku odbranu. 1

Posle Bensonovih ranijih pokusaja da forsira odbranu.
Gabeskog puta, neprijatelj je sve viSe pokazivao da je!
ovaj sektor svoga fronta smatrao veoma osetljivim. Ne-
matko vazduhoplovstvo je nadletalo nade linije sve vetonk

h

') Stopa = 30,48 sm. — Prim. prev.
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jacinom. ,,Stuke* su napadale na na$u artiljeriju i koncen-
tracije vozila. Avioni , Meser§mit-109“ i , Foke-Vulf 190¢
vrsili su upade po sistemu ,,udri pa bezi.

Sa brigadnim generalom Carlsom Danfijem (Charles
A. M. Dunphie), britanskim posmatraéem koji je bio pri-
dat. 2 korpusu, stajao sam uz jedan terenski automobil
polu-gusenicar i proutavao Bensonove planove. Odjednom
tri oStra zvuka piStaljke najaviSe vazdu$ni napad.

Zmireéi u jutarnje sunce, videh formaciju od 12 dvo-
motornih bombardera , Junkers-87%, kako dolazi u naSem
praveu, na visini od skoro 2.500 metara. Uzdr#avali smo
« se od otvaranja vatre, nadajuéi se da éemo time izbeéi da
budemo otkriveni i avioni su preleteli preko nagih glava.
Vratio sam se studiranju karte sa Danfijem.

Nekoliko minuta kasnije pistaljka se ponova ¢ula.
Bombarderi su kruzili okolo i ovog puta se uputili na nas.
PoSto su protivavionska oruda bila upravljena u nebo, mi
se_uputismo u rovove. Ispod nas se zemlja odjednom po-
diZe uvis, posto je jedna grupa bombi tresnula na na$
polozaj skinuvsi nam Slemove sa glave i posipajuéi nas
peskom. Nekoliko sekundi docnije pade na nase komandno
mesto jedna serija leptirastih bombi za dejstvo protiv %i-
vih ciljeva.

Izadoh iz svog rova i nadoh Danfija kako krvari sa
ranom na kuku. Zaustavih mu krv pomoéu zavoja i dadoh
mu svoje. sulfa-tablete. BridZ je poderao svoju koSulju i
zavio mu ranu na ramenu. Jedna bomba je bila pala iz-
medu dva rova u jednom od kojih se nalazio Hansen, a u
drugom Patonov adutant, kapetan Ri¢ard DZenson, iz Pa-
sadene, Kalifornija. DZenson je poginuo, a njegov &asov-
nik bio je usled udara razbijen u paramparéad. Jedan
foler dzipa bio je potpuno nestao, verovatno kao posle-
dica direktnog pogotka. U vreme kad su ambulantna kola
pocela da stizu, neprijateljska artiljerija je otpotela dej-
slvo na nas polozaj. Dok smo se zurili da evakuiSemo svoje
ranjenike, prva ambulantna kola bila su nam pogodena.
Na mom dZipu bile su probuSene dve gume na totkovima.

Docnije, to isto po podne, Hansen je svojim dZipom
preneo Dzensonovo telo u Gafsu. Paton se popeo u svoja
kola i odmah se odvezao na malo francusko groblje koje
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se nalazilo u evropskom delu varosi. Dvadesetak mrtvih
lezali su zavijeni u svoje pokrivate ocekujué¢i sahranu.
Paton je kleknuo pored DZzensonovog tela, a niz lice su
mu tekle suze. On izvadi iz dZepa male makazice i otsece
pramen DZensonove kose da bi ga poslao njegovoj majei,
a zatim ga je stavio u svoju torbu i odvezao se bez refi
natrag u varo§.

To isto po podne Paton se radiom pozalio Koningha-
movoj komandi avijacije za takti¢ku podrsku, zbog nedo-
statka intervencije saveznitkih lovaca protiv nemackog
vazduhoplovstva na nasem frontu. On je bio jako zabri-
nut, kao i ja, zbog demoralifuéeg dejstva neprijateljskog
vazduhoplovstva na nase trupe na frontu.

Najzad, sumirajuéi aktivnost nemacke avijacije za
taj dan, natelnik Operativnog odeljenja 8taba 2 korpusa,
u svom dnevnom izve$taju o situaciji na dan 1 aprila,
napisao je sledece:

»Trupe u prvim linijama bile su neprekidno bombardovane,
celo pre podne. Potpuni nedostatak vazduSne zastite za nafe je- ©
dinice dozvolio je Nemecima da operi§u skoro onako kako su Zeleli. |
Neprijateljski avioni su bombardovali sva diviziska komandna
mesta i koncentrisali svoje dejstvo na jedinice na nafem teziStu*.

Patonu je kao odgovor stigla zamerka u oStrom tonu
od strane Koninghama, komandanta Takti¢kog vazduho-
plovstva. PoSto je najpre osporio taénost dnevnog izve-
Staja o situaciji 2 korpusa, Koningham je Patonu uputio 1
slede¢i radiogram: -

,Treba pretpostaviti da se nije valjda imala namera da se
lokalna ameritka vazduhoplovna komanda angazuje u &isto defan- |
zivnu akciju. Takode se pretpostavlja da se nije nameravalo da
se primeni diskreditovana praksa prema kojoj vazduhoplovsivo
sluzi za izvinjenje neuspeha na zemlji. Ako je dnevni izvestaj o
situaciji u ozbiljnoj meri u raskoraku sa.. stvarnim ¢injenicama, |
moze se jedino pretpostaviti da ljudstvo 2 korpusa, o kome je rec,
nema borbenu vrednost koja bi bila u skladu sa seda¥njim ope-
racijoma. i

Imajuéi u vidu izvanredno efikasan i uspeSan rad Komande
ameritkog vazduhoplovstva o kojoj je ret, potrebno je da se pre-
stane sa ovakvim netaénim i preteranim izvestajima. 12 vazduho-

-
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plovna komanda za takticku podriku dobila je instrukcije da ne
dopusti da njena sjajna i pravilna vazduhoplovna podrika 2 koo -
pusa bude ugrozena ovim laznim kricima za pomoé®.

Da bi stvar bila jo§ gora, Koningham je kopiju ovog
svog teleprinterskog saopsStenja poslao svima vi§im ko-
mandantima u Sredozemlju.

Cim je Paton protitao radiogram, istog trenutka je
telefonom pozvao Alzir. Videé¢i da je Paton besan, Ajzen-
hauver je pokuSavao da ga umiri, obetavajuéi mu da ¢e
Koningham poslati izvinjenje za 2 korpus.

Medutim, ,izvinjenje“ se sastojalo samo od jednog
saopstenja od 27 reéi, koje je bilo poslato svima koman-
dama i kojim se traZilo da se raniji Koninghamov cirkular
,povuce i ponisti“.

Ne zele¢i ni da oprosti ni da zaboravi Sta se desilo,
Paton se pismeno zalio Ajzenhaueru.

On je bio, kako je izjavio, , van sebe i veoma ogoréen*
zbog Koninghamovog ,potpuno nezadovoljavajuceg izvi-
njenja koje je uputio ameri¢kim trupama, medu kojima su
mnoge marSevale i borile se na neprijateljskoj teritoriji
jos od 17 marta...“

Da bi spretio da ovaj incident dovede do jo§ vete
nesloge u saveznickom komandovanju, Ajzenhauer je na-
redio Koninghamu da uputi Patonu svoje litno izvinjenje.
Posle ovoga, da bi zakljutio ceo ovaj spor, Koningham je
poslao radiogram svima komandantima kojima je bio
uputio kopije onog prvog teleprinterskog saopStenja i
cbjasnio je da je nesporazum bio proizaSao usled jedne
greSke u prenosu. Umesto teksta: ,ljudstvo 2 korpusa, o
kome je ret“, trebalo je da stoji: ,,ne$to malo korpusnog
ljudstva®.

Sretom, ovakve epizode su bile retke, ali su od pomoéi
- za ilustraciju osetljivosti koja postoji u saveznickim ko-
mandama, osetljivosti koja moZe i pod najbeznacajnijim
ckolnostima da dovede do ogorcenih nesporazuma. Ajzen-
hauer nije protiv Koninghama preduzeo nikakve ddlje
disciplinske mere.

Da bi se uverio da smo potpuno umireni, glavni mar-
Sal vazduhoplovstva Teder, posetio je 3 aprila Gafsu sa
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Tuji Spacom, da bi ispitao potrebu za poboljSanjem sa-
veznitke lovacke zaStite 1 podrSke. Sastali smo se s njima
u jednoj maloj sobi u zgradi Zandarmerije.

Tek 3to je Teder bio izlozio teznju vazduhoplovstva
za saveznitkom nadmo¢no$éu u vazduhu na Sredozem-
nom rati$tu, kad se nad gradom obrusiSe 4 , Foke-Vulfa-
190%. Mitraljirajuéi ulice, stvoriSe paniku medu karava-
nom sa kamilama koji je prolazio pored naSih vrata. Na
kraju ove trke avioni baciSe svoje bombe.

Sa naseg plafona pote da otpada malter i kad smo
pokugali da otvorimo vrata, video sam da ih je pritisak
pritegao i zaglavio.

Teder napuni lulu, pogleda podozrivo sa stola i na-
smeja se. Tuji pogleda napolje kroz prozor, okrete se
Patonu i zavrte glavom. ,Recite sada, kako ste dovraga
uspeli da priredite ovu pretstavu?*

,Proklet bio ako znam®, uzviknu DZordz. ,Ali, da
mogu da pronadem te pasje sinove koji su leteli na ovim
avionima, svakome bih poslao po medalju!®

Dalje prema severu, kod Maknasija, gde je Vard bio
angazovan u diverziji na pomoénom pravcu, njegova
1-va oklopna divizija je bila doprla do izlaza koji vodi u
obalsku ravnicu. Medutim, tu je njegovo napredovanje
bilo zaustavljeno vatrom sa visova koje je na stranama
ovog izlaza jo§ drzao neprijatelj. ! /

Patonova direktiva koju je bio dobio od Aleksandera,
nalagala je izvrienje jednog ispada sa lakim oklopnim
sredstvima protiv nematkog aerodroma koji se nalazio
10 milja iza toga tesnaca, na Zeleznitkoj pruzi koja je vo-
dila ka obali. Vard je &inio sve 5to je mogao da bi se
probio, ali su svaki put njegovi tenkovi bili odbaceni
natrag. Ogoréen zbog ovog neuspeha, Paton je smatrao da
je Vard nedovoljno energian u izvrSenju svog zadatka.
Ovakav zakljutak bio je prenagljen i teSko da je bio
osnovan na stvarnim ¢&injenicama ranije opisanih doga-
daja kod Maknasija.

Vardov neuspeh nije proizlazio usled nedostatka nje-
gove volje za napad. Pre no §to bi se mogao sa svojim
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tenkovima probiti kroz taj tesnae, on je prvo morao da
osvoji visove na koje se tesnac naslanjao. Medutim, da
bi mogao ovo da utini, najpre je trebao da dobije viSe
pesadije no £to mu je Paton za ovaj zadatak bio dodelio.

Kljué ovog poloZaja pretstavljao je jedan vis i Paton
je nestrpljivo ofekivao od Varda izvestaj da je taj vis
zauzet. PoSto takav izveStaj nije nikako dolazio, Dzordz
je 23 marta traZzio Varda telefonom na njegovom koman-
dnom mestu u blizini napu$tenog Zeleznickog depoa kod
Maknasija.

»Pink, jeste li ve¢ zauzeli taj vis?“ upita Paton i sa-
¢eka jedan trenutak. ,Neéu nikakvo prokleto izvinjenje.
Zelim da se tamo probijete i da osvojite taj vis. Liéno
cete povestl napad i nemojte se vracat1 natrag dok to ne
postignete®.

Vard je stavio na glavu svoj §lem, uzeo sa sobom ka-
rabin i izaSao napolje da povede noéni napad. PeSadija je
opet juriala na pomenuti vis, ovog puta sa Vardom na
¢elu. Medutim, i sada, neprijatelj nije otstupio i napadaci
su bili odbnem Vard se u zoru vratio sa ranjenim okom.

U tom ¢asu je bilo svrieno sa Patonovim strpljenjem.
Medutim, mada ie veé¢ bio dao nalog general-majoru
Ernestu Harmonu (Ernest N, Harmon), iz 2 oklopne u
Maroku, da preuzme komandu nad 1 oklopnom divizijom,
on nije imao srca da Vardu saop5ti da je smenjen.

Najzad, jednog jutra, za vreme dorucka, pre no $to
je stigao Harmon, Paton je izrazio Zelju da ja svrSim taj
posao. ,,Slusajte, Bred“ rece on, ,, Vi ste pn]atel] Plﬂkl
Varda. Otidite tamo i remte mu za$to sam ga smenio.

Vard nije bio iznenaden vestima koje je ¢uo od mene.
On ih je oekivao svakog trenutka, jer je bio ubeden da
Paton nije mogao da shvati specijalne okolnosti u kojima
se nalazio. Mada u tim okolnostima ja ne bih bio opozvao
- Varda, bilo je slutajeva, docnije, u Evropi, kada sam sme-
njivao komandante zbog toga $to nisu dejstvovali dovolj-
nom brzinom. Moguée je da su neki od njih bili #Zrtve
okolnosti u kojima su se nalazili. Jer, kako se krivica za
neuspeh mo¥%e podteno pripisati jednom jedinom ¢oveku
kada ustvari postoje toliko raznih faktora koji mogu uti-
cati na ishod svake borbe? Ipak, svaki komandant mora
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uvek primiti celokupnu odgovornost za svakog pojedinca
u svojoj kemandi. Ako njegovi komandanti bataljona ili
pukova pretrpe neuspeh u napadu, tada ih on mora sme-
niti sa duznosti, ili biti i sam smenjen. Mnogi komandanti
divizija su pretrpeli neuspeh, ne zato 3to im je nedosia-
jalo sposobnosti za komandovanje, ve¢ samo zato Sto nisu
bili dovoljno strogi prema svojim potéinjenim koman-
dantima.

Medutim, u poslednjoj analizi, pitanje smenjivanja sa
duznosti samo se po sebi pretvara u pitanje uzajamnog
poverenja. Mada se ja nisam slagao sa Patonom u pogledu
Vardovog slu¢aja, njihovi medusobni odnosi su bili tolike
poeremeéeni nepoverenjem, da je bilo bolje da se prekinu,
no da se pokusa da se nekako poprave.

Vard je bio vraéen u Sjedinjene Drzave i u junu
1943 godine preuzeo je komandu nad Centrom za samo-
hodna protivtenkovska oruda u logoru Hud. U janu-
aru 1945, on je opet bio poslat preko okeana, za koman-
danta 20 oklopne divizije.

6 aprila, rano ujutru, Montgomeri je ponovo napao na
obalsku ravnicu, ovoga puta sa ciljem da protera nepri-
jatelja iz Vadi Akarita, odbranbenog polozaja na koji se
neprijatelj povukao po otstupanju sa ,Maretove linije®.
Frvo su se kroz neprijateljske linije bile infiltrirale
Gurke?), sa svojim o8trim kukrima®). Zatim je u zoru
baraz jake koncentracije topova nagovestio ovaj zavrsni
napad protiv Osovine u Juznom Tunisu. Od Vadi Akari‘a
pruZao se otvoren put za Anfidavil, koji se nalazio u brdima
ispod Tunisa.

7 aprila Aleksander je javio Patonu da je sada coslo
vreme za punu pomo¢ 8 armiji. DZordz je imao da #zvrsi

%)y Gurka (Gurkha) je jedno od glavnih indiskih plemena u
Nepalu, U Britanskoj vojsci su postojale Gurka jedinice. —
Prim. prev.

Y L Kukri® je naro¢iti, jako iskrivljeni noz — oruzje ljudstva
iz plemena Gurka. — Prim. prev. '
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Objagnjenje uz skicu 7: Dok je 2 korpus pritiskivao nepri-
jatelja na njegovom boku, Montgomeri je ¢istio okolinu ,,Maretove
linije* da bi oba saveznitka fronta spojio pre no sto gurne duz
obale Sredozemnog Mora od planinskog lanca koji je Stitio Tunis.

energitan pritisak duZ puta za Gabes, da'se baci na bok
Nemaca u otstupanju i da se spoji sa Montgomerijevim
snagama u cilju da zatvori savezni¢ki obru¢. Toga jutra, u

0.30 ¢asova, naredio je Bensonu da krene',paklenom brzi- §

nom za Sredozemnu obalu“ — ili, da napreduje sve dok ne
upadne u raspored neprijatelja koji se povlaci ispred Mont-
gomerijevog napada. :

U roku od sedam éasova Bensonovi tenkovi su prodrli
20 milja preko granice 8 armije; isto popodne, u 16.10 &a-
sova, istoéne i zapadne saveznitke snage su se spojile.
Aleksander je sada stegao svoja kleSta oko neprijatelja u
Tunisu. Saveznitke snage obrazovale su jedan jedini za-

jedni¢ki front za svoj zavrsni napad protiv kombinovanih - |

snaga fon Arnima i Mesea.

Nekoliko dana pre ovog spajanja Aleksander je pri-
premio jo§ jedno ugroZavanje neprijateljskog boka i po-
zadine. Jedna savezni¢ka grupacija imala je da napadne
kroz sveti grad Kajruan, duz puta za Sus, na moru, da bi
presekla neprijateljsku otstupnicu. Ali, da bi se dostigao
Kajruan, trebalo je najpre da se forsira prelaz preko ,,Gre-
bena® kod Fonduka. Za ovaj napad bio je formiran pri-
vremeni ili improvizirani korpus, pod komandom britan-
skog general-potpukovnika Dzona Krokera (John T.
Crocker). = _ :

Kroker je odbacio Rajderov plan za demonstractju i
obuhvat glavnog neprijateljskog poloZaja, zahtevajuci,
umesto toga, da se polozaj zauzme frontalnim napadom. |
Posledica toga je bila ta da je 34 divizija u svom pocetnom
napadu bila odbijena sa teSkim gubicima, a i Britanei su
takode pretrpeli ozbiljne gubitke u pokuSaju da se probiju
kroz tesnac. Najzad, Kroker je zauzeo Fonduk i produzio
ka Kajruanu, ali se u to vreme neprijatelj veé bio povukao |
severno od Susa, u brda Anfidavila. |

Naljuéen’ zbog neprijateljskog uspelog bekstva, Kro- |
ker je izaSao iz takta i kritikovao 34 diviziju, ¢ineCi je |
odgovornom za neuspeh svog zadatka. Rajder je katego-
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ricki odbio Krokerove optuzbe za nedostatak iskustva i
preteranu opreznost. Prema njegovom tvrdenju, napad
nije uspeo u prvom redu zbog rdavog Krokerovog plana
za napad. S obzirom da je Rajder uZivao glas izvrsnog
taktic¢ara, bio sam sklon da mu dam za pravo.

Ipak, blagodare¢i Krokerovom ispadu, 34 divizija je
bila ocrnjena u Stabu Aleksanderove grupe armija. Stab
je predloZio da se divizija povuce sa fronta da bi otisla na
obuku u pozadinu. Zasada je 34 divizija bila predvidena
za spajanje sa 9 divizijom, u okviru operacija 2 korpusa
za Bizertu.

Kada sam cuo za britanske planove da se 34 divizija
rashoduje i provede kroz ponizavajuéu obuku, skrenuo
sam paznju Patonu da bi svaki postupak u tom smislu
diviziju obeshrabrio i sru$io njen moral. 34 divizija nije
bila ni bolja ni gora od ostalih divizija 2 korpusa, ali joj
je trebalo samopouzdanja koje se sticalo pobedama i uni-
Stavanjem Nemaca. ,

»Dajte samo Rajderu jedan cilj koji on moZe dostiéi®,
rekoh Patonu, ,pa nikoga viSe nete zaboleti glava zbog
34 divizije“. '

Sa Patonovom dozvolom, odleteh natrag u Aleksan-
derov Stab u Haidru.

Aleksander nije bio manje oZaloS¢éen od nas zbog
Krokerovih optuzbi za ,neuspeh 34 divizije“. Ne samo da
je Zeleo da ispravi stvar, veé, kako je i sam ranije koman-
dovao divizijom, shvatio je istog trenutka $ta sam hteo
kada sam mu govorio o potrebi za samopouzdanjem koju
ima jedna borbena jedinica. ;

»Ali, osoblje moga Staba mi kaZe da 34 divizija ima
neophodnu potrebu za daljom obukom, reée on.

»Dajte mi tu diviziju“, uveravah ga, ,pa Vam obeéa-
vam da ¢e ona osvojiti i zadrZati prvi terenski cilj koji joj
bude bio odreden. Ona ée ga osvojiti, makar ja bio prinu-
den da joj dam podrsku svih topova u korpusu®.

Aleksander se nasmeja. ,,Uzmite je¥, re¢e on, , Vasa je“.

Planirani pokret 2 korpusa prema severnom kraju sa-
veznitkog rasporeda prvobitno je predvidao upotrebu
2% divizije, i to na frontu od 36 milja. Sektor se pruzao
od komunikaciskog centra Beje, iza doline Sedjenan, pa do
severne obale Sredozemnog Mora.
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Taj je otsek dosada drzala jedna britanska peSadiska
divizija, pojatana sa dve brigade. Aleksanderov Stab je
procenio kapacitet putne mreze ovog sektora i utvrdio da
se na njemu mogu razviti 2%% divizije za napad. To su
trebale da budu: 1 i 9 pe3adiska i polovina 1 oklopne di-
vizije. Ubacujuéi u ovaj raspored i 34 diviziju, mogli bi-
smo pojacati snagu naSe peSadije za 50% i time u znatnoj
meri povecati ofanzivnu moé korpusa.

Medutim, kad je Aleksander obavestio svoga Sefa Po-
zadinske sluzbe Staba grupe armija o svojoj odluci-da nam
da 34 diviziju, ovaj se namrstio. ,Moram da Vas potse-
tim, generale“, refe on obrac¢aju¢i se Aleksanderu, ,da se
na tom frontu ne moze snabdevati jo$ jedna naknadna di-
vizija. Putevi ne mogu da prime nista viSe, po$to su mak-
simalno optereteni®. .

_Aleksander me pogleda.

»Dajte nam diviziju, pa ¢éemo se sami postarati za
njeno snabdevanje“, rekoh, jer sam bio uveren da bismo
mogli da prevazidemo britanske proraéune bar za 50Y,.

Vilson je dokazao da sam u toj oceni bio jos i Stedljiv;
ne samo da smo prevazisli britanski proracun, ve¢ smo ga
jos i udvostrucili.

10 aprila 1943 godine ve¢ se vrio pokret 2 korpusa
prema tom severnom frontu, za koji je trebalo preéi put
od 200 milja kroz britansku pozadinu. U Gafsi je bilo
prazni¢no raspolozenje kada su se iz El Getara dovezle
natrag trupe opaljene suncem, omrS$avele, ali uzdignuta
¢ela. Kolone sa kamilama sklanjale su se s puta ustupa-
juéi mesto motorizovanim kolonama sa desetinama hi-
ljada vojnika koji su jurili prema severu, gongéi nepri-
jatelja ka njegovim lukama za izvlaCenje.

U toku 25 dana tih operacija u Juznom Tunisu bili
smo pretrpeli ukupno 5.893 gubitka, od kojih je 794 bilo
poginulih. U svom izveStaju posle ove akcije Paton je
propustio da proceni neprijateljske gubitke. Obavestajno
odeljenje je ranije cenilo da smo pred sobom imali 20.000
neprijateljskih vojnika u tesnacu El Getara, dok nam je
10.000 davalo otpor kod Maknasija. Drugih 7.000 su pili
rastureni po ostalim delovima fronta 2 korpusa. Od tih
37.000 neprijateljskih vojnika — najve¢im delom iz prvo-
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klasnih jedinica — bilo je zarobljeno 4.680 ljudi, od kojih
4.200 Italijana.

U ovaj tajni pokret ka sektoru Bizerte bilo je ukupno
uklju¢eno vise od 30.000 vozila i 110.000 ljudi. Ako se
uzme u obzir iznenadenje neprijatelja na severu, izgleda
da on na$ pokret nije o¢ekivao. Ovaj komplikovani ma-
nevar bio je planiran u Operativnom odeljenju 2 korpusa.
On je zahtevao veoma sloZenu izradu marsruta ne samo
na putevima za snabdevanje koji su se medu sobom ukr-
Stali, ve¢ i u pogledu smenjivanja britanskih divizija koje
su dotada bile odredene za taj front. StaviSe, ovo preba-
civanje je dovelo ne samo do pokreta vozila i ljudstva, veé
i do premesStanja u Beju naSe velike baze za snabdevanje
iz Tebese. U toku operacija kod El Getara svakog dana
je duz puta iz Tebese prevozeno vise od 1.000 tona sred-
stava 1 potreba snabdevanja, najvetim delom municije.

Kada se zavrSila ova faza operacija, Paton je imao
ponovo da preuzme komandu nad 1 oklopnim korpusom,.
gde je planiranje invazije Sicilije bilo do$lo u kriti¢nu si-
tuaciju. 1 oklopni korpus je sada imao da posluZi kao
osnova za formiranje 7 ameri¢ke armije za tu invaziju,
mada je promena u komandovanju imala da bude izvrSena
tek kada se brodovi budu otisli na more. U meduvremenu,
Stab generala Mark Klarka bio je odreden da formira
5 armiju za invaziju kod Salerna.

Uvecée uoti dana kada je napustio Gafsu da bi se
vratio u Rabat, Paton mi je govorio o pripremama za
invaziju Sicilije. Korpus general-majora Ernesta Doleja
(Ernest Dawley) bio je tek stigao u Afriku da bi koman-
dovao desantnim snagama Patonove armije.

»Bredli“, rete Paton, ,da li biste Zeleli da idete sa
mnom i da povedete 2 korpus na Siciliju?“

»Umesto Doleja?”, upitah ga.

On klimnu glavom. ,Saradivao sam s Vama i stekao
sam poverenje u Vas. S druge strane, ne znam S§ta bi,
vraga, Dolej bio u stanju da uéini. Ako nemate nista
protiv toga, trazi¢u od Ajka da to uredi®.

Nekoliko dana docnije Ajzenhauer je pristao na Pa-
tonov predlog, te je 2 korpus bio odreden da zameni 6 kor-

& Bredli
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pus pri iskrcavanju na Siciliju. Dolej je bio premesten u
Klarkovu armiju za iskrcavanje kod Salerna.

15 aprila Paton je ponovo ukrcao ljude svoga Staba
u svoje izvidatke automobile na dugi put do Rabata.

U ponot je re¢ ,zamenik® bila skinuta sa moje titule,
i ja sam postao komandant 2 korpusa.

Posto je ova promena bila jo§S tajna, nisam smeo da
piSem svojoj Zeni i da joj javim svoje unapredenje.




GLAVA
6: Cilj: Bizerta

(Skica 8 i 9, str. 117 i 122)

ada su se osovinske snage sada nalazile u beznade-

Znom polozaju, saterane u uzani vrh Tunisa, one su

ipak odlu¢ile da produZe svoju borbu za dobitak u

vremenu. Iako ih je ona skupo kostala, oni su se nadali da

¢e privezati nase sredozemne snage i paralisati ih za izvo-
denje letnjih operacija protiv kakvog drugog cilja.

Bili smo stalno obavestavani da se nematki generali
evakuiSu, ali je saobrac¢aj, najveéim delom, ipak bio pro-
duZen bas u obratnom praveu. Nematko vazduhoplovstvo
je bilo skrpilo ostatke svojih transportnih aviona i svakog
dana je u ovaj kraj u kome su se vodile borbe dovlaéilo
pojatanja koriste¢i aerodrome na Siciliji. Velike grupe
aviona ,Junkers-52“, pod neposrednom zastitom lovaca,
rizikovale su da budu presretane od strane saveznitkih
aviona, samo da bi mogle prevoziti pojatanja. Nalazeé¢i se
stvarno u ocajnom poloZaju, Osovina je bila prinudena da
uvede u sluZzbu cak i velike Sestomotorne transportne avi-
one ,Merzeberg®. Iako su bili spori i imali oblik sandu-
Care, ovi avioni su ipak prenosili po 120 ljudi u jednom-
letu. Ali, poSto su imali zastarele francuske motore, s mu-
kom su se kretali prekd” Sredozemnog Mora brzinom od
140 milja na ¢as i pruzali lak plen saveznitkim lovcima.

Uprkos tome 5to je Aleksander bio pritisnuo neprija-
telja znatno nadmoénijim snagama, tunisko ispresecano
zemljiste ipak je delimiéno umanjilo te gonioceve predno-
sti. Priroda je oko ravnica koje su se pruzale prema lu-
kama Bizerte i Tunisa bila postavila planinski pojas u
vidu zida koji ih je zastiéavao. U bregovima Anfidavila,
na isto¢noj obali Sredozemnog Mora, pokret Montgomeri-

ne
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jeve 8 armije bio je blokiran barijerom stenovitih dzebela.
Levo od Montgomerija, 3 slabo opremljene divizije fran-
cuskog 9 korpusa generala Luja Mari Kelea (Louis Marie
Koeltz) takode su naiSle na tu neprekidnu liniju i trazile
natina da se probiju kroz nju. Jos dalje ulevo, tamo gde
se linija savijala na sever prema Sredozemnoj obali,
Andersonova 1 armija tekala je sa 4 peSadiske 1 2 oklopne
divizije da dode u situaciju da zada snazan udarac, kao
maljem, koji bi je provukao kroz planine i doveo, preko
ravnice, do Tunisa. Najzad, levo od Andersona, 2 americki
korpus bio je sada razvio jednu svoju oklopnu i tri pesa-
diske divizije preko planinskog pojasa koji je vodio vi-
soko gore, u Cestar doline Sedjenan, koja se nalazila na
severnoj obali Sredozemnog Mora.

Razni &tabovi su razlicito procenili jadinu neprija-
teljskih snaga na frontu; medutim, nijedan od njih nije se
priblizio cifri od ¢etvrt miliona, koliko smo dobili ratnih
zarobljenika na kraju akcije u ovoj klopki.

14 aprila 1943, jedan dan pre Patonovog odlaska iz
2 korpusa, Aleksander je sazvao konferenciju za strate-
gisko razmatranje ove zavrsne faze operacija u Tunisu.
Konferencija je bila odrzana u njegovom gtabu, u Haidri.
Ajzenhauer je doleteo iz Alzira, a Anderson se spustio
dole, iz oblasti 1 armije. Monti, kao Sto je to i docnije imao
obi¢aj da ¢ini, nije prisustvovao konferenciji. Umesto toga,
Aleksanderov natelnik Staba je nekoliko dana ranije po- |
zvao Montgomerija da ofanzivu svoje 8 armije kod Anfi-
davila koordinira sa ofanzivom zapadnih snaga.

Aleksander je imao da koncentriSe svoje zapadne
snage prema sredini, na Andersonovom frontu, i da preko
Medez el Baba udari na grad Tunis. Posle toga, imao je
da upravi svoje napore ka severu i jugu. Dok bi jedna bri-
tanska kolona i$la prema severu da bi pomogla 2 korpusu
U zauzimanju Bizerte, druga je imala da presete nepri-
jateljsku otstupnicu ka Kap Bonu.

Obe saveznitke snage, 8 armija i 2 korpus, u pocetku
su imale da izvr$e napad ne sa ciljem da osvoje zemljiSte,
veé da odvuku neprijateljske jace snage sa fronta Ander-
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sonove 1 armije. Na taj naé¢in, nije se predvidalo da bi
2 korpus mogao sam zauzeti Bizertu. Umesto toga, on je

N
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Skica 8, — Opsti plan saveznifke ofanzive u Severnom Tunisu

Sa 2 korpusom, koji je dobio svoj sopstveni front severno
od Beje, Aleksander je upravio svoje saveznitke snage ka po-
slednjem osovinskom mostobranu u Severnoj Africi.

imao da zaStiti levi bok Andersonovog nadiranja ka Tu-
nisu i da, u sadejstvu sa Britancima, sebi stvori povoljnu
situaciju za kombinovani napad na Bizertu. Niko, pa &ak
ni Aleksander, nije dotle verovao da smo imali dovoljno
snaga da Bizertu zauzmemo sami.
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Mada je 2 korpus imao da ostane neposredno pod ko-
mdndom Aleksanderove 18 grupe armija, Anderson je tra-
7io ovlastenje da on koordinira nade operacije sa onima
koje je imala da izvodi njegova 1 armija. Iako je to zna-
¢ilo da ¢u naredenja dobijati preko Andersona, pre no
direktno od Aleksandera, nisam se tome protivio. Posto je
Anderson imao da podnese glavni teret, smatrao sam da
je u pravu Sto trazi ovladéenje za obezbedenje svojih
bokova.

Ipak, da se ne bih osetio isuvise sputan pod Anderso-
novom komandom, Aleksander mi je pruzio moguénost
direktnog pristupa u njegov Stab kadgod to budem za- |
7eleo. Rekao mi je da ne treba nikako da smatram da sam |
sada strpan pod komandu 1 britanske armije. No, na moju
sreéu, ‘pruzenu mogucnost sam imao da iskoristim samo
jedan jedini put. :

U meduvremenu, u Vasingtonu je general Marsal po- °
kazivao sve veéu zabrinutost zbog navale nimalo laskavin
¢lanaka koje su ameri¢ki novinari pisali o operacijama &
kod Gafse. Natelnik GeneralStaba skrenuo je paZnju
Ajzenhaueru na Cinjenicu da je ameritka komanda bila 8
odtro kritikovana za neuspeh u proboju ka moru i u otse-
canju neprijatelja na jugu. Pismo generala MarSala na- |
rodito je podvlacilo onaj isti zahtev koji sam i ja bio izlo-
zio Ajzenhaueru, a koji se odnosio na pitanje vaZnosti:
ameritkog prestiza u operacijama U Severnom Tunisu.
Kada sam pre dve nedelje ¢inio svoj predlog, bojao sam se .
da neée Ajzenhauer krivo protumaciti moj postupak i
pripisati ga li¢noj ambiciji za dobijanje ,veceg zalogaja'“ |
u zavrénim operacijama. Medutim, sada je pismo generala
Margala iskljudilo svaku moguénost da Ajk pogresno
shvati moje motive. Moje strahovanje postalo je jo§ manj
kada mi je Ajzenhauer uputio jedno pismo uoci dana pred
poéetak operacija: b

,Nastupajuéa faza ..operacija je od narotitog znafaja
ameritke snage koje ¢e u njima utestvovati .. Ne treba zatvarafl
oti pred &inienicom da smn imali izvesnih razndarania .. Mi mo-
ramo savladati te§kote i dokazati svetu da Cetiri ameritke divi-
zije, koje se sada nalaze na frontu, mogu ispuniti svoj zadatak!
na natin koji ée u najmanju ruku osigurati puno priznanje
nosti materijala kojim raspolazemo i kvaliteta naSeg voéstva..™
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Odvlace¢i snage sa Andersonovog fronta i pomazuéi
mu time u njegovom napredovanju, pretpostavljali smo
da ¢emo privuéi na sebe znatno ja¢i neprijateljski otpor
u ofanzivi u pravecu Bizerte. Ispotetka sam imao da dobi-
jem samo polovinu 1-ve oklopne divizije, dok sam ostatak
morao gurnuti u Andersonov sektor. Medutim, docnije,
ped izgovorom pomaganja Andersonu da odisti svoje ko-
munikacije od neprijatelja, prebacio sam u toku ostalog
pokreta i drugu polovinu divizije na front naSeg 2 korpusa.

Na taj naéin, umesto 2% ameritke divizije koje nam
je dodelila Grupa armija, sada smo ih ukupno imali 4; tri
su bile u prvom eSelonu, a oklopna divizija u rezervi, Sa
ovim prikupljanjem snaga poéeli smo da profirujemo 1
nase ambicije.

Niko se nije viSe radovao od Harmona §to je njegova
1 oklopna divizija bila sva prikupljena i ostavljena u re-
zervi za tenkovski proboj. Jer, on je goreo od nestrpljenja
da pokaZe borbenu sposobnost i napadni duh svoje nove
divizije. Bio je isto tako nestrpljiv, kao §to je to bio i zbog
usporavanja njegovog pokreta od strane Britanaca, severno
od Tebese.

Harmon je bio stigao u Beju jureéi i ne vodeéi bas
mnogo racuna o zastancima i odmorima na putu; sa ogor-
tenjem se Zzalio na britansku naviku da se zaustavljaju
za popodnevni caj.

»Umiri se, Erni (Ernie)“, rekoh mu ja; ,Britanci piju
¢aj svako popodne, bilo rata ili ne, veé¢ ¢itavih 300 go-
dina. Oni ¢e to ¢initi jo$ za hiljadu” godina. Ne moZete
zbrisati tu staru tradiciju. Iduéi put kada budu zastali,
stanite i vi i otidite da popijete ¢aj s njima“.

Ostao sam u Gafsi sve dok komandno mesto nije bilo
premesteno. Posle duge dnevne voznje dzipom duZz tuni-
_skih dolina, koje su sada bile prekrivene crvenim pokriva-
¢ima bulki, stigao sam u Beju uveée, 15 aprila. Komandno
mesto je bilo sabijeno u Sumicu na severoistoénoj ivici
varo$i. Satori su bili tako zbijeni jedan do drugog, da bi
neprijateljsko vazduhoplovstvo, da je otkrilo nase skro-
vidte, moglo da nas potpuno zbriSe jednim jedinim sno-
pom od nekoliko bombi. Naredio sam komandantu da
rasturi $tab na sitnije delove s tim da jednu njegovu po-
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lovinu prebaci gore, na padinu visa, gde je pretsednik
opstine Beje Ziveo na jednoj lepoj farmi. Tamo smo utvr-
dili da je to bilo boraviste Britanaca u toku prosle zime.
Vrt u kome smo postavili nase Satore bio je zgodno iz-
brazdan rovovima. Iz nadih $atora, koji su se nalazili ispod
smokvi i ruZitnjaka u cvetu, mogli smo videti blesak
neprijateljskih topova na frontu.

Beja je bila &ista, francuska kolonijalna varo§, ispre-
pletana mreZom strategiskih puteva koji su vodili u Tunis
i Bizertu. Stajala je na mestu starog rimskog grada koji
je nekada bio opljatkan od Vandala. Medutim, sa po-
detkom proleénjeg topljenja snega, beli grad sa kutama
oblepljenim gipsanim malterom, bio je zahvaéen tifusom, |
te su njegove, bombama razrusene ulice, bile ve¢inom pra- ¢
me. Zute oznake sa retima TIFUS opominjale su nase §
trupe da izbegavaju varo3. J

U ,Zabranu Beje“, pretsednik opstine i njegova su-
pruga su nam pozeleli dobrodoglicu i uveli nas u kuéu. |
Ne Zzeleéi, ipak, da ih uznemiravamo, iskoristili smo samo |
jednu magacinsku prostoriju za nasu operativnu salu.
Ostale kancelarije smo smestili u uobitajene zamractene
Stabne Zatore. Oficiri su se sklonili u male okrugle Satore |
slitcne eskimskim kuéicama koje je korpus izradio u
Oranu, a vojnici su se smestili u staju. 4

Dva dana posle strategiske konferencije koju je odr-
3a0 u Haidri, Aleksander je izdao direktivu Grupe armija |
za svoju komandu. Posle toga nas je Anderson pozvao na |
sastanak komandanata korpusa koji je bio zakazan za |
18 april. Tom prilikom imali smo usmeno da izloZimo svoje ;
planove, posle fega je Anderson izdao svoju armisku za- =
povest. i
Britanska 1 armija je bila smestila svoj stab u bli-
zini manastira Tibara, koji se nalazio visoko u planinama. :
Tamo sam zatekao generala Krokera, iz 9 britanskog kor=
pusa, general-majora C. V. Olfreja (C. W. Allfrey), iz}
5 britanskog korpusa i generala Kelea, jz 19 francuskog
korpusa. Svaki od nas je bio poneo sa sobom velike geo=
grafske karte, sa unesenom situacijom, koje su imale da
posluze za diskusiju o na$im planovima. Kele, naZalost,
nije govorio engleski. Dok je izlagao svoj plan, pokuSava 0
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sam da ga na karti pratim $to sam bolje mogao, koristeci
svoj oskudni francuski jezik koji mi je bio ostao joS iz
Vest Pointa. Kada se Kelc izvinjavao §to svoj plan ne izlaZe
na engleskom, Anderson je odmahnuo rukom. ,,Ovde, na-
ravno, svi razumeju francuski®, rete on.

To sa mnom nije bio sluaj, ali sam éutao.

Mada je Bizerta imala da bude zavr3ni cilj 2 korpusa,
Anderson je na na§ potetni napad uglavnom gledao kao
na diverziju, koja je imala za svrhu da odvuce neprijatelj-
ske snage sa britanske glavne ofanzive u pravcu Tunisa.
Jedno je sigurno, a to je da teren koji se nalazio u zoni
dejstva naSeg 2 korpusa, nije bio pogodan za brzo napre-
dovanje.

Iza Beje se otvarala dolina prema Materu, ali, kao i
tesnac El Getara, bila je oiviéena paralelnim planinskim
grebenima. Dalje na sever, na$§ pravac nadiranja bio je
zatvoren jakim polozajem DZefna, gde su Britanci prosle
zime straéili jednu pefadisku brigadu u uzaludnom po-
kusaju da taj poloZaj probiju. Na ivici Sredozemnog Mora,
u praveu severa, dolina Sedjenan bila je pokrivena skoro
neprohodnim €estarom.

Kroz ova] sektor su prolazila dva glavna druma. Prvi,
na severu, iSao je od Dzebel Abioda, preko DZefne, na
Mater, a drugi, na jugu, obilazio je dolinu reke Tine od
Beje do Matera. Pored ovih, bilo je jo§ dva puta ili staze,
koji nisu bili doterani za saobraéaj. Jedan je vodio doli-
nom Sedjénan u pravcu Bizerte, dok je drugi iSao dolinom
reke Tine. Od ona dva glavna druma, kraéi je vodio preke
Dzefne, od Dzebel Abioda do Matera, ivicom slanih polja
. koja su se pruzala do Bizerte. Ali, on je iSao kroz onaj uski
klanac gde su se Zeleni i Goli Visovi spajali obrazuju¢i
polozaj DZefna. Ja sam znao da je bilo malo verovatnoce
da éemo moéi frontalno da forsiramo taj prolaz.

Mada je onaj drum na jugu, koji je iSao duZ reke Tine,
izgledao privlaéniji, teSko da je bio manje tegoban od
cnoga na severu. Britanci su nam rekli da su Nemeci bili
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Dok su glavne snage 2 korpusa imale da odiste planine koje
su Stitile ,Dolinu Mifolovke" (Mousetrap Valley), u toku pri-
preme za tenkovski proboj ka Materu, dotle je 9 pesSadiska di-
vizija, duz doline Sedjenan, imala da izvrdi pritisak ka Bizerti.

utvrdili visove koji su se nalazili s jedne i druge strane
doline. Svaki pokusaj da se ovaj prolaz forsira silom, mo-
gao bi biti razbijen protivtenkovskim orudima.

Dikson je stoga nazvao prolaz ,,Dolina Mifolovke", a
jedan crta¢ iz ObavesStajnog odeljenja nacrtao je postav-
Ijenu miSolovku na celuloidu koji je pokrivao kartu.

Pored pomenutih neprijateljskih utvrdenja, ,,Dolina
MiSolovke® je nudila tako privlacan prilaz za tenkovski
napad, da je privukla Ajzenhauerovu paznju. 16 aprila on
mi je pisao: ,,...izgleda da je juzni deo VaSeg sektora veoma
pogodan za upotrebu tenkova. To je prostor.... u kome
se otekuje da ¢ete upraviti svoj glavni napor, bar u po-
¢etnoj fazi dejstva“.

Nazalost, Ajk nije raspolagao onim podacima o ne-
prijateljskoj protivtenkovskoj odbrani koje sam ja bio do-
bio od obavestajne sluzbe, Ovaj pravac, koji je izgledao
kao poruéen, nije mogao biti upotrebljen dok prethodno ne
bismo oc¢istili visove koji su ga ivi¢ili sa severa i juga.

U wvreme Andersonove konferencije u blizini Tibra,
io§ nisam bio u moguénosti da izvriim izvidanje zemljista.
Kao posledica toga, moji planovi su bili izradeni samo na
osnovu pazljive studije na karti. Hansenh je izvrSio po-
trebna senCenja radi Sto boljeg izrazavanja kontura poje-
dinih visova, te sam proveo ¢itave sate ispitujuci relativnu
takti¢ku vaZnost pojedinih poloZaja. Kada sam se 18 aprila
odvezao do Tibra, imao sam u pameti svaki vazniji dzebel
na frontu 2 korpusa.

Planinsko zemljiste koje nam se suprotstavljalo jasno
nam je pokazalo, jo§ u samom pocetku, da se nafa taktika
mora prilagoditi karakteru toga zemljista. Posto su goli
dzebeli omoguéavali nesmetano osmatranje neposumljenih
ravnica ispod njih, nismo mogli u dolinama nigde da na-
predujemo, sve dok prethodno ne zauzmemo dominirajuce
visove. I, posto su nekoliko klju¢nih dzebela dominirali
nad onim manjim, bilo je jasno da ¢e na$ glavni napor
morati biti upravljen protiv tih polozaja od velike takticke
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vrednosti. Stoga sam nameravao da sebi prokréim put po-
moéu pesadije, od dzebela do dzebela, dobijaju¢i na ta)
na¢in artiljeriske osmatra¢nice na svakom uzastopnom
visu, dok najzad ne bi pao ceo taj lanac dZebela, Sto bi nas
uéinilo gospodarima i samih dolina.

Iako je ovo izgledalo sporije, posto je to znacilo da
se trebalo penjati na svaki uzastopni dZebel, bio sam na
osnovu iskustva iz Patonove operacije kod El Getara ipak
ubeden, da éemo, ako budemo isli metoditno sa poloZaja
na polozaj, najzad biti u stanju da izvr$imo tenkovski na-
pad duz ,Doline MiSolovke“ i zauzmemo Mater.

Ova taktika je prakti¢no znatila da bi peSadija imala
da podnese najve¢i teret u napadu, sve dok Harmonovi
tenkovi ne budu angaZovani na pravcu koji-im ona bude
prokréila. Ali, iako bi peSak bio prinuden da se lomata duz

dugih grebena pomenutih visova, to bi mu mozda pruZilo
i veée Sanse da stigne Ziv u Bizertu. To se na kraju poka-
zalo kao tatno, poSto smo ovom taktikom uspeli da spa-

semo mnoge Zivote.
Kako je na$ napad imao da bude izvrsen zajedno sa

britanskim, s tim da se udar izvrdi 23 aprila, u potetnoj i
fazi sam mogao ratunati samo sa dve ameritke divizije. |
Druge dve bile su jo§ na putu prema severu. 19 aprila
sam izdao zapovest za napad 2 korpusa. To je bio kratak
dokument od vola strane sa jednom jedinom kartom u

prilogu radi objaSnjenja.

9 divizija, s naSe leve strane, imala je da izbegne ma-
kadamski drum koji je vodio u planinsku klopku kod
DZefne i, umesto toga, da prokréi sebi put kroz Cestar |

doline Sedjenan. Odatle bi Edi mogao da obide nepro-

bojni polozaj DZefna i da upravi svoju artiljeriju za dej- |
stvo na jedini put u pozadini, koji je sluZzio za snabdevanje |
neprijatelja. Na taj nat¢in, nadiranjem ka Bizerti, Edi bi

mogao proterati neprijatelja’ sa njegovih polozaja. Na de-
snom delu otseka naseg 2 korpusa, 1 divizija je imala da_
otisti ,, Migolovku* i da nadire kroz dolinu do visova Cuigi *
gde je trebalo da se spojimo sa Andersonovim snagama za .
napad u pravcu Bizerte. Alenovoj diviziji sam pridao puk
oklopne pedadije iz 1 oklopne divizije. Ovaj puk je imao

da oéisti ivice , MiSolovke*“ i da desno odrZava vezu sa Bri-
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tancima. U meduvremenu, Harmonovi tenkovi su trebali
da ostanu u rezervi, na ulazu u »MiSolovku“, sve dok sama
dolina ne bude o€i%¢ena i ne budemo bili u stanju da se
munjevitim napadom probijemo do Matera. :

Uvidajuéi da ¢emo imati da se borimo sa tegkoéama
oko promene nasih komunikaciskih pravaca koji su i8li od
Tebese, Anderson je predlozio da odloZimo potetak naseg
napada za jedan dan i da se pridruzimo njegovom napadu
koji je imao da po¢ne 24 aprila. Taj dan zakaSnjenja ne bi
u ozbiljnoj meri poremetio moj plan, ali sam ja bio ¢évrsto

. odluéio da otpoénemo napad u isto vreme kada i Britanci,
samo ako to budemo mogli.

Svako jutro, pri uobi¢ajenom dnevnom sastanku Staba,
Vilson je regulisao ostvarenje na$ih planova, dajuéi po-

- datke o ukupnoj tonazi koja je proslog dana bila odvuéena
kamionima na front. Ali, uprkos bogatih izvora pozadinske
sluzbe, ukupne cifre tonaZe penjale su se veoma sporo.

Da bismo nekako ubrzali ovu popunu, bili smo orga-
nizovali sistem puteva, koji su iz sredozemne luke Tebarke
do fronta trebali da imaju saobraéaj samo u jednom pravceu.
Uzeli smo divizijama njihova takti¢ka vozila i, udvostru-
cavajuéi posadu na svakom od njih, za 72 ¢asa ustanovili
neprekidnu voZnju kamionskih konvoja. Dok su Britanci
dnevno pravili samo jednu turu, mi smo za 24 &asa pravili
dve, pa i éetiri. ]

Dotada je opasnost neprijateljskog napada iz vazduha
nalagala Saveznicima da noéne transporte ograni¢e na ko-
lone koje su se kretale sporo i sa ugagenim osvetljenjem.
Ovo je usporavalo ne samo na$ saobra¢aj notu posto se
mililo, ve¢ je dovodilo i do ¢estih nesreéa na strmim pla-
ninskim putevima.

»Bob“, rekoh jedno jutro Vilsonu, posto su njegovi
prorauni pokazivali da bi se moglo desiti da ne ostvarimo
svu predvidenu popunu do 23 aprila, ,kako bi bilo da
vaboravimo ove mere zamraéivanja pa da pustimo kamione
da se no¢u kreéu sa osvetljenjem®.

»All §ta éemo s neprijateljem, generale?“ protesto-
vao je Bil Kin. ’

»Izgubiéemo manje kamiona od dejstva iz vazduha*,
rekoh, ,nego 3to ih gubimo vozeéi po mraku“. Vilson se
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slozio s tim. Te noéi kolone su se kretale sa osvetljenjem i
ionaza se pocela naglo poveéavati.

Sve do 20 aprila u pono¢ Vilson jo$ nije mogao sigurno
obeéati da ¢éemo dostiéi na vreme predvidenu popunu po-
trebnu za izvrSenje nameravanog prepada. Tog trenutka
je do%ao u moj Zator, bas kada sam razgledao jednu ne-
madku kartu koju smo bili zaplenili.

,Stvar ée biti u redu, generale“, rete on. ,MoZete sa
sigurno$éu ra¢unati na jednovremenu akciju sa Britancima
na dan 23 aprila®.

U to vreme, operativni deo Staba 2 korpusa bio je
sveden na potreban obim. Kratak jutarnji pregled situa-
cije bio je izlagan pred svima oficirima kako bi svako mo-
gao ubestvovati i pratiti razmisljanje drugoga. Pored toga,
postavili smo bili mali Sator — menazu odmah do onog
velikog koji je sluzio igtom cilju kako bih u ovom malom
mogao sa Kinom i mojim najstarijim Stabnim oficirima
diskutovati o operacijama i za vreme obeda.

Skoro odmah po prijemu komande nad korpusom, po- |
merio sam dotadasnji Patonov ¢as doruc¢ka na 8.30 Casova. -
To je znatno poboljsalo efikasnost komandovanja u Stabu.

Da neprijatelj ne bi mogao do¢i do Zeljenih podataka
prislukivanjem nasih telefonskih razgovora, sve vaZnije
terenske objekte — visove, raskrsnice puteva, naseljena §
mesta — numerisao sam na svojoj karti i te oznake do-
stavio komandantima divizija za buduce sporazumevanje |
sa njima. To je bila pomo¢na nezvaniéna Sifra, dovoljno §
prosta da je prouzrokovala Diksonovu zabrinutost za bez-
bednost nasih planova. i

Jednoga jutra kada sam pozvao Alena, on se pozivao |
na jednu malu raskrsnicu puteva, pominjuéi njen broj iz |
te pomoéne Sifre.

Pricekajte jedan trenutak, Teri“, rekoh ja, ,ne mogu
da nadem taj broj na svojoj karti®. 0

LAli, pazite Bred“, rete on, ,moZda neprijatelj pri- |
slugkuje. Re¢i éu Vam naziv tog mesta Sto god brze mogu®. |

Dikson je bio éuo ovaj razgovor te podize ruke u vis. |
,Tajnost ne bi bila neki veliki problem®, reée on, ,Samo
da je manje generala u armiji®. :
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Pre no 5to je otpoteo napad, otiSao sam da obidem
komandante divizija i pogledam teren. To je bila druga
poseta koju sam ucinio komandnom mestu Mantona Edija
u dolini Sedjenan, gde su vojni policajei upravljali sao-
bracajem nosec¢i arapske burnuse*), da ne bi neprijatelj-
skom vazduhoplovstvu svojim uniformama otkrili posto-
janje komandnog mesta.

Izmedu Edijevog sektora na severu i zone napredo-
vanja Teri Alena na jugu postojao je prazan meduprostor
od 9 milja. Mada smo u ovom prostoru vriili patroliranje
izvidatkim delovima, Edi je priznao da se oseéa nelagodno
" zbog jake izlozenosti svoga desnog boka.

»Mantone“, umirivah ga ja, ,)kroz taj prazan prostor
nefe niSta pro¢i. Uostalom, Bil Kin i ja iéi éemo tamo
s puSkama, da zadrzimo sve $to bi tu moglo da se provuce.

Edi se nasmeja, ali nije bio umiren. Morao sam sebi
priznati da je moZda imao pravo kada je tvrdio da bi ne-
prijatelj na tom mestu mogao provuéi jedan bataljon, pa
i ¢itav puk, u nafe linije.

»Medutim, Sta bi neprijatelj mogao uéiniti ¢ak i ako
se bude provukao?“, rekoh. , Tamo nema ni¢eg sem planina
i gustog ¢estara; u celom tom otvoru nema ni jednog je-
dinog puta. Cak i jedan bataljon ne bi mogao ié¢i daleko
ako njegovi kamioni ne bi mogli da se kreéu za njim*.

U svakom slu¢aju, mi ne bismo mogli da zapugimo tu
prazninu a da ne oslabimo naSe snage za napad. Ovo bi
pak dovelo do suviSe tarikog rasporeda na nekom drugom
delu fronta. Primio sam na sebe sratunati rizik i ostavio
sam taj meduprostor neposednut. Uprkos Mantonovog
strahovanja, neprijatelj nikada nije uéinio kakav pokusaj
da se tuda probije. Bio je isuviSe zauzet svojom teZnjom
da nekako odrzi celinu svoga fronta.

PeSaci -Teri Alena bili su pro¥eti dobrim borbenim
duhom. Nosili su na ramenima oznake velikog crvenog
- broja , 1 i bili su smestili svoj §tab na drumu Beja—Ma-
ter, u jednom dvoriStu koje je bilo puno naslaganog du-
breta koje se pusilo. Ovde, vige nego ma gde na drugom

#) Burnus je arapski ogrta¢ sa kapulja¢om. — Prim. red.
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mestu na liniji fronta, utisak bezbednosti prikrivao je za-
tegnutost koja se obi¢no pojavljuje uoci svakog napada.
Ne samo da je 1 divizija bila potpuno opremljena, ve¢ je
dosla preko mora bolje popunjena staresinskim kadrom no
veéina ostalih divizija. Jer, &to nije slu¢aj sa ostalim, od
nje nije otiman starefinski kadar — bila je isuviSe rano
otpremljena iz Amerike da bi to moglo biti izvedeno.
Inicijativa 1 divizije bila je vidna €ak i u Alenovoj
menazi, gde se na njegovom prostom stolu nalazio rostbif,
$to je bila retkost, dok su drugi komandanti divizija imali
samo uobitajena sledovanja iz konzervi. Meso je, obja-
&njavao je Teri, bila govedina koja je pretstavljala ,zrtvu®,
tj. bila je od stoke koja je slucajno bila ubijena neprija-
teljskom vatrom. Uprkos opomene veterinara po pitanju
klanja bolesne stoke, ove ,Zrtve“ su padale sa sumnjivom
udestalogéu. Teri je sedeo sa svojom crnom rastupanom
kosom i podrugljivim osmejkom na licu. Nosio je istu ko-
Sulju i taksire ugasito zelene boje, koje je imao u toku |
operacije kod Gafse. Pantalone su mu bile dugatke i visile
mu iako ih je njegov ordonans bio porubio. Aluminijumske |
zvezdice koje je nosio bile su uzete od jednog italijanskog |
vojnika,
Mada je Teri bio postao heroj za svoje trupe, bio je
poznat kao vrlo jogunast medu vigim komandantima. Ve-
tito se boreéi da zadrzi svoju 1 diviziju da ,,ne bude prosto
badena® od strane vie komande, Teri je bio jako nepri-
jateljski nastrojen prema svima komandama iznad divi- |
zije. Posledica toga bila je njegova sklonost da bude tvrdo-
glav i nezavisan. UmeSan, sposoban i borben, Teri se ¢esto |
nije obazirao na dobijena naredenja i vodio je borbu po |
svome nahodenju. Video sam da je bilo teSko ubediti Te- |
rija da izvr$i pritisak tamo gde sam smatrao da treba da
ide. On bi se upola saglasio sa planom, ali &m bi borbe |
potele, izgledalo je da je ova saglasnost bila zaboravljena. |

Montgomerijeva 8 armija, na krajnjem desnom krilu |
saveznitkog fronta, imala je da se probije kroz visove An: -
fidavila na obali tri dana pre no 3to ée Anderson krenufi |
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u napad sa zapada. Aleksander se nadao da ée Montgomeri
odvuéi nemacki otpor sa Andersonovog fronta i olaks$ati
mu nastupanje ka Tunisu. Montgomerijeve pustinjske
trupe, koje su bile ¢vrste i otporne, napredovale su medu
bregovima Anfidavila, ali kako su se nasle na veoma
¢udnom i nepoznatom terenu, to napad nije uspeo.

U meduvremenu, neprijatelj je na Andersonovom
frontu osetio porast koncentracije britanskih snaga na
praveu Tunisa. Fon Arnim je, radije nego da ¢eka 1 armiju
da ona prva udari, uzeo inicijativu i svojom udarnom di-
vizijom ,Herman Gering“, uz podrsku tenkova ,Tigar® iz
10 oklopne divizije, napao Andersonov 9 korpus. Tom
ofanzivom Nemeci su mislili da 1 armiju pokolebaju, a da
sebi stvore jo§ nekoliko dana vi%e vremena. Britanci su se
¢vrsto drZzali na svojim poloZajima, i Nemci su se povukli,
posto su bili izgubili 33 tenka u kojima su inaée jako osku-
devali.

Uprkos fon Arnimovog ometanja, Britanci su otpoteli
napad sledeéeg dana, kao $to je to bilo predvideno.

9 Bredli
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7: Likvidiranje ,,Africkog korpusa“

(Skice 20 i 11, str. 131 i 147)

ano ujutru na Veliki petak, 23 aprila 1943 godine, bas
kada sam se penjao uz brdo iza ,Zabrana Beje", na
istoku su se na nebu pojavile eksplozije artiljeriske vatre.

Nestrpljivo sam tekao prve izvestaje o tome, i kada
iz njih nisam mogao videti nista drugo sem da je napad
. otpoteo na vreme, Nervozno sam %etao tamo amo po ko-
mandnom mestu. Nisam smeo da napustim svoj Stab i da
se vise priblizim bojistu, posto su nade veze bile orijenti-
sane i sasredene na Beju. To je bilo mesto sa koga sam
mogao najbolje da utitem na tok borbe.

Dva dana pre no $to je otpocela ova zavréna ofanziva
operacije u Tunisu, preneo sam kolima svoju tablu sa
radnim kartama u obliznji logor za novinare, da bih ta-
mo&njim ratnim dopisnicima izlozio kratak pregled plana
akcije naseg korpusa. To je bilo moje prvo davanje in-
formacija za $tampu i ono je obelezilo poéetak dugog pri-
jateljstva sa mnogim od tih veoma vrednih novinara. Dve
godine kasnije, mnogi iz te originalne grupe pratili su me
do Elbe, da proslave sastajanje nagih” trupa sa Rusima 1
zavrietak rata. .

U toku celog rata bili su ovi novinari bolje informi-
sani o budu¢im operacijama, no neki od osoblja moga
“taba. Svi su oni, ustvari, pretstavljali interesovanje javno-
sti; prema tome, da nisu bili dovoljno obavesteni o onome
to ima da dode, oni ne bi bili u stanju pravilno da ocene
cperacije koje su bile u toku. Medutim, mada su bili upo-
snati sa mnogim na§im tajnama, u toku celog rata nije
se nijednom desilo da je neki novinar koji je bio akredi-

|
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tovan kod moje komande, namerno zloupotrebio moje po-
verenje.

Cim je 1 divizija potela da nastupa du? ivice , Miso-
lovke*®, nasla se pod dejstvom artiljeriske vatre sa grebena
nadviSavajuéih visova sa severa. Stoga je, pre no 3to smo
mogli da se probijemo dalje, bilo potrebno da proteramo
neprijatelja sa tih nadvisavajuéih visova i da mu onemoc-
guéimo artiljerisko osmatranje naSih pokreta. '

[

pzEsEL )
BEMBIL '

slkica 10. — Dolina , Misolovke® bila je otvorena padom visa 609

Padom visa 609 dolina ,Migolovke® je bila zauzeta i Harmo-
novi tenkovi su gurnuli u praveu'Matera. U meduvremenu su 1 i
A1 divizija ukrstile pravee svojih pokreta u ameriékom napredo -
viinju ka Cuigiju,

Sa otseka 1 divizije mogli smo da posmatramo dole
put koji se pruzao dijagonalno od Zeleznitke postaje kod
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Sidi Nsira, preko doline ,MiSolovke®, pa do udaljenih
mrkih bregova Cuigija. Iza tog puta, na severnoj ivici
,Migolovke*, nalazio se jedan dzebel koji se svojom golom
i belom povrsinom okomito dizao u afri¢ko nebo. On je bio |
poznat kao ,kota 609, posto je to bila njegova nadmorska
visina koja je bila naznafena na nadim francuskim kar-
tama. Ovaj dZebel je bio opkoljen izvesnim brojem manjih &
visova. Do 26 aprila, svega tri dana posle potetka napada,
bilo je sasvim jasno da sve dok se ne osvoji k 609 i nepri-
jatelj ne otera sa njegovog vrha, 1 divizija neée moc¢i da |
napreduje dalje ivicom doline ,Misolovke®. Sa kote 609
neprijatelj je upravljao smrtonosnom artiljeriskom va- |
trom koja je dejstvovala dole na Alenove trupe po neza- |
klonjenim i stenovitim dzebelima. Medutim, da bi se osvo- |
jio vis 609, trebalo je prvo zauzeti okolne pretstrazne po- 4
lozaje. Ovaj masivni vis dobio je kljuéni znataj za svako 1
dalje napredovanje u pravcu Matera.

U to vreme, posle svog rdavog iskustva kod Fonduka, |
Rajderova 34 divizija bila se prebacila u zonu 2 korpusa.
Seéajuéi se svoga obe¢anja koje sam bio dao Aleksanderu, |
odredio sam 34 diviziju da ide na k 609. .

,Zauzmite mi taj vis“, rekoh Rajderu, ,pa ¢ete time |
slomiti neprijateljsku odbranu na celom naSem frontu.
Zauzmite ga i nikada vise nece niko posumnjati u zila-
vost i évrstinu va$e divizije®. |
" Da bi zauzeo k 609, Rajder je prvo imao da zauzme |
oba dzebela: El Haru i k 490, koji su zaSticavali njegove
prilaze sa zapada. On je planirao da jednim napadom za-
uzme obe prepreke. Kada sam se upoznao sa ovim planom,
bio sam zabrinut, posto je Rajderov predlog predvidao
veéi zalogaj no $to bih ja mogao garantovati da ¢e ga on
postiéi u jednom potetnom napadu.

27 aprila uvee jedan bataljon 34 divizije krenuo jeq
u noéni napad na DZebel el Haru. Pokusao je da po mraku.
izvréi obuhvat jednim pravecem koji nije mogao biti izvi-
dan po danu. Medutim, kada je iznad hladnih planina pro=
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bila zora, bataljon je ustanovio da ustvari vr$i napad na
isti onaj vis sa koga je prosle no¢i krenuo u napad.

Bataljon se odmah reorganizovao i pripremio za nov
napad po danu.
~ Pozvao sam brigadnog generala Carlsa Harta (Charles
F. Hart), nacelnika artiljerije u mom korpusu, da pruzi
takvu podrSku 34 diviziji, da svaki top u 2 korpusu bude
u stanju da gada Dzebel el Haru. (Skica 10, str. 131)

,Otsviraéemo im serenadu“, obeéao je on, ,i omeksa-
éemo ih svim sredstvima kojima raspolaZemo®. Paljba je

.trebala da otpo¢ne toga istog dana u 16.00 ¢asova.

Nesto posle 15.30 ¢asova, 28 aprila, 34 divizija je ja-
vila da je zauzela Dzebel el Haru. Sreo sam Harta kako u
svome dzipu juri drumom da bi obustavio koncentraciju
artiljeriske vatre.

Osvajanjem oba svoja cilja, 34 divizija je sebi stvorila
povoljnu situaciju za napad na stenovitu stranu k 609.
Cim je taj vis bio osvojen, mogli smo ubrzati Alenovo na-
diranje duZ ivice ,,MiSolovke“ i stvoriti uslove za Harmo-
nov proboj. -

Moze biti zato §to na sektoru 1 armije njegovo nadi-
ranje ka jugu nije i8lo tako brzo kao $to je ofekivao, An-
derson je poteo da pokazuje znake uznemirenosti. 27 aprila
ujutru on je telefonirao Kinu traZeéi da 2 korpus ubrza
nadiranje u pravcu tesnaca Cuigi.

»,Nemojte voditi mnogo brige o neprijatelju koji vam
se suprotstavlja kod Sidi Nsira“, rekao je Anderson, ne
obaziruéi se na owerativnu vaZnost k 609 i okolnog ze-
mljidta. ,,... kada budete imali posla s neprijateljem na
vrhu brega, uvek pokusajte da ga obidete... Ja ne traZim
od vas samo da neprijatelja potisnete unazad, ve¢ da do-
dete u njegovu pozadinu i da ga zarobite pre no Sto bi
mogao da uspostavi mostobran oko Bizerte“.

Zbunjen i iznenaden ovim instrukcijama, po$to bi one
poremetile osnovnu ideju nase ofanzive, Kin je ipak odgo-
vorio na diplomatski naéin. ,PoZuri¢emo se, generale. Do-
staviéu VaSu poruku generalu Bredliju. On je otiSao na
teren®, : :
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Kada mi je ova poruka doSla do ruku, prosto nisam
mogao verovati da je Kin bio dobro shvatio Andersona.
LAli, radi se o stenografskom prijemu, generale”, rece

on, ,imao sam toveka na drugom telefonskom aparatu®. 4
Ako je Anderson mislio taéno na ono $to je rekao, on
nam je onda naredivao da se odreknemo nasih napada duZz |
grebena pojedinih visova i, umesto toga, da milimo po §
dolinama gde je neprijatelj zatvorio svaki moguéi prilaz. |
Mi nikako ne bismo smeli da potcenimo vaznost tih polo- §
7aja na visovima, sem u slu¢aju da je neprijatelj ve¢ poteo §
povlaéenje sa fronta naSeg 2 korpusa. Inace, mi bismo u 3
guzvi neizbezno naleteli na cevi neprijateljskih topova. §
Dikson nije primetio nikakav znak po kome bi se moglo |
-yverovati da ée se neprijatelj povu¢i sa fronta korpusa. -
Naprotiv, bilo je viSe indikacija da se Nemeci pojacavaju, |
posto je usled naSeg napredovanja postojala opasnost da.
éemo probiti planinski obru¢ koji je fon Arnim bio poseo |
oko tuniskih ravnica. - i
Kasnije, tog istog dana, sastao sam se sa Andersonom

na komandnom mestu Teri Alena. IzloZio sam mu plan na- 3
Seg napada, pokazavsi mu kako je Alenova divizija bila
obasuta jakom vatrom sa k 609, na severu. Jos jednom sam
naglasio potrebu da zauzmemo one visove ako zelimo da
se probijemo kroz dolinu koja se nalazila ispod njih. !
,Medutim, sve zavisi od zauzimanja k 609, rekoh mu |

ja. ,Bitno je da ga zauzmemo pre no $to krenemo daljed
na Cuigi. Ako to ne uéinimo, Teri ¢e imati paklene muke
pri pokusajima da prokréi sebi put za Cuigi.” |
Alen je promrmljao da se s tim slaze. Artiljeriska va-|

tra sa k 609 i okolnih visova pokrivala je grebene onihg
dzebela uz koje je Alen napredovao obasipajuci njegov:
trupe kiom paréadi od granata i oStrog kamenja. Mnog
od Terijevih streljatkih ¢eta su veé bile svedene na jacinu
vodova. i
Dok sam govorio, Anderson je zamiSljeno posmatrao
moju kartu prateéi plan 2 korpusa. Kada sam zavrsio, 0
klimnu glavom u znak odobravanja. Presao sam preko
one poruke koju je bio dao Kinu, a i sam Anderson nije
0 tome niSta rekao. =
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Retko je kada jedan neprijatelj branio neki poloZaj
sa vefom uporno$éu no Sto su Nemeci to uéinili sa k 609.
Jer, oni su znali da ako jednom taj bedem bude pao, neée
im ostati drugi'izbor no da se povuku na istok i na taj na-
¢in otvore put ka Materu, na bok nemackog tuniskog
fronta.

Posle Zestokih borbi po strmim padinama pomenutog
visa, koje su trajale celog dana, 34 divizija je bila stigla
do jednog arapskog sela koje se nalazilo pod obronkom
na jednoj strani k 609. Jo§ viSe gore, blize vrhu, nemacki
elitni pesaci bili su se zabarikadirali po uvalama i jaru-
gama i sa tih poloZaja produzili da obasipaju Rajderove
trupe svojom vatrom automatskih oruda.

Posto mi je Rajder govorio o mogucnosti da se breg
flankira iz pozadine, ponudio sam mu jednu ¢etu tenkova
za pokretnu artiljerisku podrsku. On me pogleda malo
iznenadeno, ali je odmah prihvatio ovu pomo¢. Teren
svakako nije bio pogodan za tenkove i nijedan takticar
ne bi nikada preporucio da se jedan obronak zauzima na
juri§ sa ,,Sermanima“. Medutim, njihovi topovi 75 mm
pretstavljali su ba$ cno §to je Rajderu trebalo da bi mogao
vatrom isterati neprijatelja iz onih njegovih uporista.

29 aprila ujutru, 17 tenkova noseéi na sebi Rajderovu
pedadiju, krenuli su s boka i iz pozadine prema k 60%.
Prolazili su sa grmljavinom kroz mitraljesku i minoba-
catku vatru dok nisu uotili ciljeve nevrijateljskih upori-
§ta; posle ovoga, ubrzo je ceo breg odjekivao od treska
njihovih topova koji su granatom za granatom zasipali ne-
prijateljski polozaj.

Docnije se jedan zarobljenik iz Barentinovog puka
koji je branio k 609 Zalio to smo u ovom napadu bili upo-
trebili tenkove.

»Mogli smo jo$ nedelju dana da izademo na kraj s va-
Som peSadijom*, hvalio se on, ,ali nismo o¢ekivali pojavu
tenkova. Ustvari, teoriski, niste imali pravo da ih upo-
trebite. Nama je bilo reéeno da to zemljidte nije pogodno
za tenkove i s toga smo imali samo nekoliko protivten-
kovskih oruda.”

Sa ovim uspe$nim napadom na k 609, 34 divizija se
oslobodila slabe reputacije koju je bila dobila kod Fon-
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duka. Iduéeg septembra Rajder je sa svojom divizijom
otplovio iz Tunisa u Italiju. U toku dve strasne godine
vodenja tamosnjih operacija u planinama, 34 divizija je
ukupno provela 605 dana u borbi. U celom Drugom svet-
skom ratu ona je pretrpela pribliZzno 20.000 gubitaka —
skoro 1% puta koliko je iznosilo njeno puno brojno stanje.

Poito nije viSe bila uznemiravana artiljeriskom va-
trom sa k 609, 1 divizija je poZzurila sa svojim napadom
du? severne ivice ,MiSolovke“. Kako je neprijatelj sada
bio natkriljen, $to je posledica naSeg zauzimanja poloZaja
k 609, on nije vise mogao odlagati svoje povlatenje prema
istoku, ka visovima Cuigija. Tu je fon Arnim nameravao
da drzi poslednju liniju odbrane, i to na ivici Siroke rav-
nice koja se otvarala u pravecu luke Tunisa.

Na taj naéin, dok je Anderson udarao kao maljem po
neprijateljskom polozaju s fronta, 2 korpus, u svojoj di-
verzionoj ofanzivi, gurao je brze no to je to iko mogao
predvideti praveem obuhvata neprijateljskog desnog boka.

U meduvremenu, dok je Teri Alen napredovao duZ
ivice , Mi%olovke® i preko druma za Cuigi, dosla je Har-
monova oklopna pesadija, na jugu, gurnula napred sa ne
manje elana. Privlatan pravac na koji se Ajzenhauer ra-
nije pozivao, sada je bio otvoren prema Materu. Harmon
je uredivao svoje tenkove za izvrSenje proboja.

Na severu, u dolini Sedjenan, gde je Manton Edi brzo
napredovao u okviru ove ofanzive ,MiSolovke® — 9 divi-
zija je nadirala kroz Cestar Sedjenana u svom zamornom
mars$u ka Bizerti,

U nedelju, na dan Uskrsa, odvezao sam se do Sedje-
nana da bih konferisao sa Edijem. Njegovo komandno

mesto bilo je duboko ukopano u zemlju blizu artiljeriskog

polozaja ,Dugog Toma“'). Svaki put kada je baterija

otvarala vatru, vrh Edijevog $atora je podrhtavao zbog

granata koje su prolazile iznad njega.

Uprkos tome $to sam ga &esto umirivao, Manton je /
jo¥ uvek bio uznemiren zbog onog otvorenog desnog boka. -

Posle toga, otkrio sam da je potrebno da Mantona neko iz

korpusa posetuje s vremena na vreme, posto bi to otstra- i

') Artiljerisko orude sa dugakom cevi, kalibra 155 mm.

R TS e 3 =
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nilo njegovu zabrinutost. Za trenutak, on bi prihvatio
moje misljenje o nepostojanju verovatnoce neprijateljskog
napada; ali, posle nekoliko dana, one sumnje bi se ponovo
pojavile i-Edi bi zahtevao ponovnu posetu iz korpusa.

Ove nelagodnosti, medutim, nisu usporavale ni ome-
tale zatudavajuéi uspeh Edijevog napada. Vezujuéi jed-
nim pukom polozaj Dzefna i neprestano uznemiravajuci
njegove branioce s fronta, Edi je bio izvrSio manevar levo
od poloZaja DZefne da bi osvojio jak takti¢ki poloZaj na
njegovom severu i u njegovoj pozadini. 2 maja su Edijevi
topovi gospodarili usamljenim izlazom iz tog neprijatelj-
" skog polozaja. Nemeci su mogli ili da ostanu na svom polo-
Zaju do potpunog iscrpljenja, ili da ga napuste bez daljeg
otpora. Oni su odluédili da se povuku, i to su uéinili pre
no Sto je Edi mogao svojom pesadljom da im presete
otstupnicu.

Edijeve snage na severu ukljuéivale su ne samo nje-
govu 9 diviziju, ve¢ i meSavinu disidenata slobodnih
Francuza, politickih izbeglica i pripadnika plemena Ber-
bera, prikupljenih u jednom odredu koji je bio poznat pod
imenom Kor Fran d’Afrik (,Corps Franc d’Afrique®?®).
Duz tog brdskog pojasa na obali Sredozemnog Mora, gde
su guste Sume plutinog drveta bile pune trnjaka i €inile
skoro neprohodnu dzunglu, Kor Fran je sebi macetom?)
kréio put u pravcu Bizerte.

Ovim ,Francuskim korpusom* komandovao je pukov-
nik Manjan (P. J. Magnan), koji je pomogao Patonu pri
iskrcavanju u Maroku. On je bio uhap$en od strane ge-
nerala Nogesa (Nogués), zbog pomaganja Saveznicima, a
osloboden je kada je Darlan preSao na Ajzenhauerovu
stranu. Njegove snage su obuhvatale 3 slabo opremljena
bataljona pesadije, 1 bataljon pomorske pefadije i tabor
ili bataljon Gumijea!). Medu njegovim trupama bilo je
i Spanskih ,lojalista® koji su zatraZili azil u Francuskoj,
kao i Francuza koji su pobegli iz Visija. Rekli su mi da je

") Francuski afri¢ki dobrovoljaéki korpus®. — Prim. prev.

®) Vrsta specijalnog lovatkog noZa u upotrebi u JuZnoj Ame-
rici i Zapadnoj Indiji. — Prim. prev.

*) Goumiers = Marokanci iz oblasti planina Atlasa, koji slufe
u jedinicama regularne francuske afritke peSadije. — Prim. prev.
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jednom &etom komandovao neki Spanski admiral, a dru-
gom, opet, neki jevrejski lekar.

U drugim' oblastima saveznitkog fronta, Aleksande-
rova dzinovska Tuniska ofanziva bila je usporena i sve-
dena na pravo milenje koje nas je prosto razotaravalo.
Montgomerijeva 8 armija bila je zaustavljena u planinama
blizu Anfidavila, a Anderson je, takode, na svom pravcu
“nai%ao na jake neprijateljske utvrdene poloZaje, koji su
zapretavali njegovo kretanje. Nalazeci se pred Ctor-soka-
kom, Anderson je ispitivao situaciju na frontu u cilju do-
bijanja pojaanja, da bi mogao ojalati svoju 1 armiju i
prokréiti sebi dalji put.

Najpre je telefonirao meni, u 2 korpus. Trazio je da se
iz jedne od na¥ih divizija izdvoji jedna pukovska borbena
grupa i prida 1 armiji. U to vreme 2 korpus je bio jako |
angazovan u borbama kako oko k 609, tako i oko polozaja
Defna. Ne bih mogao da izvuéem &ak ni samo jedan puk '
a da ne dovedem u ozbiljnu opasnost organizaciju samog |
napada. Svaki takav postupak mogao bi lako da spredi |
Harmonov docniji proboj u praveu Matera. f

Ali, pored ovih takti¢kih prigovora, nalazio sam da je
Andersonov zahtev gazio i za ovu priliku postignut spo- |
razum o upotrebi ameriékih jedinica pod ameri¢kom ko- |
mandom. Tim zahtevom Anderson je ciljao da se taj spo- &
razum zanemari i da se ponovo vratimo na cepkanje 4
ameritkih trupa na sitne delove i njihovo stavljanje pod |
britansku komandu. Stoga sam bio odlutio da se tome |
oduprem, pa ¢ak ako bi ovo trebalo da dode i do Ajka.
Jer, ako bi jednom takva praksa ponovo pocela, ko bi mo-
gao re¢i kako bi se ona zavrsila. Besumnje da je Ander- 3
son pogodio razlog mog opiranja i tvrdio je da ga je samo
takti¢ka kriza naterala da trazi pomoc. : [

,Pa dobro, ostavite me da prou¢im to pifanje sa svo-|
jim Stabom“, izgovorih se, Zele¢i da dobijem u vrementl. |
,Pozvaéu Vas docnije telefonom®. ¢

Stab korpusa je samo potvrdio moju bojazan te sam}
ponovo telefonirao Andersonu.

,Mi bismo Vam rado pomogli®, rekoh mu, »ali Vi od
mene trazite neito na $ta ja ne mogu pristati bez direktnog
- naredenja od Ajka®. :
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Sreénom okolnos¢u, Ajzenhauer je ba$ toga dana po-
setio nase komandno mesto. Obavestio sam ga o Ander-
sonovom zahtevu i o svojim razlozima zbog kojih sam taj
zahtev odbio.

»DrZite se VaSeg stanovista, Bred“, reée Ajk. ,Ja éu
se videti sa Andersonom danas popodne i zastupaéu Vase
misljenje po tom pitanju®.

Medutim, ovaj spor se nije viSe pojavljivao, posto je
30 aprila Aleksander zakljutio da Montgomeri uzaludno
trosi svoje snage po jako miniranim visovima severno od
Anfidavila, gde njegeva 8 armija nije bila uspela da pro-
bije neprijateljsku odbranu.

U to vreme 2 korpus i njegove americ¢ke divizije imali
su joS sa sobom poslednje ostatke pridatih britanskih ofi-
cira u ulozi ,savetnika“. Kada smo ¢uli da ¢e Montgomeri
odustati od svog napada u oblasti bregova Anfidavila, re-
kao sam Kinu u sali:

»Kako bi bilo da uputimo Montiju radiogram i da ga
upitamo da 1i Zeli da mu poSaljemo nekoliko ameri¢kih
savetnika koji bi njegovim pustinjskim borcima pokazali
kako da se probiju kroz one bregove?“

Za vreme dok je Anderson pregrupisavao svoje snage '
za svoj ponovni napad na Tunis, 2 korpus je bio zauzet
planiranjem zavrsne faze svojih operacija. Gubitkom k 609
i padom njegovog polozaja Dzefna, neprijatelj se juzno od
ovih jakih tafaka iznenada naSao u opasnoj situaciji. On
nije mogao nis$ta drugo da uc¢ini no da se povudée prema
istoku na sledecu liniju visova, tj. na planinski lanac koji
se pruzao prema severu, od Cuigija do planinskog masiva
istoéno od Matera.

Taj poloZaj je bio deo planinskog pojasa koji je §titio
Tunis sa zapada. Ako bi 2 korpus mogao da se probije
préko tih visova kod Cuigija, ili da preko njih prodre dalje
na sever, blize Materu, mogao bi izvrSiti obilazak boka
neprijateljske armije koja je bila koncentrisana izmedu
Andersona i Tunisa.

Podto je sada ,Misolovka“ bila o¢iS¢éena od neprija-
telja, do3ao je ¢as za izvrSenje proboja sa Harmonovim
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tenkovima. On je imao da se baci duZz obale reke Tine, u
praveu Matera, odakle se Sirila mreZa dobrih drumova ka
neprijateljskoj pozadini. Cim bi Harmon prosao kroz . Mi-
golovku®, 1 i 34 divizija su imale da se okrenu prema
istoku, da se probiju kroz pozadinu Harmonovih tenkova
i izvrde napad na planinski greben kod Cuigija. Za osva-
janje tesnaca kod Cuigija, kroz koji je vodio direktan put
za Teburbu koja se nalazila svega na 15 milja od Tunisa,
izabrao sam 34 diviziju, iako je to znatilo da se Rajder
morao ukritati sa 1 divizijom, posto se on u to vreme na-
lazio levo od Teri Alena. 1 divizija, medutim, ne samo da
je bila iscrpljena svojim operacijama koje je vodila po
visovima, veé je u to vreme bila pretrpela i veliki broj
gubitaka po pomenutim dzebelima. Da bi joj olakSao
teret u ovoj poslednjoj fazi napada, dodelio sam joj sektor
koji se nalazio severno od tesnaca kod Cuigija, levo od
34 divizije. Tu je trebala da zadrzava neprijatelja izmedu
tog vaZnog tesnaca i Matera.

2 maja 1943 godine dao sam znak Erni Harmonu da
zaustavi svoje tenkove i da ude u Mater. On je odmah
pojurio putem u dolini ka predgradu toga grada. Ali, kada
se priblizio mostu na reci koja te¢e oko Matera, neprijatelj
je digao most u vazduh.

Dok su Harmonovi inZinjerci radili na tome da po-
stave pontonski most, neprijatelj je dovukao svoju teSku
artiljeriju, a pored toga, na nebu se pojavilo i nemacko =
vazduhoplovstvo. Neprijatelj je pokazao krajnju osetlji- =
vost na svako dalje napredovanje na ovom osetljivom boku
svoga tuniskog polozaja. Od Matera bi Harmon mogao da |
izvréi dubok prodor u pozadinu cele fon Arnimove armije.
Sledeéeg dana Harmon se probio kroz tu varos.

Poito su se borbe sada vodile daleko od Beje, pre- ’
mestio sam korpusno komandno mesto u Sidi Nsir, koji
le?i u podnoZju k 609. Posto sam €itav dan proveo na bo-
jitu, vratio sam se natrag i video da je komandant Staba
sakrio na$ Stab daleko nazad, u uzanu jarugu izmedu
dva strma visa. Tu je $tab bio jako steSnjen i imao je je= &
dan jedini izlaz. Bilo je dovoljno samo nekoliko neprija- |
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teljskih bombi pa da sve instalacije Staba budu poru3ene.

Kada sam ga pozvao u svoj Sator, komandant $taba je
izgledao snuzden. ,Preselite nas ujutru iz ove proklete
rupcage®, rekoh, ,i razmestite komandno mesto na otvo-
renoj strani onog spoljnog visa. Ovako, izgleda kao da se
smrtno bojimo da bi nas neko mogao pronaé¢i. Boga mu,
bilo bi me sramota da budem naden na ovakvom mestu®.

Preseljenje je podelo u zoru i u 10.00 ¢asova bili smo
rastureni na predjoj padini otvorenog brega koji se nala-
zio preko puta k 609. U podne je stigao Ajzenhauer, koji
je bio doSao ovamo na ruéak. On je sa vidnim zadovolj-
stvom posmatrao okolno zemljiste na kome je naSe koman-
dno mesto stajalo smelo, na bregu, kao da Zeli da prkosi
neprijateljskom napadu iz vazduha.

,Bred“, rete Ajzenhauer potapSavi¥ me po ramenu,
,»,veoma sam zadovoljan &to Vas vidim ovako razmesStene,
na otvorenom terenu. Jednom, kada sam posetio Freden-
dala na njegovom komandnom mestu u blizini Tebese, na~
Sao sam 2 korpus zakopan u najprokletijoj rupi koja se
uopSte moZe zamisliti®.

Kin me pogleda i nasmesi se. Ne pokazavsi na licu
§ta mislim, uzdrzah se od svakog komentara.

Anderson je do 4 marta bio koncentrisao svoju oja-
¢anu 1 armiju na uzanom frontu u cilju pripreme za izvr-
Senje proboja duz doline Mederde, u pravcu Tunisa. Ovaj
napad su trebale da otpoénu dve peSadiske divizije, koje
su imale da u neprijateljskom poloZaju stvore breSu od
cko 3 km. Kroz taj otvor Anderson je trebao da ubaci
2 oklopne divizije. PoSto budu presli neprijateljsku pro-
tivtenkovsku odbranu, ovi tenkovi su imali da produZe
ka Tunisu. Za dan pofetka ovog zavrSnog napada bio je
odreden 6 maj.

Dok je Anderson dovrSavao pripreme za ovu zavrsnu
ofanzivu, bavio sam se stvaranjem plana da Harmon izvrsi
prodor daleko iza Matera, u neprijateljsku duboku poza-
dinu. Ako bismo uspeli da razbijemo one pozadnje delove
koji su se nalazili na pregradi izmedu Bizerte i Tunisa,
neprijatelj bi mogao biti u ozbiljnoj meri demoralisan.
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Izmedu Matera i Ferivila, 9 milja dalje na sever, Har-
monov pravac proboja u neprijateljski polozaj bio je do-
miniran pojasom jako branjenih visova. Drum Mater—
Ferivil bio je pod deistvom protivtenkovskih topova koji
su se nalazili na tim visovima, a sa njihovih vrhova bra-
nila je nepngatel;ska artiljerija juzni pravac prema Tu-
nisu. Harmon nije nikako mogao da opkoli ovaj poloZaj sa
svih strana i da ga ostavi okruZzenog u pozadini. Da bi se

nasao iza neprijatelja, Harmon bi morao da se probije

kroz pomenutu barijeru.

Sa jednog polja u blizini samog Matera, Harmon i ja
smo osmatrali predteren do ovog planinskog lanca, kao i
zemljiste koje je lezalo iza njega.

»MozZete 1i to da izvrsite?*“ upitah Harmona, posto smo
razmotrili nekoliko raznih pravaca za prilaz ka neprija-
teljskoj pozadm1

»Da, ali ¢e to biti skupo“, odgovori on.

»Koliko?*

Erni slegnu ramenima. ,,Rekao bih 50 tenkova, da se
svrii taj posao“.

Ovo je bilo viSe no $to sam ja Zeleo da Zrtvujem, ali
to je bila prilika da se Nemci uniste sa nekoliko smelih
udaraca.

»Krenite napred“, rekoh mu ja. ,,Ako brzo razbijemo
neprijatelja, to ¢e nas u krajnjoj liniji manje kostati, éak
i sa ovim Zrtvama“. Erni me nedelju dana docnije potsetio
da ga je to koStalo 47 tenkova.

U napadu istoéno od Matera, jedna kolona Ernijevih
tenkova trebala je da prodre u praveu francuskog pomor-
skog arsenala kod Ferivila, na unutrasnjoj obali jezera
Bizerte. Tu je imala da se okrene prema istoku da bi pre-
sekla drum Bizerta—Tunis. Druga kolona trebala je da
udari pravo na istok od Matera, da obide planinski lanac
kod Cuigija i da se probije kroz spoljni obru¢ odbrane
Tunisa.

Kada su 6 maja trupe Andersonove 1 armije nagrnule
napred, celokupni ugao Tunisa, u kome je neprijatelj bio
uhvaéen u klopku, poteo je da se koleba pod udarcima
nase avijacije i naSih kopnenih snaga. Saveznicki lovei i
bombarderi tutnjali su celog dana iznad glava, po$to je
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Spac bacio svoje avione u najmoéniju taktiéku akeiju koja
je dotada bila videna u ratu u Sredozemlju, naprezuéi se
da olak3a nadiranje Andersonovih tenkova u njihovom
proboju ka Tunisu. ,,U toku zavr$nog pokreta od Medez
el Baba do Tunisa“, pisae je general Henri Arnold u jed-
nom docnijem izveStaju, ,,imali smo 2.146 letova od kojih
se najveti dec odnosic na bombardere, lovee-bombardere,
ili niske letove za mitraljiranje na frontu od 6.000 jardi®).
Eksplozivom smo prokré¢ili prolaz od Medez el Baba do
Tunisa“. Ovaj vazdusni napad bio je pojatan vatrom
1.000 topova. Andersonov udarni malj poc¢eo je uskoro da
“dobija puni zamah, posto su seé njegove trupe probile kroz
dzebele i krenule preko ravnica u praveu Tunisa.

S obzirom da se neprijatelj sada kolebao i nalazio
skoro na ivici propasti, bilo mi je mnogo stalo do toga da
9 divizija poZuri sa svojim napadom niz dolinu Sedjenan
i dalje na Bizertu, pre no $to neprijatelj uspe da razori
tu luku.

Dohvatih poljski telefon i pozvah Edija, koji je bio
na svom komandnom mestu koje se nalazilo na terenu
sliénom dzungli.

»Mantone, onaj drugi partner potinje da se raspada.
Prikupite se i krenite u Bizertu*.

»~Pa mi idemo Sto god brze mozemo“, odgovori on,
»ima ih jo§ dosta ovde, izvan fronta“.

s»Dodavola ako je tako®, rekoh. ,,Obavestajac kaZe da
neprijatelj svuda napusta svoje polozaje na nasem frontu®.

»Ali drum za Bizertu je pokriven minama, Omare. Ne
mozemo da krenemo ¢ak ni dzipom pre no $to ga nasi
inzinjerci ne oéiste”. ,Pa dobro, onda se skinite s kamiona
i poénite pokret pesice, ali upadnite u Bizertu“. Manton
je verovatno bio iznenaden mojom prenagljenoséu. Medu-
tim, mada sam vrSio pritisak na njega, shvatao sam nje-
govu predostroznost. Jer, mozda je u diviziskom Stabu bilo
teko oceniti koliko je neprijateljski poraz bio neizbezan.
Ali u korpusu, ti su znaci bili potpuno jasni. Nemci se nisu
vise mogli dugo drzati.

*) 1 jard = 0,914 m. — Prim. red.
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Ako na Edijevom frontu i nisu postojali vidni znaci
neprijateljskog poraza, oni su Teri Alenu izgledali jasni,
mozda &ak isuvife jasni. Mada mu je bilo naredeno da u
brdima severno od Cuigija, prede u odbranu, grmljavina
topovske vatre koja se ¢ula po celom frontu izazvala ga.
je da izvrsi napad. 6 maja 1-va divizija je snazno gurnula
ka prednjim visovima pojasa kod Cuigija. Neprijatelj je iz- 8
vriio protivnapad iznenadujuée jatine i, 7 maja, Teri je §
morao da se povuée, poSto je bio udario glavom o zid i |
pretrpeo teke gubitke. Alen je postupio ludo i bez odo- |
brenja, jer njegov napad nije imao cilja. I da je uspeo da
se probije kroz taj prvi pojas visova na svome frontu, on
time ne bi nidta postigao, posto bi samo naifao na sledeé¢i |
pojas koji se nalazio odmah iza onog prvog. Potsetio sam &
ga da jedan dobar komandant vrsi napad zato da postigne |
svoje ciljeve, a ne da trosi snage u osvajanju nepotrebnog |
zemljista.

Alenu se, na njegovom frontu, suprotstavljao elitni
Barentinov puk, ista peSadiska jedinica koja se tako dugo 3
drzala na vrhu k 609. On se najveéim delom sastojao od |
dobrovoljaca iz nematkog vazduhoplovstva, iz padobran- :
ske Zkole u Vitsoku i jedriliarske $kole u Poznanju. Po
duhu, inteligenciji i ¢évrstini, ova jedinica je nadmaSivala |
sve ostale osovinske jedinice na naSem frontu. Puk je do-
bio svoje ime po svom prvom komandantu, pukovniku |
Barentinu (Barenthin). U Tunisu se borio pod komandom
majora Bajera, jednog krupnog i ¢uvenog grmalja tije.
smo sposobnosti i protiv nase volje morali da postujemo. §
Bajer se bio spustio padobranom na Krit, pri ¢emu je za |
vreme skoka slomio nogu. Medutim, ova noga nije mu
smetala da se u toku celog perioda operacija u Tunisu
vuée od dzebela do dzebela.

Na visovima Cuigija neprijatelj je pribegao jednom
od svojih poznatih trikova u tuniskim operacijama. Jedan
vod Nemaca, koji je bio zaobiden od strane 34 divizije u:
njenom napadu na tesnac Cuigi, krenuo je ka naSim tru .
pama isti¢uéi belu zastavu kao da Zeli da se preda. Kada
se pribliZzio na&im linijama, vod se bacio na zemlju i otvo=
rio neposrednu vatru na naSe zatudene trupe. U toku:
24 gasa, sa fronta 34 divizije doslo je malo zarobljenika.
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PoSto su Andersonovi tenkovi ogistili pravac za Tu-
nis, 34 divizija je 7 maja kroz tesnac Cuigi, izvrila proboj
ka boku 1 armije. Zauzimanjem Cuigija, 2 korpus je po-
stigao cilj koji mu je Aleksander odredio u pocetku ope-
racije u Severnom Tunisu. Prema prvobitnom planu mi
smo tek sada, u bici za Bizertu trebali da se prikljutimo
Britancima. !

Medutim, bitka je veé bila dobijena. L

Edi je bacio svoja samohodna protivtenkovska oruda
duz druma severno od Ackelskog Jezera, kao da je zeleo
da pokaZe da mu moje naredenje da udari na Bizertu nije
. bilo prijatno. 7 maja u 15.00 &asova bataljon se javio ra-

diom diviziskom $tabu, sledeéim re&ima: »verujemo da
je put za Bizertu potpuno otvoren. TraZimo dozvolu da
preduzmemo dalji pokret...“ Oko 15.30 &asova samohodna
protivtenkovska oruda su veé bila u pokretu na svom
praveu, a u toku sledeéih pola €asa prednji automobili
polu-gusenicari prolazili su sa treskom kroz kamenite ulice
Bizerte.

Svega 20 minuta pre no &to smo stigli u tu varos, An-
dersonovi DerbiSajrski konjanici, sa ernim bereom na gla-
vama, jurnuli su sa svojim 11 husarskim pukom u pred-
grade Tunisa.”) Na taj natin, sa vremenskim intervalom
koji je bio manji od pola ¢asa, i poslednja dva grada Se-
verne Afrike su za Osovinu bila izgubljena. Izmedu Bi-
zerte i Tunisa, gde postoji obalski bedem po kome ide
drum koji spaja ova dva lutka grada, neprijateljski po-
zadinski delovi bili su potpuno izolovani i otseéeni.

Mada luke Sicilije leZe na udaljenju od svega 100 milja
preko Sredozemnog Mora, neprijatelj nije imao smelosti
da izvede drugi Denkerk. Ako bi hteli da evakui§u makar
samo jedan deo svojih potuéenih severnoafriékih armija,
Nemcima bi bili neophodno potrebni topovi Italijanske
flote. Medutim, iz razloga predostroznosti, Italijanska flota
ostala je usidrena u Speciji i Tarantu, gde je bila skrivena
od Engleza u toku najveéeg dela rata. Imajuéi ¢vrstu na-
meru da unisti osovinske snage ako bi one pokusale da
izvrSe evakuaciju, Britanska mornarica je ka ovom uglu

%) Naziv ,husarski“ ostao je samo po tradiciji; inade to su
ustvari bile oklopne jedinice. — Prim. prev.

10 Bredli



146 BREDLI

Tunisa nagrnula iz desetak sredozemnih luka. Sa gorkim
seéanjem na Norvesku, Denkerk, Gréku i Krit, Britanci su
ovu pomorsku akciju nazvali RETRIBUTION?). 8 maja, je-
dan dan posle pada Tunisa i Bizerte, admiral Kaningham
je svojim brodovima dao slede¢u radio-zapovest:

,Potapajte, palite i uniStavajte; ne puStajte nista da
prode®.

No, s obzirom da se neprijatelj odrekao prilike da
primi pomorsku bitku, RETRIBUTION je Britancima doneo
samo 2 trgovacka broda, 3 mala teretnjaka, 1 remorker,
1 ribarski brod i izvestan broj éamaca na vesla i gumenih
¢amaca na sklapanje. Samo 704 begunca su izasla iz Sre-
dozemnog Mora, dok je ostalih Cetvrt miliona bilo iza-
bralo laksi zivot zarobljenickih logora.

Do 8 maja neprijateljski sistem komandovanja bio je
potpuno paralisan i propao. Harmonovi tenkovi su pome-
nutim bedemom®) upali u neprijateljsku pozadinu i izolo-
vali beznadeZno sputane neprijateljske jedinice u haoti¢ne
i nesredene dzepove. Dalje na jugu, na Britanskom frontu,
nematke snage su dozivele slican poraz. Takoreéi preko
noéi, dobro izvezbana armija od preko ¢etvrt miliona oso-
vinskih wvojnika, raspala se u pravu gomilu. Zapanjeni
iznenadno¢u ove propasti, ovi vojnici su, izgleda, bili iz-
gubili svaku volju i snagu za dalju borbu.

Docnije su neki komentatori ovu propast pripisivali
nesposobnosti nemackog vojnika da pokaze inicijativu u
jednoj nepredvidenoj situaciji. Ali, ovi kriti¢ari su zabo-
ravili katastrofalan efekat nasih tenkovskih prodora u ne-
prijateljskoj pozadini. Nijedna saveznitka armija ne bi g
mogla da izdrZi jedan tako paraliziraju¢i napad. Jer, de-
moralisane trupe neée produZiti borbu pod beznadeznim
izgledima kada se ve¢ mogu odluciti na ¢asnu predaju.

9 maja rano ujutru probudih se na padini brega u
blizini Sidi Nsira, da kroz dolihu posmatram izlazak sunca °
iza udaljenih visova kod Cuigija. Otsjaj njegove svetlosti
kroz ,MiSolovku* pokrivao je crvenkaste senke na beli-
¢astoj povrsini k 609. U teskobnom i zamratenom Satoru

* Rei znati OSVETA. A
) Odnosi se na ranije opisani obalski bedem izmedu Bizerie
i Tunisa. — Prim. prev,
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Operativnog odeljenja sredivao je defurni oficir noctne
teleprinterske depese. Kroz celuloid koii je pokrivao kartu
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Skica 11, — Prodor tenkova iz oblasti Matera

7 maja ameritke snage zauzele sy i Cuigi i Bizertu. U medu -
vremenu, 1 oklopna divizija je izvrsila proboj kod Ferivila, da bi
prodrla u neprijateljsku pozadinu izmedu Bizerte i Tunisa.
velike razmere videle su se

plave linije Harmonovog na-
predovanja,

izduzene kao tanke vene u neprijateljskom
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sektoru. Tunis i Bizerta su bili okruzeni debelim plavim
linijama da bi se oznatilo da su oni bili zauzeti.

Toga dana, neSto posle 11.00 tasova, Harmon je te-
lefonirao korpusu. Njegov duboki glas je zvonko odjekivao
kroz poljsku telefonsku Zicu koja se pruZala miljama od
njegovog komandnog mesta u blizini Ferivila.

,Bas se sada dovezlo nekoliko Svaba sa belom zasta- |
vom. Oni Zele da razgovaraju o predaji. Sta biste Zeleli da 8
im kazem? Ili Zelite da dodete ovamo pa da li¢no vodite
ovu stvar?“

,Ostaéu ovde, Erni®, rekoh, ,za slu¢aj da se nesto
dogodi na drugom mestu. Kazite im samo to da mi nemamo {
nikakve uslove da im postavljamo. To mora biti bezuslovna |
predaja“. :

,Neéete imati nikakvih tefkota sa ovom bandom*, |
odgovori on. ,,Oni su strahovito iscrpeni. TraZili su tak |
i primirje da bi mogli da urede stvari posto im veze vise |
ne rade. Ja sam veé zaustavio svoje tenkove i naredio sam |
im da prekinu vatru®. A

,Dobro. Telefonira¢u ostalim divizijama i reé¢i éu im
da ostanu na mestu. Nema smisla da neprijatelju nano-
simo ikakve dalje gubitke, sem ako na to budemo pri-
nudeni®. : . 4

,Ja ¢u poslati jednog od mojih oficira natrag sa njima
da se uveri da li postupaju po mojim instrukcijama. Sla- |
sete 1i se da poSaljem Morisa Rouza®. Rouz, u to doba mlad;
pukovnik, bio je Harmonov izvanredno sposoban natelnik:

Staba.

pripazi da oni ne unidte svoja oruda. Oruzje treba d\(
prikupe na gomile, a vozila da parkiraju. KaZzi im da pri-

mirje prestaje ako ih uhvatimo u poku$aju da uniste svoj:
ratnu opremu. Isteracemo davola iz njih!“ g
Toga majskog dana, u 11.40 asova, general-major
Fric Krauze (Fritz Krause), komandant artiljer
,Afritkog korpusa®“, koji je imao lice koje je potpu
ckrivalo &ta misli, sluSao je Harmonove instrukcije s les
denom udtivoséu. Dvadeset minuta kasnije bila je utvrs
dena predaja neprijatelja na frontu 2 korpusa. Na taj nas
in, na dan 9 maja u podne, 182 dana posle invazije Severn



LIKVIDIRANJE ,,AFRICKOG KORPUSA" 149

Afrike i 518 dana posle Perl Harbora, Ameri¢ka armija je
sebi osigurala prvu bezuslovnu kapitulaciju osovinskih
snaga.

To isto popodne, u 15.00 ¢asova, Krauzeu se na Har-
monovom komandnom mestu pridruzila grupa kolega, vi-
§ih oficira. DoSli su velikim $tabnim automobilima , Mer-
cedes Benc”, pretovarenim prtljagom, elegantno obuéeni u
nove uniforme; kao da su zeleli da pojacaju utisak svoje
gordosti u porazu.

»Mislilt biste da ova kopilad idu na svadbu®, reée
,Harmon pri¢ajuéi mi o njihovom dolasku.

Erni, u svom vojnitkom odelu sivomaslinaste boje,
namerno se pravio da ih ne vidi. Kad je seo za veteru,
njegov adutant doturio je nematkim generalima vreéu
konzervi. Nismo morali da se bavimo uobi¢ajenim uétivo-
stima eivilizovane kapitulacije. Ovo nije bio -civilizo-
vani rat.

Sredinom popodneva 9 maja 2 korpus je premestio
svoje komandno mesto iz Sidi Nsira u dvorite jedne
farme, na izlokanom putu zapadno od Matera. Severno od
druma, gde se pruZzala peS¢ana ravnica prema Dzebel
Atkelu, nasi inZinjerci su ogradili prostor bodljikavom Zi-
com i tu stvorili logor za Nemce. Na juZnoj strani puta
bio je rezervisan jedan manji logor za njihove italijanske
saveznike. Predvidali smo broj od 12.000 do 14.000 ratnih
zarobljenika. Medutim, u sumrak, Nemci su preplavili nase
logore. Nemacki inZinjerci, sa svojim sopstvenim podofi-
cirima, bili su angaZovani za prosirenje logora. Morali smo
da udvostru¢imo, a uskoro i utrostru¢imo njihove prvobitne
razmere,

U toku dva dana, na daljini dokle je oko moglo da
dopre, videla se ¢udna povorka ratnih zarobljenika kcja
se vukla po drumu od Matera kao u nekoj prazni¢noj po-
vorci. Nemei su bili ubedeni da je njihov poraz samo vrsta
privremenog predaha. Oni su navodno stvorili Rajhu vreme
da prikupi naknadne snage. Italijani, pak, bili su zadovoljni
Sto su izaSli iz rata i Zarko su Zeleli besplatno putovanje
do Sjedinjenih Drzava.

Neki zarobljenici su stizali u dugim kolonama 2%
lonskih kamiona na Sest totkova, na kojima je ponegde
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bio jedan strazar sa puskom, sedeéi na krovu Soferske ka~
bine. Drugi su putovali u dzinovskim nemackim vojnim
kamionima, koji su imali boju peska i palmino drvo kao
oznaku , Afri¢kog korpusa“. Najzad, bilo ih je koji su na
biciklima, selja¢kim kolima, motociklima, topovskim la-
fetima pa ¢ak i na magari¢ima, mirno odlazili u svoje &
logore. U vreme kada je ova navala popustila, izbrojali smo &
40.000 ratnih zarobljenika. i

Nijedna druga ratna epizoda nije mi donela takvo
radosno uzbudenje kao $to je bio pogled na ovu dugu &
povorku ratnih zarobljenika. Jer, dotada, smatrali smo se |
sreénim kada bismo uspeli da uhvatimo odjednom makar ¢
i samo desetak zarobljenika. ' , '

Italijanske logore ubrzo je zahvatilo karnevalsko |
raspoloZenje. Zarobljenici su posedali oko svojih vatri i |
poteli da pevaju uz zvuke harmonika koje su doneli so- |
bom. Naprotiv, Nemci su odmah poceli da ureduju svoje |
logore. Podoficiri su izdali potrebna naredenja i uskoro
zatim na pustinjskom tlu nikli su kao peéurke redovi Sa- |
reno kamufliranih malih atora. Ljudstvo je bilo formirano |
u ¢ete, bili su iskopani nuZnici, odredene prostorije za |
kuhinje i podeljena voda iz platnenih kofa. Nemacka in-
tendantura doturila je kamionima tone i tone njihovih
konzervi u logore. Vojnici su iz svojih ranéeva vadili crni
hleb od raZi, zavijen u stanjol, zatim, holandski sir i kon-
zerve sa danskim buterom. Za razliku od konzerviranog:
butera koji su dobijale na$e trupe i koji je zvan ,Marfa
pr. 1%, danski buter je, ¢udnovato, imao ukus pravog bu=
tera. Brzo smo ga rekvirirali koliko god smo ga mogli pro-
naéi. Ali, u isto vreme odbacili smo britansko bivolje meso
koje su Nemci bili zaplenili godinu-dve dana ranije, pa
ga mi ponovo povratili. o

Kada su nemacki generali 9 maja uvete stigli u Diksos
nov Sator na saslufanje, bio je skoro pao mrak. Oni su
dosli svojim sopstvenim §tabnim automobilima, sa velikom
pratnjom Sofera, ordonanasa i liénih adutanata. Kada me
Dikson upitao da li Zelim da ih vidim, rekao sam: ne!
ostao sam zatvoren u svom Satoru. Napisao sam pismg
J-uéi, svojoj Zeni, i rekao joj da sam dobio komandu na¢
korpusom. ih
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Sledeteg dana Hansen je ratne zarobljenike predao
1 armiji.

Duz ravnice gde se DZzebel A¢kel dizao kao usamljeni
vis, jedinice divizije ,Herman Gering“ produZile su da
daju otpor, uprkos nemackoj kapitulaciji. Mada izolovani
u toj slabo poSumljenoj tvrdavi, ovi vojnici su se nalazili
na domaku i vidiku na$eg logora ratnih zarobljenika na
drumu Mater—Bizerta.

Harmon je napao taj poloZaj 4 maja, kada je njegov
izvidac¢ki bataljon izvr$io juri$ na zapadni deo poloZaja i
uhvatio 80 zarobljenika. Na istoénom delu, jedna nasa
Jaca grupa ukopala se za opsadu. Ne Zeleé¢i da tu uzalud
gubi svoje vreme, Harmon je ostavio vis u okruZenju i
gurnuo napred ka Ferivilu.

11 maja ujutru, dva dana posle nemaéke kapitulacije,
dao sam Diksonu instrukcije da prekontroliSe da li nepri-
jatelj postupa po naSim uslovima i da li je prekinuo otpor
na DZebel Ackelu. On je uredio da general-major Gustav
fon Verst (Gustav von Vaerst), komandant 5 nematke
cklopne armije, napiSe jednu cedulju kapetanu Branden-
burgu (ili njegovom zameniku) iz divizije ,Herman
Gering*, :

»d oklopna armija“, pisao je on, ,poloZila je oruzje. Vi
treba’ da uéinite to isto“.

Poruka je bila predata preko parlamentara neprija-
telju na DZebel A¢kelu. Amerikanci su se vratili sa jednim
nemackim oberlajtnantom koji je imao ranjenu ruku ve-
Zanu o vratu.

Javljeno je da je komandantu bataljona, koji je opko-
ljavao njegov polozaj, Nemac rekao sledece: ,Sto se tice
ove cedulje fon Versta, pre no Sto joj udovoljimo, ja Ze-
lim da proverim njenu verodostojnost®.

»KaZite mu“, re¢e komandant bataljona svom tumacu,
.neka ide dovraga“.

»Onda dobro. Pre no $to se budemo predali, odgovori
nemacki oficir, ,Zelim da dobijem dokument Ameritke
vojske, sa potvrdom da je divizija ,,Herman Gering"“ bila
poslednja koja je na ovom frontu poloZila oruzje®.

»olusaj, bato“, odvrati komandant bataljona, ,ili éete
vi odmah siéi dole i prekinuti sa tom idiotskom rabotom,
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ili éemo vam mi taj dokument uklesati na nadgrobnom
spomeniku®.

Tri stotine neprijateljskih vojnika, sa oznakom ,Her-
man Gering* uSivenom na rukavu, spustilo se niz breg.

Do 12 maja, ukupan broj ratnih zarobljenika u ru-
kama saveznitkih armija presao je Cetvrt miliona ljudi,
od kojih je vise od polovine bilo Nemaca. Medu zaroblje-
nicima su bili: general armije Povani Mese, nominalni ko-
mandant osovinskih snaga koji je kapitulirao sa italijan-
skim snagama i general fon Arnim, koji je nasledio Ro-
mela kao najstariji komandant.

Da bismo &to bolje iskoristili ono $to smo nauéili u
Tunisu, pozvao sam u §tab 2 korpusa sve komandante
divizija i osoblje njihovih 3tabova na sastanak posle
zavriene operacije. Mark Klark je poslao pretstavnika
iz svoje 5 armije u Maroku; Patonov Stab je doleteo
sa svog novog komandnog mesta u blizini Orana. Tu, u
jednom voénjaku koji je zaklanjao naSe 3atore, postavili
smo veliku geografsku kartu Severnog Tunisa, a oko nje
sedista za 50 ljudi. Kao Sto bi to uradio jedan nastavnik
u Beningu, izlo¥io sam plan manevra i ulogu svake divi-
zije u opStem planu korpusa.

Nedelju dana pre potetka operacija, Aleksander mi ;

je bio preporutio da budem strog prema komandantima
divizija.

,Kao zakljutak®, reée on, ,dopustite mi da Vam dam
jedan savet. On se sastoji u tome da treba da budete strogi.
Vi morate biti strogi prema VaSim neposredno potéinjenim
komandantima, a oni, sa svoje strane, moraju takode biti
strogi prema svojim odgovarajuéim potéinjenima. Proslio
je ono vreme kada nismo mogli od trupa da zahtevamo od-
govarajuce rezultate, ¢ak i onda kada su prethodno bili

sastavljeni detaljni planovi, izvrSene pripreme i donesen

zakljuéak da se zadatak moze izvrsiti...”

Medutim, u komandovanju korpusom od 4 divizije, !
strogost, sama po sebi, nije dovoljna. Komandant korpusa
mora da poznaje svoje potéinjene komandante divizija, da |
u potpunosti shvata njihove probleme, da postuje njihovo

L e
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mi$ljenje i da bude tolerantan u odnosu na njihove mo-
gucnosti. Jer, postoji malo izrazitih osobina kod jednog
dobrog komandanta divizije. Umesto njih uspeh proizilazi
iz jedne sre¢ne kombinacije dobrog rasudivanja, samopo-
uzdanja, smisla za komandovanje i smelosti.

Medu komandantima divizija u Tunisu, $to se nije
predvidalo, nijedan nije prevaziSao Teri Alena u pogledu
komandovanja trupama. On je bio veoma popularan kod
vojnika 1 divizije, a oni su, sa svoje strane, bili njegova
najveta potpora. Ali, u Zelji da Sto viSe ¢uva interese svcje
sopstvene divizije, Alen je bio sklon da umanjuje uloge
drugih i da za svoju jedinicu sa oznakom velikog crvenog
»1 zahteva privilegije koje — pravde radi — nismo bili
u stanju da mu pruZimo.

U 34 diviziji Rajder je stekao reputaciju dobrog tak-
ticara. Ali, nemajuc¢i duh Teri Alena, on se potéinio svo-
joj diviziji. Njegova slabost, medutim, lezala je u tome
8to se mirio sa nedostacima i tolerisao ih u svojoj jedinici.
Jer, umesto da smenjuje svoje nesposobne komandante,
on je prelazio preko njihovih nedostataka i time je kaznja-
vao kako svoju diviziju, tako i samog sebe.

BezboZznik i vrlo Zzivog temperamenta, Harmon je
korpusu doneo retku kombinaciju zdravog takti¢kog ra-
sudivanja i smelosti, koje zajedno €ine jednog komandanta
velikim. ViSe no ijedan drugi komandant divizije u Se-
vernoj Africi, on je bio stalno i sjajno borben, U Evropi je
imao da postane na$ najbolji tenkovski komandant. Ipak,
kao i svi tenkisti, Ernijevo srce je jurilo sa ,,Sermanima*,
$to je imalo za posledicu da je ponekad propustao da pra-
vilno upotrebi svoje peSake.

Medutim, od svih ovih komandanata nijedan nije bio
viSe uravnoteZen i spreman na saradnju od Mantona Edija.
Takticki, izvodio je klasitne manevre, kao onaj koji je
primenio kod Dzefne. Ipak, mada nije bio plasljiv, nije bio
ni narocito smeo. Manton je voleo dobro da razmisli pre
no $to se negde krene.

13 maja pozvao me Ajzenhauer iz AlZira.

»Da li ste spremni da idete da radite sa DZordZom?“,
rete on, misleéi na saveznitko planiranje invazije Sicilije
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,U svako doba“, odgovorih. ,, Kada treba da se javim?*
,Ali 8ta ¢e biti s vasim ratnim zarobljenicima?“
»Ostaviéu ovde izvesno ljudstvo Staba da ih sprovede
u Ameriku. Organizacija naSeg pokreta je u toku“. i
Opet smo sklopili Satore 2 korpusa, ali ovog puta
smo uzeli pravac prema zapadu, tj. duZ duge obale Severne
Afrike, skoro do Orana. S one strane plavog Sredozemnog |
Mora, na severu, pruZala se obalska linija Osovine, od |
Pireneja do Grtke. Do pocetka invazije Sicilije ostalo je |
jo§ svega 57 dana.



GLAVA

8- Pripreme za invaziju Sicilije

(Skica 12, str. 162)

S tari automobil u kome smo se vozili bio se pokvario i
po treéi put. Sofer izade napolje i diZe izandali poklo-
pac na motoru. Dok smo ¢ekali sa strane druma, pored nas
prode kolona kamiona natovarenih ratnim zarobljenicima
i zasu nas praSinom. Nemci su nam mahali rukama.

Za trijumfalni povratak iz Tunisa u AlZir izabrali smo
jedan zatvoren automobil, umesto dzipa, misleéi da ¢emo
tako udobnije putovati. Sada, medutim, posle tri kvara za
tri Casa, rado bismo pristali da nas poveze i neka zaroblje-
ni¢ka transportna autokolona.

Toga dana, 13 maja, bili smo posli iz Matera rano
ujutru. Kada smo stigli u Konstantin na crnu kafu, przene
kobasice i preno¢iste u Odeljku Istoéne baze, bio je veé
pao mrak.

Ne Zeleé¢i da izgubim jo§ jedan dan u voinji, telefo-
nirao sam Tuji Spacu u njegov vazduhoplovni $tab. \

»Kazite mi samo kad Zelite da podete“, rete on, »Pa
¢emo vam poslati jedan avion , C-47%,

Bio sam ljutit na samog sebe 3to se nisam sgtio _da
zatraZim avion jo§ pre polaska iz Matera. Ka}io je bilo
ostalo samo jos sedam nedelja do invazije Sicilije, bilo je
vrlo malo dana za gubljenje. e

Na aerodromu Mezon Blans, izvan Aliirai'rar_n]l izlo-
kani i blatnjavi teren bio je sada osusen. Almr'_]ve poka-
zivao sve vige rastuéu snagu Severnoafrickog vojista. Sto-
tine dvotrupnih aviona ,P-38“ bile su zan}emle zastarellg
.P-40“ koje je Ajzenhauer bio upotrebio u operaciji
TORCH. Pored toga, groznitava atmosfera iz meseca fe-
bruara bila je promenjena u atmosferu mirne i stalozene
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aktivnosti, tako svojstvenu svima visim Stabovima. U me-
duvremenu, ustanove i sluzbe su dovlaéile sve vet¢i broj
ljudstva, dok alZirski bulevari sa palminim drvoredima
nisu bili preplavljeni vojnicima. Ovo bogatstvo u radnoj
snazi i ¢udilo me i zabrinjavalo. Jer, mi smo tek bili dosli
s fronta, gde su streljatke &ete bile svedene na 20 do 30%
normalne jatine. Uprkos tome Sto se Ajk borio da odrZi
broj ljudstva svoga $taba na $to manjem nivou, ovaj Sa-
vezni¢ki Stab je ipak bio narastao. To obitno i biva sa
visokim &tabovima. U armiji kao §to je naSa, u kojoj se
Zrtvuju tenkovi, kamioni i municija u teZnji da se sacu-
vaju zivoti ljudi, ove zamasne pozadinske ustanove i slu-
Zbe pretstavljaju neophodan i sastavni deo rata. Dok sam
testo bio ozlojeden na pozadinsku sluzbu zbog velike radne
snage kojom je raspolagala, moje negodovanje je brzo
nestajalo kad god sam svojim o¢ima video nagle rezultate
toga rada. Jer, za razliku od neprijatelja koji je morao

Stedeti svoja sredstva i svoju opremu, ja sam naSa sred- "

stva mogao nemilice da trosim, kad god sam smatrao da
neki cilj koji treba dosti¢i zasluzuje takvu cenu.

Iako je ljudstvo Ajzenhauerove kancelarije u hotelu

»St. Dzordz“ jo§ uvek odgovaralo na telegrafske &estitke
povodom osvajanja. Tunisa, Ajk je ve¢ neumorno radio
na planu HUSKY, Sifrovanom nazivu operacije za inva-
ziju Sicilije. 10 juli, kao dan poéetka invazije, bio je iza-
bran &tetiri meseca ranije, pod pretpostavkom da ¢e Tunis
biti o¢iSéen od osovinskih snaga do 30 aprila 1943 godine.
,Do kog vremena ¢ete ponovo dobiti svoj §tab?“ upi-
tao me Ajk pre no $to me upoznao sa planiranjem.
,Komandno mesto ¢e biti sutra na putu. Medutim,
njegov istaknuti deo veé je otiSao u Patonov $tab da bi

izabrao odgovarajuée mesto za smestaj i da bi ga pripre-

mio 1 o€istio®.
,Da li ste imali kakvih teSkoé¢a sa vaSim ratnim za-
robljenicima®, upita on.

_Ne, nije bilo tegkoéa®, odgovorih, ,ali, nasi vojnici |
postaju besni kada éuju da mi ratne zarobljenike Saljemo

natrag u Ameriku®.
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»Kako sa Nemcima?*“

»J0§ uvek se Sepure. Oni bi rado ostali ovde. Boje se
da ¢e ih njihove podmornice dosti¢i ako ih otpremimo u
Ameriku“.

Ajk se doSetao do zida i otstranio zavesu koja je po-
krivala kartu Sicilije.

,Udruzeni nacelnici Stabova tek su juce odobrili nas
novi plan HUSKY®, rete on. ,Na ovaj jugoistoéni ugao
ostrva stavicemo sve Sto imamo“.

Klimnuh glavom i pogledah na kartu.

Sicilija lezi u Sredozemnom Moru, izmedu vrha Tu-
nisa i prstiju italijanske ¢izme, ¢ime obrazuje prirodan
most preko tog mora. Najzapadnija obala Sicilije i Kap Bon
razdvojeni su prostorom od svega 90 milja.

Sicilija je mogla biti upotrebljena za izvodenje naSe
Sredozemne ofanzive iz Afrike do prostorije koja se na-
lazila ,ispod stomaka“ Evrope. Medutim, €ak i da sa-
veznitka strategija mije predvidala kopnene operacije u
ITtaliji, Sicilija bi u svakom slu¢aju pruZala vrstu baze za
pojatanu vazdu¥nu ofanzivu, i to baze koja ne bi mogla
biti potopljena. Ne samo da bi operacija HUSKY oduzela
neprijatelju bazu za njegove vazduSne napade u oblasti
Sredozemlja, ve¢ bi ostrvo moglo s naSe strane biti upo-
trebljeno i za vazdu$no bombardovanje italijanske me-
tropole.

Da se general MarSal saglasio sa britanskom strate-
gijom oportunizma u Sredozemlju, odluka za invaziju
Sicilije dala bi operacijama u Italiji odlu¢ujuéi zavrsetak.
Geografski, to bi bilo sasvim prirodno, posto je Mesinskim
Moreuzom Sirokim svega dve milje Sicilija odvojena od
Reda, koji se nalazi na kopnu metropole.

Kada su se 19 januara 1943 godine, u Kazablanki,
TUdruZeni natelnici $tabova saglasili da se saveznic¢ka letnja
ofanziva za tu godinu upravi protiv Sicilije, general Mar-
%al nije imao drugog izbora no da da svoj pristanak. Mada
je on &vrsto zastupao strategiju invazije preko Kanala,
znao je da ogranidenost sredstava nalaZe potrebu odlaganja
napada na Kanal jo$ za godinu dana.

S druge strane, da su se saveznitke armije u Sredo-
zemlju, u toku leta 1943 godine samo odmarale u svojim
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bivacima, mi bismo, u tom slu¢aju, propustili da izvriimo

na$ glavni strategiski zadatak: vezivanje nemackih snaga, -
koje bi inate mogle biti upotrebljene protiv Sovjeta na

Istoénom frontu. Posle poraza kod Staljingrada, prosle

zime, nematka Vrhovna komanda je Zurno prikupljala re-

zerve za montiranje velike letnje ofanzive. Posto je Rusija

imala da se odrzi u ratu po svaku cenu, Saveznicima je

bilo potrebno da svojom letnjom ofanzivom zadrze i pri-

vezu Sto veti broj neprijateljskih divizija.

Iako je general Marfal pristao na operacije na Sici-
1iji, poSto su bile neizbeZne za privezivanje neprijateljskin
snaga, bio je protivan daljem napredovanju u Sredozemlju
za koje su se zalagali Britanci. On se bojao da bi invazija
na Kanalu mogla biti dovedena u pitanje ¢ak i 1944 ako
bismo istrogili savezniéka sredstva na operacije u Sredo-
zemlju koje nisu bile odlu¢ujuée. On je stalno dokazivao
da bismo samo napadom preko Kanala mogli da osiguramo
odluénu pobedu u Evropskom ratu.

,Da li Sicilija“, pitao je u Kazablanki, ,treba da bude
sredstvo za postizanje cilja — ili ona ima da bude sama
za sebe cilj?“ .

Dajuéi ipak svoj pristanak za operacije na Siciliji, ge-
neral Marsal je prihvatio tri jaka razloga koji su im isli
u prilog: 1) da se Rusija odrzi u ratu angaZovanjem ne-
prijateljskih snaga; 2) da se poboljSa saveznitko snabde-
vanje pomoéu skraéivanja pomorskog puta za Bliski Istok
i 3) da se odrzi pun zamah saveznitkog napredovanja.

On ni za trenutak nije verovao da bi Saveznici mogli
dobiti rat samo pomo¢u odvajanja neprijateljskih divizija.
Tvrdio je da je neizbeZno da se smrtni udarac izvede preko
kanala Laman3a. :

22 januara 1943 godine odredili su UdruZeni nacelnici
$tabova datum za invaziju Sicilije. Ona je trebala da bude
izvedena u toku ,povoljnog perioda mesecine u julu®.
Time se mislilo na onaj period u kome bi pri izvrSenju
amfibiskog napada mesec izafao na vreme, $to bi pado-
branci mogli koristiti za svoje skokove. \

Kasnije, u nameri da se spreti pojatavanje Sicilije od
strane Osovine, §to je trebalo da bude posledica propasti
fon Arnimovih armija u Tunisu, UdruZeni nacelnici Sta-

\
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bova su trazili od Ajzenhauera da  datum plana HUSKY
pomeri na mesec dana ranije, te da se isti izvrsi u uslo-
vima mese¢ine u junu. To je bilo skoro nemoguce, posto
je Ajzenhaueru bilo potrebno ne samo da dobije jo§ sred-
stava za iskrcavanje, veé¢ i jo§ mesec dana preko toga za
uredenje svojih luka za ukrcavanje.

Ajzenhauer je tek 10 aprila, kada su se osovinske
snage povukle u oblast Severnog Tunisa, uspeo da ubedi
UdruZzene nacelnike Stabova da prihvate dan iskrcavanja
za mesec juli. U vezi s tim, Paton je podneo svoj zahtev
da se 2 korpus ukljuéi u napad na Siciliju. Da je dan za
iskrcavanje bio odreden u mesecu junu, kao Sto su te
predlagali Udruzeni nacelnici Stabova, sa Patonom bi na
Siciliju oti%ao 6 korpus, a ja bih sa 2"korpusom verovatno
uéestvovao u invaziji Salerna. Ako bih veé dosSao u Ita-
liju, moglo se lako desiti da izgubim moguénost da uce-
stvujem u OVERLORD-u').

Posto je planiranje desanta na Siciliju bilo u svom toku,
Klark je, na hitne zahteve HUSK Y-a, ustupio svoje brodove
za iskreavanje u Maroku. Klarkovi brodovi bili su tamo
drZani u pripravnosti jo$ od vremena iskrecavanja TORCH,
da bi se spretio eventualni nemacki prelaz preko Gibral-
tarskog Moreuza. Ako bi Spanija posluzila kao most za
prelaz osovinskih snaga u Severnu Afriku, Klark bi jed-
nom amfibiskom operacijom imao da napadne na bok Pi-
renejskog Poluostrva. Ali, s proleca 1943 godine, Nemacka
je u toku protekle zime bila isuviSe iscrpljena svojim po-
razima u Rusiji, te nije mogla produziti svoj operaciski
pravac u Spaniju.

Da bi stvorio strategiski plan za napad na Siciliju,
Ajk je iz $taba Komande savezni¢kih snaga izdvojio jezgro
§taba za planiranje. Ovaj $tab je dobio naziv ,Force 141%,
prema broju sobe u kojoj se prvi put sastao u hotelu
,St. Dzordz“. Najzad, 15 maja ,Force 141“ je bio preuzet
od strane Aleksanderove grupe armija i postao je deo nje-
gove komande. 18 grupa armija nije vise postojala, posto
je Aleksanderova komanda imala otsada da se zove 15 gru-

Y} Naziv plana i operacija za invaziju preko Kanala LamanZa
u prolete 1944 godine.
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pom armija, nazivom koji je dolazio od zbrajanja Montgo-
merijeve 8 i Patonove 7 armije. i
Da bi se neprijatelj $to viSe zbunio i sakrila jatina |
nasih invazionih snaga, Patonov 3tab, koji je ustvari imao |
veli¢inu jednog Staba armije i koji se nalazio u primor- |
skom gradu Mostaganemu produZio je da nosi svoj naziv |
,»1 oklopni korpus“ (oja¢an). Tek kada su invazione snage
otplovile iz Orana, 1 oklopni korpus je postao 7 armijom. %
Paton je docnije obeleZio ovo pretvaranje korpusa u armiju |
svojom ¢uvenom zapovescu koja je polinjala re¢ima: ,Ro-
den na moru i kriten u Kkrvi.. a krunisan pobedom... u
bO]u“ Cak je i Montgomerijeva 8 armija, iz obzira tajnosti |
prlprema za invaziju na Siciliju, pnvremeno promenila |
svoj naziv i postala 12 britanskom armijom. )
U toku dva dana, dok su se Dikson, Vilson i pukovnik
Robert Hevit, na&elnik Operativnog odeljenja 2 korpusa,
izdvojili sa svojim partnerima iz ,Force 141%, Kin i ja
smo sa Ajzenhauerom pregledali plan HUSKY. §
Plan je predvidao jednovremena iskrcavanja i britan- |
skih i ameri¢kih armija. Montgomen je imao da se sa
5 divizija iskrca na prostoriji od juznog rta Sicilije do Si- |
rakuze, na njenoj istoénoj obali; Paton, pak, imao je da
se sa 4 divizije iskrca na prostoriji zaliva Dele, koji je bio
srpastog oblika i nalazio se na juZnoj obali. R
Od 69 milja peS¢ane obale koja je za invaziju bila
dodeljena Patonu, 47 milja je imalo da bude dodeljenc)r
nama, za invaziju 2-gog korpusa. i
,Ovo Sirenje isuviSe nas istanjuje“, rekoh, znajuci da
¢emo imati samo 2 divizije za izvrSenje desanta i zastitu
iskrecavanja. Na levom krilu imala je 1 divizija Teri Alena
da zauzme Pelu; na desnom, pak, 45 divizija imala je da
bude razvuéena na frontu od 15 milja morske obale. NaSi:
prvi ciljevi na ovom frontu bili su aerodromi Komiza, Bi=
skarija i Ponte Olivija. Sva tri su trebala da budu zauzeta!
do drugog dana po iskreavanju. :
Posle utvrdivanja svih, i najsitnijih detalja zh pret='
stoje¢i napad, na$ glavni zadatak u korpusnom planiranju
sastojao se u rasporedivanju trupa, vozila i materijala po
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plovnim objektima koji su nam bili dodeljeni za preba-
civanje. Od 80.000 ljudi koliko je Paton bio odredio za
prvi edelon radi obrazovanja zaStite iskrcavanja, 45.000
imalo je da se iskrca na sektoru obale 2 korpusa. Drugih
27.000 trebalo je da ide sa general-majorom Lusijanom
Traskotom (Lucian B. Truscott) levo od Dele, dok je osta-
lih 8.000 imalo da ¢eka na puéini kao deo plovece rezerve.
4,800 vozila imalo je da ude u sastav snaga 2 korpusa, a
125 tenkova da bude podeljeno na 2 divizije koje su izvodile
ovaj napad.

Nismo predvidali neke velike teskote za ukrcavanje
1 divizije, podto je imala dovoljno iskustava iz invazije
TORCH. A §to se tite 45 divizije, ona se nalazila na putu
iz Amerike veé utovarena s obzirom na potrebe neposred-
nog stupanja u borbu.

Ukrcavanje za potrebe borbe, kao Sto to i sam izraz
pokazuje, razlikuje se od obi¢nog ukrcavanja neke jedinice
ili konvoja. Jer, brodovi na kojima se vrsi ukrcavanje za
potrebe borbe nose ljudstvo, vozila i materijal natovaren
i rasporeden po onome redu kako ¢e se upotrebljavati po
iskrcavanju na neprijateljskoj obali. Od napred pomenuta
tri nadina ukrcavanja, pri ukrcavanju za potrebe borbe
brodski prostor je nepotpuno iskoris¢en. Po sistemu kako
se obi¢no ukrcavaju jedinice, brodovi nose ljudstvo i nje-
govu opremu, ali se brodski prostor bolje iskoriS¢uje, po-
Sto nema potrebe da se vozila sreduju po redu njihovog
iskrcavanja. Pri ukrcavanju za konvoje vodi se najvise
ra¢una o tome da se zadovolji princip najefikasnijeg isko-
ri§éenja brodskog prostora.

Posle dva dana &tabnih konferencija u Alziru jedva
sam tekao da obrazujem svoj $tab i poénem sa radom.
Da bih izbegao gubljenje vremena na putovanju, Zeleo
sam da korpusno komandno mesto bude blizu Patona.
DiordZ je svoj 1 oklopni korpus iz Rabata, u dalekom Ma-
roku, premestio u grad Mostaganem, koji se nalazio na
sveZoj morskoj obali, 40 milja istoéno od luke Orana.
Odleteo sam iz Alzira do jednog aerodroma izvan Mosta-

11 Dredi
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Skica 12. — Plan za saveznitku invaziju Sicili‘e

Iskreavanje je imalo da bude izvrieno na jugoistotnom delu Sicilije, kao priprema za dalje nadiranje
prema drumu na istonoj obali, koji je vodio ka __Mesinsko luei preko 1{_o_je su se osovinske snage mogle
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ganema, gde me je ¢ekao Patonov teSki crni , Pakard“ da
me odveze u grad u kome je Dzordz bio smestio svoj
izitnjasti Stab.

Tu sam zatekao ljude naSeg istaknutog dela korpusnog
itaba jo§ uvek u traZenju prostora za smestaj novog ko-
mandnog mesta, Oni su bili izabrali jedan prostor na delu
morske obale koji je bio priliéno pust, u dunama istocno
od Mostaganema, ali je 7 armija odbila da di svoj pri-
stanak.

,5ta nam onda ostaje na raspolozenju?“, upitah ko-
mandanta Staba. '

»Relizan“, odgovori pukovnik. ,, 32 milje dalje na jug.
dole na ivici pustinje®.

Obratih se Patonu za intervenciju kod njegovog Staba.
Vruéina je vet postajala nesnosna, a bio je tek mesec maj.
Medutim, DZordZz me odbio.

,Cemu to, Bred“, rede on. ,,Ako se postavite na onu
obalu, Svabe bi mogle jedne no¢i da se dovuku dotle, da
vas pokolju i onda je svrieno sa naSim planovima®“.

Mada ovo nije bilo verovatno, moguénost je ipak po-
stojala. Naredio sam svojim ljudima da o€iste Relizan i
da uspostave veze.

20 maja je ostatak Staba 2 korpusa doSao u Relizan.
U to vreme stotine Arapa bile su jako zaposlene pranjem,
zastiranjem prozora i svih svetlosnih mesta i ¢iSéenjem
grada. Dok se Francuska kolonija povukla iza spustenih
kapaka svojih prozora, mi smo oprali ulice, spalili smece.
dezinfikovali bare pune komaraca i uredili svoj sopstveni
sistem pretiScavanja vode. Dve Skolske zgrade, koje smo
imali da upotrebimo za kancelarije, bile su ogradene
bodljikavom Zicom. Da bi nam uéinili Zivot udobnijim za
vreme dok se budemo zadrzavali ovde, mesni bankar mi
j& ponudio svoj pisac¢i sto i stolicu za kancelariju, a Fran-
cuzi su nam ponudili upotrebu svog lepog betonskog bazena
za plivanje.

Da bi proslavio severnoafricku pobedu, stab Komande
saveznickih snaga organizovao je 20 maja paradu na koju

1w
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je Ajzenhauer pozvao Patona i mene. Leteli smo jednim
,.B-25“ od Mostaganema kroz dolinu Mederde i iznad rav- |
nica do Tunisa. Na severu sam mogao osmotriti k 609, ne~
pokolebljiv i nepromenjen. Rat je bio doSao i pro3ao kroz
Tunis i zemlja je ostala bez promene,
Medu jedinicama Britanske Imperije koje su toga dana
paradirale ulicama, margovao je i jedan bataljon 34 divizije M
kao pretstavnik snaga Sjedinjenih DrZzava. Mada su na pa-
radu bila pozvana samo simboli¢na pretstavnistva, Francuzi |
su, mudro, u povorku ubacili i kolonijalne trupe. Za rav-
nodusne Arape i poraZene Italijane kosmopolitskog Tu-
nisa, ova parada francuskih oruZanih snaga oznadéavala je
kraj perioda francuske nemoci. Za 120.000 radosnih Fran-'
cuza u tom gradu sa 340.000 stanovnika, povorka je pret-
stavljala proslavu ponovnog radanja borbene Francuske: |
Medutim, Paton je ovom paradom bio pogoden, posto
je Ajzenhauer bio propustlo da pozove makar i jednog od
nas dvojice na svoju po¢asnu tribinu sa savezni¢kim ko-_
mandantima. : (
»Prokleto gubljenje vremena“, gundao je po naSem
povratku u Mostaganem. b
Ali, dok su Saveznici pompezno parad1rah kroz Tu-_
nis, Alenova bu¢na 1 pESadlska divizija slavila je u Tunisu
pobedu na svoj sopstveni nat¢in. U svima varofima duZ
puta iz Tunisa za Arzev divizija je opljac¢kala sve podrume
sa vinom, Sto je izazvalo bes kod pretsednika opstina tih)
mesta. Medutim, tek u Oranu, gradu koji su ove trupe
oslobodile pnhkom iskrcavanja u Severnoj Africi, d.lVlZl]R
je zaista bila u delirijumu. 3
Teskocée su pocele kada je sluzba snabdevanja, kojal‘.
se odavno nalazila u Oranu, zatvorila svoje klubove i kan=
tine naSim borcima sa fronta. Naljuéena ovim iskljuée=
njem, 1 divizija se bacila na grad, da ga ,oslobodi“ i po
drugi put.
Zbog kratkog zatlsJa lzmedu tuniskih i sicilijanskih

2 korpusa izda letnja uniforma kaki boje, koju su nosile
jedinice pomoénih sluzbi. Ne samo da je ta ode¢a neprak=
ti¢na za nofenje na bojistu, nego bi ta zamena bez potrebe
opteretila i snabdevanje. Pored toga, ponovno oblatenjé
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i docnije vra¢anje na vunenu odeéu koje bi usledilo, mo-
glo bi odati pocetak invazije.

Na taj nacin, u Oranu je vunena uniforma postala ja-
sno obelezje trupa sa Tuniskog fronta. Sve dok su bande
1 divizije progonile ljudstvo iz pomoénih sluzbi obuéeno
u kaki uniforme, one vunene uniforme su bile jedina le-
gitimacija za slobodno Setanje gradskim ulicama.

Kada su neredi bili presli svaku meru, iz Alzira mi je
skrenuta ozbiljna paznja da naredim Alenu da svoje trupe
odmah povule iz grada. Dok je ovaj dogadaj delom pro-
izlazio iz naSeg propusta da pripremimo prostoriju za
smestaj i odmor trupa koje su se vratile s fronta, on je
takode ukazivao i na ozbiljni pad discipline 1 divizije.
Alenove trupe su pocele sada da se odupiru ne postujuci
propise koji su bili primenjivani na sve jedinice.

»SVi se mi moramo pridrzavati istih osnovnih pravila®,
rekoh jednom Teri Alenu, ,bez obzira na oznake koje no-
simo na rukavu“. Nazalost, Teri Alen je pridao malo zna-
C¢aja mojoj opomeni.

Uprkos svog velikog talenta koji su imali kao borbeni
rukovodioci, ni Teri Alen, ni brigadni general Teodor
Ruzvelt (Theodore Roosevelt), pomoénik komandanta di-
vizije, nisu u sebi imali instinkt discipline. Oni su disci-
plinu posmatrali kao nepoZeljno pomoéno sredstvo koje
upotrebljavaju manje sposobni i slabiji komandanti. Te-
rijeva sopstvena karijera, kao buntovnika u armiji, odavno
je bila opovrgla ustaljeno pravilo da disciplina &éini ¢oveka
vojnikom. Posto je i sam krsio propise, nije uvidao potrebu
da ih primenjuje na svoje trupe. Da mu je za pomoénika
bio odreden ovek velike strogosti i évrste discipline, Teri
verovatno nikada ne bi uZivao onaj li¢ni prestiz u koman-
dovanju koji je imao kod svojih trupa. Ali, Ruzvelt je
isuviSe bio slican Teri Alenu. Hrabar ali slabunjav ¢ovek,
nizeg rasta, koji se teSko kretao po frontu postapajuéi se,
Ruzvelt je pomogao tome da divizijom obojica komanduju
pomo¢u li¢nog Sarma. Njegov veseli krestavi glas odjeki-
vao je umirujuée medu vojnicima u svakoj.tuniskoj uva-
lici u kojoj su se njegovi strelei borili sa Nemcima.

Jedne no¢i stajao sam sa Ruzveltom i posmatrao za-
mracenu kolonu 1-ve divizije koja se lagano kretala duz
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puta. Tedi (Teddy) se okrete meni, u mraku, i re¢e: ,,Bred, |
kladio bih se da sam razgovarao sa svakim pojedinim ¢o- §
vekom u ovoj diviziji. Oni bi moj glas poznali bilo da me &
vide ili ne. Slusajte! .

On se prodra kroz noé na jedan prolazeci kamion: |
,Hej, ¢ija su to vozila?“ "

Ceta C 18 pesadiskog puka, generale Ruzvelt,“ od- 1
vrati jedan srdacan glas. A

U 7elji da olaksa sudbinu svojih iserpljenih ljudi u ¥
tuniskim dzebelima, Ruzvelt je imao obicaj da ih zagolica |
zadovoljstvima koja ¢e ih otekivati kada se budu vratili |
u Oran. .
 ,Jednom kada budemo savladali Svabu®, rekao bi |
svojim rapavim glasom, ,vraticemo se natrag u Oran i
izbiti svakog vojnog policajca u gradu®. To je bila jedna
od malog broja poruka koje je 1 divizija bukvalno primila
k sreu. . ; !

Oranska pobuna pokazala je da treba pojacati disci- |
plinu u diviziji, ali je takode ukazala i na to koliko je
bilo Zalosno Sto smo prevideli potrebu vojnika da se od- ¢
mori i osvezi kada jednom izade iz borbe. Da smo uputili
diviziju u neki kantonman za odmor, na morskoj obali,
gde bi mogla postepeno da se staloZi, verovatno bismo |
mogli izbe¢i nerede u Oranu. Umesto toga, gurnuli smo |
1 diviziju u turobni bivak, pod satore, da bi ponovo izvo-|
dila svoju napornu borbenu obuku. 9 divizija pro8la je joS |
gore. Otpremili smo je kamionima iz Tunisa direktno u
Magentu, varo$ punu prasine i muva, przenu nha suncti
50 milja juZno od Sidi bel Abesa, mesta u kome se na-
lazio tab francuske Legije stranaca. Tamo je mogla udi-"
sati skorc: sam pesak pustinje Sahare. .:'

Ipak, rendZeri su svoj problem ponovnog smestaja re-
%li sa karakteristitnom dovitljivoséu. Njihovi konataris
bili su poslati ispred bataljona u Nemur u Francuskom.
Maroku. Tamo su obeleZili mesta privremenog logora po=
red vode. Snabdeli su logor ekstra sledovanjima i dovukli:
su u nj pun kamion piva. Pivo je dao jedan trgovac W'
zamenu za tovar stvaréica za uspomenu. U toku nekoliko
dana bataljon se &astio, larmao i plivao u Sredozemnom
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Moru. Posle ovoga loma, ljudi su otisli u bivak, sa dobrim
raspoloZenjem za ponovno izvodenje obuke.

Iza pregrada od bodljikavih zZica koje su &titile nase
planere u ,Ecole des Femmes*, Dikson i Hevit su preko
Skolskih tabli sfavili ,,strogo poverljive* geografske karte.
Pod verandom iz dvori$ta, postavili smo topografski reljef
Sicilije. Karta je bila izradena u Fort Belvoiru i doturena
avionom pod oruzanom pratnjom.

U meduvremenu se zatudena varo§ Relizan bila pri-
lagodila invaziji BRZOG-a. Ret brzi (speedy), ugovorena
oznaka za 2 korpus, ubrzo je ukrasila svaku veéu zgradu
u varo$i. Cak i napusteni provinciski hotel, u kome je kor-

pus obrazovao svoju menazu, bio je nazvan novim imenom
Brzi hotel.

,Sta znati ta stvar brzi?“ esto su pitali Francuzi.
Kada smo im objasnili, bili su samo jo§ vise zatudeni.

U Relizany, kao i drugde u Severnoj Africi gde je bilo
americkih trupa, arapski &istaci cipela su uskoro poreme-
tili ekonomsku ravnotezu tih mesta. Kao rezultat bogate
napojnice koju su placali ameri¢ki vojnici, ¢iséenje cipela
se strahovitom brzinom popelo od 1 na 15 franaka. Po
kursu od 50 franaka za 1 dolar, jedan preduzimljivi &istad
cipela mogao je za jedan dan vige da zaradi no $to su nje-
govi roditelji mogli da dobiju za ¢itav mesee dana rada u
poljoprivredi. Ove cene, medutim, dovele su do crne berze
sa maS¢u za obu¢u kupljenom u kantinama, te joj je cena
uskoro skoé¢ila na 1 dolar po kutiji. Nekoliko preduzimlji-
vih Cistata su najzad monopolisali svoj zanat, zakupivsi
snabdevanje masti za obuéu braon boje. '

Da se ne bi utopio u svakodnevnom planiranju, Paton
Jje za planiranje bio odredio general-majora Dzefri Kejsa
(Geoffrey Keyes), kao zamenika komandanta svoje jedi-
nice. Samim tim, Paton je na Kejsa preneo veliki deo du-
znosti za detaljno planiranje iskreavanja americkog prvog
eSelona. Posto je DZordZ li¢no uzimao uéeséa samo po pi-
tanju vaZnijih odluka, najveéi deo naSeg svakodnevnog
posla smo obavljali sa Kejsom.
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Prve nedelje meseca juna 1943 na$ plan je poteo da
dobija svoj zavrsni oblik.

Kao jaka desna ruka Patonove 7 armije, 2 korpus je
imao da napadne na Delski Zaliv i da izvrsi tri jedno-
vremena iskrcavanja duZ pojasa od 20 milja meke i bre-
7uljkaste morske obale Sicilije. Dok bi se dva bataljona
rendzera provukla u samu luku Dele, 1 divizija imala je
da se iskrea istotno od tog sela, da se probije u unutra-
$njost kopna preko talasastog zemljista i da se docepa aero-
droma kod Ponte Olivija po danu, sutradan po iskrcavanju.
6 milja dalje, du obale, 2 puka 45 divizije, koja je bila tek
stigla iz Amerike i nije imala nikakvo ratno iskustvo,
imala su da prokrée sebi put do Biskariskog aerodroma,
po padu mraka drugog dana po iskrcavanju. Najzad, desno
od nas, preostali puk 45 divizije imao je da se probije u
brda i da zauzme aerodrom kod Komiza, po danu, drugog
dana po iskrcavanju. Ovaj puk je takode imao i da u bli-
zini stenovitog grada Racuze uspostavi vezu sa Montgo-
merijem.

Posto bi osigurao te kljuéne aerodrome, 2 korpus je
imao da napreduje 20 milja u tom jugoistotnom sektoru
Sicilije, da bi zauzeo drum — arteriju — koji je spajao
ovaj deo sa sredidtem ostrva Kaltanisetom.

Kaltaniseta se moZe potpuno smatrati srediStem mreze
puteva koji se zrakasto pruZaju u pravcu sva tri ugla
ostrva i prema naleglim stranama. Zbog izrazito planin-

skog karaktera Sicilije bilo nam je jo§ od poctetka jasno
da ée naSe operacije imati da se pretvore u borbu za te

puteve.

Iz ugla za invaziju, najkraé¢i put za Mesinu vodio je
od Montgomerijeve obale u blizini Sirakuze, duZ isto¢nog
obalskog druma. 20 milja severno od Sirakuze talasasto
zemljiste se spustalo u malariéne mot¢vare, Ovde, blizu

lutkog grada Katanije, neprijatelj je kod Derbinija izgra-

dio svoj ogromni i osetljivi , kompleks* dZinovskih aero-
droma sa 12 podruénih letiliSta. :
Iza Katanije, na ovom Montgomerijevom obalskom

drumu za Mesinu, planina Etna, sa svojom visinom od

preko 3.000 m, naginjala se nad drumom, na mestu gde
je on i%ao uzanim podnoZjem izmedu vulkana i mora.
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Drugi obalski drum vodio je za Mesinu duZ Zivopisne
sicilijanske severne morske obale. Ali, da bismo dostigli
ovaj drum, morali smo najpre da se borimo po sredidnom
pojasu ostrva. Ovo je, takode, bio vrlo tezak pravac, pre-
precen starim gradovima koji su se nalazili na planinskim
vrhovima i dominirali putevima u dolinama.

Za svoj napad 2 korpus je imao da formira dve grupe.
Prva je imala da obuhvati 1 diviziju i rendZzere, a druga,
45 diviziju. Medutim; Traskotovo iskrcavanje, levo od nas,
imalo je da obuhvati 3 diviziju i jednu borbenu grupu
2 oklopne divizije.

Sretom, 2 korpus je imao da bude posteden strahovite
teSkocte oko organizovanja vazdusnog desanta. Ovaj za-
datak bio je rezervisan za armiju i, na taj nacin, u ame-
ri¢koj zoni za njegovo izvrSenje bio je odgovoran Paton,
a u britanskoj Montgomeri. Mi smp imali samo da nazna-
¢imo gde smo Zeleli da se spuste padobranci.

»Za vazdudni desant dobijamo 220 aviona ,C-47“ u
cilju iskrcavanja cetiri bataljona peSadije i jednog divi~
ziona brdskih haubica. Gde Zelite da ih upotrebite?“ upi-
tao me Paton.

»Na visovima iza Dele, odakle mogu da zastite tu obalu
od protivnapada neprijateljskih rezervi koje se nalaze u
iSCekivanju, dublje u unutra$njosti kopna“, odgovorih.
Oni su imali da dodu tamo po mraku, u ponoé¢, priblizno
tri ¢asa pre amfibiskog iskrcavanja.

Obavestajna sluzba bila je dala podatke da se borbena
grupacija ,Herman Gering® nalazi blizu Kaltadirona,
svega 20 milja drumom od Terijevog otseka obale u bli-
zini Dele. Ako bi ove snage izvrsile protivnapad tenkovima
pre no 3to bi Alen mogao da iskrca svoje topove na obalu,
to bi moglo da nam pri¢ini dosta tefko¢a. Zato mi je bilo
jako stalo do toga da zauzmem visove iza Alenove obale i
da ih iskoristim za odbranu protiv ovog verovatnog pro-
tivnapada. Jer, tamo gde je mostobran podvuéen pod ze-
mljiste veée visine, iskrcavanje se nalazi u stalnoj opasno-
sti sve dok napadat ne zauzme odgovarajuce visove i svoju
obalu, koja je osmatrana, ne obezbedi od neprijateljske
vatre.
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Pored Patonovih 220 aviona ,,C-47“, vazduhoplovstvo ||
je obe¢alo Montgomeriju drugih 137 aviona da bi mogao |
dovu¢i jednu brigadu vazduSnih jedrilica u Sirakuzu, u |
cilju ubrzanja zauzimanja te luke. i

U ucionici u kojoj je radio ,kaluder“ Dikson, njegove
radne karte, na kojima je obeleZavao protezanje osovin- &
skih odbranbenih polozaja, bile su pokrivene razbacanim
crvenim znacima. Obelezavajuéi neprijateljske divizije,
ovi znaci su pretstavljali i zavrsni produkat hiljade oba-'
vestajnih podataka, s teSkom mukom medusobno poveza- |
nih i dobijenih od raznih agenata, ispitivanja i sasluSanja, .
radija, dopisa, fotografija, novina i ostalih bezbrojnih uo- |
bi¢ajenih izvora preko kojih obave$tajna sluzba pribavija |
podatke.

Sto se ti¢e dve nemacke divizije za koje se u to vreme
znalo da se nalaze na Siciliji, obe su bile upravljene prema
uglu na kome ¢e se izvrsiti invazija. Dikson ih je okarak-
terisao kao ,veoma opasne“. Sre¢om, ipak, obema su ne-
dostajali tenkovi. Cenili smo da ih ima svega 85, i to u |
obe divizije. !

Sicilijansku obalu, duZine 500 milja, branilo je ukupno
6 italijanskih posadnih divizija. Znajuéi i same da nisu
dovoljno iake i da su slabo opremljene, ove divizije su na
obalama postale neaktivne i nemarne. ,Sve je to slab¥
erzac?)“, rekao je Dikson. ,Ubodite ih u stomak pa e iz
njih poteti da ispada strugotina®. '

Cetiri 1tahJanske operativne divizije, koje su bile u '.
-rezervi i povuéene u brda, bile su nesto bolje. Od njih je!
samo jedna bila postavljena u jugoistotni ugao; dve su:
drzale zapadni kraj ostrva, a jedna je bila stavljena u nje-/
govu sredinu. Obavestajno odeljenje Patonovog Staba pro-:
cenilo je jatinu ovih italijanskih posadnih trupa na ukupnn :
200.000 ljudi.

,,Kad bude bilo ,évrsto®, pretskazivao je D1ksom.-

,,Svaba ¢e spustiti poklopac nad svopm prijateljima i pu-
stiti ih da se udave u kanalu®. Time je hteo da kaZe da
ée Nemci ostaviti na cedilu svoje italijanske saveznike,

*) Ersatz = dopuna, zamena, rezerva. — Prim. prev.
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samo da spasu svoje sopstvene trupe. To se tatno i do-
godilo.

Od svih strahota koje su stajale pred nama, ipak, ni-
jedna nije izgledala gora od opasnosti koja nam je pretila
od nematkog vazduhonlovstva. Jer, naSe trupe, strpane
na uzani mostobran, mogle bi pretrpeti ozbiljne gubitke
ako bi se tu nematka avijacija probila jakim snagama.
Pored toga, pomorske snage, koje su bile koncentrisane na
puéini, pruZile bi Geringu privlaéan cilj za vazdu$ni napad
punog zamaha.

Nisam mogao znati koliko je ova bojazan bila neo-
snovana sve do posle invazije. U toku meseca maja i juna,
savezniCka avijacija je desetkovala neprijateljske sredo-
zemne vazduhoplovne snage. Ova ofanziva je potela kada
je Spac unistio pretstraZe na ostrvima koja su se nalazila
ispred obala Sicilije.

Na pola puta izmedu Tunisa i juZne strane Sicilije
nalazi se jedan goli vulkanski stenjak koji izbija iz mora
i leZi u tom uzanom tesnacu Sredozemnog Mora. To
ostrvo — Pantelarija — imalo je jedan aerodrom sa pod-
zemnim hangarima koji su mogli da prime 80 lovaékih
aviona. Njegove odbranbene snage sastojale su se od slabn
opremljenih i drugorazrednih trupa jadine 10.000 ljudi.

Tako je Pantelarija leZala usred sredozemnih pomor-
skih puteva, ona bi, u okviru invazije Sicilije, mogla biti
ostavljena po strani, da Saveznicima nisu bile potrebne do-
punske vazduhoplovne baze sa kojih bi domet lovackih
aviona dopirao do obala za iskrcavanje. Sa tuniskih aero-
droma nad ovom jugoistoénom obalom mogli su dejstvo- -
vati samo avioni ,,P-38%, poSto su imali veliki akcioni ra-
dijus. Pored toga, Malta je imala ograniten kapacitet. Pan-
telarija bi pruzila vrlo pogodnu bazu jo§ za 80 lovaca sa
dometom do pomenute obale.

StaviSe, dok Ajzenhauer ne bi uéutkao Pantelariju,
zajedno sa tri manja obliznja ostrva na jugu, on bi rizi-
kovao da neprijatelj otkrije konvoje koji bi i8li u pravcu
Sicilije. Sve dok bi Osovina drZala te isturene poloZaje,
s naSe strane bi bilo nerazumno oéekivati da ée operacija
iskrcavanja HUSKY proizvesti potrebno iznenadenije.
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S druge strane, napad na Pantelariju mogao je Oso-
vini otkriti pravac naSeg sledeteg poteza. Ako bi za osva-
janje ovih isturenih polozaja morale biti upotrebljene ve-
like snage, vezivanje sredstava za iskrcavanje moglo bi
prouzrokovati odlaganje napada na samu Siciliju.

Kao rezultat svega toga, Ajzenhauer je, ipak, zakiju-
¢io da mu neophodna potreba za lovatkim bazama nalaze
da zauzme Pantelariju. S obzirom da su strme i stenovite
obale ovog ostrva pruzale malo pogodnih mesta za iskrea-
vanje, on je odlutio da otpor na ostrvu najpre omeksa
vazdusnim bombardovanjem velikog obima.

Za izvrienje tog zadatka Spac je mogao ratunati sa
1.000 aviona, ukljuéujuéi ameri¢ke ,B-17“ i engleske ,, Ve-
lington“. U to vreme osovinske udruZene vazdusne shage
u Sredozemlju brojale su oko 1.200 upotrebljivih aviona, =
od kojih je polovina bilo nematkih. No, s obzirom da su
ovi aparati bili rastureni od Sardinije do Gréke, cenilo se
da od njih samo 900 aparata moZe dopreti do Pantelarije. |

Vazdugna ofanziva je pocela 18 maja, kada su srednji
bombarderi i lovci-bombarderi napali podzemne aero-

drome na Pantelariji. U junu su se napadima pridruZzili i

tegki bombarderi. U toku dana koji su prethodili amfibi-
skom napadu, planiranom za 11 juni, na ostrvo je bilo
bateno ukupno 4.844 bombe. '

11 juna ujutru, kada se britanski borbeni ¢amac pri-
blizio ostrvu, na visu sa semaforom?®) pojavila se bela za- &
stava. Jedina Zrtva koju su u toj invaziji imali Saveznici |
bila je ta §to je jedan pantelariski magarac udario jednog
britanskog pesSaka. i

U meduvremenu, broj od 19 aerodroma, koji su bili
rastureni na Sieciliji i koji su zadali toliko teSkota Ajzen- :
hauerovim planerima proslog prole¢a, pocetkom maja bio |
je povetan na 32. Ali, kada je Spac pocteo te ciljeve da |
napada svom tezinom svojih bombarderskih akcija, Oso- |
vina je povukla svoje avione na sigurnije aerodrome, u
pravcu dublje pozadine. Oni su se na Severu pruzali do
Fode, koja se nalazila prema sredini italijanske ¢izme. Da
bi spretio dolazak neprijateljskih pojacanja preko Mesine, -

3 Sistem pomorske svetlosne signalizacije. — Prim. prev.




PRIPREME ZA INVAZIJU SICILIJE 173

Spac’je ovu luku bombardovao sve dok njen mirnodopski
kapacitet od 4.000 tona dnevno nije spao na mnogo manju
tonazu. Do dana iskrcavanja bilo je izbateno iz dejstva
8 sicilijanskih aerodroma. Samo su 2 aerodroma, na za-
padnom kraju ostrva, ostala upotrebljiva. Potukav$ ne-
prijateljsko vazduhoplovstvo na zemlji i nateravdi ga da
se prebaci na aerodrome u pozadini, Spac nas je satuvao
od neprijateljske vazdusne ofanzive koje smo se na dan
iskrecavanja najviSe bojali.

Dok je 45 divizija konvojem otplovila iz Sjedinjenih
Drzava da bi pre invazije izvrSila veZbe u iskreavanju u
blizini Arzeva, njeno osoblje za planiranje do$lo je ovamo
vazduSnim putem, posto je, zbog tajnosti, prethodno ski-
nulo svoje oznake sa ramena.

Divizijom je komandovao genéral-major Troj Midl-
ton (Troy Middleton), koji je do rata bio dekan admini-
stracije na Univerzitetu drZzave Luizijana. U toku Prvog
svetskog rata Midlton je bio ¢uven kao najmladi koman-
dant puka u ameri¢koj vojsci. Pozvan u aktivnu sluzbu u
45 diviziju, Midlton je operacijama na Siciliji otpoéeo
svoju drugu sjajnu ratnu karijeru. U Evropi je imao da
komanduje korpusom i da ga vodi od Normandije do Elbe.

Midltonov komandant artiljerije, u to vreme, bio je
brigadni general Rejmond Maklejn, bankar iz Oklahome,
koji je sada postao vojnik. Kao i njegov Sef, Maklejn je
imao da zayrsi rat kao komandant korpusa.

10 juna 1943 bio sam obavesten radiogramom iz Va-
singtona da sam proizveden u &n general-potpukovnika.
Moj stalni ¢in bio je jo§ uvek potpukovnitki.?)

Y U ameri¢koj voisci postoje dve vrste ¢inova — stalni i
privremeni. Stalni ¢in se dobija prema zakonskim uslovima redov-
nog napredovanja s obzirom na godine sluZbe provedene u poje-
dinim ¢€inovima, fkolsku spremu i dr. po opétoj ranglisti oficira.
Za vreme rata, kada se organizacija vojske profiruje i komandna
mesta ostaju nepopunjena, onda se na ta mesta odreduju sposobni
oficiri niZeg stalnog ¢ina s tim $to umesto da budu vréioei duZnosti
oni dobijaju privremeni ¢in koji odgovara formaciji. doti¢ne jedi-
nice na ¢ije se elo postavljaju. Ovaj &in oficir zadrZava sve dok je
na tom polozaju, ili dok se ne potvrdi u stalni éin ili, ako je u
pitanju oficir Nacionalne garde ili rezervni, do zavrsetka rata.

- Prim. red.
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Ma kako da sam bio zadovoljan ovim novim unapre-
denjem, viSe sam voleo da sam mesto te trece zvezdice
dobio jo$ jednu partiju sredstava za iskrcavanje. Usled
nedostatka ovih sredstava americ¢ke snage su imale da se
iskrcaju u tri uzastopna talasa sa intervalima od po &etiri
dana. Taj vremenski razmak omogucéavao je da se izvrsi
celo putovanje, tamo i natrag, do severnoafrickih luka za
ukreavanje; ali, to je takode znatilo da ¢emo morati da
se zadovoljimo onim Sto bude bilo iskrcano sve dok se
pomenuti brodovi ne budu vratili.

Ova oskudica u brodovima naterala nas je da tran-
sportna sredstva svih jedinica svedemo na najmanju mo-
guéu meru. Od 4.500 ,,vozila“ koja su bila pripremljena
za odlazak na obalu na dan iskreavanja, skoro 600 su bili
topovi sa mehanitkomn vufom. No, s obzirom da nismo
otekivali da éemo se prva ¢etiri dana po iskreavanju upu-
tati vrlo daleko, nisam se mnogo ustruc¢avao da efektive
divizija koje su imale da izvrSe napad svedem na neopho-
dan minimum.

Kada smo zatraZili od vazduhoplovstva da nam iznese
svoje zahteve u vezi ovog prvog eSelona za ukrcavanje,
Komanda za vazduhoplovnu podrsku zatraZila je prostor
za 660 vozila. Hevit podiZe obrve, a Vilson pogleda s ne-
vericom.

,Morac¢ete da smanjite ovaj broj“, rekoh pukovniku
koji je bio pretstavnik vazduhoplovstva; ,to je skoro isto
toliko koliko moZemo dati jednoj diviziji koja vrSi iskr-
cavanje“.

,Ali to su buldoZeri i teSki kamioni, generale“, odgo-
vori on. ,,Oni ée nam trebati za popravljanje aerodroma®.

,Da, znam. Ali mi moramo najpre da zauzmemo te
aerodrome te ¢e nam trebati vozila da dodemo do njih.
Ako vam bude trebala neka pomoé pre no Sto dode vase
ljudstvo, u drugom eSelonu, javite mi pa éu se pobrinuti
da dobijete neSto nasih pionira“.

Pukovnik je, ipak, odbio da smanji svoju prvobitnu
procenu. ,,660 pretstavlja krajnji minimum, generale. Mi
ne mozemo poé¢i ni sa kakvim manjim brojem®.

»U redu onda“, odgovorih, gube¢i strpljenje. , Vi cete
sami izvriti napad sa vasih 660 kamiona. Ocisticete obalu
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od neprijatelja za nas, a mi ¢emo doéi sledeéim eSelonom.
Ili éete ici vi, ili pesadija. Nema dovoljno prostora za vas
oboje®.

Pukovnik je stupio radiom u vezu sa svojim S$tabom i
vratio se ponovo sa listom.

»1zvinite, generale, reée on, ,ali, ili ovo, ili nista. Mi
ne moZemo da pristanemo na manje*,

»Onda u redu. Ako niko od vasih ljudi neée da donese
odluku, doneéemo je mi za vas“, rekoh. » Vi mi kazZete:
sve ili nifta. Vrlo dobro. Vratite se u Va$ 3tab i recite im
da mi kaZemo: niSta! Stupitemo u akciju bez vazduho-
plovstva®, i

Iduteg dana Paton mi je telefonirao iz Mostaganema.
»Bred“, rete on, »vazduhoplovei su ovde i digli su veliku
galamu. KaZu da je sa Vama vrlo tedko izaéi na kraj i da
ste nezgodni“.

»Nisam nezgodan ni pola od onoga §to éu tek biti,
DZordz, ako ne sidu iz oblaka i ne pocnu sa nama da re-
Savaju problem brodskog prostora na ispravan i posten
naéin®,

Objasnio sam Patonu u &emu je bila stvar., ,Ja znam
¢emu se Vi protivite¥, rede on. »Postupajte s njima kako
kocete. Ja éu biti na Vasoj strani*. ¥

Vazduhoplovstvo se, najzad, obratilo AlZiru, ali niko
se nije oborio na mene. Nedelju dana kasnije onaj pukov-
nik se vratio pokunjen i pomirljiviji no &§to je bio ranije.
»MoZete li nam dati prostora za 234 vozila?* upitao je.

»Naravno“, rekoh. ,I ako Vam bude nedostajalo pio-
nira, pre no Sto stignu sve VaSe jedinice, javite mi se pa
¢emo se pobrinuti da dobijete $to Vam je potrebno*.

Raspodela brodskog prostora medu kopnenim trupama
nije bila niSta lak3a. Hevit i Vilson su noéima drali sa-
stanke, pregovarali i cenjkali se sa ljudstvom koje je bilo
specijalno odredeno za reSenje ovog pitanja. Artiljerija je
zahtevala vige topova, ¢ak i na Stetu inZinjerskih jediniea.
InZinjerci, pak, sa svoje strane, zahtevali su da se iskreaju
na obalu makar i na ratun protivavionskih oruda. A pro-
tivavionci su trazili viSe svojih topova fak i po cenu sma-
njenja broja kamiona pozadinske slube. To se produza-
valo nedeljama, poito je svako traZio za sebe veéi deo
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brodskog prostora, tvrde¢i da, ako njegov deo bude redu-
ciran, cela invazija moZe pretrpeti neuspeh. i
Raznovrsnost jedinica i delova koje je trebalo iskrcatl
na obalu jo§ vise je komplikovala problem koji nam se po-
stavljao. Lista 2 korpusa sadrzavala je 151 jedinicu, potev |
od pesadiskih pukova pa do inZinjeriskih vodova za busenje |
bunara, balonskih baterija, ¢etd vojne policije za Sprovo-
denje ratnih zarobljenika, pomoénih hirurgkih ekipa, je-
dinica za registraciju grobova i pomorskih obalskih bata-
1jona. X
Prvi efelon imao je da bude vrlo paZljivo sastavljen il
sradunat na svaku eventualnost koja bi se mogla pojaviti}
na mostobranu. Drugi efelon imao bi da popuni nedostatke
prvoga i da snabde iskrcane trupe svima dopunskim sred-
stvima i potrebama za njihov opstanak. Tre¢i eSelon imao
bi da pojata i prvi i drugi. Pored toga, imao bi takode da
nas snabde ekstra benzinom za naSe tenkove i rezervnom
municijom za topove. 4
Dok su pozadinei pojedinih jedinica i3l kamionima
iz skladista u skladite i dovlaéili i gomilali sredstva i
potrebe, Teri Alenova 1 divizija se ponovo vratila svojim
starim navikama pljatkagkog na¢ina snabdevanja. Alen’
je te trikove bio nautio u Tunisu, gde je pomoéu prevara
uspevao da dobije ekstra sledovanje, kada mu je ono bilo
potrebno. Ovog puta Alen je bio poslao jednog od svojil
adutanata u Ajzenhauerov Stab u Alziru da zatrazi pomog
za obmanjivanje pozadinskih organa u skladistima — po
pitanju dobijanja redih i ogranitenijih artikala snabdes
vanja. s
Kada sam &uo za ovo, otiSao sam do Teri Alena. On
napravi lice kao dete kad ga uhvate da krade pekmez.
1 divizija je bila proZeta piratskim duhom; nije bilo iz
gleda da ée je propisi i uredbe moéi promeniti. !

Da bismo izvr&ili probu napada, kao i sadejstva S
mornaricom na suvu, planirali smo veZbe u iskrcavanjt
na severnoafrickoj obali sa obema divizijama koje ¢e uzef
utedéa u napadu. Jo§ pre svanuéa 23 juna éekali smo 06
Arzeva Paton, jedna grupa generala i ja da izvrSimo kon
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trolu glavne probe iskrcavanja Midltonove 45 divizije.
Konvoj, koji su razara¢i Stitili od podmorni¢kog napada,
bio je doSao iz Sjedinjenih DrZava i usidrio se dalje od
obale. Kroz zapljuskivanje talasa koji su dolazili do obale,
mogli smo ¢&uti, tandrkanje ¢ekrka kada su brodovi spu-
ftali u vodu svoja sredstva za iskrcavanje.

U toku prikupljanja ovih sredstava, pre no Sto ée biti
upucena u praveu obale, kroz vodu je dopirao prigu$en
zvuk njihovih motora.

No, kada je prvi talas trupa stigao na obalu, ¢uli smo
da su, zbog pogresne navigacije, od 3 puka 2 bila iskrcana
nekoliko milja izvan svog odredenog prostora.

»Gospode boze“ — rekoh Kinu. ,Zamislite da ovako
isto promase i na Siciliji?“ Kin progunda nedto i ne rete
nista. 45 divizija je otifla na nedelju dana u bivak, da se
uredi pre no $to se ponovo ukrca u svoje brodove.

1 divizija takode je izvrSila probu iskrcavanja kod
Arzeva, kome smo prisustvovali Paton i ja. General Mar-
fal i Ajzenhauer su nam se pridruzili na obali.

Kada je prvi talas trupa stupio na obalu, Paton se
privukao do same ivice vode i tu se susreo sa jednim
streljatkim odeljenjem koje je bilo jako zbunjeno.

»A gde su vam, dovraga, va8i prokleti bajoneti?“
razderao se on. Dok su vojnici stajali bespomoéno pred
njim, DZordZ ih je zasipao psovkama. Za to se vreme
Ajzenhauer, koji se nalazio na takvom udaljenju da je sve
ovo mogao Cuti, morao osecati nelagodno, ali je ostao
¢uteéi.

General-major Harold Bul (Harold R. Bull), iz Ajzen-
hauerovog 3taba, klimnu glavom u pravecu generala Mar-
Sala 1 Sapnu mi na uvo: ,Sta ¢ete, eto kako Dzord% gubi
Sanse da dobije visu komandu. Ova njegova narav ée ga
najzad upropastiti®.

Medutim, nekoliko minuta kasnije, kada nam se
DZordZ pridruzio, on je ve¢ bio zaboravio malopredasnji
incident. Ovi ispadi su kod njega bili karakteristi¢ni.
»1zgrdite ih dobro pa ¢e zapamtiti“, rekao bi on, govoreéi
0 vojnicima.

Prilikom Alenovog iskrcavanja, mornari su opet pro-
masili oznaceni cilj, ali ovog puta samo za pola milje. Go-

12 Bredli
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vorili su da su ih zaslepili britanski reflektori, a za umi-
renje su napominjali da bi kod stvarne invazije ovi re-
flektori bili uniSteni, 1

Po zavrsetku poslednje konferencije sa Ajzenhauerom |
u Alziru, poZurio sam natrag u Relizan da bih zakljutio
rad korpusnog komandnog mesta. Sa mnom, na ,,Ankonu®,
komandnom brodu za iskrcavanje 45 divizije, imalo je da |
pode samo nekoliko glavnih $tabnih oficira. Ostatak je imao
da bude rasporeden na pet brodova za iskrcavanje tenkova.
Trebali smo da se sastanemo na mostobranu, kod jednog |
starog zamka, 3 milje u unutradnjosti kopna na frontu #
45 divizije. NaZzalost, kada su nai istaknuti delovi stigli
tamo, Nemeci jo§ nisu bili odatle isterani.

Da bih mogao objasniti razlog iznenadnog odlaska &
korpusa iz Relizana, obavestajac mi je savetovao da u pri-
sustvu posluge, u kuéi u kojoj smo bili nastanjeni, ispricam &
da smo planirali da se pribliZimo obali da bismo izbegii |
Eiroko“, topli letnji vetar pun peska, koji ¢e uskoro po-
¢eti ovde da duva dolazeéi iz Sahare. Ova vest se raSirila |
po varo$i u roku od 24 cCasa. |

Usled nagomilavanja sredstava za iskrcavanje u se- |
vernoafritkim lukama i vezbanja trupa u amfibiskoj tak-
tici postalo je nemoguée da se od neprijateljskih agenata §
prikriju znaci priprema za Sredozemnu invaziju. Umesto E
toga, mogli smo se jedino nadati da éemo satuvati Cetiri |
bitne tajne naSeg plana: 1) na$ cilj; 2) datum; 3) jainu i
sastav naSih snaga i 4) takti¢ke metode koje smo namera-
vali da primenimo.

Da bismo zbunili' kako neprijatelja tako i brbljive ofi-
cire nagih sopstvenih Stabova, izmislili smo laZni plan za 1
invaziju Sardinije. Ta diverzija nije bila nelogi¢na, posto
je u Kazablanki, pre no 3to smo se definitivno odluéili za |
plan HUSKY, bio uzet u ozbiljno razmatranje jedan plan |
za invaziju Sardinije i Korzike. Za slu¢aj docnije odluke
da se izvréi invazija Italije, u Kazablanki je bilo predvi-
deno da nam Sardinija i Korzika pruZe sasvim bliske baze &
za podriku operacija od strane lovatkih aviona. Oba ova |
ostrva bila su slabo branjena, i to samo od italijanskih
trupa. Ona bi verovaino mogla biti osvojena i od strane
saveznitkih snaga skromnije jatine. Medutim, sve dok Si-
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cilija ne bi bila neutralisana, osovinsko vazduhoplovstve
bi produZilo da tuée uzani prolaz brodova koji je preko
Sredozemnog Mora vodio za Srednji Istok. Ne samo da bi
zauzimanje Sicilije umanjilo saveznitki nedostatak brod-
skog prostora, ve¢ bi napad na nju, kako se predvidalo,
takode mogao pribliziti Italiju kapitulaciji. To su bili
razlozi koji su naveli planere da se opredele za Siciliju.

Kada je korpus napustio Relizan da bi se kod Bizerte
ukrcao na svoje brodove, ja sam otiSao u Oran, gde smo
proveli Sest dana u neumornom radu u jednoj praznoj kuéi
koja se nalazila visoko na obroncima koji su nadvisavali
luku. Od pozadinskih bataljona, koji su vrsili istovar kon-
voja koji su dolazili iz Amerike, uspeli smo da dobijemo
viSe sanduka koksa, jednu od malog broja stvari koje su
mi nedostajale otkako sam se nalazio preko okeana. Pla-
niranje je bilo zavrSeno i odluka je bila pala. HUSKY je
veé bio stavljen u pokret. Nisam imao nista viSe da radim,
sem da brinem brigu i da ¢ekam.

Suncanog popodneva 4 jula napustismo nasu vilu na
vrhu obronka i bacismo poslednji put pogled na Zivahne
kejove Orana. Na njima i drugim mestima za utovar i isto-
var vrilo je od brodova koji su ukrcavali trupe 45 divizije.
U spoljnom delu pristani$ta mirno su lezali usidreni ratni
brodovi.

Mi smo lako putovali, nose¢i sa sobom torbicu u koju
smo strpali namazanu i impregniranu vunenu odeéu koju
je trebalo nositi na sebi kao predostroznost protiv napada
bojnim otrovima. Strogo poverljive karte bile su preno-
Sene u zapetatenim aluminijumskim kutijama. Jednu
preobuku, nekoliko sanduka rezervnog obroka i dve kante
od po 5 galona®) pija¢e vode, utovario sam u izvidacki ka-
mion od 34 tone koji je imao da bude ukrcan na gornju
palubu broda ,,Ankon*. Posle iskrcavanja konstatovali smo
da je brodska posada digla one rezervne obroke; zaSto, ne¢u
nikada saznati. — Ja bih im rado sve dao u zamenu za
jedan jedini mornarski obed.

®) 1 galon = 4,54 litara. — Prim. prev.

12+
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»2Ankon“ je bio usidren u Mers el Kebiru, francuskoj
pomorskoj bazi koja se nalazila 5 milja zapadno od Orana.

Najbolje prirodno sidriste na alzirskoj obali, Mers el
Kebir je pre mnogo godina bio zloglasno piratsko skrovi-
§te. Vezana uz kej, stajala su dva velika britanska bojna
broda: ,Nelson“ i ,Rodni“. Iza njih je bio nosaé aviona
.. Jndomitabl®“ od 23.000 tona. Od britanskih 15 bojnih bro-

dova, 6 je bilo koncentrisano u Sredozemlju, za invaziju

Sicilije. Pomorska podrska za operaciju HUSKY imala je
da bude preteZno britanska. Ameri¢ka mornarica je za ovu
operaciju dala samo 6 krstarica i 8 razaraca.

Pre tri godine britanska mornarica bila je izbombar-
dovala luku Mers el Kebir u otajni¢kom pokuSaju da

spre¢i padanje francuskih usidrenih ratnih brodova u ne- |

macke ruke. ¢

Po kapitulaciji Francuske, juna 1940, Britanci su uza- |
lud apelovali na Severnu Afriku da istraje protiv ne- &
prijatelja. Tamo$nja kolonijalna administracija bila se iz-
jasnila za vernost Petenu. Posle propasti francuskog otpora
na kopnu, Darlan je svoju flotu prebacio u severnoafri¢ke =
luke gde je bila sigurna. Ne Zele¢i da rizikuju da ova flota
bude jednog dana predata Nemcima, Britanci su se 3 jula
1940 godine pojavili na puéini izvan luke Mers el Kebir. &
Posto su uperili svoje topove na francusku flotu, Britanci |
su pozvali admirala Zansula (Gensoul) da im se pridruzi 3
protiv Osovine ili da otplovi u luke u kojima bi njegovi
brodovi mogli biti razoruZani. Zansul je odbio ovaj
predlog, te su Britanci otvorili vatru. Toga dana je u Mers
el Kebiru na3lo smrt viSe od hiljadu francuskih mornara. |

Tri godine brutalne nematke okupacije pomogle su |
da se prigusi francuski gnev zbog britanskog bombardo-
vanja njihove flote. Ali u Mers el Kebiru, preko Sredo- .
zemnog Mora, daleko od nemacke okupacije, i sam pogled
na britansku zastavu jo§ uvek je draZio Francuze. ]

Nagli smo ,Ankon* privezan uz molo na onoj strani
obale gde se nalazio ,Indomitabl“. Nekada luksuzni brod
na linijama kompanije Pan-Ameriken, ,Ankon“ je bio
pretvoren u’ komandni brod. Na vrhovima njegovih ka-:
tarki radarske antene su izgledale kao veliki reflektori na
suncu.
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Kontra-admiral Alan Kerk (Alan R. Kirk), pomorski
komandant Midltonovih snaga za napad, do¢ekao me je na
vrhu uzanog prolaza koji je vodio u brod. Na brodu sam
bio pozdravljen pistaljkom i odveden do jedne udobne ka-
bine koja se nalazila u sredini broda.

Kerk je posle nekoliko minuta svratio do mene.
»A sada, generale®, reée on, ,postoji 1i ifta ¢ime bismo Vas
mogli usluZiti? Dok ste na brodu, Vi ste na§ gost“.

»VaZi li to za svaku stvar koju bih zatrazio?* upitah
osmehnuvsi se. — ,Za svaku“, odgovori on.

Porutio sam porciju sladoleda.
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Invazija Sicilije

(Skice 13 i 14, str. 183 i 203)

K ada je 5 jula 1943, kasno popodne, ,,Ankon® ostavio
za sobom belicaste stenjake Orana, na brodskom
glasnogovorniku se ¢uo glas poru¢nika DZona Meson
Brauna.

Njujor8ki dramski kritiéar, pisac i konferansije,
Braun je bio mobilisan za mornaricu i rasporeden kao ofi-
cir §taba admirala Kerka. Njegova duZnost se sastojala u
tome da brodskoj posadi svakoga dana izlozi kratak pre-
gled situacije na bojistu. Jer, kao i svi iskusni komandanti,
Kerk je znao da se ljudi svesnije odazivaju duZnostima
¢iju sustinu shvataju.

»Mi plovimo u pravcu Sicilije®, rete Braun. ,Iskrca-
¢emo jednu diviziju kopnenih snaga na juznu obalu ostrva,
na prostoru koji se nalazi u blizini male ribarske varosi
koja se zove Skoljiti“. To je bilo prvi put da je posadi
»Ankona“ bilo reteno kuda su oni i veliki savezni¢ki kon-
voj, ustvari, plovili.

Dok se sunce klonilo svome zahodu, tragom , Ankona“
girio se lepezasti raspored ostalih brodova koji su plovili
za njim. Nad svakim transportom, na savrSeno vedrom
nebu, video se po jedan privezani barazni balon. Gore u
vazduhu, patrole dvetrupnih aviona ,,P-38“ pretraZivale su
horizont, ne bi li naiSle na tragove neprijateljskih izvi-
dackih aviona. ;

Kerkov konvoj od 96 brodova obuhvatao je jednu od
3 americke napadne grupe koje su obrazovale dZinovsku
armadu invazije HUSKY pod komandom vice-admirala
H. K. Hevita (H. K. Hewitt). Kao komandant Zapadne po-
morske operativne grupe, Hevit je bio udruZen sa Patonom.
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Na njegovom komandnom brodu ,Monrovija“ nalazio se
Paton sa svojim stabom 7 armije. Udruzeno komandovanje
ovom amfibiskom operacijom bilo je tako organizovano
da je Hevit komandovao trupama dok su se one nalazile
na moru. Paton je imao da preuzme komandu nad svojom
armijom tek kada ona stupi na obalu.

Kontra-admiral Dzon Hol-mladi (John L. Hall, Jr)
nalazio se na brodu ,Samjuel Cez“ kao komandant na-
padne grupe DIME?). On je bio zdruZen sa Teri Alenom,
¢ija je divizija imala da se iskrca u blizini Dele. Alenovim
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SKICa 13, — Fravil Kie LELL A SdVEeZNICKIN KONVO ja 24 1NVAazIiJu D.Culje

Posto bi se sasvim pribliZili severnoafrickoj obali, ameri¢ki konvo:i
su imali da se okrenu u pravcu Tripolisa, pre no $to na prolazu
pored Malte uzmu kurs za Siciliju.

snagama bila su pridata 2 bataljona rendzera, ukreanih na
britanske brodove za iskrcavanje i napad na luku Dele.
Laki juriSni bataljoni od po 500 ljudi, rendZeri su u po-

‘) DIME (dajm), §to oznatava americ¢ki srebrni novéié¢ od 10
centi = Grupa za napad kod Skoljitija, u okviru invazije Siecilije.
Sastojala se od 45 pesadiske divizije i 73 tenkovskog bataljona.
— Prim. prev. s b
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gledu svoga napadnog duha viSe nego nadoknadivali ne-
dostatak snage bataljona normalne jatine.

Kao komandant napadne grupe CENT?) admiral Kerk
je bio zdruzen sa Midltonom, ¢&ija je 45 divizija imala da
se iskrca istotno i zapadno od Skoljitija. Suprotno od
ostale ameri¢ke grupe, ova je jo§ iz Sjedinjenih DrZava
otplovila ukrcana u punoj borbenoj gotovosti. Obe grupe,
CENT i DIME imale su da budu stavljene pod komandu
moga korpusa ¢im se budu iskreale.

Treéa grupa, JOSS?), odredena za desant na obalu u
blizini Likate, bila je pod komandom kontra-admirala Ri-
¢arda Konolija (Richard D. Connoly). On je bio zdruZzen
sa generalom Traskotom, &ija je 3 peSadiska divizija, oja-
&ana tenkovima iz 2 oklopne, imala da za$titi obalu naSeg
korpusa od protivnapada sa zapada.

Dok su trupe obe grupe, DIME i CENT, bile ukrcane

na prekookeanske brodove, prve u AlZiru, a druge u Oranu,

cne iz grupe JOSS plovile su iz Bizerte i obliZnjih tu- °
niskih luka ukrcane na brodove za iskrcavanje, posto su

imale da predu direktno preko Sicilijanskog moreuza.

Saveznici su u svemu prikupili vi§e od 3.200 brodova,
&to je dotle pretstavljalo najve¢u koncentraciju pomorskih
snaga u Drugom svetskom ratu. Skoro 2.000 od ovih bro-
dova imalo je da ugestvuje u potetnom napadu na juini

ugao Sicilije.

Da bi zadtitili ovo iskrcavanje od napada italijanske g

mornarice sa mora, mada je za to postojalo malo vero-

vatnoée, Britanci su svoje teSke sredozemne pomorske je- ©
dinice podelili na dve borbene grupe. Prva, poznata pod |
nazivom ,,Grupa H¥, imala je da se prikupi u Jonskom ¢
Moru, ispod pete italijanske ,&izme®. Tu bi imala ne samo
da zastiti Montgomerijevu Istotnu grupu, ve¢ i da uodi |
dana potetka iskrcavanja izvrdi demonstraciju prema

% CENT (sent), §to pretstavlja stoti deo dolara i odgovara nasoj i
pari — Grupa za napad u oblasti Dele, a u okviru invazije Sicilije. |
Sastojala se od 1 pesadiske divizije, 1 i 4 bataljona rendZera, 505

padobranskog puka i jednog bataljona 504 puka. — Prim. prev.

®) JOSS = Grupa za napad kod Likate. Sastojala se od 3-Ce |
pesadiske i 2-ge oklopne divizije i 3-Ceg bataljona rendZera.

o
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Grékoj, s ciljem da neprijatelj pomisli da je to pravac i
cilj naseg dejstva.

U zapadnom delu Sredozemnog Mora ameri¢ka na-
padna akcija bila je za3ti¢ena od italijanskog pomorskog
napada pomocu ,,Grupe Z“, tj. britanske eskadre bojnih
brodova. Ta grupa je ispocetka imala da blokira Tirensko
More sa severa, a zatim da izvr$i demonstraciju u praveu
Zapadne Sicilije, s nadom da ée na tom pravcu privuéi
neprijateljske rezerve i odvojiti ih od prostorije za in-
vaziju.

Drugog dana voZnje po moru stajao sam na mostu i
pazljivo posmatrao radarskop. Na staklu se pojavila grupa
od viSe tackica.

»Mora da je to britanski konvoj“, objasni mi oficir
koji je vrsio osmatranje, posto je prethodno pogledao svoju
pomorsku kartu. 1-va kanadska divizija plovila- je iz En-
gleske na udaljenost od 3.150 milja u punoj borbenoj go-
tovosti da bi uéestvovala u britanskoj napadnoj akeiji na
obalskom frontu Montgomerijeve 8 armije.

U pogledu montiranja i organizovanja svojih obimnih
snaga, Montgomerijev zadatak je bio ¢ak i tezi od Patono-
vog. Jer, ameri¢ke osnovne luke bile su ogranitene na
Oran, AlZir i Bizertu, dok su se Montgomerijeve nizale
duZ cele obale, potev od Bengazija, pa na Aleksandriju,
Port Said, Haifu i Bejrut. U cilju pripreme za invaziju,
Montgomerijeve trupe su vriile vezbe u iskrcavanju na
daljini koja se kretala ¢ak do Crvenog Mora.

Prema savezniCkom pomorskom planu konvoji admi-
rala Kerka i Hola, koji su bili upuéeni u pravcu istoka
zajedno sa kanadskom divizijom iz Engleske, imali su da
se sasvim priblize obali Severne Afrike i da se odvoje
od Sicilijanskog moreuza kao da ¢ée iéi za Maltu. '

Posto budemo skrenuli na jug, iza vrha Kap Bona,
pokuSavajuéi da obmanemo neprijatelja kao da plovimo
u praveu Gréke ili ¢ak na Krit, imali bismo pod za3titom
mraka da okrenemo na sever, da prodemo pored Malte i
produzimo pravcem ka obali Sicilije.

8 juna oko podne, ugledali smo stenjake Bizerte, dok
smo prolazili kroz taj deo Sredozemnog Mora gde se Se-
verna Afrika najvife priblizava Siciliji. Tu smo otekivali

-
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da ¢emo biti napadnuti od nemackih lovaca sa baza na
Siciliji; medutim, plovili smo ceo dan bez ikakvog znaka
da smo bili primeceni. Pretpostavljao sam da neprijatelj,
mora biti, ¢uva svoje vazduhoplovstvo za snazan udar
protiv nagih brodova pozadi mostobrana.

Dok se nalazio na moru, admiral Kerk je bio obave-
éten preko radija da je poslednje podmornicko izvidanje
obale na sektoru 45 divizije ukazivalo na to da podvodne
prepreke, skrivene pod talasima koji zapljuskuju obalu,
mogu &initi smetnje i uko¢iti brodove za iskrcavanje.

LAli, prema podacima iz ranijeg izvidanja“, rekoh,
,mogli smo ratunati najmanje na 3 stope vodene povriine
iznad tih podvodnih prepreka, $to bi svakako bilo dovoljno
da dovede do obale naSa sredstva za iskrcavanje vozila i
ljudstva. Medutim, ako bismo se sada, prema novim poda-
cima, zaka&ili na te prepreke, ne samo da bismo imali jo3
stotinu jardi da dodemo do obale, ve¢ bi voda tamo bila
duboka 5 stopa. Trebalo bi nam davolski mnogo vremena
da to savladamo®.

Kerk baci pogled na svoju pomorsku kartu. ,Ne pru-
7aju nam se, dakle, bogzna kakve moguénosti®, rece on,
,ali ima bar jedna stvar koju moZemo uéiniti. Prikupi¢emo
sve gumene splavove koje budemo nasli medu naSim je-
dinicama i ukrcaéemo na njih juridne talase trupa za iskr- =
cavanje. U tom sluéaju, ako se budu zakatili za te pod- &
vodne prepreke, oni ée moZda moéi ostatak puta da predu |
na vesla“.

Tako su ti splavovi mogli biti od pomo¢i, oni ipak nisu

pretstavljali reSenje problema. Ako bismo se zakacili za

podvodne prepreke, to bi moglo da uspori obrazovanje |
mostobrana, i to ba§ prvih nekoliko kritiénih ¢asova po
iskrcavanju na obalu. Te no¢i, kada sam otiSao da spavam,
bio sam jako zabrinut. !

9 jula ujutru, kada sam se probudio, 10.000-tonski
,Ankon“ se ljuljao po veoma nemirnom moru. Popeh se
na palubu i nadoh Kerka kako se Seta po mostu u svojej
specijalnoj crnoj odeéi za nevreme. Predvete je vetar bio 4
dostigao brzinu od 35 milja na &as. Policajci, koji su se 4
nalazili duz broda i bili osetljivi na hladno¢u, podrhtavali
su i piljili u beliéaste planinske vrhove. Barazni baloni su |
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se besno lelujali i poSto su se njihovi kablovi pokidali je-
dan za drugim, odleteli su u vazduh.

Mada sam sve viSe strahovao zbog izvanredno velike
opasnosti iskrcavanja po tako uzburkanom moru i njego-
vim talasima koji zapljuskuju obalu, znao sam da je in-
vazija ve¢ otisla isuviSe daleko da bi se mogla obustaviti,
tak i ako je postojala opasnost od katastrofe. Plan je bio
u 1zvr:-;en]u i nista ga viSe ne bi moglo zaustaviti.

Cim je ovog turobnog dana pocelo da se smrkava,
konvoji su se okrenuli na sever, pored Malte, pod jakom
strujom koja je ifla u pravcu invazione obale. Stajao sam
na mostu osluskujuéi fijukanje vetra i njegovo udaranje o
katarke 1 uzad broda. Sa strahom sam ocekivao teleprin-
tersko saopStenje da se odustalo od nameravanog spu-
Stanja padobranaca. Krajnja granica ,sigurnosti“ za pa-
dobrance bila je brzina vetra od 20 milja na ¢as. Medutim,
u sumrak, ona se priblizavala iznosu od 40 milja. Iako na-
pustanje vazdusnodesantne akecije ne bi moralo znaéiti da
¢e naSe iskrcavanje biti osudeno na neuspeh, ono bi nam,
svakako, oduzelo jednu od glavnih prednosti na koju smo
ratunali u pogledu neprijateljskog protivnapada. Oluja je
bila poslednja stvar koju smo ocekivali na Sredozemnorm
Moru.

Najzad, to isto vete neSto pre ponoéi, kao da su nam
molitve bile usliSene: vetar je prestao i pretvorio more
u Siroku, mirnu povrsinu, po kojoj su Kklizili oni poznati
talasi k031 dolaze posle bure,

Dok nas je oluja, s jedne strane, blla jako zaplasila,
cna nam je istovremeno pomogla da satuvamo tajnost nase
invazije. Neprijateljsko vazduhoplovstvo se toga dana nije
vsudilo da uzleti i na Siciliji su obalske divizije predahnule,
sigurne da mi nikada neéemo ploviti po takvom moru. Cak
i opasnost od katastrofe zbog podvodnih zapreka bila je
ovom nepogodom otklonjena, posto su veci talasi preba-
civali naSe brodove preko tih prepreka i Kerkovi gumeni
splavovi ostali su neupotrebljeni.

Medutim, pri spus$tanju iz vazduha nemirno vreme
nas je ipak skupo stalo. 4 vazdus$nodesantna bataljona, bro-
je¢i ukupno 2.700 padobranaca iz 82 divizije, imali su da
iskote blizu Pele i tamo da se dotepaju zemljisnih uzvi-
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Sica iza Teri Alenove obale. Umesto toga, oni su bili rastu-
reni na 60 milja du? celog pojasa na kome ée se izvréiti
invazija. Citavih nedelju dana i vie po izvrSenom iskr-
cavanju iz vazduha zalutali padobranci su se vraéali u
nase linije, dolazeéi iz sela i polja u koja su bili pali —
daleko van odredene zone za spustanje. Ovi gubici, ipak,
bili su ograniteni na same padobrance, poito se samo 6 od
226 transportnih aviona, koji su bili upotrebljeni u ovoj
vazduSnodesantnoj akeiji nisu vratili u svoje baze.

Mada je oluja odbacila avione ,,C-47“ od njihovog
pravca leta daleko pre no §to su se kod Malte okrenuli ka
poslednjoj etapi do zone gde ¢e se vrditi iskakanje, ova
rasturenost padobranaca ne moZe se pripisati iskljuéivo
nevremenu koje je vladalo na Sredozemnom Moru. Deo
krivice pada i na samu avijaciju za transport trupa, posto
je planirana operacija bila isuvie komplikovana za ne-
dovoljno obuéene posade aviona ,C-47“. Njima je bilo
stavljeno u duZnost da lete noéu, iznad vode, po kursu
na kome se moglo zalutati, jer je bilo vrlo malo orijen-
tira po kojima bi se njihovi neiskusni navigatori mogli
upravljati. Taj zadatak je bio tako tezak, da ¢ak i danas
general-potpukovnik Metju Ridzvej (Matthew B. Ridgway),
ratni komandant 82 divizije, tvrdi da nikada u toku rata
nismo mogli posti¢i dovoljnu sposobnost da izvrsimo spu- |
Stanje padobranaca na takav nadin kao 5to je toga puta
bilo planirano. On je ovaj neuspeh delimi¢no pripisivao
nedovoljnoj obudenosti posada aviona za transport trupa
u radu i saradnji sa vazduSnodesantnim trupama. Ovaj
problem obuke za medusobnu saradnju zadavao je muke
vazdusSnodesantnim jedinicama jo§ od poctetka organizo-
vanja njihove prve divizije, a imao je da ih progoni i dalje,
kroz ceo ostali period rata. )

Rasturenost o kojoj je reé, nije potpuno profla bez
ikakve kompenzacije. Jer, razbacanost ameri¢kih pado-
branskih trupa po svom tom kutu koji je pretstavljao cilj |
invazije, proizvela je paniku kod neprijatelja i uéinila da
znatno preceni ja¢inu nadih snaga. Grupe padobranaca
vrsile su sabotazu po okolini ruseé¢i mostove i otsecajuci
neprijateljske komunikacije. Docnije je Paton procenio da
— je uprkos pogreSnog spustanja, padobranska akcija ubr-
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zala na$é napredovanje u unutrasSnjost kopna za é&itavih
48 ¢asova.

Pri britanskom spustanju iz vazduha, Montgomerijeve
vazduSnodesantne trupe su prosle ¢ak i mnogo gore od na-
S§ih. One su tom prilikom ukreale 1.600 vojnika 1 vazdu-
snodesantne divizije na 133 vazdugne jedrilice. Od ovih
su samo 12 dostigle svoj cilj, most preko kanala juZno od
Sirakuze. Drugih 47 su se spustile na more, a ostatak je
bio Siroko razbacan po unutradnjosti kopna. Od 8 oficira
i 65 ljudi koji su se probili do mosta,.samo 4 oficira i
15 ljudi su jo§ drzali taj polozaj kada su ih prihvatile pret-
hodnice Montgomerijevih invazionih snaga — popodne na
dan iskrcavanja. Ovaj desetkovani britanski vod davao je
otpor &itavom neprijateljskom pegadiskom bataljonu oja-
canom artiljerijom i minobacadima.

Tako sam oseéao ne$to morske bolesti usled ljuljanja
»Ankona“, ugrabio sam nekoliko ¢asova spavanja i vratio
sam se na most u ponoé. U to vreme Kerk je velitanstve-
nom vestinom manevrovanja jednog pomorea uveo svoje
velike pomorske snage u zaliv Dele (skica 14 na str. 203),
koji je po obliku bio slitan nekom tanjiriéu. Tu smo sada
bili zaklonjeni i neprimeéeni. Dr¥ao sam se po strani da
ne smetam Kerku, posto sam mogao malo $to liéno da
ut¢inim. U toku prvih nekoliko ¢asova napada nisam mogao
imati nikakvu kontrolu nad onim #$o se degavalo na
obali. Sve dok se komandanti divizija nisu iskreali i posta-
vili svoje veze, morali smo da ostanemo na palubi ,,An-
kona“, uzdajuéi se u boga i u Plan.

Sa obale, gde je ranije vazdugno bombardovanje pro-
uzrokovalo niz udaljenih poZara, svetlost neprijateljskih
reflektora se probijala kroz pomréinu. Njen snop je po-
drhtavao po vodi i tada, isto tako iznenadno kao 3to se
bila pojavila, svetlost je nestala. Prsti hiljade ruku, koji
su bili spremni za povlaenje obarada vatrenog oruZja
u celoj floti, mogli su se sada mirno spustiti. Neprija-
lelj jos nije bio otkrio nase prisustvo i nije raspolagao ra-
darom da bi utvrdio mesto gde se nalazimo. Ona svetlost
se jos jednom ‘pojavila i nervozno prosetala po zalivu Dele.
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Za trenutak, izgledalo je kao da je ,,Ankon“ bio sav u
svetlosnom snopu. Tada je, neobjasnjivo, svetlost oslabila
i, posle izvesnog Zmirkanja, nestala.

Cas ,,C“ bio je predviden za 2.45, ba$ po izlasku mese-
ceve Cetvrti.i punoj plimi. Kada je najzad situacija bila
krajnje napeta, kao da flota ne moze dalje da zadrzi svoje
disanje, ¢uli su se zvuci prvog otvaranja vatre brodskih
topova. Na nebu se pojavio crveni trag od plamena, a iz-
nad samog konvoja dva vatrena stuba su se mirno pe-
njala uvis. Pri svom padu dobili su ubrzanje i pretvarali
su se u jedan jedinstveni plameni otsjaj. Nekoliko sekundi |
docnije, zvuk eksplozije =zagrme i odjeknu natrag
kroz vodu. ;

U svanuée na , Ankonu“ polefe polako da stizu vesii
sa delimiénim izveStajima o prvim iskrcavanjima. 1 di-
vizija se dohvatila kopna tatno kao 5to je bilo predvideno
planom, u é&as ,,C“. Ali, na otvorenom obalskom frontu
45 divizije veéi talasi, koji su dopirali do obale, usporili su
iskrcavanje. Nevrijateljski otpor je svuda bio neoc¢ekivano |
slab, sem u Deli, gde su rendZeri, svojim smelim iskrca- |
vanjem na samim kejovima probudili jednu malu grupu |
italijanskih tenkova. Kada je zora, najzad, osvetlila kon- °
ture sicilijanske obale i purpurnih bregova iza nje, zurili .
smo u nebo koje se rumenilo, otekujuéi da ¢emo sada biti |
podvrgnuti op$tem napadu neprijateljskog vazduhoplov-
stva. Umesto nemacke avijacije, medutim, mogli smo ugle- |
dati samo nekoliko ,Spitfajera“, sa njihovim debelim |
krilima, koji su mirno zujali nad nama. Nemacko vazdu-
hoplovstvo nije se toga dana jo$ dugo pojavljivalo. Pa i ¢
tada, ono se pojavilo samo u grupama od po dva lovea, sa |
zadatkom kratkotrajnog dejstva i povlacenja. Nemacka
avijacija je samo nekoliko dana ranije bila ispustila svoju &
najbolju priliku da udari na nase invazione konvoje kada
su se oni uputili preko Sicilijanskog Moreuza rasporedeni
kao grupa plovaka. Sada, na dan ,,D“, naSih hiljadu bro- i
dova nalazilo se usidreno dalje od obale, a neprijateljsko |
vazduhoplovstvo je jo§ jednom propustilo da izvrSi na nas -
svoj snazni napad. Ili su Nemci ¢ekali da nas iznenade ili
su bili u daleko goroj situaciji no $to nam je to bilo po-
znato. U toku napredovanja samih operacija videli smo




INVAZIJA SICILIJE 191

koliko je savezni¢ko vazduhoplovstvo bilo izvanredno efi-
kasno u svojim napadima pred invaziju.

U svojim jednovremenim napadima na obalu, obe di-
vizije (1 i 45), bile su podrZane vatrom brodskih topova
koja je bila upravljana radiom. Grupe za vatrenu podrsku,
sa radiostanicama, ne samo da su se iskrecale zajedno sa
peSadiskim juri3nim talasima, veé¢ su bile spustene i pa-
dobranima na  ostrvo, sa vazduSnodesantnim trupama
82 divizije. Koliko je bilo od bitne vaznosti da ova po-
morska topovska vatra postigne uspeh, videlo se tek
dana ,D“ plus 1. Bez nje, 1 divizija je mogla biti batena
u more.

Brane¢i svoju sicilijansku obalsku liniju, neprijatelj
nije mogao ofekivati da ¢e uspeti da drzi svuda podjed-
nako jake snage. Jer, bez obzira koliko bi bila jaka obaiska
utvrdenja, napadaé¢ koji bi dolazio s mora, mogao bi kon-
centrisati svoje snage na onu tatku koju bude sam izabrao
1 sebi prokréiti put na obalu. Znajuéi za ovo, neprijatelj
je na obalu postavio laki zastor treéerazrednih italijanskih
obalskih divizija. Nismo predvidali nikakve tegkoée u pro-
bijanju ovog slabog zastora i one se stvarno na sam dan
iskrcavanja nisu ni pojavile. Prva opasnost dolazila je tek
iz oblasti koje su se nalazile iza obale, gde je neprijatelj
bio koncentrisao svoje pokretne operativne divizije, kao
rezerve. Pred mostobranom 2 korpusa, divizija ,,Herman
Gering® bila je u ofekivanju, sa zadatkom da nas odbaci
pripremljenim protivnapadom.

Nestrpljiv da u€estvujem u operacijama na obali pre
neprijateljskog protivnapada, napustio sam Kerkov admi-
ralski brod ujutru dana ,,D“ plus 1 i uputio se prema obali.
Sa broda za iskrcavanje prefli smo na jedan prolazeci
DUKW*) i nekako nespretno se povezosmo njime u praveu
Skoljitija. Tamo, u teskobnoj i plesnivoj zgradi $taba ka-
rabinijera, 2 korpus je bio uspostavio svoje prvo, privre-
meno, komandno mesto. Palazzo koji smo bili izabrali po
karti pre no Sto smo napustili Relizan, nalazio se jos u
nemackim rukama. A radiostanica na DUKW, koju smo
opremili kao pokretni centar veze, jo§ nije bila stigla u

‘) 2'/. tonski amfibiski kamion na 6 totkova. DUKW je oznaka
modela firme ,DZeneral Motors“. — Prim. prev.
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Skoljiti. Dok smo plovili prema obali, dolazeéi sa ,An-
kona“, jedan poruénik iz sluzbe veze primetio je neki
zalutali radio-dzip napusten pri iskrcavanju koji su za-
pljuskivali talasi. Uz pomoé¢ buldozera, izvukli smo taj
dzip na obalu, zakacili ga za kamion i vukli do Skoljitija,
gde je pomenuti poruénik po¢eo da popravlja njegov radio.

Dalje na zapadu, sa sektora 1-ve divizije, mogao sam
¢uti grmljavinu topova, isuviSe jaku i intenzivnu za na-
pad obi¢nog obima.

,Koliko bi Vam trebalo vremena pre no $to uspete da
uhvatite vezu sa 1 divizijom?“ upitah poru¢nika slu-
Zbe veze.

,Jedan ¢&as, ili tako neSto, generale, a moZda i viSe.
Moraéu da potraz1m svuda po Skoljitiju ne bih li naSao
zeljezo za zavarivanje“.

»Bil“, rekoh Kinu, ,idem dole do Teri Alena. Odande
se ¢uje suviSe velika buka i vidi prasina. MoZda je on
zapao u teSku situaeiju®.

»Ali, Vi verovatno necete moé¢i da predete ceo put
cbalom. MozZda bi bilo bolje da uzmete camac®.

»Hvala“, rekoh Kinu. ,Valjda ¢u naiéi na jedan
DUKW negde dole na obali“.

Morska obala na koju je izvrSena invazija, obi¢no su-
tradan posle iskrcavanja pruza tuznu sliku. Ni ova ovde
nije bila izuzetak. ViSe od 200 ¢amaca za iskrcavanje le-
zalo je zaglibljeno pred obalom, posto su prethodno istro-
gili svoje motore za vreme prelaska preko podvodnih pre- .
preka do obale. BuldoZeri su jurili po mekom pesku, vu-
kuéi iz vode bale sa potrebama za snabdevanje koje su
imale da budu slagane iza duna obraslih travom. Flota,
koju je ¢inilo viSe od 700 amfibiskih kamiona (DUKW)
kretala se od broda do obale dovlaZeéi velike koli¢ine po-
trebnih sredstava. Svuda pored obale u duZini 15 milja,
sve do Dele, na mestima gde su ih bacile napadne trupe,
bili su po pesku rasejani pojasevi za spasavanje. Protiv-
avionske posade ukopavale su se kraj morske obale dublje
u dunama o¢ekujuéi joé jednu buénu no¢ bombardovanja.

U blizini Pele nasao sam 1-vu diviziju u borbi na Zivot
i smrt, odbijajuéi jedan protivnapad neprijateljskih oklop:
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nih jedinica koje su bile prodrle skoro do same morske
chale.

Pre tri meseca, 23 aprila 1943, Paton je uspeo da na-
govori Ajzenhauera da u ovu invaziju ukljuéi prekaljenu
L diviziju umesto 36 divizije. Na taj naéin, on je mozda
spasao 2 korpus od velike katastrofe. Kao $to smo pred-
vidali, oklopna divizija ,Herman Gering“, koja je bila
izvanredno ¢€vrsta, gurnula je svojim tenkovima duz del-
skog druma, u smelom pokuSaju da Alenovu diviziju baci
u more. Pitam se, da 1i bi ikoja druga ameritka divizija
mogla odbiti taj juri§ na vreme i spasti obalu od tenkoy-
skog proboja? Samo su tvrdoglavi Ijudi sa oznakom veli-
kog crvenog ,,1“%) i njihov ne manje tvrdoglavi komandant
mogli da budu toliko &vrsti i prekaljeni iskustvom da obu-
zdaju i savladaju takav napad. Neka neiskusnija divizija
mogla bi lako doZiveti paniku i ozbiljno ugroziti iskrca-
vanje, , :

Teri Alen, umoran kao pas, ¢ekao je na improvizo-
vanom komandnom mestu u blizini obale. Njegove oé¢i su
bile zakrvavljene od nespavanja, a kosa sva razbarugena.
Divizija mu se jo§ uvek nalazila ugrozena ozbiljnim na-
padom.

»Da li je drzite u rukama, Teri?“ upitah.

»Mislim da je drzim“, odgovori on, »ali, neprijatelj
nam je priredio pakleno tetko iskuSenje“. On mi ukratko
opisa protivnapad od samog njegovog potetka:

U 6.40 ujutru, 11 jula, Ruzvelt je telefonirao iz
26 puka i javio da su neprijateljski tenkovi izvrsili proboj
lega fronta i da su se uputili prema obali.

»Imaéemo paklene muke da ih zaustavimo®, reée on,
»sve dok ne iskrcamo na obalu neSto protivtenkovskih
sredstava“. Alenova artiljerija i protivtenkovski topovi
bili su jo$ u fazi iskreavanja i vuéenja na obalu. Medutim,
cak ni pukovske protivtenkovske é&ete nisu jo§ bile ugle u
borbeni raspored. U meduvremenu, lako naoruZana pesa-
dija 1 divizije bila je veé predena od nastupajuéih nepri-
Jateljskih tenkova. Javljeno je da se 20 tenkova ,Mark IV*

‘) Diviziska oznaka koju Amerikaneci nose na rameny. —
I'rim. prev.

I Bredl
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DZ?ord%u stavilo na raspoloZenje sve 3 borbene grupe
82 vazdusnodesantne, s tim da se u prvim danima na obali
upotrebe kao pesSadija. Medutim, ¢im bi jednom mosto-
bran bio &évrsto organizovan i opasnost od protivnapada
pros§la, Ridzvejeve trupe su imale da se povuku u rezervu.
Jer, obuka padobranaca je isuviSe skupa da bi se oni upo-
trebljavali kao obi¢ni peSaci, sem ako bi takvu njihovu
upotrebu zahtevala narocito velika potreba.

Pri pomisli da ¢e ta pojacanja morati da lete kroz
vazduh iznad protivavionskih topova mornarice, Ridzve]j
je bio zabrinut i traZio je garanciju slobodnog prolaska
iznad prostorija gde su, daleko od obale, bili usidreni bro-
dovi. Ajzenhauerov britanski savetnik za vazdu$node-
santna pitanja odgovorio je da mornarica ne moze dati
nikakva sigurna obe¢anja. Jer, dok bi vatra protivavion-
skih topova sa ratnih brodova mogla biti zadrZana, taj bi
zadatak kod trgovackih i manjih brodova bio mnogo teZi.
Bi¢ée preduzete sve moguée mere predostroznosti, rekao
je on, ali padobrancima ne bi mogle biti date ma kakve
garancije.

Ovako nesiguran odgovor jako je zabrinuo RidZveja,
te je 22 juna ponovio svoj zahtev za garancijom slobodnog , |
prolaska, i to, ovoga puta, u prisustvu Ajka. Ali, mornarica
je jo§ jednom uporno tvrdila da ne moze dati nikakvo
obe¢anje u tom smislu. .

Ne Zele¢i nikako da rizikuje no¢no spuStanje pado-
branaca bez ikakve vece bezbednosti, Ridzve] je odjurio
u Patonov $tab sa nekom vrstom ultimatuma. A

Ridzvej je rekao da u slutaju da ne dobije garanciju |
da ée njegove trupe biti zasticene od ,prijateljske vatre®, &
on ¢ée se usprotiviti ovom drugom, naknadnom spustanju
padobranaca svoje divizije. Ne Zele¢i da se odrekne ovih |
snaga pojatanja, Patonov 3tab je intervenisao kod mor- |
narice i uspeo da izvuée traZenu garanciju. Protivavion- |
ska vatra nad unapred odredenim vazdusnodesantnim
pravcima biée zadrZana. Po dobijanju te garancije, Ridzvej |
je pristao da postupi po odredenom planu. )

Prema prvobitnom planu, prvo spustanje ovog sle-.
deteg elelona padobranaca trebalo je da bude izvrSeno §
10 jula po padu mraka, tj. na dan ,D“ uvete. Ali, kada
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je onaj prvi eSelon za obezbedenje iskrcavanja bio prosle
no¢i pogre$no spusten, sledeti je bio odgoden za 24 &asa.

11 jula uvece 2.000 padobranaca 82 divizije popelo se
u 144 aviona ,C-47“ koji su bili parkirani na tuniskim
aerodromima. Oni su imali da isko&e blizu aerodroma Fa-
relo, u sektoru 1 divizije. Po logici same stvari, ovim pa-
dobrancima nisu se suprotstavljale neke veée teskoce, izu-
zev obi¢nog rizika letenja u noénim formacijama
i opasnosti da izgube pravac. Medutim, za avijaticare,
ovo su ipak bili problemi. Piloti su imali da lete istim
tragom i praveem koji im je pri¢inio toliko te$koéa pre dve
noti. Stavie, zona za spuitanje padobranaca lezala je na
kraju obalskog pojasa od 35 milja, gusto posejanog to-
povima. Ali, bile su poslate teleprinterske depege koje su
cpominjale brodove i kopnenu protivavionsku artiljeriju
da ne otvaraju vatru iz svojih topova. Avioni ,,C-47% imali
su da dodu u niskom letu od 200 m iznad obale.

To vele, ubrzo posle pada mraka, nemacka avijacija
je opet izvr3ila svoj noéni prepad. Iz nafe mrac¢ne zgrade
Staba karabinijera posmatrali smo tragove protivavionske
vatre koja je pravila &itave svodove po nebu. Tek ito je
neprijatelj bio istovario svoje bombe i nasi topovi preki-
nuli svoju vatru, kad nad zalivom zabruja prva eskadrila
nisko lete¢ih transportnih aviona i okrete se prema pro-
storiji za spuStanje padobranaca.

Bila je to potpuno vedra i skoro zagusljiva sredo-
zemna no¢. Otsjaj meseceve svetlosti razlivao se po moru,
a na puéini, posle svojih napora u borbi sa napadom ne-
mackog vazduhoplovstva, flota je leZala nepomiéno. Celna
eskadrila vazdu$nodesantne formacije nadletela je obalu
na vreme i odzujala u praveu Dele. Tada odjednom, ne-
gde u tom velikom mra&nom prostoru, jedan usamljen top
je otvorio vatru u nebo. I, dok sam ja iz Skoljitija bespo-
moéno gledao Sta se dogada, pojavila se eksplozija protiv-
avionske vatre na nebu. Uskoro su pardad rasprsnutih
artiljeriskih protivavionskih granata zalupala po nasem
krovu pokrivenom crepom.

Sli¢no jatu prepelica, formacije se rasturige, posto su
piloti manevrisali svojim avionima u cilju da pobegnu.
Medutim, u zamraenim kabinama se pojavise nagle sve-
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1losti i padobranci su iskakali iz aviona koji su veé¢ bili u
vrtlogu. Neki od ovih padobranaca su se spustili na fron-
tove pojedinih divizija, gde su bili pogreSno smatrani za
‘Nemce i ubijeni jo§ dok su bili zapleteni u svoju opremu.

Od 144 aviona za transport trupa koji su bili upo-
trebljeni za taj noéni skok, 23 se nije vratilo u baze. Po-
lovina prezivelih aviona su se dovukli do Tunisa oSteceni
protivavionskom vrtrom. Jutro nam je otkrilo Zalosnu
;sliku slupanih aviona koji su leZzali na talasima uz obalu.
Gubici medu rvazduSnodesantnim trupama iznosili su
preko 20%.

Mada sam u prvom redu ¢inio odgovornim mornaricu
'zbog njenog nepostovanja discipline vatre, §to je uglavnom
‘prouzrokovalo tragediju, nisam bio smetnuo s uma ni to
da su i protivavionski topovi sa obale takode imali tu
svoga udela. Naravno, ono orude koje je dalo inicijativu i
otpofelo tu pusto$, nikada nije moglo biti pronadeno 1
-utvrdeno da li je pripadalo kopnenoj vojsci ili mornarici.
Da je mornarica bila narocito laka u otvaranju vatre, po-
‘kazalo se, medutim, jo§ ranije, na sam dan ,D“, kada je
vise puta otvarala vatru na saveznitke avione. Ona je ¢ak
gadala jedan od svojih sopstvenih aviona za reglazu vatre.

Posluga protivavionskih topova je docnije tvrdila da
su se nemadcki avioni bili okrenuli natrag, tragom onih
transportnih aviona za drugi podmukli napad na nase
‘brodove. Iako je veliki broj ljudi verovao u ovo tvrdenje,
ono nikada nije bilo ni potvrdeno, ni osporeno kao netatno.

Nervoza mornarice bila je docnije ,,objaSnjena“ od
strane jednog oficira iz §taba admirala Kaninghama.

»Gospodo, molim Vas da se potsetite na to“, rekao je
on obracaju¢i se vazduSnodesantnom Stabu, ,da je dosada
svaki vazdusni brod koji se pojavljivao nad nasim pomor-
skim jedinicama u Sredozemlju pripadao neprijatelju.
I, dok se mornarica sada nalazi u prelaznom periodu, bilo
je izvanredno tesko ubediti sve ono ljudstvo lako u otva-
ranju vatre da se nad naSim brodovima mogu pojaviti i
takve stvari kao Sto je let naSih aviona“.

Na osnovu ove sicilijanske tragedije, vazduhoplovni
korpus, koji je bio jako ogoréen, zakljufio je da je jedini
nac¢in da se dobije , garancija“ sigurnog prolaza iznad svoje
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flote da se takvo nadletanje sasvim izbegne. Posle toga,
vazdusnodesantne akecije smo preduzimali na velikom uda-
ljenju od mornarice.

Operacije na Siciliji imale su da budu podeljene na
nekoliko uzastopnih faza, pocev od uspostavljanja sa-
veznickog mostobrana pa sve do zauzimanja Mesine, po-
slednje luke iz koje bi neprijatelj mogao izvrsiti bekstvo.
Planiranje koje je izvrSeno pre invazije predvidalo je samo
iskrcavanje i napad na obalu. Odatle, daljim manevrom je
imala da upravlja Aleksanderova grupa armija.

Posto je stao ¢vrstom nogom na obalu, 2 korpus imao
Je da se krene u unutradnjost kopna i zauzme tri nepri-
Jjateljska strategiska aerodroma koja su leZala u njegovom
sektoru. Odatle je imao da nadire do puta Vicini—Kalta-
dirone, druma koji je iSao paralelno sa obalskom linijom
zaliva, priblizno na 25 milja u unutrasnjosti kopna, Ovaj
drum je obelezavao ,Zutu liniju“, granicu predvidenog
napredovanja, koja je bila ucrtana u na$ plan za invaziju.

Dostizanjem ovog druma, 2 korpus bi stvorio &vrst
oslonac za svoje dalje nadiranje na sever. Drum Vicini—-
Kaltadirone bio je jedan od vaZnih autoputeva koji su
i8li od obalskog pojasa sicilijanskog kopna do njenog utvr-
denog sredidta u blizini Etne. On je pretstavljao glavni
pravac koji je vezivao jugoistotni ugao Sicilije gde je
izvrSena naSa invazija, sa pomenutim sredi$tem. Kako sam
docnije uvideo, ta Cinjenica nije bila izmakla generalu
Montgomeriju, koji je imao zdravog smisla za manevar.

11 jula predvece 45 divizija je ovladala aerodromom
kod Komiza, prvim od tri koje je trebalo zauzeti. Tu je
zaplenjeno 25 neprijateljskih aviona na zemlji, a delovi
clupina viSe od 100 aviona bili su razbacani po okolini.
Ubrzo sam uputio jedan protivavionski divizion u Ko-
mizo da bi ga branio od neprijateljskog vazdugnog napada

— za vreme dok je aerodrom pripreman za ameri¢ku
vazduhoplovnu bazu.

Prvi vazduhoplov koji se spustio kod Komiza, posle
njegovog zauzimanja, bio je jedan nemadki dvomotorni
bombarder. Bas kada je ,Ju-88“ spustio svoj stajni trap i
napravio uobifajeni zaokret nad aerodromom, na$i pro-
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tivavionci otvorise vatru i promasise ga. Tek 5to se avion
spustio na zemlju i zaustavio, njegov pilot iskoéi iz njega
i pote da mlatara stisnutom pesnicom u praveu protiv-
avionaca. Sve dotle, on nije znao da je aerodrom bio za-
vzet. Posle toga, 2 ,MeserSmita“ se spustiSe na aerodrom,
ali ovog puta nasi protivavionci nisu ofvarali vatru, te smo
zarobili jo§ 2 pilota. Najzad, jedan ,Spitfajer” pikirao je
sasvim nisko da bi bacio jedan brzi pogled na aerodrom,
ali su ovog puta na$i zbunjeni protivavionci opet otvo-
rili vatru.

Sledeéeg jutra jedna eskadrila ,Spitfajera” imala je
da doleti i preuzme aerodrom kao bazu. Bojeéi se ‘da bi
ovi ,Spitfajeri“ mogli biti oboreni, poslao sam Hansena |
do Komiza sa jednom porukom za komandanta protivavi- |
onske artiljerije.

,KaZite mu*, rekoh, a tako sam i mislio, ,,da ako jedno |
jedino orude otvori vatru kada budu naisli oni ,,Spitfajeri®, §
bolje je da odmah pobegne preko brda i ode da se preda
neprijatelju u Mesini®.

Na dan 14 jula, kada smo vrili pritisak prema putu |
Vicini—Kaltadirone, koji se nalazio na dometu naSe jake |
artiljeriske vatre i koji bi nam otvorio put za Enu, Paton |
me pozvao u $tab svoje 7 armije koji se nalazio u Deii. |
Put koji je vodio u varo§, bio je zakréen saobratajem koji |
je dolazio sa obale i povorkom bolni¢arki koja je tu pro- |
lazila s mukom i na &ijim licima su se videli tragovi pra-
¢ine i znoja. Zatekao sam Patona obavijenog oblakom |
dima od cigare i nagnutog nad kartom koju je studirao sa
svojim operativeem. !

,Dobili smo direktivu Grupe armija, Bred; Monti}
treba da dobije put Vicini—Kaltadirone za svoj manevar
za obuhvat Katanije i planine Etna — iduéi gore preko!
Ene. To znaéi da ¢ete sa vaSom 45 divizijom morati da.
se pomerite prema zapadu®. i

Ja zazvizdah. ,To ée pretstavljati pakao za nas. Ra-
¢unao sam ¢&vrsto na taj drum. Ako sada treba da se;
pomeramo, to ée usporiti celo nafe napredovanje®. 3

Ispodetka, ovaj sporni put bio je ukljugen u ,Zutu li=
niju¥. Bio sam uzeo na znanje da ¢emo ga imati na raspo-
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loZenju za na8e nastupanje do glavne drumske raskrsnice.
Ali, otevidno je da je Monti imao tu istu ideju.

»Pa dobro, da i moZemo bar iskoristiti taj put za pre-
mestanje Midltona levo od Teri Alena?“ upitah Patona.
»Bi¢e lakSe da njega prebacimo levo od 1 divizije, no da
pomeramo obe divizije. U tom sluaju, verovatno bismo
omoguc¢ili Teri Alenu da odrzi zamah naSeg napada. Ne
Zzelim da ga ma gde pomeram®.

»Zalim, Bred“, odgovori Paton, ,ali pomeranje mora
biti izvrSeno odmah. Monti Zeli put potpuno slobodan®.

»Ali, to nas stavlja u veoma nezgodnu situaciju. Midi-
ton se sada nalazi na manje od 1 km od tog puta. Ako
ne mogu iskoristiti put za premeStanje Midltona s druge
strane Teri Alena, morac¢u da vraéam 45 diviziju natrag
sve do obale, a zatim da je uputim oko Terijeve pozadine®.

Ne samo da bi ovo opteretilo na¥ transport, u vreme
kada bi trebao da nam dovlaéi sredstva i potrebe, veé je
to znatilo da bismo bili prinudeni da na frontu 2 korpusa
prekinemo na$u ofanzivu bar za nekoliko dana. Neprija-
tel je otstupao u neredu; nisam hteo da mu dozvolim da
se uredi i povrati.

PoSto sam procitao Aleksanderovu direktivu, vratio
sam se mratnog raspoloZzenja kod Patona. Montgomeri je
imao da nadire u praveu Mesine koristeéi dva divergentna
pravca. Prvi je iSao ivicom ostrva, duZ istoénog obalskog
puta, preko moévara, pa dalje preko Katanije i iza nje,
duZ uzanog pojasa izmedu planine Etne i mora. Drugi pak,
i%ao je preko glavne drumske raskrsnice, pa severno od
planine Etne ka Mesini. To bi dozvolilo Montiju da obide
mocvare i izbegne da se nade u tesnacu na obalskom putu.
Ali, da bi doSao do pomenute raskrsnice, morao bi da ko-
risti sporni put koji je od Vicinija vodio do nje.

Iz Aleksanderovog plana operacija jasno je proizla-
zilo da je Montgomeri imao da zauzme Mesinu, dok bi
Paton ogranicio svoju akciju ameri¢kih snaga na zapadnu
polovinu ostrva. Bojeéi se da tu ne budu uhvaéeni u
klopku, Nemci su veé¢ bili otpoéeli svoje povladenje prema
istoku. Jasno je da su se oni nadali da ée moéi koncentri-
sati svoje snage na prevlaci kod Mesine, gde bi im teren
omogué¢io da uspore napredovanje ogromno nadmoénijih
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saveznickih snaga. Imajuéi u svojoj pozadini jednu luku za
evakuaciju, koju bi mogli upotrebiti kad god to zaZele,
Nemeci bi mogli svakom koraku koji bi preduzeli Saveznici
da nametnu veoma visoku cenu.

Prema Mesini je ukupno vodilo svega cetiri puta, a
od njih su samo dva bila direktna. Oba ova direktna puta
ifla su duz obale: prvi preko Katanije, duz istoéne obale
Siecilije, a drugi, sa severa. Ostala dva u unutrasSnjosti
kopna, iSla su od glavne drumske raskrsnice u blizini Etne,
praveem ka Mesini. NajjuZniji od ovih puteva obuhvatao
je ivicu planine Etne na otstojanju od svega 10 milja.
Drugi pak, iSao je severno i paralelno od njega, preko
Nikozije i Troine. Ovaj poslednji bio je udaljen svega
15 milja od obalskog puta na krajnjem severu. Oba puta u
unutrasnjosti kopna sastajala su se kod Randaca, na se-
verozapadnoj ivici Etne. Tu je jedan od njih skretao ka
drumu koji je i8ao od Katanije, a drugi je produzavao
prema severu. Ma kako da je ova putna mreZa bila ogra-
ni¢ena, ona je, ipak zadovoljavala potrebe dve saveznicke
armije u napadu na Mesinu. Da je Montgomeri hteo svoj
pokret obuhvata da ograni¢i na najjuzniji od ovih puteva
u unutrasnjost kopna, on bi slobodno mogao da obuhvati
i ravnice Katanije i planinu Etnu. Ovo bi, pak, uéinilo da
put za Nikoziju i obalski drum na severu budu ostavljeni
cfanzivnom manevru 7 armije koji je imao da se izvede
u vidu klesta. Nadao sam se da ¢e to biti plan koji ce iz-
voditi Aleksander.

PoSto mi je put kod Vicinija bio oduzet, nisam imao
drugi izbor no da premes$tam 45 diviziju prebacujuci je
kamionima natrag na obalu, a zatim da je stavim na front
levo od Alenove 1 divizije. Bio sam siguran u to da Alek-
sander nije mogao znati koliko je tezak ovaj pokret, koji
smo bili prinuden1 da izvrsimo po njegovoj direktivi. Samo
zato §to je put kod Vicinija trebalo iskoristiti jedan dan
i noé, bili smo prinudeni da rasturamo na$ front da bismo
ga zatlm opet skrpili.

Sledec¢ih nedelja posle zavrsetka operacija na Sieiliji,
Paton je posetio Montgomerija na njegovom komandnom
mestu.
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Skica 14, — Ameritko premestanje jedinica na sicilijanskom
mostobranu

Da bi se Britancima ostavio put Vicini—Kaltadirone za nji-
hovo nastupanje ka Eni, bilo je potrebno da se ameritke kolone
vrate natrag, skoro do obale.
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U toku njihovog razgovora, DZord% se poZalio na ne-
pravednost direktive Aleksanderove grupe armija po pi-
tanju druma Vicini—Kaltadirone. Monti ga je za to vreme
posmatrao i videlo se da ga je to zabavljalo.

»Dzordz", rekao je on, ,dopustite mi da Vam dam je-
dan savet. Ako dobijete neko naredenje od Grupe armija, |
koje vam se ne bi svidelo, prosto ga ignoriSite. To je ono - |
$to ja ¢inim u takvim prilikama®. '

Montgomeri je, naravno, isuviSe karikirao svoje sta-
noviste. On je pre svega bio dobar vojnik, iako ponekad |
tvrdoglav. On nije ignorisao dobijena naredenja, mada je
ponekad izgledalo da ih izvrdava ,ali vodeéi ra¢una da |
to ne izade isuviSe jasno na videlo. U svojoj osnovi, Mont- |
gomerijevo misljenje koje je izneo Patonu, ocrtavalo je u |
neku ruku izvesno stanoviste koje se ¢esto moglo sresti u
okviru britanskog sistema komandovanja. Obratno od
Americ¢ke armije, gde svako naredenje zahteva da se od- |
mah po njemu postupi, Britanci su izdato naredenje vise |
smatrali kao bazu za diskusiju medu komandantima. Uko- |
liko bi dolazilo do razlike u misljenjima, ista bi bila izgla-
dena i naredenje je moglo biti izmenjeno. Sasvim obratno |
od toga, mi, u Ameri¢koj armiji, trazimo naé¢in da izgla- §
dimo naSe nesuglasice pre no S$to bismo izdali neko nare-
denje. Kada bi ono bilo izdano, nije vise mog]o biti izme- |
njeno, sem od strane same komande koja ga je izdala. 1

Da sam u ono vreme znao za ovu britansku karakte-
ristiku, ja bih, sasvim sigurno, zahtevao od Patona da
protestuje protiv odluke Grupe armija po pitanju po-
menutog puta. /

Za vreme dok smo bili zauzeti premeStanjem 45 di-
vizije, Paton je obrazovao jedan pnvremem korpus podf
komandom generala Kejsa, za ¢iStenje zapadnog dela]
ostrva. Za ovu komandu, koja je bila improvizovana na
brzu ruku, odredio je 3 peSadisku i 2 oklopnu diviziju,
obe RidZvejeve borbene grupe i 2 bataljona rendZera. &

Rendzeri su se bili prvi put pO]aV’lll u invaziji TORCH|
i ubrzo su stekli izuzetnu reputaciju na Tuniskom frontu.|
Sastavljeni od dobrovoljaca koji su se radovali izgledu;
za povetane opasnostl keje su bile skopéane sa dobl]an]em
oznake rendZera, ovi bataljoni su pretstavljali najspo-
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sobnije borbene jedinice koje su postojale u Ameri¢koj
armiji.

Njihov prvi bataljon bio je organizovan u leto 1942
od strane majora Vilijema Darbija, tadasnjeg 31-godisnjeg
majora iz Fort Smita, Arkansas. Za vreme dok je bio sa
sluzbom u Irskoj, kao adutant komandanta 34 divizije,
Darbi je osetio potrebu za jednim lako pokretljivim ba-
taljonom, sposobnim za izvrSenje teskih zadataka, koji
prevazilaze otpornost najveteg broja obi¢nih peSadiskih
bataljona. On je svoju prvu grupu dobrovoljaca formirao
po ugledu na britanske komandose. Vezbao je svoje ljude
tako nemilosrdno, pri jednom pustom Skotskom centru
za komandose, da su oni uskoro molili da dobiju kakav
borbeni zadatak, samo da bi se oslobodili dotadasnjeg rada.

Odabirajuéi svoje dobrovoljce, rendZeri su, pre svega
ispitivali inteligenciju kandidata, zatim, njihove pobude
i najzad njihovu agilnost i otpornost. Posledica ove selek-
cije bila je da su rendzeri postali toliko sposobne jedinice,
da sam pri kraju rata bio zaista u uverenju da ne postoji
niSta Sto oni ne bi mogli da izvrSe.

U toku napada na DPelu, Darbijevi rendZeri su bili izlo-
Zeni protivnapadu italijanskih tenkova u samim ulicama
te varo8i. Darbi, koji je sada bio potpukovnik i koman-
dovao sa oba bataljona, odjurio je svojim dZipom na obalu.
Tu je uzeo jedan protivtenkovski top 37 mm, utovario
ga na dzip i pozurio natrag u varo3. Sa ovim improvizova-
nim ,razaratem tenkova“ angaZovao se u borbi sa itali-
janskom jedinicom. Nekoliko tenkova bilo je uskoro iz-
bateno iz stroja, a ostatak je pobegao u neredu. Za svoju
akciju toga dana Darbi je bio odlikovan Krstom za van-
redne zasluge (Distinguished-Service Cross) — samo jed-
nim od mnogih odlikovanja koja je trebao da dobije za
svoje podvige.

Kada je 45 divizija traZila jednog novog komandanta
puka, kao zamenu za onoga koji je bio smenjen, molio sam
Patona da mi da Darbija. Za ovoga to bi pretstavljalo
unapredenje i elithu borbenu komandu.

Dzordz nije hteo da naredi premestaj Darbija u 45 di-
viziju; umesto toga, prethodno je trazio njegov pristanak.
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» Vi smatrate da bih ja tim izborom imao da dobijem?“.
odgovori ¢elavi Darbi osmehujuéi se. ,Ja nisam u armiji
navikao da biram®.

sPreuzmite komandu nad pukom i ja ¢u se pobrinuti
da do ujutru postanete pukovnik. U armiji ima hiljadu
pukovnika koji bi ne znam S§ta dali za ovakvu priliku®.

Darbi pogleda najpre mene, a zatim Patona. ,Pa, u
svakom sluc¢aju Vam zahvaljujem, generale®, odgovori on,

»ali mislim da bi moZda bilo bolje da ostanem i delim |

sudbinu sa svojim momecima®“.

16 jula 1943 godine, dva dana posle naredenja kojim 3

je put kod Vicinija bio dat Montgomeriju, Paton je dobin

jo§ jednu direktivu iz Grupe armija. Ona je samo potvr- .'
dila moje ranije sumnje; protiv Mesine imao je da bude |

upuéen samo Montgomeri. Jer, prema odredbama ove di-

rektive, ostrvo je imalo da bude podeljeno na britansku |
i ameritku zonu. Dok je Paton bio ograni¢en na akciju u
lak$em zapadnom kraju, Montgomerijeva armija je imala |
da otera Nemce i da ih prebaci preko Mesinskog Moreuza. |

Paton je imao da uspostavi évrst=u bazu kod glavne |
drumske raskrsnice, u oblasti gde su se nalazile Kalta- |

niseta i Ena. Odatle bi 2 korpus nadirao u dve kolone:

jednom prema severnom obalskom putu, a drugom na se- i
verozapad prema Palermu. U meduvremenu bi iz svog |
mostobrana kod Likate, Kejsov privremeni korpus imao |

da napada na sever i zapad. Uprkos tome Sto je Patonov |
zadatak, u pogledu prostorije za operacije izgledao zama~-
¢niji i obimniji, Montgomerijev je imao da bude daleko
tezi, jer je slom i raspadanje italijanskih divizija i po- |
v]acen]e Nemaca skoro potpuno ispraznilo zapadnu polo-
vinu ostrva. |

Za Patona, koji je bio prozet napadnim duhom i goreo

od nestrpljenga da goni neprijatelja do Mesinskog More- |
uza, ovo ogramcavan]e i zatvarange u zapadnu polovinu |
ostrva pretstavljalo je pravu nesreéu. Bilo je tatno da je
Palermo imao da dobije narotitu vaZnost zbog snabde- |
vanja njegove T armije, ali izuzev te jedine luke, ostalo |
je malo $to da se dobije na zapadu. Svakako da nije bilo

R S
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narocite slave u zauzimanju golih visova i zarobljavanju
mirnih seljaka i demoralisanih vojnika.

Sledeteg dana 15 grupa armija naredila je Patonu da
produZi nadiranje prema severu i da presece obalski put
koji je vodio iz Palerma u Mesinu.

»A tada“, dodao je jedan oficir iz Patonovog $taba,
»mozemo udobno da sednemo i satekamo dok Monti zavrii
sa ovim prokletim ratom®. Ali, nije imalo da ide tako lako
i prosto, posto se Montgomerijeva 8 armija veé bila zadu-
vala u svojim borbama u ravnicama Katanije.

U ponoé 16/17 jula 45 divizija bila je zavrsila svoje
premestanje sa puta kod Vicinija na poloZaj na Alenovom
levom krilu. Midlton nije gubio u vremenu za pripreme i
izvrsio je napad iduceg dana u zoru.

Citavih est dana 45 divizija je nadirala kroz centralni
deo ostrva, u jednoj od najupornijih i najintenzivnijih bi-
taka u celom ratu u Sredozemlju. Ograni¢en samo na je-
dan jedini put koji je vodio prema severu, Midlton je
provlatio svoje pukove — jedan preko drugog — da bi
mogao napadati i danju i nocu.

Cak i neprijatelj, koji je bio pod tefkim pritiskom,
nije mogao prikriti svoje divljenje elanu Midltonovog na-
pada. Dikson mi je doneo jedno pismo koje je nadeno kod
. jednog mrtvog Nemca. Bilo je adresovano bratu poginu-
log, koji se nalazio na Ruskom frontu.

»Ovi Amerikanci su veoma ¢udni ljudi®, pisao je on.
,»Oni se bore celoga dana, napadaju cele noé¢i i sve vreme
nas ubijaju“.

Jednog dana, kada sam se vozio automobilom od kor-
pusnog komandnog mesta u Pijetraperciji (koju sam zvao
Piter Pajper”) do 45 divizije, uzeo sam u kola jednog &o-
veka koji se vukao peSke prema frontu. Nosio je pado-
branske ¢éizme i bluzu 82 divizije, koja se zakopéavala
do grla,

»Kuda ste se uputili?“ upitah ga.

»Gore, da stignem svoju jedinicu, generale®.

»Ali 82 divizija je daleko, na drugom kraju ostrva.”

") Peter Piper — Petar Gajdas. — Prim. prev.
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,Znam, generale, ali sam se ja spustio kod 45 divizije
i mislio sam da produzim put sa njima“.

Nehotice se nasmejah. ,Pa odakle dolazlte sada?“

»1Z bolnice, generale. Napustio sam bolnicu bez do-
zvole, posto sam morao da se izvuCem iz nje pre no Sto bi
sa mnom preduzeli ono uobitajeno i ubistveno dosadno ie-
¢enje. Inace, nikada wée ne bih .mogao dospeti do svoje
stare jedinice®.

wJeste 1i xanJem?“ upitah ga.

»Samo su me malo zakacili. Sada je sve zakrpljeno
i u redu”.

» Vi znate da ste verovatno od strane 82 divizije ogla-
Seni za nestalog u toku akcije poSto se niste javili posle
izvrSenog skoka. Ne mislite li da ¢e Vasi ljudi biti za-
brinuti?“ On slegnu ramenima.

»Dajte mi VaSe ime*“, rekoh, ,pa ¢u se pobrinuti da
Vas izbrisu iz spiskova nestalih“. Dostavio sam ga kor-
pusnom nacelniku Personalnog odeljenja.

U roku od nedelju dana po svom iskrecavaniu, Pato-
nova T armija provela je kroz svoje logore viSe od 22.000
zarobljenika — od kojih je jedna ¢etvrtina bila sastavljena
od sicilijanskih domorodaca regrutovanih u Italijanskoj
armiji. Smestaj u logore i ishrana ovog mnostva izgladne-
lih ljudi postajali su sve teZi i tezi. Bili su stvoreni planovi
za njihovu evakuaciju morem, u logore u Severnoj Africi.
QOdatle bi bili poslati u Sjedinjene DrZzave kao ratni za-
robljenici, §to je za njih bila perspektiva na koju se nisu
Zalili.

_ U meduvremenu, letnji usevi na padinama sicilijan-
skih bregova bili su sazreli, ali nije bilo radne snage koja
bi ih poZnjela. Iz sela je odavno bilo izvuéeno sve ljudstvo,
izuzev starih ljudi, iznurenih Zena i dece. Zatvarajuéi sici-
lijanske ratne zarobljenike u logore, mi bismo stanovni- |
&tvo lisili radne snage koja mu je bila potrebna za Zetvu.
Eez te Zetve ono bi verovatno moralo pasti na teret Sje-
dinjenih DrZava, Sto bi samo znactilo jo§ vece opterecenje
za saveznitko brodovlje. Sve to nije imalo. nikakvog
smisla.
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- Trece noéi po dolasku na obalu, Dikson me obavestio
da je u blizini korpusnog komandnog mesta bio uhvacen
jedan italijanski vojnik koji je nosio gradansko odelo.

»Nadam se da nije u pitanju agent?*

»INe, generale. Nije ta ptica. On je mali paesano®) i
smrtno se uplasio. Kazao nam je da je bio kod kuée, na
otsustvu, kada su do$li Amerikanci i izgledalo mu je vrlo
prijatno da ostane i dalje na otsustvu®. '

»Ne moZe mu se zameriti na tome*.

»INe — verovatno ima na hiljade drugih koji bi voleli
da se zamene sa njim. Nije im stalo do rata. Otigli bi mnogo
ranije kuéi i poceli da rade“,

»Pa zaSto se mi muéimo da ih zatvaramo?*

»T0 se i ja pitam*,

»Kaluderu®, kako bi bilo da probamo §ta ée se desiti
ako pustimo vest da ée svaki Sicilijanac koji bude dezer-
tirao mo¢i da se vrati svojoj kuéi. Neéemo ih smatrati kao
ratne zarobljenike®.

»Odmah €u poceti s tom akcijom, generale. Mogli bi-
smo za pocetak da iskoristimo mesne brbljivce. Hajde da
vidimo $ta moZemo uéiniti preko podzemnih kanala“,

Poslao sam predlog 7 armiji. No, kada je visi Stab ¢uo
za ovu ponudu koja je li¢ila na neku nagodbu, nije se sa-
glasio sa planom. Ali, u to vreme bilo je suviSe dockan
da se zaustavi dezertiranje koje se veé pojacavalo — kao
cdgovor na glasine koje smo pustili. 18 jula smo prodrli
u Kaltanisetu i ,Kaluder® Dikson se obratio mesnom bi-
skupu da osigura njegovu saradnju u ovoj stvari. Uskoro
je sveStenstvo ragirilo odgovarajuée vesti po okolnim
brdima i hiljade otrcanih i iznurenih Sicilijanaca izadose
iz svojih skrovigta. Manifestujuéi svoju naklonost i dobru
volju, Sicilijanci su nas pozivali u svoje kuce,

Najzad, na$ predlog za oslobodenje od zarobljenistva
nasao je svoj odjek kod nadlenih i, na dan 28 jula, dobili
smo ovlaS¢éenie da uslovno pustamo sicilijanske ratne za-
robljenike svojim kuéama. Od 122.000 ratnih zarobljenika
loje je zarobila Ameri¢ka vojska, 33.000 Sicilijanaca bilo
i¢ uslovno puSteno svojim kuéama i farmama. Iz varosi

*) paesano = seljak. — Prim. prev.

11 Bredli
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u varo§, u koje smo ulazili, svuda su faSisti¢ke parole na
zidovima bile zbrisane, a Musolinijeve slike unakaZene.
Razbesnele mase navaljivale su na mesne partiske urede,
izbacivale njihove funkcionere i palile njihovu arhivu.

Da bi otvorio put svom nadiranju do centra mesin-
skog tesnaca, Montgomeri je izabrao 1 kanadsku diviziju
30 britanskog korpusa generala ser Olivera Liza. Snazni
Kanadani, sa golim i opaljenim kolenima u Sortsu kaki
boje i sa pljosnatim Slemovima imali su u svom nadi-
ranju da zauzmu utvrdeni grad Enu.

Juzno od Ene, Liz je nai$ao na Nemce koji su se za
odbranu toga grada — citadele bili utvrdili u brdima. Po-
sle jednog napada u kome je bio odbaten, Liz je skrenuo
udesno, na drugorazredni obilazni put koji je isao oko
Ene. Po$to su glavni putevi iz Ene vodili natrag, prema
mojoj nezasti¢enoj pozadinskoj prostoriji na kojoj su se
nalazila skladidta, nisam mogao da predem preko opasnosti
kojoj je bio izloZen ovaj otvoreni bok naseg rasporeda. -
Stoga sam pisao Lizu:

,Ba3 sam sada saznao da ste skrenuli sa pravea Ene, &
ostavljajuéi moj bok izlozen. U vezi s tim, preuzimamo
mere da odmah zauzmemo Enu, bez obzira 3to je ona u &
Vasem sektoru. Pretpostavijam da imamo pravo da za 5
ovaj napad upotrebimo ma koji od Vasih puteva®. .

Liz mi je odgovorio tako brzo i u tako izvinjavajutem |
tonu, da sam zazalio $to sam mu pisao onako ostro. On je
pretpostavljao da me je njegov éfab obavestio o njegovim
namerama. Stavljao mi je na raspoloZenje sve puteve koji |
su nam bili potrebni za operaciju. Zatim, da bi nas uverio |
u svoje dobre namere, uz svoju poruku poslao nam je i dve |
boce viskija iz britanske vojne kantine. Kada nas je Liz,
nekoliko dana kasnije, posetio u jako kitnjastoj palati Kal- 3
tanisete, oduzismo mu se vanredno dobrim ¢ajem, sluZe- |
nim u kineskom servisu koji je bio ukrafen amblemom i
Savojskog doma. - \ s

Napali smo Enu s juga i zapada jednim jutarnjim ju-&
rifem sa dva puka 1 divizije. Posto su se Nemeci bojali’
da ne budu zatvoreni i opkoljeni u ovoj planinskoj tvrdavi,
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oni izadoSe iz nje i povukoSe se prema severu. To jutro,
oko 9.00 ¢asova, udosmo u stari grad ograden zidovima.

»Nismo rdavo prosli“, komentarisao je Dikson, ,ni
malo rdavo. Saracenima je trebalo 20 godina za opsadu
Ene, a naSim momcima samo pet ¢asova“.

Te noéi je radio Bi-Bi-Si objavio da su Britanci u
svom impozantnom napredovanju prema severu za-
uzeli Enu.
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